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kéziratokat nem küldünk vissza.

CSAK BERMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL.
ELŐFIZETÉSI Díj:

Vidékre postán v. helyben házhoz hordva
Egy --'vt, . . 
Egy fél évre

30 frt. ! Egy negyedévre . 5 frt. 
. 10 frt. I Egy hóra . . 1 frt 80 kr.

Külföldre: 3 hóra Németországba 6 frt 70 kr. 
Franc*»-, Olasz . Orosz-. Török-, GörögjSpanyol- 
or.'Cagokba. Svájci-, Romania- es Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
fjerzeieshe* tartoznak, negyedévre 9 frt 30 kr.

Egy sxám áru 6 kr.

EGYETÉRTÉS,
__í 1,.. T Kossuth FerenczCsávolszky Lajos

tulajdonos és felelős szerkesztő.

A közvélemény megváltása.
Kormányválság, pártok megrendülése, 

alkotmányellenes befolyások, parlamentá­
ri zmus csorbája. Ha mindezek a hirtelenül 
felszállott felhők, melyek politikai szem- 
ln.t Ír unkát szegélyezik, most a kedélyek 
ünnepi hangulatára komor árnyékukat ve­
tik is, nem gyöngíthetik ama nagy bizal­
munkat, mely!vei ez évnek karácsonyát 
mint egy uj korszak fénylő Ígéretét, mint 
a nemzeti szellem uralmának és az alkot­
mányos közvélemény hatalmának diadal­
mas ünnepét üdvözöljük. Reszkessenek 
most azok. kik mindig az uralkodó ha fa­
lom pórázán keresték kényelmes biztonsá­
gukat, aggódjanak és fondoi kódjának most 
azok, kiknek közéletünk nagy küzdelmei­
ben csak a kicsinyes ámítás volt delej- 
tüjök, mi, kik egyedül a nagy nemzeti 
elvek és a valódi népjogok szolgálatában 
állottunk, az elmúlt év küzdelmei után a 
megváltás fokozott reményével nézünk a 
jö\ó küzdelm.i elé. Mert akármi vélemény­
evei legyünk az eddig elért eredmények 
felől, az elmúlt év a kételkedőknek is be­
bizonyította azt, hogy hazánkban a köz­
vélemény még élő erő, és a népakarat a 
mi alkotmányosságunk mMőzhetlen hatalma.

Két évtizedig halottnak látszott a leányzó, 
mozdulatlan mereven fekve a hamisított 
parlamentéi izmusnak kripta falai között, de 
e,y napon, mintha az Ur szelleme köl­
tötte volna, kitör* a koporsóból és azóta 
hódító lóvá a mindig erősbödő hullámzással 
rezditi meg közéletünk levegőjét. Igen, a köz 
vé: emény töl keli, tm isme. te ön magát, tudatára 
jött hatalmának. Óriási lehellete leng mo t 
a legmagasabb csúcsok felett és meghaj­
lásra kényszeríti a leghatalmasabbak fejeit. 
Elkíséri azokat az államférfiakat is mind, 
kik most ő felségéhez véleményadásra 
vannak hiva, és füleik kőiül zúgja, hogy 
immár nemcsak a parlamenti szervezet 
hivatalos tényezőivel, nemcsak zártkörű 
csoportok intrikáival és személyek rokon­
vagy ellenszenveivel kell számolniok, ha­
nem a nagy nyilvánosságnak éber szelle­
mével is, mely Argusszemekkel ellenőrzi 
az alkotmányos tényezők működését. És 
ha a nyomorult hatalmi féltékenység a 
királyi palotában tanácsadásra nem bo­
csátja is azokat, kik a közvélemény tol­
mácsolására a legilletékesebbek volnának, 
maga az alkotmányos király a meghívott 
koimánvférfiak és pártemberek ellen­
mondó véleményei kö: ölt jól fogja sej­
teni, hogy rajtuk túl van oly vélemény 
is. mely milliók gondolkozásából, milliók 
akaratából alakulva a leghatalmasabb és 
legáilandóbb befolyást gyakorolja az alkot­
mányos élet menetére. Hisz a király máris 
elismerte, máris méltányolta a közvéle­
mény ez őshatalmát. Nem lehet titok 
előtte, sőt ő előtte még legkevésbé, hogy 
a liberális egyházpolitika mindama győ­
zelmei, melyek ez évnek gazdag krónikáját 
alkotják, csak a közvélemény ellenállhat- 
lan föllendülése által váltak lehetségesekké. 
Ép hogy a legfontosabb egyházpolitikai 
javaslatok szentesítése árában most a párt-

kormánynak meg kellett buknia, ép ebben 
van a király legközvetlenebb hódolata a 
kétségtelen közvélemény irányában.

így ismerjük meg ez idén az ün­
nep megváltó hirdetését. Mindaz, mit 
hazai történelmünk a lefolyt mozgal­
mas évnek döntő erejű tényeiül föl­
jegyezhet: az egyházpolitikai javaslatoknak 
páratlan többsége a képviselőházban, a 
legfontosabb javaslatoknak végleges diadala 
a felsőházban, a hosszú halogatás után 
bekövetkezett királyi szentesítés, mind csak 
a magyar közvélemény győzelmi utjának 
egy-egy állomását jelentik. Ezt annál na­
gyobb jogosultsággal lehet hirdetnünk, men­
tői kisebb részt tulajdoníthatunk a győzel­
mek valódi érdeméből azoknak, kik a köz­
vélemény követeléseinek a parlamenti kor­
mányzat formaszerinti joga alapján egy 
kormányprogramra értékét és a törvény­
hozói határozatoknak jelentőségét kölcsö­
nözték. Mondhatjuk, hogy a kormány és 
az ő parlamenti többsége a pártérdek ra­
vasz számításából és a megtámadott hata­
lom megtartásának utolsó mentődeszkájául 
fogadták el a liberális egyházpolitikát. Nem 
tanuskodik-e ez a kényszerűség annál job­
ban arról, hogy az egyházpolitikai javas­
latok győzelmében a közvélemény hatalma, 
a közvélemény elismerése jutott kifejezésre ? 
Mondhatjuk, sajnos nagyon sok joggal mond­
hatjuk, azt is, hogy az ellenzéknek tekinté­
lyes elemei is, olyanok, melyeket a közvé­
lemény természetes képviselőiül szeret­
tünk tartani, most az elv tagadó oppor­
tunizmus és a hatalomvadászó taktika út­
vesztőjébe tévedtek. De hogy a sok ked­
vező kilátás daczára, a viszonyok legkriti­
kusabb fordulatai között is a liberális 
javaslatok megbuktatására irányuló erőfe­
szítéseik semmi sikert nem arattak, nem 
bizonvitja-e ez ismét azt, hogy a közvéle­
mény elemi ereje tönkresilánvitotta a kö­
zönséges pártérdek és az önző intrika oly 
megszokott és oly biztosaknak vélt hatásait?

Oh igaz, a parlamenti élet belső 
kerületében sohasem dühöngött annyira a 
hatalmi érdekek elfajult versenye, mint az 
egyházpolitikai küzdelmek alatt, a politikai 
szédelgés és erkölcsi romlottság járványa 
továbbhatónak, általánosabbnak mutatko­
zott, miként azt valaha képzeltük volna, 
és mégis alkotmányos küzdelmünk soha 
előbb nem birt annyi belső erővel és nem 
telt meg annyi erkölcsi tartalommal, 
mint ezekben a küzdelmes napokban. Ez 
épen a közvéleménynek nagy diadala. A 
nagy Kossuth Lajos saját halhatatlan 
érdemeinek késő emlékezései között a filo- 
zóf gondolkozásnak fenséges szerénységé­
vel szokta ismételni, hogy nem ő volt 
nagv, hanem az idő és a közvélemény, 
melyeknek csak tükréül rendelte éle 
tének végzete. Igen, ez a nagy tör­
ténelmi hivatás szerény kisebbítése volt, 
mert Kossuth Lajos nemcsak tükrözte, ha­
nem lelkének prófétai lehelletével valóság 
gal teremtette is a közvéleményt. De We- 
kerléről és társairól, hát még a kormány 
pártról bizonyára senki sem fogja állítani, 
hogy ők teremtették meg azt a közvéle­

ményt, melynek hatalmas szele egyház- 
politikai halójukat a révbe segítette. Az 
örökölt kormányzati rendszerben, parlamen- 
tárizmusunk egész eddigi szervezetében csak 
oly erők képződtek, és oly tényezők nyer­
tek uralkodó jelentőséget, melyek termé­
szetes irányzata a közvélemény gyengíté­
sét és a népakarat elnyomását segíti elő. 
Hogy mégis ily alkalmatlan . alkotmányos 
eszközökkel, ily tökéletlen parlamentáris 
szervekkel a magyar közvélemény dicső és 
hosszú harezban ki tudta küzdeni igazát a 
bécsi udvar, a nemzetellenes arisztokráczia, 
a klerikális és nemzetiségi befolyások és 
általában mindama hagyományos hatalmak 
ellen, melyek nemzeti életünk követeléseit, 
nemzeti haladásunk feltételeit ki nem
engesztelhető féltékenységgel, sőt vak gyü- 
lölséggel megrontani igyekeznek, — ez
épen a leggyőztesebb példával hirdette
nemzeti szellemünknek életrevalóságát.
Egész Európa látta a magyar közvélemény 
merész lendületét, mely kivívta és biztosí­
totta az egyházpolitikai liberalizmus győ­
zelmeit ugyanakkor, mikor mindenütt a mi 
szomszédságunkban a reakezió leggono­
szabb szellemei jutottak uralomra.

Bármit hirdessenek hát a pillanatnyi je­
lenségek, mi a magyar közvélemény meg­
váltását ünnepeljük. Ezt az igaz közvéle­
ményt szolgáltuk és erősítettük mi férfias 
erkölcscsel és tőrhetlen hűséggel akkor, a 
mikor körülöttünk azokban a táborokban, 
hol publiczisztikai és politikai bajtársain­
kat szoktuk volt keresni, a klikkérdekek és 
személyes czélok szolgálatát, az elvekkel 
való szemfényvesztő játékot és a pilla­
natnyi haugulatcsinálás álnok fogásait lát­
tuk mindennapi kenyérül elfogadva. Nincs 
is megveteudőbb hazugság annál, mintha 
a magyar közvélemény szabadelvű mozgal­
mát a hatalmi czélok szolgálatában álló 
sajtó mesterséges befolyásolása idézte volna 
elő. Szégyen, hogy ezt az állítást olyan 
lapokban találni, melyek máskülönben ret­
tentőn szeretnek a közvélemény vezérletével 
kérkedni. A független közvélemény számba- 
veheto elemeinek nagy többsége ma is csak 
oly ellenzéki szellemű, mint a véderővita 
idején, a magyar közvélemény igazi kép­
viselésére általában csak ellenzéki lapok 
képesek. Ám nézze meg akárki, hogy az 
egyházpolitikai küzdelem kezdetétől azok­
nak az ellenzéki íróknak nagy többsége, 
kik a véderővita idején a közvéleményre 
vezérlő befolyást látszottak gyakorolni, 
kivált a nemzeti pártból, mely a sajtó 
terén sohasem volt szegényen képviselve, — 
melyik táborba kerültek át ? Hogy épen 
ezek az iiók és az ő lapjaik panaszkod­
nak most a közvélemény megtévesztéséről 
a sajtó által, ezzel csak saját hitelvesztett- 
ségükről állítják ki a bizonyítványt, a 
mint azt fölös módon meg is ér­
demlik. Oh, nem a sajtó gyakorolt 
befolyást a közvéleményre, hanem ha 
a sajtó egy részének magatartása las­
sanként az egyházpolitikai reformok 
iránt kedvezőbbé vált, vagy ide-oda kacsintó 
kétszínűségbe csapott át, itt ellenkezőleg a 
közvélemény befolyása nyilvánult a sajtóra.

Kossuth Ferencz
főmunhatdrs.

Mi bizony nem követeljük magunknak a 
dicsőséget, hogy alkotó befolyásunk volt 
a közvélemény létrejöttében, de mi az 
igaz meggyőződés erejével tükröztük való­
ban a magyar közvélemény belső és állandó 
ösztöneit. Ez a tudat tett bennünket bátrakká 
és erősekké a legszokatlanabb helyzetekben 
és a legkellemetlenebb küzdelmek között, 
melyeket a korábbi pártviszonyok s régibb 
politikai barátságok megbomlása idézte elő. 
Éreztük, hogy a hit vértjével vagyunk 
fölfegyverezve a hitetlen számítás kisértései 
ellenében. Erezzük most. hogy még^ na­
gyobb bátorsággal, nagyobb erővel nézhe­
tünk a jövő küzdelmek elé, mert az ese­
mények tanúságai nekünk adtak igazat, és 
bebizonyították, hogy bennünket sugallnak 
mindazok a jó szellemek, melyek a magyar 
nemzetet történelmének nagy utjain előre­
vezetik.

A mi táborunkban a magyar közvéle­
mény ! ______

A magyarosítás kérdése.
(F. A.) A magyar egyesület évi jelentése 

szomorúan panaszolja, hogy az egyesület 
külső tevékenységének nem kedvezett a 
szerencse és hogy az egyesület megbénult 
működésének leginkább a vetélkedő, uj 
egyesületek alakulása az oka. Hát mi az 
egyesület eme panaszában főképen és ki­
zárólag azon igazán elszomorító jelenséget 
látjuk újra meg újra beigazolva, hogy az 
a baj, az a veszedelem, melynek leküzdé­
sére a nemzet társadalmi erői csoportosul­
nak, csakugyan fennáll és terjedőben van ; 
mert ép az a körülmény, hogy a faji és 
nemzeti létért küzdő magyar egyesület 
mellett újabb és újabb hasonló irányú és 
törekvésű egyesületeknek kell alakulniok 
épen csak azt bizonyítja, hogy ezen szent 
czélok szolgálatára a magyar nemzetnek 
minden erejét igénybe kell vennie. Mi nem 
látunk veszedelmet ezen vetélkedő újabb 
egyesületek megalakulásában, melyek a nem­
zetnek fajához, nemzeti karakteréhez való 
szívós ragaszkodásáról tesznek fényes tanú­
bizonyságot. .

A magyar nemzet minden erejével küzdi 
ma hatalmas, létérti harczát; minden olda­
lon fenyegetett államiságunk, nemzeti létünk 
veszélyeztetett érdekei a társadalmi csopor­
tosulásokat teremtik meg. A hivatalos ma­
gyar államhatalom erejének elégtelen, sőt 
illuzőrius volta az egyéni erők társadalmi 
tömörülésére utalja a nemzetet.

Kétségtelen, hogy ezen társadalmi cso­
portosulások csakis a nemzet kebelében levő 
belső bajok: az államot belülről fenyegető 
veszély leküzdésére szorítkozhatnak. Az 
ellen a veszedelem ellen, mely kívülről a
__ sajnos — sokat emlegetett bécsi körök
tradiczionális befolyása felől fenyegeti ál­
lami és nemzeti létünket, hiábavaló lenne 
a társadalmi csoportok küzdelme. Hiszen 
még a nemzeti akarat hivatalos megnyilat­
kozásának : a magyar parlamentnek is 
hiábavaló minden ez irányú harcza. Holott 
épen a közjogi függetlenségben . rejtenék 
fajunk és nemzetünk jövő fennállásának 
főremediuma.
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John F. Jones Se Cie. 31 biz. Faub. Montmartre. 
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Schalek Henrik. I.. Wollzeile Nr. 14.
Hemdl Alajos, L, Wollzeile Nr. 25.
Dukes Miksa, I., Riemevgasse Nr. IS.

és valamennyi hirdetési iroda.

Azon égető kérdés megoldásához azon 
ban, mely ma nemzetiségi kérdés czimén 
tartja lázban az országot, mai közjogi vi 
szonyaink mellett is nagyban hozzájárulhat a 
fegyverkező magyar társadalom, mely aktiv 
csoportokká összeverődve, minden ellen föl­
veszi a harezot, a mi a magyar fajt, a magyar 
nemzetet, a magyar államot, mint magyart 
fenyegeti. Ezt a hazafias buzgalmat, ezt a 
fajhoz, nyelvhez való ragaszkodást, ezt a 
létérti küzdelmet nevezzék bár sovinizmus­
nak s tüntessék bár fel e hazafiságot bár­
milyen barbár érzelemnek a nemzet léte 
ellen áskálódok: nemzeti kötelesség az, 
melynek buzgó teljesítését csak az inter- 
nacziónális hazátlan jöttmentek ítélhetik el.

Persze a működés sikere nagyon füg­
gővé van téve az alkalmazandó eszközök 
megválasztásától; mert a fajhoz s annak 
sajátságaihoz való szívós ragaszkodás s 
ezen ragaszkodásból kifolyó — nemzeti 
küzdelem az eszközök megválogatósa nél­
kül természetszerűleg az ellenfeleknél, a 
más fajuaknál is hasonló elkeseredett el­
lenállásra talál. Egy nemzetnek saját ke­
belében élő más nyelvű, más fajú szét­
húzó elemeivel folytatott harcza a jog 
szempontjából soha sem ítélhető el, mert 
a nemzetnek épen nemzetté való törté­
nelmi alakulása már eo ipso jogot adott a 
nemzeti létnek, még erőszakos fentartására 
is. így ez a küzdelem mindig csak az op- 
portunitás szempontjából ítélhető meg.

Ebből a szempontból ítélendő meg a 
magyarosítás, az úgynevezett „magyar sovi­
nizmus“ kérdése is. Alkalmas-e, hasznos-e, 
szükséges-e a magyarosítás tüzzel-vassal 
való keresztülvitele? Rendelkezik-e a magyar 
nemzet azzal az állami erővel és hatalom­
mal, mclylyel faji főntartása érdekében 
esetleg még igazságtalanságokra is vete­
medhetnék? Nem. így tehát le kell mon­
dani az erőszakos eszközök alkalmazásá­
ról ; hagyni kell hivatását teljesíteni az 
államot, mely egyenlő szolgálatokat köve­
tel, de egyenlő mértékkel is mér. S csak 
társadalmi utón, a magyar kultúra terjesz­
tése utján, a társadalmi jótékonyság oppor­
tune eszközeivel kell megvívni a magyar 
faj jövő létének nagy küzdelmét s állandó 
preponderancziájának biztosítását e hazá­
ban. Ehhez a küzdelemhez elégtelen esz­
közök a „nyelvében él a nemzet“ feliratú 
stemplik; ehhez a czélhoz nem elég a 
magyar fővárosban megalkotott „magyar 
egyesület“ szinte fölösleges magyar tan­
folyama. Az egész országra kiható nagy 
kulturális czélokat szolgáló társadalmi 
szervezetre van szükség, mely nem dobbal 
akarja megfogni a verebet, hanem a jóté­
konyság eszközeivel odaférkőzik minden 
nem magyar ajkú család szegényes tűz­
helyéhez. Ezzel a hivatással bir a „magyar 
nemzeti egyesület“, bizonyára egyike azon 
újonnan alakult vetélkedő társaknak, me­
lyeknek megalakulását a „magyar egyesü­
let“ évi jelentése felpauaszolja. Hazafiság- 
ban nincs szükség vetélkedésre. Töltse be 
hivatását mindenki egyaránt s ne törődjék 
vele, ha más is teljesíteni kívánja köteles­
ségeit a haza iránt!

Csávolszky Lajos barátomnak.
Azt óhajtod, hogy Írjak karácsonyi számunkba 

távol múltamról, azon időkről, midőn mint kis 
’•vermek veszítem el kedves hazámat, melyet csak 
most, életem késő őszi korában nyertem ismét 
vLsza.

Teljesítem akaratodat, bár kétkedem abban, hogy 
az mi kizárólag személyemet érinti, érdekelhetne 
valakit ezen országban; ha tehát untatni fogtak 
leged, és untatni olvasóidat, tied fog maradni a 
felelősség!

Mivel úgy akarod, hát jer velem és keressük 
fel kora életemnek kődbe merült láthatárát; men­
jünk vissza e láthatárig életpályám göröngyös 
utján; szedjük fel életfámnak lehullott és rég 
elhervadt leveleit. — Szomorú ihlettel niulok az 
emlékek sárgult leveleihez, mivel oly embernek, 
mint én vagyok, a múlt még több a jelenhez ké­
pest. mint bárki másnak, kinek élete rendes me­
derben. az események rendes következet ességé­
vel folyt.

Bárkinek is, mindene, egész élete a múltban 
rejlik; hiszen a jövő jelenné, a jelen múlttá vál­
nak. mielőtt felébredhetnénk a remény mámorából, 
és egészen átérezhetnénk a valóság rideg érintését, 
vagy kiperdülhetne szemeinkből a csalódás keserű 
könnye.

Hát még nekem! kinek élete ketté vált; — az 
egyik rész ott volt a hontalanságban, a másik itt 
van a visszanyert hazában, a hol életem minden 
eddigi viszonyait hatra hagyva, úgyszólván ujja- 
’zülettem az anyaföid meleg ölelésében, a haza 
főidére lépve.

Bár lelkemben mindig égve maradt a honszere­
lem Vesta tüze, természetes dolog az, hogy otthon 
találtam magamat az idegenben, és midőn átléptem 
a mély örvénvt. mely múlt és jövő életemet elvá­
lasztja. szomorúság fogott el, és nagyon melyen

bele véstem szivembe azon viszonyoknak kedves 
emlékeit, melyek egy már hosszúra nyúlt életnek 
kincseit képezék.

De itt áll most elöltem azon tér, melyen ragyo­
gón kimagaslik a haza ideális eszményképe.

Megalkották ezen ideált a gyermek képzelődése, 
az ifjú rajongása és reményei, a férfi Ítélete és 
meggyőződései.

Az eszménykép oly széppé lett, hogy lelkemnek 
rettegnie kellene a csalatkozástól, ha nem válasz­
tanám el az élő és múló nemzedék fogalmát a hal­
hatatlan haza tiszta fogalmától.

Az első fogalomba máig is árnypontok vegyül­
tek ; találkoztam már is egy sártengerrel tisztán 
kijelölt egyenes utamon; ok és alkalom nélkül, 
erökődő készakarva öntötték elejbém méregbe már­
tott kezek ezen sártengert, — de az ámypontok 
mellett nyílt marig is ragyogó láthatár előttem, 
honnan a "szeretet és bizalom buzdító áramlatai 
jönnek felém, és emlékeztetnek arra, hogy nagyobb 
lesz talán uj pályámon az öröm, mint a keserűség.

De észre veszem, hogy tétovázok azon utón, 
melyen nem a közel múltba, de a távolba készülök
hatolni.

Menjünk tehát barátom, és haladjunk el a 
szent emlékek határjelző kövei előtt.

Ezen kövek mind sírkövek, de a nyugvó helyek 
lakosai közül ketten eljöttek a harmadikkal nyu­
godni őrökké a haza szent földében.

EgV azonban ott maradt a távol idegenben, ot_t 
áil egy emlék Fiorencz virágos és naptól özönlő 
sirkertjében! Megállók ott, fehér márványhalom 
van előttem, finoman faragva, fehér mint a női 
erény, finom mint a női érzés, magas mint a 
milyen magasztos a valódi női szellem.

messze vitte, más országba, mely ország ismeret­
len volt a kedves halott előtt és a hova szelleme 
mint szokatlan körbe követi az egykor rajongón 
szeretett élettársat.

Azonban nemcsak gyászos emlékek tolulnak 
elém, a mint visszafelé haladok életem utján.

Ott vannak még élő és érző viszonyok, meleg 
barátságok félbeszakítva, melyeket uj viszonyok, 
uj barátságok nem helyettesíthetnek, csak követ­
hetnek.

De futólag haladok ezek mellett el, hogy eljus­
sak kora gyermekkorom terére, melyen mindjárt 
megpróbáltatás és szenvedés emlékeivel találko­
zom, oly emlékekkel, melyek mélyen rányomták a 
szenvedés bélyegét a gyermek ártaüan homlo­
kára.

1849-ik év volt; elvérzettek azok, kik hazájuka 
védték; mások elcsüggedtek, mások ismét a szent 
zászlóhoz hűtlenek lettek.

Oly időt élte az akkori nemzedék, a melyben a 
szülők gyermekeiktől, a férjek feleségeiktől, a test­
vér testvértől, a barát baráttól el lett szakasztva, 
ki a vérpadra, ki a börtönbe, ki a számkivetésbe, 
ki a leigázott barom békés sorsára lett kárhoz­
tatva.

Én is elszakadtam szüleimtől; egy távol rokon, 
egy hü nevelő, s egy gyermekgondozó nő voltak 
kisérótársaim.

Hárman voltunk mi üldözött gyermekek, — hár­
munk közül most egyik a sírban, a másik a kül­
földön van, én vagyok egyedül itt barangolni az 
emlékek között.

Barangoltunk akkor is, az anyai családi fészek 
vonzá a szegényke gyermekeket, a Bakonyban búj 
dosánk és gyermekálmaimba gyakran vegyült a 

az erdőben gyújtott nagyA nö, ki szeretett, Ottóik e márvány aMk regényes melybína gyermek
Az élet árjába vetett két ikerlevélből az 

elmerült, a másik úszik egyedül; és élete folyama

Kétszer fordultam meg a Lókuti kastélyban, 
anyám rokonainál, a Zámoryaknál és a másodszor 
elrejtettek, a kastély körül fekvő paraszt lakok 
egyikébe.

Egy napon osztrák gyalogság vonult a községbe 
egy Icormánybiztossal élükön, kinek feje melegebb 
lehetett, mint szive, mivel mindig levett kalappal 
járt.

Ezen busmagyar és az osztrák bakák berontottak 
a Zámory-kastélyba.

Emlékszem miként billentek ki a kapukon, egy­
szerre jobbra-balra, a feszes szuronyos őrök, mig bent 
a házban folyt a kutatás; — és emlékszem miként 
jöttek egyszerre a paraszt ház felé, a meleg fejű 
osztrák-magyar biztos és vele a szuronyos osztrák 
bakák.

A paraszt családja pénzét kezdé rejtegetni a 
gerendák alá; — a velünk lévő Boross honvédtiszt 
a kukorriza főidre ugorva, a ház megett elmene­
kült; nekünk kis gyermekeknek szigorúan meg­
hagyták, hogy tagadjuk el nevünket, mintha ezen 
fogás segíthetett volna sorsunkon.

Én azonban, úgy látszik, hazudni akkor sem 
tudtam, és atyám nevére akkor is büszke voltam, 
és mikor a hosszú hajú, meleg fejű, állatember 
mellemre szegezte pisztolyát és vérben úszó sze­
mekkel dörgő hangon kérdé „ki vagy?“ én fel­
emeltem kis fejemet, s büszkén feleltem „Kossuth 
Feri“.

Akkor, barátom, Feri voltam, most Ferenc^ 
vagyok, az évek múltak, az ősz hava kezd szál- 
lingani fejem megritkult fürtjeire, de a tiszta 
gyermeki kebel tiszta férfikebellé lett, és az ma­
radt, s marad halálig!

Elvittek várfogságba, gyalogság és lovasság 
kisérte halk léptekkel az úri hintót a lázongó vagy 
tompa morajjal zugó községek népei között.

Pozsony várába értünk, elzárták ott egy kis szo­

bába, hol imádkozni 
gondozónő.

Imádkoztunk szülőinkért s a hazáért, hangosan, 
naponnan, reggel és este, úgy hogy megszánt érte 
a porkoláb szomszédos durva családja.

Egy szuronyos őr állott ajtónk előtt: egy másik 
sétált ablakaink alatt; és egy harmadik egy kis 
udvarban, hová játszani jártunk, mert a fogoly 
gyermek is játszik; nincs élet szenvedés és élve­
zet vegyüléke nélkül.

Egyszer csak felnyílt a börtön ajtaja; nyolez 
hónap után szabadokká lettünk; — azt mond­
ták, a nádor családja, melyet atyám megoltalma­
zott egykoron, lépett közbe hálából a gyermek 
foglyokért.

Ekkor elhoztak Budapestre és mivel a nép sok­
szor csoportosult ablakaink alatt, száműztek, vagyis 
visszaadtak szegény szüléinknek.

Felszállítottak egy gőzösre a Dunán; — száz­
ezer szem könyezett, midőn a távozó gyermekek 
hazájukat veszték; és százezer szem könyezett, 
midőn a meglett férfiak átlépték ismét 44 év 
után a honnak szent határát.

Akkor az élő és reménylő atyához mentek.
Most a meghalt atyát hozták.

De a szív egy volt akkor és most; Magyaror­
szág népének szive vérzett; Magyarország népének 
kőnyci hullottak.

Szerette akkor e nép Kossuth Lajost, a szám­
űzettél, szerette most Kossuth Lajost, a visszatérő 
halottat, sirt akkor és sirt most, de kényei a 
magyar haza földjét termékennyé teszik.

Kossuth Ferencs.

városi bundák és téli kabátok legdusabb választékban, olcsó pTITTTSCH F • 
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A helyzethez.
A Búd. Tud. a helyzetről a következőket írja: 

A hivatalos közlés, a melylyel nyilvánuhisra ju^ 
a Wefcerle-miniszterium lemondásának ő íelsége 
által történt elfogadása — a mint értesülünk — 
a f. évi deczembcr 28-iki hivatalos lapban tog 
megjelenni. Ezen legfelső elhatározás értelmében a 
kabinet tagjai érdemeik elismerése mcdett egy­
úttal uj minisztérium kinevezéséig az ügyek to­
vábbvitelével bízatnak meg.

A Wekerle-kabinet abban a pillanatban, a mely­
ben arról vélt meggyőződni, hogy a korona a mi­
nisztérium iránt nem viseltetik a bizalom azon 
fokával és mérvével, a mely ezen kabinet felfo­
gása szerint egy kormány eredményes továbbmü- 
kődésére szükséges 6 felségének felajánlotta lemon­
dását azon kéréssel, hogy egyrészt a legmesszebb 
menő módon tájékoztassa magát a magyarországi 
politikai helyzetről olyképen, hogy minden árnya­
lathoz tartozó politikusokat, lletöleg az országgyűlés 
két házának tagjait nagyobb számmal hallgassa 
meg, másrészről pedig más férfiakat bízzon meg a 
kormányzás vitelével.

A visszalépő kabinet mindezen javaslatai elfo­
gadtatván a korona részéről, ez év utolsó és előre­
láthatólag a jövő év első napjaiban is, a budai 
váriakban számos kihallgatás lesz, úgy, hogy min­
den iránv, még frakcziók képviselőinek is alkalmuk 
lesz tartózkodás nélkül nyilatkozni Magyarország 
politikai helyzetéről és az előttük kívánatosnak és 
czelszerünek látszó megoldásról. Azok száma, akik 
a királyhoz meghivatnak, sokkal nagyobb, mint a 
hány meghivatás eddig közhírré vált és mivel az 
ezen kihallgatáshoz való meghívások a miniszter- 
elnöktől indulnak ki, tökéletesen felesleges azon 
inszinuáczió teljes tarthatlanságara utalni, mintha 
c meghívások Wekerle miniszterelnök tudta és 
közreműködése nélkül történtek volna.

Mivel azon politikusok száma, a kik ő felségé­
hez fognak meghivatni, legalább 25—2Ó-ra te­
hető, alig van kilátás arra, hogy az uj kabinet 
még ez év folyamán meg legyen alakítható. De- 
czember 28-án délben azonban mindenesetre ülést 
tart az országgyűlésnek mind a két háza, a mely­
ben Wekerle miniszterelnök be fogja jelenteni le­
mondásának tényét és kifogja fejteni annak indo­
kait. Magától érthctőleg a szabadelvű pártkörben 
is nyilatkozni fog ez iránt a miniszterelnök és ed­
digi pártvezér.

Bármennyire bonyolultnak és zavarosnak látszas­
sak is a helyzet kifelé, a megoldás mégis igen 
egyszerű és semmi különös nehézséggel nem jár- 
Az egész helyzet ura — ma még inkább mint 
valaha — dr. Wekerle Sándor, a ki elvtársaival 
veyütt megszerezte magának azt a maradandó 
érdemet, hogy a szabadelvű pártot mindvégig 
a tisztán elvi, objektiv politikai harczok magasla­
tán biztos kézzel vezérelte. Ma teljesen képzelhe­
tőién az, hogv Magyarországon akárcsak 24 óráig 
is fennállhasson oly parlament iris kormány, 
a melynek programmja It '-kerle és elvbará­
tainak elveivel ellentétbe h.'yezkcdr k. Wekerle 
bizonyára kellő pillanatban meg is fogja találni 
az alkalmat, hogy kifejthesse nézeteit a f ielt’ 
hogy minő programmot vár ö az uj kormánytól, 
hogy azt a legnagyobb odaadással támogassa. 
Ebből világos, hogy oly kabinetre, a mely a sza­
badelvű pártnak és eddigi vezérének programmját 
összes lényeges pontjaiban változatlanul fenn nem 
; art ja ezúttal nem is lehet gondolni.

A nagy szabadéivüpárt és az antiliberaüs ár­
nyalatok közti ellentétet tisztán és kizárólag a 
meg hátralevő két egyházpolitikai javaslat mielőbbi 
elintézése tüntetheti csak d, a parlamenti küzd'ér- 
röl. Minél hosszabb ideig maradnak a javaslatok 
elintézetlenül, annál elkeseredettebbé fajul c küz­
delem és egyúttal valósággal megbénítja a törvény­
hozás máidén más eredményes működését. Pedig 
olyan sok és sürgős elintézendő dolog van. Első 
sorban a közigazgatási r-.form és a már a parla­
ment elé terjesztett oly számos és fontos külön*
;ßiö javaslatok.

Miként mindebből kitűnik, helyes parlamenti 
fogalmak szerint csakis oly kombináczió állna1 
rr^'g, amely a képviselőhöz szabadelvű pártjának 
valamely tagját jelöli ki mint olyat, aki életképe5 
uj kabinetet fog teremthetni. Különösen két sze­
mélyiség az. akik itt első sorban jöhetnek tekin­
tetbe: Széli Kálmán képviselő és báró Bánffy 
Dezső, a képviselőhöz elnöke. Mivel, sajnos, 
semmi kilátás sincs arra, hogy Széli Kálmán 
bárminő körülmények között hajlandó volna 
mostanában egy kabinet alakításának ter­
het magára vállalni, mindenki szeme a 
képviselőház elnöke felé fordul, kinek sze­
mélyiségéről tudják, hogy az ép annyira bírjon 
a korona bizalmát, a mennyivé a szabadelvű párt 
összes tagjai részéről különbség nélkül rokonszen­
ves fogadtatásban részesülne. A szabadelvű párt a 
maga vonzó erejét, mely különösen az utóbbi 
napokban oly fényesen bevált, a Bánffy-kabinet alatt 
is meg fogja tartani, a mely számíthat az egész 
szabadelvű part támogatására.

Nagyon is korai volna már ina kombinácziókba 
bocsátkozni arra nézve, hogy ki lesz utódja báró 
Bánffynak a képviselőhöz elnöki székében. Azt 
azonban mondhatjuk, hogy gróf Csáky Albin köz- 
ki. «iveitsegnek örvendő személyisége e tekintetben 
épen nem lépett előtérbe.

Közéletünk.
0 Isteni teremtmény az ember !
Szellemével bevilágiija a mindeuségnek éjszakáját ; 

kutatja a do’gok végső okál, keresi magát az is­
tenséget.

Szerctetében megtagadja önmagát. Nélkülöz, hogy 
másoknak adhasson, fárad, hogy mások baját enyhít­
hesse, maga mond le az örömökről, hogy másoknak 
szerezhessen örömet. Erényeiben magához az isten­
séghez közeledik.

Nem tudom, melyik nagyobb, a gondolkodó ember-e, 
vagy a szeretetnek embere?

Az emberrel vele született a szeretet. De alkotó, 
átalakító s a vilácat előre vivő erőt csak a krisztusi 
tanok adtak a szeretetnek.

A kereszténység szelleme szülte a mai czivilizácziót. 
Nem a felvilágosodás törte szót a rabszolgaságnak 
lánczait, hanem a szeretet, ll szen a leguja* b kor­
ban, a legl'elvilágosodottabb nemzetek is békóhan tartot­
ták a leigazoltak at. Csak a keresztény fcltogás az, 
a melynek szemeiben testvér az ember, gazdag és 
szegény, fehér és szines, hatalmas és elnyomott, mü­
veit és bárdolatlan egyaránt.

Engem kettős áhítattal tölt el a karácsony.
A kereszténység születését ünnepelem. S ünne­

pelem a ezivilizáczió, a kultúra és a humanizmus szü­
letését.

*
Miért vagy oly gyarló, oh ember! hogy erényeid 

méhökben hordják hibáidat is. Hited, mely szent, 
szüli a vallást, vallásod szüli a felekezetiséget, feleke­
zeti szellemed szüli a babonát.

Vallásod felemel és felmagasztal, babonád lealacso­
nyít és homályba taszít.

A legnagyobb kétkedés és a legbuzgóbb hit ugyan­
ahhoz a czélhoz vezeti a szellemet, az istenséghez.

A czéltudatosság ott van mindenütt, az örök böl- 
cseség megnyilatkozik mindenekben. A világok, melyek 
betöltik a mindenséget s melyeknek nagyságáról és 
számáról csak halvány képet alkothat magának az 
ember szelleme : örök törvények hatása alatt állanak. 
A törvényt felismeri szellemem, a végokot sejti. A 
legkisebb porszem a maga molekuláris összetételeiben 
öröktől tartó, változatlan s változhatatlan törvénynek 
hódol. A gőgös ember nem tud egy homokszem mil­
liomod részével felérő anyagot teremteni vagy meg­
semmisíteni, nem tudja megváltoztatni a benne mű­
ködő erőt. Az élet a maga ezernyi viszonyai 
között csodálattal és áhítattal tölti el, s az örök tör­
vény változhatatlan érvényesülését hirdeti.

Mindenütt ez a törvény, mindenütt ez az erő, a 
melylyel szemben tehetetlen vagyok. Mindenütt egy 
örök bölcseség és végtelen hatalomnak a megnyi­
latkozása.

Minden fűszál, minden szellőfuvalat az Istenséget 
hirdeti.

És ez az Istenség fenségesebb, dicsőbb, magaszto- 
sabb, mint a hú:y azt bármely vallási tan elém állí­
totta valaha.

De ezt a magasztos Istenséget én nem imádhatom 
a magam meggyőződése szerint. Nem emelhetem fel 
hozzá könyörgő telkemet, ha a felekezelek valamelyi­
kének rítusához nem folyamodom.

Az állam nyakamra ülteti a papot.
Felekezethez kell tartoznom. A fclekezetnélküliség 

annyi, mint vallástalanség. így hirdetik hazám papjai 
és született törvényhozói.

Oh jertek hát farizeusok és mérjük össze, kiben 
nagyobb a hitnek ereje, ti bennetek e, vagy én bennem?

Budapest, does. 24.
Az ersz. függetlenségi párt c hó 22-én Madarász 

József elnöklete alatt értekezletet tartott, a melyen, 
mivel a közbejövő ünnepek miatt meg van nehe­
zítve egy pártcrtck ' .let megtartása, már most el­
határozta. hogy a kormányválság befejezte után 
alakítandó uj kormánynyal és annak programmjá- 
val szemben a legelső képviselőházi ülésen a párt 
álláspontja hnhirozottan körvonalozlassék. A párt 
különösen hangsúlyozza, miszerint egyrészről ere­
deti függetlenségi elveinek, de egyúttal < a nemzeti 
és szabadelvű haladás intézményeinek mielőbbi 
gyözeleii.r" juttatás n az uj kormánynyal szemben is 
fokozott buzgalommal és kötelcsségérzettel fog mun- 
k ikodni.Szorosén ügyel arra is. hogva már meghozott 
egyházpolitikái törvények minél előbb végrehajtas­
sanak. azok pedig, a melyek még tárgyalás alatt 
varrnak, változatlanul törvényerőre emelkedjenek. 
E tekintetben, bárhonnan jövő ellentőrekvési a 
párt meghiúsítani törekszik, mindamellett az uj 
kormánynyal és parijával szemben a tárgyilagos, 
di- szigorú oppozicziót és a part közjogi elvének 
megleleld kérlelhetetlen bírálatot fog gyakorolni. 
Ez irányú előterjesztés megtételére Eötvös Károlyt 
kérték föl.

Az értekezlet fájdalmasan vette tudomásul, hogy 
gróf Károlyi Gábor egészsége helyreállítása czéljá- 
bói külföldre volt kénytelen utazni s a párt a 
haza érdekében tett közhasznú működését ideigle­
nesen nélkülözni lógja.

A képviselőhöz deczembcr hó 23-án (pénteken), 
délelőtt tíz órakor ülést tart, melyen Wekerle 
Sándor miniszterelnök indokolni fogja a kormány 
lemondását.

.2 román kérdés e's a magyar nemzetiségi 
politika ezinun terjedelmes rüpirat jelent meg ma 
Tibid Antal orsz. képviselőtől. Ahhoz képest, hogy 
Tibid a két összefüggő kerdis! küiöa tárgyalja, köny­
vét is két részre osztotta. Az egyikben a román kér­
dést, a másikban pedig a magy :r nemzetiségi politi­
kát ismerteti lé43 — 1891 ig. libád c ég alapossággal 
tejti ki a politikai viszonyok ismertetése mellett a 
maga nézeteit is, és röpirata igen alkalmas arra, hogy 
a kérdés nagy jelentőségét igazolja. A kérdés meg. 
oldására vonatkozó eszmék dolgában azonban Tibád 
korántse vindikálhatja magának a csalhatatlanságot. 
Egyébiránt az oláh kérdés rendezése czéljáhól Tibád 
a következő főbb szempontokat jelöli meg :

A bajok nagy méreteivel szemben csak úgy állha­
tunk meg diada'inasan, ha az álhm egész hatalmát 
és a magyar társadalom összes erűit minden további 
késedelem nélkül haruzba visszük ellenük. Az ailam 
feladatát képezi különösen és mindenekfelctt, bogy a 
szomszéd román királyságot a mi dolgainkba való 
beavatkozástól egyszersmindenkorra eltiltsa és el­
zárja. Itt az ideje tehát, hogy a román királyság 
végreval.ihára alaposan kijózanittassék utópikus má 
uiájából. További feladata az államnak, hogy mentől- 
előbboly szervezetet adjon a közigazgatásnak,melyben ez 
egészen alkalmassá válik a nemzetiségi mozgalmakban 
rejlő veszé'yck alapos és biztos felismerésére és 
legyőzésére, s a mely egy czélirányos kultur- és 
közgazdasági politikával kombinálva ismét az érdekek­
nek ezerféle nagyobb és apróbb szálaival csatolhassa 
vissza hozzánk a nemzetiségeket, kiket az utóbbi 
időben elkö etett bűnös mulasztásainkkal a magyar 
állami élet közösségéből úgy kultursilag, mint gazda. 
sngilag kiválni engedtünk. Az állami faktoroknak 
működése csak úgy lehet sikeres az ügyre nézve, ba 
azokat a magyar társadalom is erőteljesen támogatja 
s ha a társadalom ezen támogatáson felül még azon 
hivatását is lelkiismeretesen betölti, mely kizárólag az 
ő vállaira nehezedik az ország nem magyar nemzeti­
ségű polgáraival szemben.

VIDÉK.
* Csanád vármegye törvényhatósága e hó22 én rend­

kívüli közgyűlést tartott, melyen, mint tudósítónk Írja, a 
közigazgatási bizottságba beválasztanak: Návay Géza, 
Justh Gyula és dr. Gécsi Miklós a függ. és 48 as párt 
vezérei, míg a kormánypártból csak Henny Sebestyén 
cs id. Nagel Vilmos nagy erőfeszítéssel jutottak be- 
Az igazoló választmányba a főispán kinevezte : Lo- 
novits Albérlet, BánfTv Gyulát, Fleischer Gusztávot 
és Major Miklóst, a közgyűlés beválasztotta: lörök 
Imrét, Borotvás Dezsőt, Csécsi Miklóst, Boros 
Sámuelt es Földessy Jánost. A lóállitási bizottságba 
becslőkké a makói kerületbe a főispán kinevezte: 
Návay Lajost, P. Eckhardt Oszkárt és Lonovits Alber­
tet, állatorvossá: B;kos Józsefet, a battonyai kerü­
letbe: id. Nagel Vilmos, Forster Elek és Kövér Lajos, 
állatorvossá: Fekete Jenő, A makói lil ik kerületben 
január 15-én lesz betöltendő egy megyei bizottsági 
tag állás, melyre a függ. és 48-as párt erősen szervez­
kedik.

* Debrecxen, decz. 24. A város központi választ­
mánya a jövő évi képviselőválasztók névsorát végleg 
megállapította. Az összes választók száma 60.000 
lakos közül 3170.

KÜLFÖLD.
—decz. 24.

A bulgár minisztérium tehát ismét megalakult. 
«Noé bárkája zátonyra került», mondá Sztambulov 
Szvobodája, mikor a Stoilov-kormány néhány nap­
pal ezelőtt kénytelen volt beadni a lemondását- 
Most azonban a miniszterválság megoldást nyert, 
olyan megoldást, amely előrelátható volt. A ka­
binetből Radoslavov és Pesov kilépett és helyükb0 
a többség tagjai közül nevezett ki a fejedelem 
minisztereket. Egy pillanatig a krízis mintha 
irányváltozást jelentett volna. Sztoilov visszautasí­
totta a fejedelem megbízását és ekkor Ferdinánd feje­
delem Radoszlavovval tanácskozott. Szinte hihetetlen, 
hogy a fejedelem Radoszlavovot akarta megbízni a 
minisztérium megalakításával, miután köztudomású, 
hogy az ő minisztériumát a többség nem igen tá­
mogatta volna, s végre is egy minisztérium nem 
döntheti magát szántszándékkal veszedelembe, a 
melyből előreláthatólag gyászosan kerülnének ki. 
Valószínű, hogy Ferdinánd fejedelem az ellenzék 
óhaját is meg akarta ismerni. Hivatalosan azt ál­
lítják, hogz Radoszlavov olyasmiket kívánt, mely 
nem állt arányban pártjának számbeli erejével. 
Hogy azokat keresztül lehessen vinni, szükséges 
lett volna feloszlatni a szobránjét, s ebbe áliitólag 
nem egyezett a fejedelem. Talán az uj miniszté­
riumban nagyobb egyetértés uralkodik, mint az 
előbbiben, a melynek liberális és konzervatív tagjai 
nem tudtak együtt működni. Az uj miniszterek 
közül, a kik Mincsevics, Magyarov cs Velicskov (a 
volt közlekedésügyi, most közoktatásügyi miniszter 
a legnevezetesebb politikai egyéniség Magyarov. 
Az unionisták parijához tartozott, a kik 1835- 
brn ellenezték a két Bulgária egyesülését s 
1886-ban Sándor fejedelemmel szemben foglaltak 
állást. Mint pártja, ugv Magyarov is 1887-től 
kezdve heves ellenzéket képezett Ferdinánd fejede­
lemmel szemben, inig ez év május 30-án Stam- 
bulov megbukott. Éltől kezdve ez a párt látszólag 
távolodik Oroszországtól s minden alkalmat fel­
használ, hogy Ferdinánd fejedelem iránti lojális 
hűségüket kimutathassak. A minisztérium Radosz- 
lavovban és Pesovban mindenesetre heves ellen­
zéket fog találni, de a többség ma még Sxtoilové. 
Nem szabad azonban elfeledni, hogy nemsokára 
olyan kérdések fognak tárgyalás alá kerülni, a 
melyeknek súlyos következményeik lehetnek. így 
például a politikai okokból menekülteknek 
megadandó amnesztiát egyik párt nagyon 
pártolja, a másik azonban hevesen el­
lenzi, s Sztoilov állítólag csak annyiban 
akar engedni, hogy csak azoknak engedtessék meg 
a hazatérés, a kiket bulgár törvényszékek nem 
Ítéltek el hazaárulás miatt. Nemrég már visszatért 
Riczov, a ki az orosz dipiomáczia ügyvivője volt 
s mint ilyen esküdt ellensége Sándor fejedelemnek, 
sót annak idején Ferdinándnak fejedelemmé való 
megválasztása ellen szavazott. A Panicza-féle ösze- 
esküvés idején Riczov Szerbiába menekült s Pasics 
védő szárnyai alatt szőhette cseleit, mig végre a 
bulgár kormány követelésére kiutasították. Orosz­
országban aztán összejátszott Gruevvel, Benderev- 
vel és más összeesküvőkkel. Most Szófiába érke­
zett s Czankov Dragon, a vén összeesküvő Bcl- 
grádban lesi az alkalmas pillanatot, hogy visszatér­
hessen Relgrádba:

Német kormánykörökben ugylátszik, máris szük­
ségét érezik annak, hogy Hohenlohe herczegnek, 
az uj birodalmi kanczellárnak programmját védel­
mükbe vegyék. Hohenlohe herczeg ama beszédei, 
amelyeket rövid kormányzása alatt tartott, nem 
árulnak cl sem nagy tapintatot, sem államférfiul 
bölcseséget. A német lapok ezt a körülményt nem 
igen vették figyelembe, a külföldön azonban álta­
lában az a nézet uralkodik, hogy Hohenlohe her­
czeg alatt a jó viszony a német birodalmi gyűlés 
és a szövetséges államok kormányai közt végkép 
meg fog szakadni. Ez a nézet oly hangosan nyil­
vánul egy idő óta a külföldi sajtóban, hogy most, 
ugv látszik, hivatalos körökben is szükségét érzik 
annak, hogy ezt dementálják. A dementi különben 
következőleg hangzik : A külföldi lapokban ismét 
légből kapott hírek szárnyalnak Németország belső 
politikai helyzetéről. Maga a «Temps > a 
franczia kormány orgánuma tévútra vezetteti 
magát s azt mondja, hogy Hohenlohe herczegnek 
az uj birodalomi kanczellárnak nincs más politikai 
czélja, mint, hogy a német birodalmi gyűlés cs a 
szövetséges kormányok közt súlyos konfliktust 
idézzen elő. Pedig Parisban elég jól kellene ismer* 
niök Hohenlohe herczeget s tudniok kellene, hogy 
nem olyan ember ő, a ki fejjel megy a falnak, 
vagy a kinek a perpatvar, a liarcz, az ellenséges­
kedés a politikai czélja, hanem lehetőleg mindent 
el fog követni, hogy előzékenységgel s nyugodt, 
tárgyilagos tanácskozással megnyerje a birodalmi 
gyűléstől azt, a mit feladatának teljesithetésére 
szükségesnek tart. Minden konfliktus, a melybe a 
birodalmi gyűléssel keverednek, gátolná ennek a

czélnak az elérésében, sőt esetleg azt lehetetlenné 
is tenné. Azért tehát a dolog igazi állásában való 
teljes tájékozatlanság szükséges ahhoz, hogy 
valaki azt higyje, hogy a német biro­
dalom kormánya konfliktusra törekszik a 
birodalmi gyűléssel. De még a biro- 
fdalmi gyűléssel való jó egyetértésnél is sokkal 
fontosabbak Poroszország igaz érdekei. Ezeknek 
érdekében a kormánynak még egy konfliktustól 
sem szabad visszariadnia, mert végre is a biro­
dalom harczképességének kérdése az, hogy a po­
rosz parasztosztály jó anyagi helyzetben legyen; 
s ez a legjobb védelem a forradalmárok ellen, 
ügy tűnik fel ebből a dementiből, hogy a porosz 
partikulárizmus és rövidlátás a birodalom romlását 
fogja eredményezni. Abban ugyanis egy józan 
politikus sem kételkedik, hogy az egész német 
birodalom elemeire bomlik szét, mihelyt a jelzett 
konfliktus tényleg létrejön.

A kélctázsiai harcztérröl érkezett legújabb hírek 
szerint Japán és Khina közt újabb békealkudozások 
vannak folyamatban. A hirt egy kissé kétkedéssel 
kell fogadnunk, mert a forrás, amelyből ered, nem 
egészen megbízható. Nem lehet azonban azt állí­
tani, hogy ez a hir egyáltalán minden alapot nél­
külöz. Khinában ugyanis már régebben volt egy 
tekintélyes párt, amely a békekötést követelte s 
időközben ez a párt számbelileg is nagyon meg­
szaporodott. A khinaiak közt nagy a rémület, mert 
abban a reményükben, hogy a tél majd útját szegi 
a hódítóknak, nagyban csalatkoztak. A japánokat 
a kiima zordsága sehol sem kényszerithette arra, hogy 
operáczióikat félbe szakítsák. A hadviselés minden­
esetre nagyon nehéz, de a nehézségek nem legyőz- 
hetetlenek, főleg azért, miután a japán kormány 
mindent megtesz, csakhogy a tél elviselhetőbb 
legyen. így aztán a japán katonaság nem is szen­
ved oly sokat a hideg miatt, mint a khinai. 
Younghusband kapitány, az ismert ázsiai utazó, a 
ki Mandzsuországot is nagyon jól ismeri, nem 
hiszi, hogy a kiima lehetetlenné tenné a hadvise­
lést. Azt mondja, hogy a hideg igen nagy ugyan, 
de meleg ruhában daczolni lehet vele. Miután 
egész télen át száraz hideg uralkodik s enyhe idő 
nem igen van, a nedves hideg, a mi az egészségre a 
legártalmasabb, nem igen fordul elő. A fődolog az> 
hogy a japán katonaság meleg ruhával és élelmi­
szerekkel bőven el legyen látva, s minden segéd­
eszközt idején kézhez kapjon. Ebben nincs is 
hiány. A tengernek a japán hajóraj korlátlan ura 
s a szárazföldön az utak télen esontkeménvekké 
vannak fagyva, a folyamokon és folyókon vastag 
jégkéreg van s igy azokon még a legnehezebb tár- 
szekerek is átmehetnek. Az ellenség mindig köze­
lebb vonul Pekinghez s épen nem hihetetlen, hogy 
a khinaiak minden áron a békét óhajtják.

ÚJDONSÁGOK.
— dcczembar 24.

Lapnak legközelebbi száma a karácsonyi ünne­
pek rulitt csütörtökön reggel jelenik meg.

Mellékletünk tartalma: Boldog karácsony- 
este. Éjféli mise Bethlehemben. Irodalom. Me­
zőgazdasági közlemények. Tárczu : Karácsony 
esti. A szürke asszony A kék vér. Apróságok.

— Személyi hire/:. .1 király tegnap délelőtt 
hosszabb kihallgatáson fogadta Károly Lajos és 
Ferdinánd főherczegoket. — Gróf Andrásig Gyula, 
a király személye körüli miniszter, ma reggel 
Becsből visszaérkezett Budapestre. — József Fer­
dinánd és Henrik Ferdinand főherczegek tegnap 
Becsből Salzburgba utaztak. — Rainer főkerczeg 
n.a reggel Bécsből Arcoba utazott, a honnan csak 
újévkor fog visszatérni. — Andrássy Gyula gróf ő 
felsége szemelve körüli miniszter ma Budapestre 
érkezett.

— A király karácsonya. A király — mint 
egy távirat jelenti — ma déli 12 óra 18 perezkor 
a gyorsvonattal Welsbe érkezett, hogy leányának 
családja körében töltse cl karácsonyi ünnepet. 
A pályaudvaron Ferencz Szálvator főhcrczeg és 
Mária Valéria föherczegné várták és üdvözölték s 
azután mindnyájan Lichteneggbe hajtatlak. Felsőbb 
kívánságra minden fogadtatás elmaradt. Holnap 
este a király visszatér Bécsbe, hogy szerdán este 
Budapestre utazzék. A király budapesti időzése 
tartamára vonatkozólag nem történt határozott 
rendelkezés. Az újévi üdvözléseket a királyi par 
számára hétfőn deczembcr 31-én és kedden ja­
nuár Íjén esti 8—10 óra között fogadjak és pe­
dig a király számára Hohenlohe herczcg első fő- 
udvarmester, a királyné számára pedig Goes grófné 
föudvarmesternő fogja az üdvözléseket átvenni.

— A királyné születésnapja. Erzsébet 
királyné születésnapját ma a szokott módon, egész 
csendben ünnepelte meg a főváros közönsége. A 
fővaros több középületére, a két városházára, a 
nemzeti színházra és az állami épületekre nemzeti 
lobogót tűztek ki. Reggel nvolcz órakor a buda­
vári kir. palotai Szt. Zsigniond-kápolnában Vézin- 
ger Károly apátplébános mondott csendes misét, 
a melynél ott voltak az udvari tisztviselők. A Má­
tyás-templomban kilencz órakor volt szent mise, 
a melyet Bogisieh Mihá esperes-plébános ce­
lebrált a királyné által a templomnak ajándéko­
zott misemondó öltönyben.

— A nemzett muzenm nj Igazgatója. Pulszky 
Ferencz érdemes tudósunk, a nemzeti muzeum igaz. 
gatója, január l elsején nyugalomba vonul. Helyette 
Szalag Imre közoktatásügyi miniszteri tanácsos jön, a 
kinek kineveztetése iránt a kultuszminiszter már megtette 
az előterjesztést király ő felségének. Szalay Imre ki. 
váló szakember, a ki a közoktatásügyi minisztériumban 
már két évtized óta volt a művészeti osztály vezetője. 
Nemrég a millenniumi kiállítás egyik igazgatójává ne­
vezték ki és ez állását, mint a magyar nemzeti muzeuin 
igazgatója is meg fogja tartani.

— lAikáesiu és az oláh liga. Lukácsiu 
Lászlóhoz, a ki most a szegedi államfogliázban üli 
le büntetését, — mint nekünk táviratozzák — 
titkos ulon levelek érkeztek az oláh ligától. A fog- 
liázigazgató nyolez levelet lefoglalt, s erről azon­
nal jelentést tett az igazságügyminiszternek. A 
szegedi főkapitány pedig megindította a rendőri 
nyomozást.

— Tiszti orvosok vizsgálata. A tiszti orvosi 
vizsgálatok a napokban értek véget a klinikán. A 
vizsgálatra 117 orvos jelentkezett, de 15 a vizsga előtt 
visszalépett. A jelöltek közt 15 ismétlő volt. A 102 
orvos közül 96-ot képesítettek, 6-ot pedig visszautasí­
tottak, és pedig négyet egy tárgyból, kettőt két 
tárgyból.

— Karácsonyfa ünnepélyek. A 4-ik tüzérdandár« 
valamint a 2-ik szekerészezred tisztje,, a kik a 
lovagló tanfolyamot végzik, szép ünnepélyt rendeztek a 
legénységnek p este. A fedett lovardában hat
méter magas karácsonyfát állítottak fel, a melyet tele 
aggattak mindenféle ajándéktárgvgyal. Az ünnepély 
este hat órakor kezdődött Koblítz vezérőrnagy dán- 
dárparor.csnok. Cypra ezredes s több törzs- és 15. 
tiszt jelenléti b- n. Bevezetésül a 86-ik ezred zenekara 
vallásos darabokat adott elő. Majd az ajándéktárgyak 
kisorsolása következett. A legények köszönetét egyik 
altiszt tolmácsolta. Nagy derültséget keltett az a 
jelenet, a mikor az ötvenöt legény egy főhad. 
nagy vezényletére megrohanta és egy percz 
alatt megkoppasztotta a karácsonyfát. — Szép ünne­
pély folyt le ma a kőbányai gőztéglagyárban is. A 
téglagyár vezérigazgatója Bálint Sándor mint minden 
évben, ez idén is szép karácsonyfát állíttatott föl a 
munkások gyermekei számára. A kisebb fizetésű 
munkások gyermekei kö ül ez idén negyven fiút és 
leányt öltöztettek föl jó meleg téli ruhával. Az ünne­
pélyen, melyen a gyermekeket meg is \ ei dégelték. jelen 
volt Bálint Sándor vezérigazgató családjával s a 'társu- 
lat tisztikara. A ruhakiosztás után az igazgató szép beszé­
det intézett a kicsinyekhez, kik közül egy fin s egv leánvka 
köszönte meg a jótéteményt. — Az angyalföldi 
országos tébolydában a karácsony ünnepe ma dél* 
után négy órakor folyt le. Az intézet nagy termének 
közepén egy óriási karácsonyfa volt felállítva, az ol 
dalfalak mentén pedig hosszú asztalokon számos aián 
dék volt felhalmozva, melyet részint a szegényt 
tegek rokonai, részint az intézet maga szerzett be 
Pontban négy órakor az ápolók kíséretében megje-' 
leniek a szegény betegek és a számukra elhelyezet 
székeken helyei foglaltak, jobbra a férfiak, balra 
a nők. Megjelentek az ünnepélyen a gyógyult 
elmebetegeket segélyző egylet képviseletében - dr 
Gruber Lajos kir. alügyész ig. választmányi tag, Mózes 
László ügyvéd, titkár és dr. Jármay Gyula gyógy" 
szerész, pénztáros. A mint az intézet igazgatója dr 
Oláh Gusztáv, az intézet főorvosa dr. Epstein Józsei 
és a többi intézeti orvosok a teremben megjelentek 
előállott az intézetnek egyik betege - egy hírlapíró
— és válogatott, virágos nye;vezetü beszédben ecse- 
telte a karácsony ünnepély jelentőségét és üdvözölte 
az intézet igazgatóját és orvosait. Azután egy másik 
beteg csinos verset szavalt, végül pedig egy 
fiatal szavalt el egy verset. Az ünnepély a 
megjelent vendégeket mély-n meghatotta. Azután 
szétosztottak az ajándékokat, minden beteg ka 
pott ajándékot. Az ünnepély öt órakor ért vé­
get. A várbeli ág. liitv. evang. elemi iskola* 
ban hétfőn délután 4 órakor tartották m"g nagyszámú 
díszes közönség jelenlétében a karácsonyfa-ünnepélyt; 
ez alkalommal 47 gyermek kapott téli 'ruhát cs tan’ 
szereket 472 forint 65 krajezár értékben. Scholz 
Gusztáv lelkész megható- és a növendékek sza- 
hatos éneke, megragadóvá tette c szép ünnepélyt

A magyar gazdaasszonyok árvaházában 
megható ünnepség volt. A nagy teremben gyülekeztek 
az egyesület vezető hölgyei. Ott voltuk: özv. Danija- 
nich Jánnsné, Hegedűs Sándorné, gróf Pálfy Daug 
Lipótné, Emich Gusztávné, Adler Antalné, dr. Mészá< 
ros Károlyné (a ki legutóbb 4000 frtos ,ihp tványi 
tett az egyesület jiván), Bogisieh Lajosné, Szokolaj 
Kornclné, Pulszky Ferenczné, DesscwSy Emma,
Lissig Istvánne, Wiederspann Nandorne, Walla
Józsefné, dr. Mayer György titkár stö; b n. Az ünnepel 
karének nyitotta meg s u ána Roder Florent szent- 
lerenczendi szerzetes mondott ünnepi beszedet. Egy 
kis leányka szavalata hatotta meg ezután könnyekig 
a nagyszámú hallgatóságot. Még egy karérek követke 
zett s aztán az árvák leketien öröme közt osztották 
az ajándékok sokaságát. — A fehérkereszt egy» 
sülét lelenczházában ma délután 3 órakor tartották 
meg a karácsonyfaünnepet, sok vendég jelenlétében 
A szépen feldíszített karácsonyfa ala:t nagy halmai 
ruhafele állott, kiosztásra készen. Az ünnep Tabódy 
József cs. és kir. kamarás, az egyesület elnökének 
alkalmi beszédével kezdődött, majd dr. Wayand Géza 
terézvárosi káplán szóit s megköszönte a könyörületes 
szivek ajándékait. Erre kiosztották az egyesület 
ápoltjai között a meleg téli ruhák -t, nemcsak 
a kicsinyek, de egyuttal a szegény szolok, örömére is
— A m. kir. államvasutak gépgyára munkásai­
nak gyermekei részére a gyaiigazgatók és :isztv:sei6k 
állították karácsonyfát, a gyártelep kdbanyai-ut 21,

alatt levő nagy etkező helyiségében. Ez alkalom­
mal 516 gyermek részesült lelje» iéii ruha: an és szén 
ajándékokban. Az ünnepiességet az «Aczél h ng» dal* 
egyesü et éneke nyitotta meg. n.a: uk a gyártelepbeli 
árvagyerniekek énekeltek s aztán Lő inczy Gáspár 
főfelügyelő tartó11 szép beszédet, köszönetét mondva 
Förster Nándor igazgatónak és a tisztviselő karnak, 
a gyermekeknek szerzett eme szép ünnep­
napért. Végül még az «Aczvlhang» éneke,! 
s azu'án az aj indokokat osztották -ki. — 
A fővárosi, községi szeretelház ma délután tar­
totta meg karácsonyfa ünnepélyét, a melynél 47 
növendék részesült ajándékokban. A növendékek kö­
zül Perl Károly mondott köszönetét, mire Bogisieh 
Mihály esperes plébános meleg szavakban lelkesítette 
a növendékeket a munkásságra. Jelen voltak Horváth 
János elnök, Újhelyi Sándor másodelnök, Hampel 
Sándor bíró és még számosán.

— Óriási viharok mindenfelé. Mai la­
punk táviratai közt már megemlékeztünk azokról 
a borzasztó viharokról, melyek Észak-Európában 
uusztitoltak. A Cheiford mellett történt nagy vas- 
pti katasztrófáról, melyet szintén az orkán okozott, 
a következő részleteket közölhetjük. A gyorsvonat 
Manchestertől Londonig terjedő utat őtődfél óra 
alatt teszi meg. Ezúttal nem összeütközés okozta 
a szerencsétlenséget, hanem az óriás vihar, a mely 
kiemelte egy tehervonat összes kocsijait a párhu­
zamos vágányokból s bcdöntöíte a szembe robogó 
gyorsvonat sineire. Az utasok közül mintegy 12—16 
utas vesztette életét. A halottak közt van Boon, 
Londonnak legnagyobb helyi ügynökségének igazga­
tója is. valamint egy hölgy is, a kinek mindkét 
lábát elvágták a kerekek. — Hollandiában meg 
nagyobb bajokat okozott az orkán, .^ciiweningen- 
ben elpusztította az ott horgonvzó hajók egy har­
madát. Az összes halászbarkak a parlon hevertek 
nagyrészt szétrongálva. A kár rendkívül nagy. 
Egmondban az összes huiászbárkák elpusztultak. 
'z északi tenger mentén a vihar a partot 19—20

éternyire elsodorta. A vlissingeni kikötőt az ár 
nagyon megrongálta. Az «Erzsébet herczegnő» 
tegnap megrongált állapotban Amsterdamba érke­
zeit. Egv zátonyra került hajó 47 személyből álló 
legénységéből hét embert megmentettek, őt a 
vízbe fűlt és a többinek nyoma veszett. A «Johann 
Fougli» svéd bárka Vlichorst mellett jutott zá­
tonyra ; a legénység még a hajón van és egy 
megmentésére indult bárkának nem sikerült a 
hajót megkőzelitcni. Schiermannik-Oog mellett egy 
német gőzös jutott zátonyra, melynek legénységét 
azonban megmentették.

— A húshagyó keddi királynő. A paris; Marche 
du Temple» elarusitónői ősrégi szokás szerint minden 
évben megválasztják húshagyó keddi királynővé azt, 
a ki a legszebb köztök. A választást a jövő evre mir 
most megejtették, noha húshagyókedd meg cs..k mar- 
czius 21 cn lesz. A «királynői méltóságra» négy höley 
pályázott, a kik közül a kitüntetés egy Bccquet Klára 
nevű fiatal leányra esett. A kisasszony egy férfidivat- 
kereskedésben elárusító nő.

— A becsületrend ozellája. Ismeretes, hogy Pá. 
risban az utóbbi hetekben több előkelő állású egyént.
a kik a becsületrend tagjai, különféle törvénybeütköző
cselekmények miatt letartóztattak. Az erkölcsi korrnp- 
czióra rendkívül jellemző az az epizód, melyről a 
franczia lapok Írnak. A mikor ugyanis egy letartóz, 
tátottát kellett a fogházban elhelyezni, a fogházfel­
vigyázó bizonyos iróniával azzal igazította útba a 
fogházőrőket, hogy vigyék csak ezt is a becsület- 
rendesek czellájába l...
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— Báró Eötvös Lóránt üdvözlete Vajda Já-
aoanak. Báró Eötvös Lóránt vallás- és közoktatás­
ügyi miniszter Vajda János Íróhoz ötvenéves Írói 
jubileuma alkalmából meleg hangú levelet intézett és 
biztosította őt, hogy tudományos, irodalmi és művé­
szi pályán működő egyénük istápol&sára a tárczakölt- 
ségvetésben felvett javadalomból a jövő évben 1800 
frtot utalványozott ki részére.

— Buhaklosstáaok. Az I. kerületi istenhegyi isko­
lában 41 szegény iskolásfmt ruháztuk fúl. A fölruhá- 
zás költsége legnagyobb részben a múlt nyáron tartott 
tán ez mulatság tiszta jövedelméből s jószivü ember­
barátok adományaiból került ki. A ruhakiosztás után 
a gyermekeket megvendégelték. — Az 1. budapesti 
lövész hadastyáu és jóitkoaysági egylet tegnap dob- 
uicza 4P sz helyis, gében k.iáesonvi ünnepélyt 
reudez-ít. a melyen Fardavy József egyesületi elnök 
szép megnyitó beszéde után az elhunyt egyesületi ta­
gok árváit téli ruhával látták el s felosztották közöttük 
a gazdagon feldíszített karácsonyfa apróságait. — 
U-Budau a 111. kér. iskolaszék tegnap 233 szegény 
iskolásgyermeket látott el téli ruhával. A gyermekek­
hez dr. Tatai Adóit intézett szép beszedet s a szü­
lök nevében .Mészáros Samuel ref. lelkész mondott 
köszönetét az iskolaszéknek, Tatainak és nejének, a 
kik páratlan buzgalommai fáradoztak a szükséges 
összeg előteremtésén. Tatainé maga készítette a 
leánykái- ruháit. — Az újlaki újvárosi kisded- 
óvóban szintén volt öltöztető ünnep, a mikor is 
Lipthay Béla barór.é jelenlétében 50 gyermeket lát­
ták el teljes öltözettel. Lipíhay Bel.i barónénak, aki 
mindeníor nagy jóakaratot tanúsított ez intézet iránt. 
Gyulaoyi Adóit mondott balás köszönetét az iskolaszék 
nevében.

— Talma karácsonya Talma ról, a halhatatlan 
franczia színészről megindító esetet beszéluek el a 
franczia lapok, tanúságai téve a m llett, hogy e nagy 
művésznek nemcsak az elméje volt nagy, de szive is 
ritkította párját a nemességben. lS2ú-ben történt« 
hogy a dermesztő hid- gsécii karácsonyestén a geniális 
színész likasa felé sietve, az utón igv félig megfa­
gyott embert talál1. Fölemelte es bevitte a legközelebb 
levő ház kapusához. Ili hóval és eczettel dör­
zsölve. sikerült a szer ne étlent életre hoznia csekkor 
kiderül:, hogy a megmentett egy vén színész, Talma- 
Bak jegykor! társa, a l most végső nyomorban 
tengődik es nem mer hazamenni, mert a lakása nincs kifi­
zetve. Talma mely ni 'gilh tődéssei hallgatta elzüllött 
társának a panaszát, a kit, mikor lobra bírt állani 
megajándékozott, hogy laká-át kifizethesse és felszólí­
totta, hogy m-snap látogassa meg, talált foglakozást 
a szamara. M iscap reggel az illető jelentkezett 
Talmim il, a ki egy elefántcsont-késsel a kezében 
fogadta. Reggeli után bevezette egy nagy szobába, hol 
töméntelen sok könyv volt felhalmozva.

— Íme, kedve- baraiom — szólt T.dma — ezeke* 
a könyveket kell felvágnod. Viszonyaim azonban nem 
oly kedvezők, hegy valami sokat fizethetnék érte* 
ezért meg kell elégedned napi öt frankkal. Természe 
tes azonban, hogy miután ily csekély a fizetés aszta­
lomon m.odig lesz egv ivriték a sz .módra. Különbé11 
pedig nagyon kérl-k. hogy ne siess a munkával, merj 
megrongálhatnád valamelyik könyvemet, pedig én 
nagyon sokat tarlók reá, hegy 
kivágva.

Bizonyára ugv Taimának. mint pártfogolnának kevés 
boldogabb karácsonya volt az életben.

— Dreyfus elitéltetése. A franczia katonai 
körök a szerencsétlen Dreyfus kíméletlen meg­
büntetésével kazán elrettentő példát akarnak 
statuálni. Lefokozását az űssz s fegyvernemekből 
kirendelt csapatok szemeláttára Paris valamely 
óriási leién, valószínűleg az Esplanade des Invali- 
deson hajtják végre. Dreyfus családja reméli, hogy 
a perújításhoz szükséges adatanyagot be fogja 
szerezhetni. A közönség közé még mindig nem 
szivárgott ki biztos hir arról, hogy melyik állam 
múl állott összeköttetésben a volt kapitány. A 
német nagykövetség határozotton megmarad 1 
mellett, hogy Dreyfustól nem kapóit semmi fel 
vifágo-itást vagy okmányt a franc-ia honvédelmet 
ill*, töleg s igy az sem áll. mintha gróf Münster 
párisi német nagykövet sürgette volna a nyilvá­
nosság kizárását a p r folyamán. Tegnap az a hir 
terjedt el Paris utezain, hogy Dreyfus czellájuban 
öngyilkosságot követett el. Ezt a rendőri prefektura 
azonnal megczaiöita. A felebLezési tanács csütör­
tökön veszi tárgyalás alá az elitéit ügyét. Ha 
fekbbezesét elvetik, úgy lefokozása három nap 
alatt megtörténik, azután p- dig Ducos ujkaledóniai 
felszigetre deportálják.

— Letartóztatott pénzverő banda. Nagy feltű­
nést keltó elfogatásról ad hirt egy kolozsvári távirat. 
Koiozsmegve határszéli községében, alező-Szoporon a 
csendőrség ma délután hamis pénzverőknek jött a 
nyomára s azokat azonnal letartóztatta. Budai 
Caendőrürmester fedezte fel és fogatta el a bandát, a 
mely hamis egyforintos tallérokat gyártott. A banda 
birtokában ötven d rab egyforintos tallért találtak s 
ezeket bűnjelek gyanánt nyomban elkobozták. Érdekes 
jel-n-ég. hogy a banda nem tartózkodott egy helyen, 
hanem vándorútra kelt s útközben csinálta a rósz 
pénzt. Mező Szoporba is más helységből jöttek, a hol 
ugyancsak használták a pénzverő gépüket. A cscnd- 
űrsvg erélves nyomozásra indult a Szoporrai szom­
szédos Arunykut, Berkenye, M igyar-Trata, Mező-Or, 
M ző Szentjakaá és Mező-Xagy-Csán községekbe is. A 
Land it a csendőréig átadta a mocsi büntető járás 
bíróságnak, a honnan legközelebb Kolozsvárra kisérik.

-- Áthelyezés. Nagy Sándort a király személye 
kör..i, minisz'erium levéltárának tisztjét a pénzügy mi­
it .szteriumba helyezték ál. Nagy Sándorban, a kinek 
a királyi könyvek (libri regii) hazahozatalában nagy 
érdemei vannak, irodalmunk egy tehetséges fiatal tag­
ját nyerjük vissza.

— Vallási őrjöngés. Nagyon jellemzi korunkat, hogy 
egv idő óta ijesztüleg szaporodik náiunk is azoknak a

szépen legyenek

száma, a kik vallási őrjöngésben szenvednek. Csak 
nemrég adtunk hirt ilyen esetekről, a melyeknek a 
száma — mint Orosházáról Írják — ismét egygyel 
szaporodott. Most szállítanak onnan a Lipótmezőre 
egy szerencsétlen csizmadiám’stert, a kinek az a 
rögeszméje, hogy ő a teremtő isten. Az elmezavaro­
dott embert Makula Antalnak hívják. Csöndes, bé­
kessége- csizmadia iparosmester volt. a kin a vallásos 
őrültség vehemensen tört ki. Az üdvözítő életének 
a za! a jelenetével bajlódik folytonosan, a mikor a 
Sátánt elűzte, a ki neki a világot ígérte, ha öt követi. 
T-rmészetesen az orvosát nézi ilyen sátánnak és a 
szentirás adataihoz biven nern akarja követni az 
orvost, tar: va attól, hogy ez elveszti őt.

— Szerbiából kiutasított Iiirlaptndósitó 1 án-
dory Lajos. iiirlaptudósitó, akit — mint arról meg­
emlékeztünk — Szerbiából kiutasitoitak, levelet inté­
zett hozzánk Zirnonvból, amelyben zt Írja, hogy csel­
szövésnek esett áldozatául, a mikor azt a hirt lerjesz- 
tettek felőle Szerbiában, hogy ó bocsátottá világgá azt 
a koholmányt, hogy Milán *x király megőrült és fiát, 
az uralkodó királyt meg akarta verni. Ez a hir Ván- 
dory szerint a «Keleti Értesítőben» jelent meg. A 
kiutasított hirlapiró levelében azt is bizonyítgatni 
iparkodik, hogy meg most is magyar állampolgár.

' <ory erősen meg van syőződve a felől, hogy San- 
d.r i. visszavonja a kiutasító renüeletet.

— A közúti vasút karácsonya. A közúti vasul igaz­
gatósága, tekintettel arra, hogy a karácsony előestéjét 
a közönség úgyis otthon tölti, s a színházak és mulató­
helyek mind zárva vannak, intézkedett, hogy a ló­
vasúti forgalom az összes vonalakon ma este a rendes 
időnél egy órával előbb véget érjen és a forgalmi 
személyzet családja körében lökhesse az estét.

— Vonatkislkláa. Becsben tegnap hiába várták 
a Budapestről félkét órakor odaérkezni szokott sze­
mélyvonatot. A vonat Herczeghalomnál kisiklott s 
csak kétórai késéssel folytathatta útját. Emberéletben 
nem esett kár s a vonat is csak jelentéktelenebb sé­
rüléseket szenvedett.

Hajóösszeütközóe. A trieszti kikötőben — mint 
egy távirat jelenti — tegnap a fiumei gőzhajó-társaság 

Adria* nevű hajúja összeütközött a Lloyd-társaság 
Thalia - gőzösével. Az összeütközés következtében a 
Thalia* annyira megsérült, hogy a Lloyd-arzenálba 

kellett vontatni.
Revolvere« amazon. Cseklész pozsonymegyei 

községben félelmes hírre tett szert Svarda Jánosné.
A kardos menyecskéhez — mint levelezőnk írja — 
tegnap beállított Szalay József, azt követelvén tőle, 
hogy fizesse meg neki a két forintot, amelylyel tanus- 
k adásáért tartozik neki. Az asszony vonakodott fizetni, 
mire Szalay bezúzta az ablakot. Erre Svarda Jánosné 
revolvert fogott s kétszer rálőtt a hitelezőjére, aztán 
utána futott s még kétszer lőtt rá, mig Szalay fején 
találva, összeesett. Erre az asszony hozzárohant s a 
revolver csövével még főbe is ütötte néhányszor. A 
revolverező amazont elfogták.

— Anyagyilkos. A pozsonymegyei Szent- 
Györgvün, mint nekünk írjak, sokáig hiába kutat­
tak özvegy Janiséit Mihály né gyilkosát. A szeren­
csétlen asszonyt augusztus 2U-án, Szent István 
napján délután 2 órakor ölték meg. Azóta több­
ször indították meg a vizsgálatot, de eredményte­
lenül, mig végre a napokban kideriteltek, hogy a 
gyilkos senki más, mint a meggyilkolt asszonynak 
saját édes fia dänisch János. A gyilkos fiút elfog­
ták s a végtárgyalást ellene január hóban tartják 
meg Pozsonyban.

— Veszett ebek garázdálkodása. Trencscn- 
m?gye némely részében, különösen az illával járásban,
— mint nekünk írják — annyira elszaporodtak a ve­
szett ebek, hogy a lakosság alig mer kimozdulni a 
házból. Legutóbb egy illavai kovácslegényt harapott 
össze egy veszett kutya, amint a legény kilépett a 
kapun. Három hét alatt négy veszett ebet pusztított 
el a lakosság s a szerencsétlenségek még mindig is­
métlődnek. A környék népe nem mer az országúton 
közlekedni s az esti órákban lélek sem jár az utczán 
a legnépesebb helységekben. Az illavai szolgabiróság 
most a veszett kutyák kiirtása és a közönség bizton­
ságának visszaállítása czéljából az egész járás területén 
40 napi vesztegzárt rendelt el az ebekre, súlyos büntetés1 
helyezve kilátásba minden ebtartó gazdának, aki a 
vesztegzár lejárta előtt kutyáját a portájáról kiereszti.

— Dinamitrobbanás. Nagy szerencsétlenség történt 
tegnap a cliatelmoni szénbánya közelében. Az ottani 
korcsmáros házát a múlt éjjel két, egymásután kö­
vetkezett dinamitrobbanás romokba döatöttc. Azt 
iiiszik, hogy a merénylet személyes bosszú müve 
volt.

— A párisi világkiállítás «great attraction*-ja.
Annyi terveztetés és oly sok válogatás után végre 
megtalálták, hogy mi legyen az 1000-iki párisi világ- 
kiállítás fő vonzereje. A Mars-mezőn egy élő kiállí­
tást fognak rendezni, a mely egyetlen lesz a maga 
nemében. Össze fogják gyűjteni azokat a hírhedt go­
nosztevőket, a kik, mint Pel, Fenayron, Moyan 
lj-Cdledoniában vannak száműzetésben és kiállítják 
őket, hogy a közönség színről színre láthassa az em­
beri gonoszság eme fejedelmeit. Ezzel a gyüjie 
ménynvel érdekesség dolgában bizonyára nem verse­
nyezhet semmi.

— A nőmet császár a német szobrászokhoz. A 
német császár, mint nekünk táviratozzak, tegnap fo 
gadla azokat a szobrászokat, a kik a császári palota 
trÓDtermenek, a fehér teremnek a füldiszitesében 
közreműködtek és ezért rendjeleket kaptak. A császár 
ez alkalommal beszédet intézett a szobrászokhoz, ki­
fejezést adva a felett való örömének, hogy a szobrá­
szokkal minden bizottság kizárásával közvetlen érint­
kezésbe lépett. Ez lehetségessé tette, hogy a művé­
szek egy ember, a császár terve szerint dolgozzanak, 
gyorsabb és befejezettebb munkát végezve, miotha 
bizottságok befolyásolnák őket, mert «bizottság es 
művészet nehezen egyeztethető össze.»

— Zola családja. Zola ugylátszik nemcsak a 
«Rougon-Macquart»-ok családfaja iránt érdeklődik, 
hanem a saját családjának a múltját is előszeretettel 
kutatja. Erre mutat az, hogy megbízott egy velenczei 
tudóst, derítené ki, hogy a Zola-család micsoda vi­
szontagságokon ment keresztül. E kutatások szerint 
Zola családja dalmácziai eredetű. Nagyapja: Carlo, a 
ki a nevét még «Zolla» nak irta, Zárában lakott, a 
honnan egy fivérével együtt elköltözőit és a velenczei 
köztársaság szolgálatába állott. Carlo Zolla itt tüzér­
kapitányi rangjáig emelkedett és két fiút hagyott 
hátra : L'arlot és Morcot. Az előbbi 1820-ban Fran- 
cziaországba vándorolt,ahol a «Zolla» nevet <Zola*-ra 
változtatta. Ennek a Zolának a fia a nagy regényíró, 
a ki 1840-ben született.

— Elmaradt kihallgatás. A belügyminisztérium­
ban az általános kihallgatás szerdán, azaz f. hó 26-án 
az ünnepnap miatt elmarad.

— Rendjelkereskedő. Könnyű és jövedelmező ke­
resetforrást talált magának egy Piard E. nevű franczia 
fiatal ember. Ismerve az emberi hiúságot és tudva, 
hogy mily nagy azoknak a száma, a kiknek vágyaik 
netovábbját egy gomblyukba fűzhető readszalag teszi, 
egy uj rendet alapított, a melynek ő volt egyszeméiy- 
ben az elnöke, kunezellárja, titkára és tanácsosa. Az 
uj r. ndnek «Académie Internationale» nevet adott és 
okleveleket nyomatott, a melyekből kitűnt, hogy ez az 
Académie 1854 ben alakult és a szépmüvészetek, 
tudomány, ipar és kereskedelem terén tett szol­
gálatok jutalmazásával foglalkozik. Az oklevelek­
hez egy-egy violaszinü szalagot mellékelt, a 
melyre pálmalevél volt hímezve és a fianczia 
akadémia rendjeleitől csak annyiban különbözött, 
hogy a szélén kis fehér szegély vonult végig. 
Az «Akademie internationale» okleveleivel és ezekkel 
a szalagokkal Piard egy darabig kitűnő üzleteket 
csinált, töménytelen hiszékeny vidékit becsapott és a 
vállalat még ma is virágoznék, ha a szédelgő rend- 
jelkcreskedő a szalagok szétküldése körül nagyon 
hanvagon nem járt volna el. De igy számosán a bel­
ügyminiszterhez fordultak az oklevelek és a rendjelek 
megküldésének a siettetéseért, a mi végre is oda 
vezetett, hogy Piard üzelmeit felfedezték és a lele­
ményes fiatal embert elfogták.

— Előadás a szerűm Javára. Annak a nagy moz­
galomnak, mely Franoziaországban a gyógyszerum 
beszerzése költségeinek a fedezésére megindult, fényes 
utójátéka játszódott le tegnapelőtt a párisi Ambign- 
színházban. Matinéét rendeztek a szerűm javára, a 
melynek jövedelme több mint tízezer frank. Ezt kü­
lönben legkevésbé sem lehet csodálni, mikor oly mű­
vészek is működtek közre, 
és Réjane asszony.

mint Sarah Bernhardt

— Karácsonyi fogadás a pápánál. A 
pápa, mint egy távirat jelenti, tegnap tróntermé­
ben fogadta bíborosainak és praelátusainak ka­
rácsonyi szcrencsekivánatait. Ez alkalommal nagy 
beszédet tartott, a melyben a katholikus vallásnak 
a czivilizáczióban való szerepéről beszélt.

— Nyugalomba vonuló hóhér. Boldog egy or­
szág a kis Belgium. Nem azért, mert ott vannak a 
legnagyobb sztrájkok és annyira bővében vannak a 
hivatalnokoknak, hogy az állam két hóhért is tart, 
hanem azért, mert e két áilamhivatalnok teljesen in­
gyen eszi a kenyeret. Nem végeznek ki senkit, mert 
a halálbüntetés Belgiumban már több, mint harmincz 
esztendő óta cl van törülve. E hóhérok egyike most 
nyugalomba vonul, miután egész életén át pihent, 
1837 franknyi nyugdijat huzva az államtól nem tel­
jesített szolgálatokért. A belga lapok ez alkalomból 
hevesen követelik, hogy a hóhérok sinecura-számba 
menő hivatalát töröljék el.

— Kablógyilkossági kísérlet. Vakmerő 
rablógyilkossági kísérletet követtek el Váczon ma 
este hat órakor. Mint nekünk táviratozzék, ez 
időtájban négy idegen tért be Grósz Móricznak a 
fegyháztól kis távolságra levő vendéglőjébe. Alig 
iddogáltak nehány perczig, a mikor a vendégszo­
bában időző, gyanútlan vendéglőst hirtelen meg­
rohanták és egyetlen késszurással a főidre terítet­
ték. Ezután ketten a halálra rémült cselédet kö­
tözték meg szíjakkal, ketten pedig a vendéglőst 
fojtogatták a lakószobában. A szerencsétlen ven­
déglőst támadói egyike arezon szúrta. Grosz a 
küzdelemben leharapta fojtogatója ujját. Az irtó­
zatos küzdelemnek az utczáról benéző gyermekek 
lármájára figyelmessé lett járókelők vetettek véget.
A merénylők, a kik rablási szándékból támadták 
meg a vagyonos vendéglőst, elmenekültek, csak egy 
kalapot hagyva vissza maguk után. A vendéglős 
sebe életveszélyes.

— A magyarországi tanítók országos bizott­
sága e hó 26-án (karácsony második napján) délután 
3 órakor Budapesten az érsek-utezai iskolában ülést 
tart, melynek tárgyai a következők : 1. A tanítói
nyugdíj-sérelmek ügyében a közoktatásügyi miniszter­
hez intézendő emlékirat tárgyalása. 2. Az ismétlő­
oktatás országos szervezése. 3. Az állami tanítók 
fizetésének rendezése. 4. A tanítóságnak az útadó 
alól való felmentése. 5. Az állami gyakorló-iskolai 
tanítók sorsának javítása. 6. Az országos tanítói 
könyvtár létesítése. 7. A tanítók gyermekeinek tan­
díjmentessége. S. A tornaversenynek a népoktatási 
intézetekre leendő kiterjesztése. 9. A tanítók orsz. 
bizottságának az ezredéves kiállításon való résztvétele. 
10. Esetleges indítványok.

— Az idei jóglinnepély éc a mensa academica.
Piohonczy Gedeon országos képviselő, mint bennün­
ket értesítenek, megígérte az egyetemi kör elnökségé­
nek, hogy indítványozni fogja, hogy az idei jégünne­
pély tiszta jövedelmét a mensa academica javára 
fordítsák. — Újabb adomány érkezett a bizottsághoz 
Körössy Józseftől, a statisztikai hivatal igazgatójá­
tól, a ki jubileuma alkalmából száz forintot adomá­
nyozott a mensának.

— Iványi Ödön síremléke. Korán elhunyt jeles 
Írónk, Iványi Ödön sírja fölé, mint azt már meg­
írtuk, Nagyáradon díszes emléket fognak állítani. E 
siremlek javára január 5-én felolvasó estélyt és hang­
versenyt rendeznek Nagyváradon a következő Írók : 
Szathináry Mór, Márkus József, Sas Ede, Ador­
ján Sándor, Bródy Sándor, dr. Kovács Dénes, 
dr. Lázár Béla és Lovassy Andor. Csetényi (Böhm) 
Juliuska fiatal színésznő Endrödi Sándor egy verséi 
fogja szavalni. Az estély iránt városszerte nagy az 
érdeklődés. A fővárosból leránduló Írókat a Szigli­
geti-társaság fogadja.

— UJ vasúti Igazgató. A kereskedelemügyi mi­
niszter a kőrüs-belovári h. é. vasutrészvénytársaság 
igazgatóságánál, a kormány részére fentartott helyre, 
földeáki Návay Aladár min. fogalmazót nevezte ki.

— Egyházi zene. Holnap kedden, karácsony első 
nrpján délelőtt 10 órakor a szerviták templomában 
zenes nagymise lesz, mely alkalommal Beliczay 
Gyula f-dur miséje kerül előadásra. Belétek lesznek : 
Egry János beszterczebányai egyházi karnagy «Dormi 
populle* ezimü pastcraleja vegyes kar, zenekar kísé­
rettel, továbbá ollertoriumra ugyanannak «Jezu re- 
demtor* kezdetű szerzeménye, melyet ifjú gróf Szé­
chényi Imréné, szül. Andrássy Mária grófnő fog 
Drescher Rajmund operai tag kürt kísérete mellett 
énekelni. A mise magánrészeit Noseda Tivadarné, 
Rovaltsik Berta, Keller Antal és Key fogják elő- 
rdni. A misét Noseda Károly tanár vezényá.

— A promotio sub ausplcils regia czeremóniáját 
az egyetemi tanács legutóbbi ülésén már meghatároz­
ták. A karok üléseinek hozzájárulása után, e terve­
zetet a közoktatásügyi miniszterhez terjesztik be. A 
jelöltek közt egy bölcsész és újabban két joghallgató 
neve szerepel.

— Uj paralleltaasziék az egyetemen. Az egyetemi 
hallgatok nagy számára való tekintettel abban állapo­
dott meg az egyetem tanácsa, hogy felierjesztést intéz 
a közoktatásügyi miniszterhez, a kitől a közigazgatási 
jog tanítására paralleltanszék felállítását fogja kérni. 
Egyúttal sürgetni fogja, hogy Pulszky Ágostnak 
államtitkárrá történt kineveztetése alkalmából meg­
üresedett jogbölcseleti tanszékre mielőbb pályázat 
hirdettossék. A tanszék rendes tanari állására eddig 
dr. Pikier Gyula rendkívüli tanárt jelölik.

— Telefon Angolország és Hollandia közt. 
Angolországot az európai kontinenssel rövid idő 
malva telefon fogja összekötni. Hágából jelentik, hogy 
az angol és a németalföldi kormányok között tár­
gyalások folynak az összeköttetés létesítése érdekében. 
A németalföldi kormány kijelentette, hogy a terv ke­
resztülvitelét nemcsak óhajtja, de tetemes anyagi ál­
dozatok árán is kész azt támogatni.

— Kilépett benezés. Samu Ferencz, a szent Be- 
nedek-rend győri főgimnáziumának a tanára, mint 
nekünk írják, a szerzetes rendből tegnap délben ki­
lépett és Bécsbe utazott, a hol megtelepedni szándé­
kozik. A kilépés Győrött annál nagyobb föitünést kel­
tett, mert ez az idén már a második eset.

— A pálinka halottja. Szörnyű halállal lakolt Cs. 
Nagy András dobosi lakos, mértéktelen ivási szenve­
délyéért. Nagy András — mint nekünk Írják — teg­
nap bement Gyulára, a hol rendre járta a korcsmá­
kat és alaposan bepálinkázott. Mikor igy hazafelé 
akart indulni, az alkohol hirtelen el kezdett működni 
benne és a szerencsétlen ember a delirium tremens 
tünetei közt irtózatos kínoktól haldokolva esett össze. 
Holttestét beszállították a kórházba.

— Conaummatum. A zemplénmegvei kaszinó, az 
ország egyik legrégibb és legtekintélyesebb tesüiete
— mint 2.-a.-újhelyi levelezőnk táviratozza — szintén 
kitiltotta a Bolond Istókot. Erre a határozatra a lap 
tudvalevőleg «Consummatum» ezimü képével szol­
gált rá.

Rövid hírek. Karczagon Homokay László 
színész a múlt napokban megőrült. A városban 
általános a részvét a derék színész szomorú sorsa 
felett. — Pankotán Knizer Péter 14 éves fia 
kezébm véletlenségből egy töltött fegyver elsült. 
A szerencsétlen fiú szivén találva rogyott össze. — 
Töke-Terebesen — mint nekünk írják — az 
ott állomásozó csendőrség egyik közlegénye a na­
pokban ittas fővel a korcsmában meglőtte a föl­
szolgáló leányt. A gyilkos csendőrt elfogták. — 
Gyulán Mundruczó György béres olyan szeren­
csétlenül bukott le a szénapadlásról, hogy azonnal 
szörnyet halt. — Moosbrunnban ma reggel 
nagy tűz ütött ki az ott levő üveggyárban. A tűz 
elfojtásán a bécsújhelyi és a gyári tűzoltóság dol­
gozik. — A krakkói Murányi-féle gőzeszterga- 
mühely, mint egy távirat jelenti, tegnap óta szintén 
lángokban áll. — Obrováczon, — mint nekünk 
Írják — Dumedár Száva parasztgazda agyonverte 
Mádén Jovát, mert elszántotta a barázdáját. A 
gyilkos önként jelentkezett a palánkai járás- 
birónál. — Debreczenben Halasi Emma volt 
színésznő, a hírhedt Csillag Dénes, szegedi csaló

felesége ma gyufaoldattal megmérgezte magái. 
Tettének az oka reménytelen szerelem. — Do- 
rozsmán Ökröss János napszámost megfagyva 
találták az országúti árokban. — Kötegyán, 
biharmegyei községben Borzas József összeszólal­
kozott a fiával. A felbőszült fiú másnap arzeni- 
kummal megmérgezte apját, ki most élet-halál 
között lebeg.

nyilvános gyűlést tar- 
21-es szervezőbizottság 
iparhatősági válaszszal

emeletről. Ma délután

= Beomlott raktár. A Gizella-gőzmalom bedőlt 
lisztraktárának összeomlott falát most hordozzák el.
A munkálatokat a fővárosi mérnöki hivatal felügyelete 
mellett végzik, mert attól tartanak, hogy újabb bedő- 
lés történik. A malomigazgalóság a fővárosi tűzoltó­
ságot kérte fel, hogy a munkálatoka végezze, de a 
főparancsnokság ezt a kívánságot nem teljesítette. A 
beomlott raktár 18 méter magas volt. A rendőrség 
és a mérnöki hivatal együttesen folytatják a vizs­
gálatot.

= Karácsonyi munkásgyülós. Karácsony ünne­
pének második napján, szerdán, délelőtt fél 9 órakor 
a Buzalka-fele tánezteremben a bádogos-, gáz- és víz­
vezetéki felszerelő munkások 
tanak. Napirendjük: 1. A 
jelentése. 2. Állásfoglalás az 
szemben.

= Leugrott a negyedik
Gizella-tér 4. számú ház negyedik emeletéről egy is­
meretlen férfi leugrott és szörnyet halt. A szerencsét­
len ember teste egeszen összezuzódott. Holttestét be­
vitték a törvényszéki orvosi 'intézetbe. Zsebében egy 
papírlapot találtak ezzel a pár sor Írással: «Én 
római katholikus vagyok ; 1840-hen születtem.» A 
névaláírás hiányzott.

= A szóngáz áldozatai. Nagy szerencsétlenség 
történt az éjjel a fővárosban. A széngáz egy helyiség­
ben két embert megölt s a harmadik is csak a vélet­
len szerencsének köszönheti a megmenekülését. A Jó. 
zsef-uteza 82 =z. a. van Szabó Imréné fa- és szén- 
kereskedése. Szabónénál három napszámos volt mint 
kihordó alkalmazva, névszerint Éoháry József 22 
éves, Krausz Lőrinc/. 20 éves és Hi.ckl András 24 
éves napszámosok, akik kosztol és az istállóban pi­
henő helyet is kaptak a tulajdonostól. A három szén­
kihordó tegnap este 8 órakor elment a József-utcza 
95. sz. a. korcsmába, ahonnan éjfél felé ittasan men­
tek haza s lefeküdtek az istállóba. Koháry egy ma­
gasabb helyen levő ágyba feküdt, míg Krausz és 
Hickl a földre a szalmába. Reggel úgy 8 óra 
után Koháry lülébredt, roppant főfájást érzett, 
végig húzta a homlokát s társai után nézett. Azok 
ott feküdtek még a földön mozdulatlanul. Hozzájuk 
ment s megrázta őket, de ezek meg sem mozdultak. 
Egy kétszer még megrázta őket, s minthogy azok erre 
sem adtak életjelt, fölnyitotta az istálló ajtaját, me­
lyet az éjjel bezártak és lármát csapott. A házbeliek 
rögtön beszaladtak az istállóba s élesztgették a két 
embert, miután pedig az nem használt, azonnal a 
rendőrséghez telefonáltak. A fairre Tóth Lajos 
rendőríogalmazó, Schlauch Géza rendőrorvos és 
Szabó Géza soros vizsgálóbíró kimentek a 
helyszínre, a hol az orvos konstatálta, hogy 
Krauszt és Hiclclt a széngáz megölte. A széngáz a 
szomszédban levő raktárból ömlött be az istállóba, a 
deszkafal alsó nyílásain s az amúgy is alkohollal telt 
embereket megfojtotta. Koháry, Ui jó magasan fe­
küdt, megmenekült, de azért állapota súlyos és gon­
dos ápolásra van szüksége. Volt az istállóban egy 
szamár is, de nagyobb baja annak sem lett. Krausz 
és Hickl holttestét bevitték a törvényszéki orvos­
tani intézetbe, Koháryt pedig olt a házban ápolják.

= Munkások a főkapitánynál. A budapesti 
szabósegédek küldöttsége ma megjelent a főkapitány 
nál s arra kérte őt, hogy legyen segítségükre abban, 
hogy a munkaadók a vasárnapi munkaszünetet tart­
sák be pontosan. A fűkapitány szívesen fogadta a 
munkásküldöttséget s szívesen megígérte, hogy köze­
geit mindenkor rendelkezésre bocsátja a törvényes 
munkaszünet ellenőrzésére.

= A rendőrség a sztrájkizgatás ellen. Tudva­
levő dolog, hogy a munkásgyüléseken az egyes szó­
nokok nagyon gyakran sztrájkra buzdítanak. A főkapi 
lány most elhatározta, hogy nyilvános üléseken többé 
nem tűri el a sztrajkmozgalmak tárgyalását.

tisztek kinevezését tartalmazó Rende
Blum és társa főherczegi udvari

o
= Tartalékos 

leli Közlönyök 
szállító czégnél sütó utcza 2. sz. betekinthető. Ezen 
ezég a legelegánsabb és szolid egyenruhákat^ szál­
lítja.

= Időszerű találmány az egész világon szabadal­
mazott csudaszappan, melyet mindenki, aki a tiszta 
fehérneműre súlyt fektet,, örömmel üdvözölhet. Ezen 
szappannal a fehérnemű egyszerűen kifózetik s azonnal 
hófehér lesz. Különös előnye még a csudaszappannak, 
hogy teljesen szagtalan és ártalmatlan. Főraktár 
Bécsben I., Sonuenfeldgasse 11.

= A szerencse istenasszonya teljes életében 
mindig szeszélyes volt. Egyszer egy milliomosnak kin 
cseit szaporítja, máskor meg szegény embert tesz 
egyszerre milliomossá. Ezért nagyon okosan teszi, a 
ki bizva Fortuna asszony szeszélyes voltában, egy-két 
sorsjegy vétele által kinyitja ajtaját a szerencse előtt. 
Da mit ér a sorsjegy és mit ér még a ráesett főnyere­
mény is, ha a boldog nyerő olyan boldogtalan, hogy 
szerencséjéről nem bir tudomással? Pedig nagyon
sokan vaunas így! A hivatalos kimutatások szerint
sok millióra rug a külömböző fel nem vett nyeremé­
nyek összege. E nyeremények azért hevernek hasz­
nálatlanul és kamatozatlanul, mig jogos tulajdonosaik 
talán nélkülözésekkel küzdenek, mert a sorsjegy tulaj­
donosok nagy része elég gondatlan és nem tart ma­
gának oly megbízható sorsolási lapot, mint a Beimel 
Lajos bankházának kiadásában megjelenő s egész 
évben csak 1 frtba kerülő »Sorsolási közlöny.« Aki 
e lapban a sorsolási jegyzékeket figyelemmel kiséri, 
az nyugodtan várhatja a főnyereményt, mert akkor 
nem kerülheti el figyelmét, hogy sorsjegyét kihúzták.

= Keleti J. Első magyar speczialista kötsze­
résznek mai számunkban megjelent hirdetésére figyel- 
meztjük tisztelt olvasóinkat. Nevezett hírneves ezég 
legkészségesebben lelkiismeretes fölvilágositást nvujt 
mindazoknak, kik kötszerek, haskötők, miilábak, 
müleges kezek, hátegyenesitők, orthopaediai 
fűzők és gépekben beszerzést akarnak tenni és 
újonnan megjelent nagy képes árjegyzéket kívánatra 
bárkinek, ingyen és diseréten beküldi.

= Feltűnő találmány az öu-hajfodoritáshoz F. 
Janik udvari fodrász (Becs, I., Freisingergasse 3.) 
Sans-Göne hajsütő vas és tűi, melyekkel szép nagy 
természetes hajfürtök érhetők el és az ari.ztokratikus 
hölgykürökben általánosan használatban vaunak. Ut- 
mutatási nyomtatványokat díjtalanul küld fenti ezég. 
Éppen most jelent meg «Női frisurák művészetének 
kézikönyve.« Bővebbet mai hirdetésünkben.

= Albrecht Dürer megtekinthető Polnauer J. 
mü és régiség-üzletében, Andrássy-ut 37. szám.

A hadsereg karácsonya.
A hadsereg rendeleti lapjának ma kiadott száma 

teszi közzé az újévi kinevezéseket, a mely meghozta 
a tiszti vizsgát letett egyévi önkénteseknek a hadnagy1 
csillagot. A névsoron végigtekintve, azonnal feltűnik, 
hogy az idén sokkal kevesebben nyerték el a tarta­
lékos hadnagyi rangot, mint más években, a mi arra 
vall, hogy az illetékes katonai körökben már nem 
érzik oly nagy szükségét az alantas tartalékos tisz­
teknek s igy a felesleges kontingensnek már csak a
tiszthelyettesi ranggal kell beérnie. Ugyanebből az 
alkalomból közöljük a próbaszolgálat után leltlegesi- 
tett tartalékos hadnagyok lajstromát.

Tartalékos hadnagyokká kineveztettek a gyalog 
Ságban a következő tartalékos hadapród liszt 
helyettesek : Forchiassin Emil, Schäffer Henrik. Gruss 
Adolf, Krause Rudolf, Planinecz József, Weszeli-
novics Milivoj, Spacek Jaromir, Wiume Ferencz.

Studeny £Gottlieb, Zajaczkowszki Vincze; a kö­
vetkező tartalékos altisztek: Laszky Béla. Zimmer­
mann Jakab, Liebmann Oszkár, Schmidt Antii, 
Hák Ottokár, Weisz Henrik, Kopácsy Béla, Neuber 
Vilmos, ekkenfeldi Ekhardt József, Kristies Szve- 
tozsár, Maschke Ede, Steinfeld Dávid, Baier Er- 
neszt, Hitschmann Miksa, Frigyesi Jakab, Túrba 
Rudolf, Wurm Adolf, Kertész Manó, Stopper Gottlieb, 
Mosanner Antal, Gerczak László, Justus Vla­
dimir, Fantl József, Wonke Géza, Büchner Fe­
rencz, Rochleder Adolf, Steinschneider Gyula, 
Juga György, Reiter Eisig, Berkovics Béla 
Skerlj Milán, Junkert Mátyás, Kollmann György, 
Schneider Károly, Serli Kálmán, Biedl Samu, Wei- 
dinger Géza, Göttinger Jenő, Herodek István, Majcen 
György, Wolke János, Országh lnne, Forscht Vilmo«. 
Mendel Jakab, Rothauser Ferdinand, Werszczynski 
Gyula, Wolf István, Fleischacker József, Slechta Her­
mann, Wälder Gyula, Rózsa Ambrus, Erős Dezső, 
Zsolnay Ferdinand, Kromar Jenő, Szél Gyula. Kuttner 
Kálmán, Hnndlos Gyula, Rodt Lajos, Tischler Adolf, 
Avramescu Vazul, Messner József, Pietschmann Károly, 
Lieblein Róbert, Oppeck Mátyás, Ehnl Miksa, Böször­
ményi Jenő, Schaffran Alfréd, Possek Rikhard, G ins 
Hugó, Pospisil Károly, Nedelkovics János. Jova- 
novics Gyoka, Piestyánszky Károly, Menesdorfer Antal, 
Szakajdevics János, Weidinger Jenő, Tisch Gyula, 
Mader Frigyes, Tintner Artúr, Sulyok Imre, Bassó 
Imre, Baranski Mihály, Sivitz Antal, Brucker Ferencz, 
Kawecki Alfréd, Végh Emészt, Major Andor, Win- 
czenti Adolf, Szojka Gyula, Breckner Vilmos, Csáti 
Róbert, Alsó-Mátyásfalva de Mattyasovszki György, 
Kremzer Emil, Puhr János, Pulay Ferencz, Matura 
Ferencz, Pollak Károly, Öreg Béla, Zivansky Frigyes, 
Lasztókay András, Futima Emil, Ragossnig Hermann, 
Friedenlhal Leó, Thassy Imre, Köstler Herman, Suda 
Arthur, Ogris János, Preschern József, Szybalszki 
Zsigmond, Penzias Arthur, Szverdely András, Neu­
mann Vilmos, Petrovits Henrik, Mudra Arthur. Neu 
mann Zdenko, Tamás Antal, Waldherr Rihard, Sze- 
lesztev László, Gussieh Lipót, Fiala Adolf, Marschall 
Vilmos, Mossóczy József, Renner Gusztáv, Kaifesch 
János, Wermescher Gyula, Zabransky József, Kiszely 
Aladár, Baxa Károly, Caesar Rudolf. Hink Rudolf;

a vadász-zászlóaljakban a következő tar­
talékos altisztek : Wenzel Nándor, Huber Mi­
hály, Mader Vilmos Koczian Hugó, Graf V1 
mos, Dehmal Károly, Urban Ede, Feldner Győző, 
Binder Béla, steinburgi Pildncr Adolf, Niedeu- 
thal Róbert, Diamant Arthur, So. er Alajos, 
Halmy István, Egert József. Székely János, 
Grunze. Rezső, Palotai Gyula, Kecht Artur, Mimra 
Antal, Perwauger Godofréd, Müller Hugó, Stellán Fe­
rencz, marsheili Tessely József, Beringer Károly, 
Pazdro Zbigniev, Neumann Nándor, Rhomberg Hubert, 
Schmidt Alajos, Sochar Ottó, Kaiser István, Friedl 
Győző, Kirchner Pál, felpéezt Gvőry Károly ;

a lovasságnál a következő tartalélcos altisz­
tek : Trebitsch Henrik, Schramm Nándor, gróf Larisch- 
Münnicli János, merczifalvi és temes-zsadányi Féger 
István, gróf Larisch-Mönnich Frigyes, Hulka Ottokár, 
Grohmann Rikhávd, Drexler Kurt, báró Widmann Leó 
Dreher Jenő, liechtensteini lierczeg Liechtenstein Ede, 
liechtensteini lierczeg Liechtenstein Alfréd, Bayer 
Károly, széki gróf Teleki Tibor, Majer Alfréd, virtso- 
logi Rupprecht János, felinaui lovag Pelz József, 
Cziffra Kálmán, gróf Csekonics Sándor, Ferus Antal, 
Maldegehm Artur, őrgrőf Pallaviciui Aladár, 
Schönberger Béla, zeykfalvai Zeyk Albert, bélavári 
Burcliard Pál, Solymossy Jenő, Foigách Elemér, Binder 
Ferencz, Scheil Ernő, Petrino János, Klobus Pál. 
Riedensteini Riedl Herbert, Holzwarth Károly, Wrot- 
novszky Ferencz, Petrovics Sokrates, gróf Bobrovszky 
István, riedensteini Riedl Frigyes, Igler Alfréd, Gatnar 
Oszkár, Gnagnoni Leopold, theinburgi Pacher Frigyes, 
Reden Kurt, Pflügl Imre, Lenk Elemér, tót-prónai 
és blatniczai Prócay Pál, Kautny Ferencz, lovag Du- 
nm-Keplicz Szaniszló, gróf Thun-Hohenstein Guidó, 
gróf Ressegnier Frigyes, Faber Károly, herczeg Groy 
Dülmen Sándor, Merores Edgár, gróf Podstaczky- 
Lichtenstein Karoly ;

a tüzérségben : Loquenes József tartalékos had- 
apród-tisztbelyettes s a következő tart. altisztek : Écsy 
Antal, Beck Ottó, Bacher Adolf, Pollák Jakab, Maly 
Ferecrz. Haubmayer Lajos, Ehrenberger Henrik 
Poosch Miksa, Löw Beer Alfréd, Holitser Siegfried, 
Potyka Hugó, Boskovicz Ottó, Schreiner János, Weisz 
Ernő, szilvágyi Benárd Emil, Dirmőzer Rikhárd, 
Gyalokay Jenő, Fuchs József, Jobbágyi Kálmán, 
Meitner János, Radinger Karoly, Stiasny Ödön, 
Slavik Károly. Sclnveder Bruno. Dana József, 
Grabmayr György, Altmann József, Lippansky 
Ernő, Kiss Gyula, Körber Tódor, Reuter Ottó, Zelisko 
Ottó, Hosliuit* Euseb, Weisz Ferencz, Meier Mihály, 
Grabowski Jenő, Schindler Rudolf. Zsák György 
Oberdörfer Lajos, Schwarzenberg Móricz, Dirmőzer 
Oszwald, Mildner Arthur, Vojtizsek -Jaroszláv, Hermg 
János, Steiner Miksa, Etschmayer József, Patzelt Ká­
roly, Müller Rafael. Strata Oszkár, Zstetán József, 
Fleischer József, Binder Károly, gróf Meraviglia-Cri- 
velli, lovag Síepskv Lajos, Mandl Frigyes, Kipper 
István, Pclleier Adolf, Abl Pál, Deutsch Leó, Kuzs 
Ferencz, Anninger Ottó, Jelűnek Ödön, Klein Alfréd, 
Simon János, Merkér Gusztáv. Houdek József, Ma- 
leczki János, Kornhäuser Chaskel, Stöger Károly;

az ntászcaapatban a következő tartalékos 
altisztek : Vrba Ferencz, Mehl Frigyes, gról 
Rameshofer Béla, Wolf Leopold, Kröpf! Richard, 
Baltinyi József, Pacziczki Péter, Gillyen József, Ké- 
részy Gyula, Fried Vilmos, Czitó Ferencz, Grimm 
Gyula, Bruna Antal:

i vonat- és távírda ezredben Vancl Rudolf tar­
talékos hadapród tiszthelyettes s a következő 
tart. altisztek : Hübel János, Érti Jenő, Jenlsch 
Fridrik, Honig Vilmos, Kluzak Bohuszláv, Mayer 
Károly, Kozlik Ágoston, Stern Ottokár, Fábry Vincze, 
Reichelt Henrik, Schliritzauer Győző ;

az egészségügyi csapatban a következő tarta­
lékos altisztek: Vobr Fu-lix.| Faltin Yenczel, Gastei- 
ner Piőkert, Kozlik József, Sponner Zdenko, Schwarcz 
Emil, Oppenheim Leopold, Krepsz Győző, Collarits 
Márton, Winkler Richard, Spitzer Alfréd, Palme Fe­
rencz, Nejedly Bohuszláv, Hahn Vilmos, Abelesz La­
jos, Kohn Vilmos, Marec József, Daum Ödön, 
Kohlmann Károly, Szoszkievicz Kazimir, Fürst Jikab, 
Sandauer Salamon, Kuszka Antal, Machácsek János, 
Buyer Frigyes, Neumann Henrik, Klazek József, Juczl 
Károly ;

a vonatcsapatnál a következő tartalékos al­
tisztek: Wiefler Flórián, Lopuszanski Jenő, Vites 
Viktor, Keller Rezső, Prűd Karoly, Weil Jenő, Ber­
ger Károly, Schier Benjamin, Holitsciier Pál, Beck 
Károly, Supp.mz Ede, Seibt Antal, Pollak Hugó, Wer­
ner József, Reichsfeld Miksa, Elked Antal, Hiadik 
Vilmos, Auer Károly, Gelinek Tódor, Malypetr Janos, 
Hadwiger Ottó, Glaser Arnold, Löwenstamm Alfréd, 
Geyes Frigyes, Spitzer Artur, Parik Károly, Hamater 
Károly, Kronzilka Károly, Piowati Jakab, Schlesinger 
Izidor, Holvnski de Rylowicz Marvan, Pielscb Adolf, 
Bodopivec József, Siebenschein Oszkár, Tietze Pál, 
Ernst Zsigmond, W7ind Gyula, Spitz Dávid, Wilhelms 
György, Őrlik Emil, Bogisieh Lipót, Perlmann Artur, 
Wildmann Lipót, Burger Ottó, Komonz Rezső, Deutsch 
József, Schönmann Alfréd, Christian János, Frey 
Vilmos, Motz Venczel, Zinhober József, aurbach 
Schmitz Frigyes, Lövy Mór, Fischer Emil, Besetzky 
József, Brand Gyula, Válek Vladimir, Lachmann 
Konstantin, Jónás Jenő, Fischer Károly, Zavesky 
Antal, Hajduska Árpád, Pekel Alfréd, Fischer Emil, 
Brunner Ferencz, Heller Albert, Mekler Félix, Leit­
häusl Ottó, Pick Arnold, Simig Lajos, Baruch Jenő, 
Schütze Ferdinánd, Nitsche Károly, Leipold János, 
Prokupek László, dombóvári Schulhof Géza, Rybinski 
Károly, Kalians Károly, Levi Guidó, Böhm Rezső, 
Hornicsek László, Steiner Ottomár, Dieszelbacher 
Sándor, Pospisil Ferencz, Böhm Viktor. Pick Hugó, 
Pick Rezső, SzeifTert Károly, Bartl József, Járay Sán­
dor, Klammerth Arnold.

Tettlegesittettek a következő hadnagyok: a gyalog- 
Ságban: Sommer Emil, Möhwald Károly. Steiner Zsig­
mond, Wurzinger János, simonyi és varsányi Simonyi Ár­
pád, Masilko József, Müller Frigyes, Schattauer Ágost, 
Tliodt Mihály, Ivánka Imre, Kreipner Frigyes, Marti­
nez Gusztáv, Krzvsztoforski János, Károlyi Károly. 
Pétéinél Rudolf, Hübner Gusztáv. Motea Leontin
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Spitzer Ödön, Karbulka Vincze, Pmsker Venczel, S - 
eotia Wladimir. R.esz János, Zsivanovics Bazil, Hon- 

: g Gvőző, Wittich Ferencz, Cristea Kornél, korabi 
lovag* Slonecki Gvula. Balku Sándor, Petzclt Vincze, 
Vita György, Skara Rezső, Zeduicek Lőnncz Schmid 
Arthur, Lauda Frigyes, Laping Miklós Waldvo el 
József, Böckh Rezső, Reim Felix, hlinkosch Karoly, 
Zaprzal Bálint. Solecki Jenő, Stettma Ernő, sömjem
Németh Konstantin ; . .... ,

a vadászosapatban: Komáromy Edomer, MiUch
H a “lovasságban: Schneider Leó, Braun Géza, 
dr. Windisch-Uraetz Ferencz herczeg, Ricard Rene, 

a tüzérségben: Bergmann Ede, Kitti Hugo, -lama 
Ede, Malle Junos, Prossinagg Károly, Matkovszky Ká­
rok, Gall Miksa, Prziza Zdenko, Degen Rikhard, 
Herrmann Henrik, Sturm Ferencz, Jeney Henris, 
Rausch Ferencz, Chocholucsek Emil, Haueizen 
Ferencz, Fischer József, Taborszky Nándor, Hron

az utászosapatban : Steif Adolf, trautenváli Slo
szarek Adolár; _ .

a vasút- és távíró-ezredben : Sachers >
a vonatcsapatnál: rogáczi Gombócz Bayer L , 

Hanak Arnold, Heilig Károly, Glazer Karoly.
Utólagos racgmeghatározaseal tenylegeatttette 

a gyalogságnál : Piesch Sándor, Künkig s<
Sachsenheimi Szoteriusz Győző, Koch János, -kaczel 
Tódor, Weísz Károly, spallarti Neumann An al, Llozer 
József. Czeleznv János, Kochanovszky Lde, au . 
Géza, Graczer Károly, Cumber Emil, Martenyi Fe- 
rencz, Trzek Adalbert, Par .vicini Karoly, Port Lmá- 
uuel, Rabatsch Miksa, rauchwegem Schröder Alfred, 
Kern Karoly, Mállv Ferencz, Pes József, kiralyfiai 
Je-zenák Istv án, Andrea Gusztáv, \ írza Alajos, Zahora 
Ferencz. Pichler János, Rudda Ottó, Olszewszki Yi- 
told, Ribiczey András. Geyer János, Szandecki Janos, 
Venczel Henrik. Stadler Ernő, Dittrich Bretisz.av, 
Rúzsa Lit öt, Bcrich Ferencz, Sped Gyula, Hed- 
r.ch Rezső, Ring Gyula. Hoffmann Otto,
Gerhardt Gusztáv, Gzukkó Henrik, Tóth Béla, 
Richter Rikard, Dancasiu lianas, J esset An­
tal, YVurdack József, Hostinskv Jaroszlav, Asam-
bokrétv Gusztáv, Iskrics M.haly, Eichler H.eronymus, 
Szita Mihály 1!., Schindler Alfréd, Supan Győző ;

a vadászcsauatban: griengartem es neulich grot 
Martini Károly, Oberndorfer György, Fehlinger\ilmos 
Schuster Lajos, raabensteini és kolbacbi Gasteiger 
Erich, Microys Adolf, Pfister V.ncze. Grabner Antal, 
Ködeik Béla, Staudmger Gusztáv. Zmgerle Bertalan, 
Márkus István. Hammerschmidt Lipót ;

a lovasságban: lovag Janowsky István, 
Jedrzejowicz János, Topinka Manó, ,
dobremezi Dobrrensky Jaroszláv, Färber rkkard, 
Biherle Frigyes, Schoeller Frigyes. Lazanni Pedro, 
Mirna Antal, ehrenihah Possunner Frigyes, Fedorovucz 
Vladimir, heineggi Heinischl; .

a tüzérségben Schattel István, Pleskacs József, 
Wambcra Henrik, Schuster Henrik. Schmeisser Gyula, 
hallenhurg: Hailer Szaoiszló, Titze Gyula, Y\ ecKen- 
mann H- úrik. Stamm Frigyes. Liebert Nándor, Ltschka 
Rikárd, Jazielski László, Adam Vilmos. Hafenbrődl 
Ernő, Klak Bódog, Zuk Rezső. Schuster 0« sár, 
Schranzl.ofer Ami n, Radler Arthur, YVi.-tscbka Rezső, 
D.ibrcwsk: Szaniszló, B .ver József, Arnhold Frigyes, 
Döring Alfred. Furtenbach Ferencz, Klaus József, 
Overh. ff Károlv. lovag Mostr K iroly, Ulbricht Józset. 

az uáczcsapatnál: Glatz Jauos ; 
a vasút- ea távlróezredben : Hrabal Rezső ; 
a vonatcsapatban : \ uugom Karoly, Leitner Ede, 

S arkiewicz F.ilöp, K.:ma Ede, Nebesky Karoly. Antal 
1 i;y ._ Stanek Emil, Sousial János. Bayer R^ezső, 
Kuc-era Károly, Traumüller Lajos, Schuster Miksa, 
Berounskv Ferencz, Kucsera János, Niczsv Ri»ard.

lovag 
Klobus Ottó,

Cserkesz odaliszkok.
Ha az ember a régi Stambul tereit, utczáit és si 

kátorait be kóborolja, vagy körüljárja a palotákat és 
villákat, a melyekkel a Bosporus partja tere van 
é.’itve, csodálkozással és titkos kíváncsisággal néz azokra 
a magas f iák a, a melyek a háremeket körülveszik 

£s mind az a csoda, az a mese, az a költészet, a 
mely sok évszázad alatt a törők nők belső szobáiról 
a -,Tá;on ei'erjedt, feléled s az ember lelki szemei 
„lőtt Tele: k az odaliszkcknak bűbájos alakjai, a 
meivek a gyönyörű Kaukázusból vannak átültetve 
török földbe, s ezek mögött a falak mögött C.ak.S 
uraik gyönyörűségére virágozhatnak.

2,fa azonban már nem igen vannak a háremekben 
cserkesznek. Nacvon megcsappant a kaukáz.ai szép- 
ségvkkel való kereskedés. Egyrészt Oroszország nagyon 
őrködik a cserkesznők fölött, mert ezeket a gyönyörű 
asszonyokat saját maguk számára ak árják megtar.aci 
másrészt a török krözusok száma apadt s nem igen 
ear d .étik meg maguknak azt, hogy egy nagy pénzáldo 
zatokba kerülő cserkesz odaliszkot szerezzenek hárem 
lük számára. Szerencsésnek tartják azt, a kinek van 
ilyen.

És joggal. A cserkesznők szépsége már hires ős 
időktől fo;rva s mindig virágzott a cserkesz-asszonyok­
kal és leányokkal való kereskedés. Az ó korban Tunais 
ts Pr.anagona s ma Trapezunt és Guria vásárjain 
óriási pénzösszegeket adnak értük.

DisaLulos iiajdaa a görög követnek egy cserkesznőt 
küldött, mint a legbecsesebb ajándékot.

A Krím régi kánjainak és egy ideig a török szultá­
noknak is csak cserkesz odaliszkjei voltak. Az oroszo­
kat, a Kaukázusnak mostani urait is rabokká tették a 
cserkesz nők s a legnagyobb államférfiak cserkesz, 
georgiai és armen szépségek bilincsei közt nyögtek.

A Kaukázust, mintha csak ilyen szerelmi kalandoz 
színhelyéül teremtette volna az isten. Itt játszódott le 
Jázonnak és Medeának szerelmi regénye s a trójai 
háború id-jéuen a Pontus Euxinus partján, a paradi­
csom szépségű Koldusban, hajótörést szenvedett Odys­
seus király itt talált meohelvet a csábitó Kirkenél. 
Mmgrelia őserdői fölött valami romantikus köd lebeg s az 
ézbenyuló Kasbek jégboritotta ormait, a melyekhez 
egykor Prometheus volt lánczolva, az Elborus szikláit, 
Daghesztan rengetegeit és Georgia csodaszépségü völ­
gyeit, meseországnak képzeljük... Ma ugyan a romanti- 
czizmus köde már jórészt szétfoszlott s a Kaukázus- 
beliek lovagiassága nem annyira szerelmi kalandjaik­
ból, mint rablásaikból tűnik ki, s az elrablóit leányo­
kat nem diadalmi trofeumok gyanánt viszik haza fal­
vaikba, hanem eladják Törökországban. A leghíresebb 
leányrablók a Kaspi tó partján élő lesghiusok voltak, 
a melyek titkos utakon betörtek Georgiába s Armé- 
niába és a leányokat és asszonyokat elrabolva, a 
Feketetenger kikötőibe czipelték őket. Még e század 
közepén Tiíliszbe is be mertek menni ezek a vakmerő 
rablók.

Az eladottak sorsát azonban nem kell nagyon tra 
etikusnak képzelnünk. Két odaliszkot, a kiket eladtak 
Törökországban, megvett egy európai s szabadon bo­
csátotta őket. Arra a kérdésre azonban, hogy mit

A cserkesz nőknek ez a hiúsága volt az oka an 
nak, hogy mindig rabszolgá, voltak a férfiúnak. Külö- 
nősen az ókorban oly megvetett állasuk volt, hogy 
Xenofon állítása szerint a kaukázusiak, a kik ha o 1 
taikat nem szokták eltemetni, hanem ökorborbe be­
göngyölve a fákra felakasztani, a nőket megveteskép 
átadták a földnek.

Volt azonban ezek közt az asszonyok közt néhány, 
a kinek több zsenialitása volt, mint a legokosabb fér­
fiúnak. A történelem megőrizte hírüket és dicsőségü­
két s nevük élni fog akkor is, mikor azoknak a sok 
kaukázusi kis uralkodóknak neve már elmerült a fele­
dés örvényében. Csak Tamara királynőt említem a 
XII. századból. Olyan nagy uralkodó volt, hogy népe 
sohasem nevezte czárnőnek, hanem mindig czárnak. 
Emléke nemcsak a georgiaiak közt él, hanem meg 
ellenségeinek utódai is tisztelik hős voltáért, úgy hogy 
ma már egészen legendái alak lett belőle.

Ennek egyik unokája, a kinek szintén Tamara volt 
a neve, szégyenfoltot hozott a fényes névre. Észbontó- 
szépség volt, de olthatatlan szenvedély égett benne.
A Darial szorosban meg ma is láthatók várának rom 
jai. Ebből a várból taszította le a melységbe azokat a 
szeretőit, a kiket már megunt.

Ekkor egy ledér korszak keletkezett, a melyben 
nem sok jót lehet a kaukázusi nőkről mondani. Már 
a legrégibb Írók megjegyzik, hogy a kaukázusi nők 
nem igen dicsekedhetnek nagy erényességükkel. Az 
azonban, a mit a X1V-XVIIL századbeli utazók be­
szélnek, az már szinte hihetetlen. Nekem vau egy 
ritka, ltiST-ből eredő és nemet nyelven megjelent 
útirajzom, a melyet a franczia Chárdin irt, ebben a 
legcsudáiatosabb és a legkeptelenebb dolgokat mondj3 
el a XVII. századbeli kaukáziai asszonyokról. így pél* 
dául a mingreliai nőkről a következőket monoja 
.Bámulatos szépek és tökéletes idomuak, de bosszú­
állók és ledérek, hűteknek és kicsapongók. Az 
a beszélgetés, a mit ezekkel az asszonyokkal folyta­
tunk, nem igen tisztességes, mert tetszenek nekik a 
ledér beszédek. A gyermekeik már tíz éves korukban 
mindezeket utánuk mondják.» A házasságtörés minden­
napos volt s meg sem büntettek. «Ha a férfi meg­
tudja. hogy neje hüteten, akkor a házasságtörő bün­
tetésül egy disznót köteles neki adni ; máskép nincs 
joga a férfiúnak bőszül állani. A disznót mind a 
barman békében megeszik s akkor az asszonyt vagy 
elküldi a férj, vagy megbocsát neki.» Hasonló dolgo­
kat mond a georginákról is. «Bűnösek es kéjsovárak,» 

mo dja Chardin. — De nem csak 6, hanem más 
utazók is, mint Massudi, Ibu al Vardi, Interiano, 
Hanvay stb. igy nyilatkoznak. Mindaunyiak masasztal- 
jíik a kaukázusi nők bámulatos szépségét, a mely 
érthetővé teszi, hogy miért voltak ezek o’v híresek, 
mint egy ország asszonyai sem atban az időben.

Közönségesen csak a cserkesz nők szépségéről be­
szélnek ; de a dicsőség és hírnév egy része a többi 
kaukázusi néptörzs, különösen Georgi a, Mmgrelia, 
Guria, Iineretia leányait ilieti meg, a kikre nézve 
mintegy gyűjtőnév a «cserkesz.»

A mi különösen a cserkesz nőket illeti, már egy 
régebbi Író — a nevére nem emlékszem — azt 
mondta róluk : «Emlékszem, hogy latiam néhányat, a 
ki ulv szép volt, mint egy lierczegiió. Lehetetlenség, 
hogy az ember Leiéjük ne szeressen.» És ennek az 
Írónak igaza volt. A cserkesznő magas, nyú­
lánk, s hegy el ne küvéiedjenek, a leányokat 
már kora ifjúságoktól kezdve csak a szükséges táplá­
lékkal Iá jak. el. Azonkívül a mellükön marokkobőrból 
készült íüzőt vise nek. Ezt zavarják a testükre s cn- 
n-n sohasem veszik ie. Csakis a vőlegénynek szabad 
azt a nászéjen tőrével onnan levágni. Az asszony 
aztán nem vesz magára másikat. A karjaik szépek és 
gömbölyűek, a kezeik finomok, puhák, az ujjaik hosz- 
szuak, a lakaik kicsinyek s mindig szűk czipőket 
hordanak. Szemeik nem nagyok, de ragyogó feketék 
A hajuk sötét és dús. Ezüst sodronyokkal átszőtt 
tekercsekbe fonjak s hátra fésülik. A férj es asszonyod 
azonban két, barom fürtöt a fű.üzre fésülnek.

Nincs a világon ország, a hol a nők anyit adná" 
nak a piperére, mint Georgiában. Az utazók mond aki 
hogy gyakran csodálkozva álltak meg Tifiiszbeu, mikor 
bedüit viskókban néhány asszonyt s leányt látlak tele 
aggatva ékszerekkel s drágaságokkal. A pipereért 
hajlandók mindent feláldozni. Az armen nck, a kik 
máskép nem bírnak ilyesmit szerezni, hajlandók a 
íedérségre és a bűntettekre. Nincs érzékük a ház1 
tűzhely melege iránt, s a hűségük gyenge lábon áll. 
Ép oly erkölcstelenek ma, mint voltak Cliaruin korá. 
ban. T,díszben nem is leplezik ezt. Egyik utazó 
mondja, hogy mikor Tifitszbc-n az Awlabar nevű 
külvárosban lakott, a mely különben a legelő 
kelőbb része T-fluznek, úgy rárohantak mindig a ledé1* 
leányok, hozy alig tudott tőlük szabadulni. Az ulczán 
tanváznak, lesven az áldozatot, akii egziK a más.k 
kezéből igyekszik kiszakítani. Vannak ezek közt olya­
nok, a kik meg egészen gyermekek, s nem idősebbek 
1-2-13 évnél.

A cserkesznők kivétel nélkül szépek, s Moore Ta­
más mondta róluk «a lovely Georgian maid. With ai’1 
the LLom, the freshend glow Of her own country 
maiden's looks, Wh-n warn they rise from Teflis 
brooks.» Csupa gráczia valamennyi, s minden mozdu­

lóknál a testüket bontó «csadra» kiemeli bájukat. 
Nagyon érthető, miért kíván mmd-n török magá­

nak egy cserkesz odaliszkot. De viszont egy cserkesz 
leány is boldognak érzi magát, ha egy török hárembe 
juthat. Itt nagy szerepet játszliatik, s henyélhet 
kéuve-kedve szerint. Itt vagy otthon hentereg sző­
nyegeken és divánokon s édességeket torkoskodik. és 
szívja az illatos czigarettákat, nevet es mulat, vagy 
pedig a fürdőbe viteti magát s ott heverész reggeltől 
ké=ő éjfélig.

Ez egy cserkesz nőnek sokkal jobban tetszik, mint 
az az életmód, a m^ly reá otthon vár a Kaukázus 
bérezel közt, a hol dolgoznia kell s szépsége hamar 
elvárul; a hol neki kell az egész család számára a ruhá­
kat szőni és varrni, s azonkívül hímeznie és szőnyegeket 
kell készíteni ; a hol az ő gondjára vannak bízva a 
háziállatok s még kaszálnia is neki kell. Sokkal kel­
lemesebb élete van a háremben, a hol ugyan névleg 
szintén csak rabnő, do mégis egészen más állása van. 
A kaukázusiak jól tudják, hogy hány cserkesz leány 
lett szultánok anyja s hogy a cserkesz nők a gyön- 
gvei a háremeknek s a szülők maguk viszik a leányai-

T M.r_,t Lévav Ferencz miniszteri őst- I Ismert eljárás az, hogy ai adóosszeirast iveket
tálytanácsos7 leánya, a Solymosi-féle szinésziskolának házhelyenkint, a lakók, illetőleg családok számához 
növendéke, január elsejétől kezdve a szegedi színház I mért£n osztják ki, a kitöltött iveket a főváros kerü-
igazgatójához, Makó Lajoshoz ^ S2^P I jgigjjjg^ nagyságához képest felosztott 31 bizottság
h*Ü5Ugzlnéazet írtdlken^flsTprérny szín- házanként felülvizsgálja, hogy az adatok helyességéről
társulja szép erkölcsi es anyagi sikerrel működik közvetlen meggyőződést szerezzen.
Székesfehérvárott. Daczára, hogy a»- igazgató beteg- I «------ ' ------” h'
sége miatt Arcóban tartózkodik, előadások kifogás­
talanok s a műsor gazdag. Legközelebb előadják 
Szókimondó asszonyságot, továbbá a iw alamu­
szi és A létért való küzdelem czimü darabokat.
Az igazgató engedélyt nyert márczius h^r» Flu™^an 
30 előadás tarthatására, miért is a színtársulat Fehér-
várott előbb fejezi be a szezont.

Azonnal szembeötlő, hogy a bizottságok működése 
szorosan ellenőrzési szerep lévén, határozottan a 
legfontosabb, de a megkivántató összmüködés nélkül 
a legsikamlósabb is.

A kiküldött bizottságok egy városi tisztviselőből, ba­
rom kerületi bizottsági tagból és egy melléjük kiren­
delt biztosból állanak. A bizottsági tagok felváltva kö­
telesek a házhelyenkint tartandó fölülvizsgálatnál je­
len lenni, mert egyrészt a tisztviselő egyedül nem 
eszközölheti az ellenőrzést, másrészt pedig a bizott­
sági tag mint bizalmi férfiú határozott opporlunitási

SPORT.
— Ski sport egyesület. A ski-sportnak is meg- ^ ^ ----- ------- -------- -------------

alakult már az első magyar egyesülete. Illaván alakúi; pontokból ellenőrzi viszont a hivatalnok eljá-
meg dr. Pattantyús A. M. kezdeményezésére. Mint v
lpvolnzőnk iria a trencséni hegyekben mar közel egy I ra . ,
méter magasin fekszik a hó s a Ski sport hívei nyíl- így kellene történni a felülvizsgálatnak, hogy az _
sebességgel iramlanak végig a hegyes-völgyes kör- adózó polgárok ellenőriztessenek s hogy alkalmuk Mindezideig e kísérletek részben vagy egészben — a 
„»ókén I nyiijék arra hogy az előttük talán érthetetlennek lát- | kedvezőtlen körülmények miatt, sikertelenek maradtak.

mutatkozott szükségesnek a beterjesztett minták tüze« 
tesebb felülvizsgálása ; ennej^í- megtörténtével fog az 
igazgatóság ez ügyben dönteni. Az Erzsébet-kórház 
bejáró orvosául dr. Saád Andor neveztetett ki. -Wer- 
theimmer és Franki nagykereskedő ezég 250
forintot ajánl fel a kórház javára, mely ado­
mányért az igazgatóság köszönetét szavazott és 
azt a kórházi ágyalaphoz csatolni határozta. Az uj 
ápolónői tanulók felvételét 1895. évi január hó 2-ára 
tűzték ki. A segélyért és az alapítványi ágy kedvez­
ményéért benyújtott folyamodványoknak helyt adván, 
az igazgatóság két vidéki gyógyszerésznek megen­
gedte, hogy gyógytárukon a vörös kereszt jelvényt 
használhassák. Az egylet a január 1-én befolyó ka­
matokból a sorsjegyalapok részére 37.000 frt o. é. 
4%-os vizszabályozási és talajjavitási záloglevelet vá­
sárol. Miután még dr. Darányi Ignácz főgondnok 
az igazgatósági tagoknak boldog ünnepeket kiránt, ar 
ülés véget ért.

Állami tisztviselők mozgalma.
Tudvalevő, hogy az állami tisztviselők többször 

megkísérelték már a szervezkedést, a tömörülést, 
hogy egyesülvén, helyzetük javítását ’kivívhassak,

nyéken.
- Előkészületek a nagy koroeolya-ünnepólyre. i * * más" kérdésekre útbaigazítást nyerjenek.

nagy1 j'elme:z™ stélyt*8^szYndékoznak°^ndez:nu °*a mely Való az, hogy a kincslári, községi és magánérdeknek 
korcsolyaversenyuyel lesz egybekötve. Most már a iiyen ellenőrzése, ha a bizottság feladatának magasla-
rendező bizottság is megalakult s az élén Rohonczy 
Gedeon orsz. képviselő áll, a ki a két év előtt oly 
fényes sikert aratott jégünnepélyt is rendezte. Úgy 
Becsből, mint a vidékről számos előkelő család jelen­
tette már be az ünnepélyen való részvételét. A baj­
nokversenyben pedig külföldről a leghíresebb kor­
cséi yamüvészek fognak hazai «jég-bajnokainkkal» mer 
kőzni. A trainirozás e czélra már tegnap kezdetet 
vette s kedvező idő esetén minden nap reggel és este 
7 — 8 óráig fog megtartatni a villamos lámpákkal ki­
világított nagy pályán. Az idomító mester Frei hires

tára tud emelkedni, üdvös lehet. De nem üdvös, ha­
nem lelketlen visszaéléseknek válhatik forrásává akkori 
midőn a kiküldött bizottsági tagok miuden egyébbel 
törődnek, csak azzal nem, a mi feladatuk, kötelessé­
gük : az ellenőrzéssel.

Hanyagság, nem törődés nyilvánul az adóössze- 
irás ellenőrzése körül. A hivatalnok a biztossal ház­
ról házra jár. hogy az adóösszeirási iveket, a bejegy­
zett adatokat felülvizsgálja. Egyszóval a bizottságból több

bécsi korcsolyamüvész. Az ünnepélyt a rendezőség 1 j,ejyt hiányzik az a három bizottsági tag, akiknek ép bi- 
január. 26 es 27-ére tervezi s felkéri a balbizott^ági j gzerepül.nél fogva a legfontosabb feladatuk van.
rendezőket, hogy tekintettel a nemzetközi nagy ünne­
pélyre, ez időben ne tartsák meg báljaikat.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
_ Hócausztatók alkalmazása. A főváros köztisz­

tasági bizottsága elhatározta, hogy a hó eltakarításá­
nál hócsusztató gépeket fog alkalmazni. Ezekkel a 
gépekkel elejét veszik annak, hogy a hótömböket 
külún-külön vessék a Dimaba, mert ezt a gepek fog­
ják elvégezni.

A téglaadó elejtése
Többször volt a’kalmunk hozzászólani a tanácsnak 

abbeli tervéhez, melynek értelmében a fővárosi épít­
kezéseknél ezután felhasználandó téglát meg akarja 
adóztatni. Rámutattunk a tervnek eredeti és lényeges 
fogyatkozásaira, mert egvátalán nem tudtuk helye 
selni azt a czélt tévesztett reformot, melynek meg­
valósítására alkalmasabb és kevésbé kényes módszerek 
állanak rendelkezésre. Mi ugyanis elismerve annak a 
Szükségét, hogy a főváros háztartásában mutatkozó 
deficzit csökkentésére uj jövedelmi forrásra van szük­
ség. ezt az uj forrás; nem a téglaadó behozatalában, 
hanem az építési és lakhatási engedély díjtételeinek 
méltányos felemeléseben véltük megtalálni. Az ismé­
telt és több oldalról jövő felszólalásnak már meg van 
a hatása. A tanács múltkori ülésén LampI főszámvevő 
előterjesztette az építési és lakhatási engedély dijai­
nak emelésére vonatkozó javaslatát. Lényege a ko. 
vetkező :

1. Uj vagy toldalék építkezéseknél, emelet ráépítés­
nél, a beépített terület minden négyszögmétere után 
az építési engedély dija 3 krrói 18 krra emeltes­
sék fel.

2. A használati, illetve lakhatási engedélyért nem, 
mint eddig az építési díjnak fele, hanem annak egy- 
ha oda fizettessék. (A lakhatási engedély dijának < me 
leszállítása azonban csak látszólagos, mert az építési 
engedély dijának javasolt felemelése mellett a lakha­
tási engedély dija is megkétszereződik, vagyis négyszög- 
méterenkint l‘/s krrói 3 krra emeltetik fel.)

3. Javasolja a főszámvevő, hogy az alapd.j, mely 
mint eljárási dij, ugv az építési, mint a lakhatási en­
gedélyért, mint minimális dij az esetben is megfize­
tendő* ha a területszámitás szerint kisebb dij jönne 
ki. de a mely a nagyobb területi dijoa beieszámitta- 
t.k és külön nem követelhető — 4 írtról 5 forintra 
ernt Lessek fel.

4. A nagyobbmérvü átalakítások engedélydijának 
4 írtról 10 írtra, a kisebbmervü átalakítások enge- 
déiydijának 2 írtról 3 írtra való felemelését hozza a 
főszámvevő javaslatba.

A fenti javaslatot hosszabban megindokolja a fő­
számvevő. Kifejti, hogy az alapdijnak felemelését azért 
nem hozta javaslatba, mert különösen a kültelkeken 
oly toldalék építkezések fordulnak elő, melyeknek 
10—20 négyszögméternyi ráépített területe után, az 
I. pontban javasolt 18 krnvi dij fizetése mellett 1 frt 
80 kr. — 3 frt 60 kr járna, és igy ezek már a mér­
sékelt felemeléssel is eléggé meg vannak terhelve. — 
A nagyobbmérvü átalakítások dijának oly magasra

A hivatalnok és a biztos jól-rosszul elvégzi a teendőit, 
felülvizsgál, ellenőriz, úgy a mints a hiányzó bizottság1 
tag felveszi az őt papirosforma szerint megillető 2 frt 
napi tiszteletdijat. így történik ez a leggyakoribb eset­
ben. Hogy aztán a hivatalnok és a harminezforintos 
biztos kisebb, nagyobb visszaélést követhet el, az 
részben valószínű, részben meg van könnyítve. A 
felek ki vannak szolgáltatva ennek a két funkeziona- 
riusnak, ackik könnyű szerrel eijátszhatjak a két augur 
szerepét. A múlt évben történt, hogy az adóösszeirás 
alkalmával egy hivatalnok összejátszott a biztossal és 
a Vili. kerületben \alósi.gos zsarolasi körútra kelt. 
Alig volt háztulajdonos, házfelügyelő, akit hamis 
ürügy alatt ne vittek volna lepra. Mert ámbár nin­
csen joga a hivatalnoknak bírságokkal fűszerezni a 
ténykedéseit, nem csoda, ha a szövevényes adóügyi

Most ez év október havában, isméi m-gindult e 
tárgyban a mozgalom, melynek rendes menete azon­
ban nem csekély akadályokba ütközött, ép úgy, mint 
ez minden kezdődő országos mozgalomnál tapasz­
talható. Kezdetben nagy a lelkesedés, azután 
beáll a kishitűség, nézetkülönbségek merülnek fel, 
melyeket csak erős szervezés után győzhetnek le. 
Ezért először is szabályszerűen keresztülvitt vá- 
aszlást ejtettek meg. a fővárosban alkalmazott azon 

állami tisztviselők kebeléből, kik kijelentették a moz­
galomhoz való csatlakozásukat. Ezen választás alap­
ján írásbeli megbízóval ellátott száz tagú állandó vég­
rehajtó bizottságot választottak. E végrehajtó bizottság 
a következő tagokból áll : Elnöke: Csemeghy Károly 
nyug. kúriai tanácselnök. Alelnökök : Móczár Elemér, 
számliszt, Petz István számvizsgáló, Bányay Béla 
irodatiszt. Jepvzök: Asztalos Géza számtiszt, Gunda 
Zoltán és dr. Nyikos Lajos számellenőrök. P nztáros: 
Szentkirályi Antal számvizsgáló. Ellenőr: DIopolszky 
Lajos számellenőr. Gazda: Patrubány Ferencz pénz- 
ügyigyig. kiadó.

A végrehajtó bizottságból egyúttal három albizott­
ságot alakítottak, úgymint: szervező, kérvény él 
sajtóbizottságot. E mozgalom ezéiul tűzte ki az állami 
tisztviselők anyagi helyzetének javítását és egvéb ér­
dekeinek előmozdítását. — Bár e mozgalmat is mint 
mindig, a kisebbek kezdeményezték, mégis oda fog 
törekedni, hogy az összes tiszt viselők sérelmének or­
voslását vívja ki. E czélból. mihelyt a tervbe vett — 
fizetési javításra mint főkérdésre irányuló — munká­
latokkal elkészültek s azt a törvényhozás faktorai elé 
terjeszthetik, rögtön hozzáfognak az országos szövet­
kezet szervezéséhez. — E szövetkezetnek mintegy 
reprezentálására meg fogják alakítani «az állami 
tisztviselők állandó központi bizottságát» (tanácsát) 
s ennek szerveként az országos központi irodát. 
Ezen országos irodának feladata lesz, kiemelni a

Ital mondva felfedezett valótlanságért a bírságot. De 
élénk emlékezetünkben van még az a körülmény is, 
hogy a két augur nem zárkózott el az egyezkedés 
előnyeitől sem és volt eset, hogy azonnali fizetés el­
lenében engedményeket lettek, készséggel elfogadták a 
kirótt Lirsag felét, negyedét, vagy éppen tizedreszét 
is és áldották azokat a bizottsági tagokat, akik szük­
ségesnek tartják a két forintok felvételét, de nem a 
helyszínen való megjelenéssel egybekötött unalmissá- 
gokat. Es a két augur összeharácsolta a névleges bír­
ságpénzeket s megosztozkodott az összegen. A VI. 
kerületben is szerepelt tavaly egy városi adóbiztos, 
a ki foglalkozásnélküli fiát atyai jóindulattal
megtette hivatalnoknak, azaz mini ilyent sze­
repeltette, nem idegenkedvén a könnyű szerrel
való együttes zsarolástól. A helyzet tiltott előnyeit 
kihasznált adóbiztost feljelentették, de azért komo­
lyabb bántódása nem történt, sőt — risum teneatis 
— az illető a mostani adóösszeirási évnegyedben is 
szerepel, meg pedig ugyanaboan a kerületben, a mely­
hez a mull kedves előnyei kötik.

Ilyen visszaélések történtek a múlt évben és sajnos • 
teljesen egyezők történtek most is.

Számos feljelentés érkezett a tanács adóügyi (V.) 
osztályához. Dr. J'óagy Lajos tanácsos, a kit néhány 
hónap előtt bíztak meg az adóügyek vezetésével, azon­
nal megtette a szükséges intézkedéseket s a beérke­
zett feljelentések nyomán megindítandó vizsgálattal dr. 
Raititner Tivadar tanücsjegyzőt bizta meg.

A műit évben tapasztalt visszaéléseket agyonhall­
gatták. Ezen már lul vagyunk. De a legkomolyabban 
elvárjuk, hogy ez az agyonhallgatási rendszer isme 
telten ne nyerjen alkalmazást. A kötelességükkel visz- 
szaélö hivatalnokokat, biztosokat szigorúan kell bün­
tetni, végét kell szakítani annak, hogy preczedensek legye­
nek a jövő évi adóösszeirásra. Nem szabad megengedni

pvi:
A végrehajtó bizottságnak szándéka a széleskörQ 

szervezés munkálatának lefolyásról, a kartársakat 
időnként értesíteni. Addig remenyii a végrehajtó bi­
zottság, hogy a tisztviselői kar türelme nem fog el­
fogyni, lelkesedése az ügy iránt nem fog lankadni és 
hogy követi a vidék is példáját ama 66 vidéki hiva­
tal 'tiszti karának, kik már a beküldött megbízó leve­
lek folytán részesei a mozgalomnak s azt anyagilag 
is támogatják. Erre nézve a november 10 iki gyűlés­
ben felajánlásra közakarattal elhatározták, hogy a 
felmerülendő mozgalmi költségek fedezéséhez 8 
résztvevők havonkint 10 krral járulnak hozzá.

A mozgalom további fejleményeiről a központi 
iroda fog kívánt felvilágosítást adni.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK
_ Igazságügyi kinevezések. Az igazságügy-

miniszter — mint értesülünk — Bröckler Lajos győri 
kir. járásbirósági joggyakornokot a győrszeutmártom 
kir. járásbírósághoz aljegyzővé, Szihmyi Lajos ara- 
nvosmaróthi kir. törvényszéki telekkönyvvezetőt jeled 
alkalmaztatása helyén a IX. fizetési osztály 3. fokoza­
tában telek könyvvezetővé és Kováts Elemer szász­
városi kir. járásbirósági írnokot a hátszegi kir. járás­
bírósághoz segcdtelekkönyvvezetővé, Csutor Áladat 
temesrvkasi kir. járásbirósági dijnokot a rimaszom­
bati, Jungbert Mihály lugosi törvényszéki dijnokot a 
fehértemplomi királyi tvszvkhez, Farkas Miklós kérdi- 
vásárhelyi kir. ügyészségi dijnokot a kezdi vásárhelye 
Hellwig Rezső hátszegi kir. járásbirósági dijnokot a 
brassói, Persenszky Miklós szatmári kir. törvényszéki 
diinekot a hatvani és Bölcsházy László rozsnyói kir. 

' járásbirósági dijnokot a rétsági kir járásbíróságból 
írnokokká. Peczely János budapesti V. kér. Jbirós^6* 
becsüst a budapesti V. kér. kir. járásbírósághoz vég­
rehajtóvá nevezte ki ; továbbá Boross Jenő orsovai

javasolt felemelését azzal indokolja a főszámvevő, az( ^ „ az elsimítás alkalmazása uj bátorságot önt
hogy gyakran oly nagyobb szabasu atalakitasok for- ’ r exiszter.cziak ismételt szárnvpróbálgatá- 
dulnak elő. a melyekhez nemcsak nagyobb mennyiségű I bon az

akarnak inkább, hazamenni a hazájukba, vagy pedig 
Európába menni, azt felelték: Konstantinápolyban ma- I ^ Konstant;nápoiyba, a hol taníttatják, hogy aztán
radni s ismét eladatni. . e<*y előkelő hárembe kerüljenek

Egy kaukázusi nő a tisztelet jelének tekinti azt,
hogy érte pénzt adtak. Annyira becsüli magát, 
mennyi az ára. Minél drágább, annál büszkébb és 
annál boldogabb. Legjobb árt adtak értük mindig a 
•.örökök, átlag 6000 pusziért, de néha ennek tízsze­
resét is, ha a cserkesznő nemcsak szép, hanem né­
mileg müveit is volt és hímezni, varrni, tánczolni, 
mesélni s olvasni, írni is tudott

színház és művészet.
— A műkedvelők országos egyesülete létesí­

tendő egyesületi helyiségének alapja javára holnap, 
karácsony első napján a fővárosi iparos kör helyisé­
gében tanczczal egybekötött műkedvelői előadást 
rendez. A műkedvelők «A falu rosszá»-! adják elő.

saira. Ez az egyik, a mit követelünk. A másik ellen­
ben az, hogy igyekezzék a tanács odahatni, hogy ha 
a vizsgálat kideríti, hogy a kiküldött bizottsági tagok 
nem vettek részt a felülvizsgálatban, illő formában 
utasítást, intelmet kapjanak kötelességük lelkiismere­
tes teljesítésére.

Ha a bizottsági tagok honoráriummal egybekötött 
bizalmi állást elfogadnak, akkor tudjanak a bizalom­
nak megfelelni.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Felolvasás. A pozsonyi Toldy-körken Gaál 

Mózes nagyérd kü lölulvasással kezdte meg a kur 
idei föiolvasáscziklusát. «Tompa családi költészete» 
czim alatt finom analízissel és frappáns jellemzéssel 
rajzolt tanulmányt adott elő. melyet a nagyszámú kö­
zönség élvezettel hallgatott és lelkesen megtapsolt.

A magyar vörös kcresztegylet igazgatósága 
tegnap tartotta dr. Darányi lgnacz lógondnok elnök­
lete alatt ez évi utolsó ülését. A napirendre tűzött 

Séggrl járna, mely a különbözetnek látszó 30.000 I tárgyakból, melyeket Argay János irodaíőuök adott 
fi lot miuden valószínűség szerint felemésztené. I eid a következőket említjük meg. A honvédelmi rnv

A már kiadott építési engedélyekre vonatkozólag, nl5Zter a szabadságra távozott Orgonás Zsigmoiid 
mint átmeneti intézkedést, azt hozza javaslatba a fő- I honvédezredes helyébe Vukovics János honvéd- 
számvevő, hogy : 1. az 1895.évi január 1-től kiadandó | eztedest küldte ki az egylethez a honvédség kepvise-

tégla szükségeltelik, de a melyek az eddig fizetett 
4 írttal kellő mértékben nem voltak meg emelve. 
Ezzel indokolja a kisebb mérvű átalakítások engedély­
dijának felemelését is.

A főszámvevői javaslat szerint az évi bevétel több­
let 220.000 forintot tenne ki. Az erre vonatkozó szá­
mítás a következő :

A székesfővárosnak czideig az építési engedélydijak­
ból 40.000 forint, a lakh.tási eng.-délvdijakból 20.000 
frt évi jövedelme volt, m:g a javaslatba hozott maga­
sabb dijak mellett a székesfővárosnak következő be­
vételre lehet kilátása :

1. építési engedélydijakból . . 240 030 frt
2. lakhatási engedélydijakból 40.000 frt

összesen . . 280.000 frt
tehát 270 000 írttal több, mint ezide.g.

Azonban ezen összeg nem fedezi a téglaadó kivetése 
folytán tervezett 250,000 frt bevetek ; de a főszám­
vevő javaslatában azt igyekszik kimutatni, hogy a mig 
az általa javasolt épitesi-adó kezelési költséggel nem 
jár és igy az tiszta bevételnek tekinthető, addig a 
tégla-adó metiailapitása oly jelentékeny kezelési költ-

telekkönyv
lyezte át. . . ,, , _ ,

_ Ha-’-v commas pör. A budapesti V. kér. sir.
járásbíróság előtt e hó 28-án egy 106000 -onntoi 
pórt fognak tárgyalni. A pört négy evvel ezelőtt in* 
d,tolta Horszky János vállalkozó, Horn David és 
báró Morpurgó József ellen két külön keresettel. A 
pör e-v vasútépítésből keletkezett. Horszky a biro.ág 
hatásköre ellen emelt kifogást már évekkel ezelőtt, de az 
első forum eiutasitotta. Azóta más bíró kapta az ügyet 
elbírálás végett, a miért az uj sommás eljárás ér e ­
mében az egész port szóbelileg újra kelt tárgyal .. 
E-z az uj tárgyalás a bíró helyzetét is m-gkotmyi 1, 
mert nem kel! a nagy aktahalmazt áttanuimanyoznia. 
A pörnek Arany Sándor kir. aljárasbiró lesz
bir-J Korcsmái dulakodás. November 24-én történt, 
hc-y a tököli korcsmában iddogaltak Plausm György 
és Varsányi Janos. Varsányi panaszkodott, hogy az 
udvarából valaki éjjelenkint a szénát -opkódja s máj 
reá les a tolvajra. «Ne henczegj !» kiáltott ra. P ausm 
és kiütötte Varsányi szájából a p pat. Ez fuik.i , 
hagyta az asztalon borát és e szavakkal távozott. 
«No* megállj, a pipámnak csak 10 krajezar az ara .» 
Két óra múlva visszajött, mert - a mint mondja - 
«ajnálta otthagyni a borát, de mar útközbe^ talaj 

J • a ki most raj a rohant, leteper^e
késével négyszer mellen szúrta Varsányit. Ennek az 
^ ... _ r»l.t, tócn idicTfifin! t le ma a DeStVidCKI
kir

késznek

melyek épitese már megkezdődött, de telő alá még 1 vöröskereszt-egylet fiókegylete kütelezetUéget
nem kerültek, a jelenlegi dij háromszorosa fizettessek. I vayan arra nezve, hogy mozgósítás esetén 212 agv- 
A lakhatási engedélyért azonban 1895. évi január „vaj betecnyugállomást rendez be és tart fenn. mely-
. . .1 • 1  •   t _ iL. Ln»/,»! (nlnmnll /íti I ® 1 ‘"i .' . 1 ____ »l.lni ODA ótunmln CPnPSii It0i1-től minden esetben a javaslatba hozott felemelt dij
fizettessék.

Visszaélések az adóösszeirásnál.
Ősz köztledtevei megszoktak jelenni azok az ismert 

hangon szerkesztett hirdetmények, melyek utján ko­
molyan felhívják a polgárságot, hogy a háztulajdono-

nek rendeltetése lesz naponkint 200 átvonuló sebesültet 
üdilőszerekben és friss kötelékben részesítem, továbbá 1 i 
nagyon súlyos, tovább nem szállítható betegeket gon­
dozni. Az orvosi kezelést négy orvos díjtalanul vál­
lalta el, az élelmezést egy hölgybizottsag állítja elő. 
Az igazgatóság ez ajánlatot köszönettel vette u o 
másul. Fábián László aradmegvei főispán közölte, 
hogy Borosjénő, Ternova és Világos községeknen ujmuijtiu 1CÜJ11JUA a yuigaiaagvt, ---------j----- i fcogy DOrOSjenO, ACruv»a --- ° . *

sok által kiosztandó adóösszeirási iveket mielőbb és fiókegyletek alakultak. Ezek az egylet kötelekébe el-
. ,*>,« „.„f-Mi .»...tk.i •«-*. ti- !«f titi J'ISÍí Sí
A hirdetményeket nyomon követi az összeírás; ivek | j • jänla(okat Sßibdry József, Latinovits Já-

~ , T, , 1____ -_xla,™ „tón hütárníültiu
aján* 

mondjon

kiosztása. Az évente kiállított ősszeirási iveket három 
évi cziWCts szerint csoportosítják s az igy nyert átla­
gos adatokat használják fel az évi adóösszeg kirová- 
sánáL

nos és Csávóssy Béla hozzászólása után határozatba 
ment, hogy a legolcsóbb ajánlatokat veszik figyelembe 
és ennek alapján az illető kereskedőkkel es gyárosokká 
a szerződést egy évre megkötik. Csak két özüknél

kozott Plausinnal, a ki most rajon 
Lésével négyszer mellen szúrta \ a 
eseménynek a folytatása játszódott le ma a pestviae« 
*,r. törvényszék előtt. Plausm nem tagada tettét, csat 
azt hozta fel mentségül, hogy Varsányi ot előbb egy karó­
val megütötte s ő önvédelemből nyúlt a késéhez. Ya - 
s-nvi U"V ezt a körülményt, mint azt. hogy 6 riau 
sint* megleste volna, a mikor a korcsmából hazament, 
tagadta. Tanuk csakis a korcsmái jelenetre nézve 
voltak kihallgathat, mert a másik es fontosabb 
jelenet az országúton, az éj homályában to 
Eqressi .Vagy János alügvész vádbeszeüben sz * 
dekos emberölési kísérletnek minősíti a bunte - 
Dr. Hannibal József védbeszéde után a törvénysz k 
Plausiu Györgyöt egyévi bőr.önre es a ™e^r.e 
betegsége folytán felmerült költségek megfizet - 
elmarasztalta. A vádlott ebben megnyugodott, 
alügyész felebbezetí.

Füstbement házasság.
Egy szerelmi novella egyes fejezetei kerülnek ®® 

apránkint a bíróságok elé. A történet eLő száai 
Becsből indulnak ki, a hol a hősnő, H. Ida kisasz- 
szony, egyszersmind a Carl-szinháznak is ünnep
drámai hősnője volt. .

A körülrajongott színpadi csillag imádói között lg- 
inkább egy fiatal magyar diplomatát kápra- 
látott el. A szerelmes fiatal lovag
alkonzul, életre halálra udvarolt, majd 
latot tett imádottjának arra, bőgj
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1894 EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 25.
búcsút a színpadnak és legyen feleségévé. — Mint­
hogy T. azt is hozzátette, hogy a házasság egyrészt 
fiatal kora, másrészt a pletyka elkerülése miatt csak 
később mehetne végbe, a művésznő, bármennyire is 
bízott az adott szó «erkölcsi» erejében, nem volt haj­
landó «anyagi» biztosítékok nélkül visszalépni a vilá­
got jelentő deszkákról, melyeken már eddig is szép j 
sikert aratott s a melyeken esetleg még szebb jövő 
várt reá.

Végre is, mikor a dúsgazdagnak ismert udvarlót ól el­
fogadható propozicziókat kapott, engedett szerelmese 
óhajának. Formális írásbeli szerződés jött közöttük 
létre, melyben T. kötelezte magát, hegy legfeljebb négy 
év alatt nejévé teszi s ha nem, 30.000 forintot fizet 
kárpótlásul.

Megegyeztek ezenfelül atra nézve is, hogy H. kis- 
asszony tüstént lemond a szimpalyáról, a miért az es- ! 
küvő napjáig havi 200 forint életjáradekot kap. Ha j 
pedig a fiatat gavallér, akár a házasság előtt, akár utána 
elhalna, 50000 forint hagyományozásával fogja hátra­
hagyott szerelmese fájdalmát enyhíteni.

E pereztöl fogva boldog elet virradt a fiatalokra. A 
reménybeli menyasszony Becsben, fényesen berende­
zett lakásán, az alkonzul pedig külföldi állomáshelyén 
várta a napot, melyen egymáséi lesznek. T. állásából i 
kifolyólag gyakran utazgatott Londonba. Parisba, de 
soha anélkül, bogy \ ..mi értékes ajándékot ne ho­
zott volna imadotljäiihk. A legutoisó divat szerint 
való ruhák, csillogó boutenok érkeztek minden ut után 
Bé sbe.

Idők múltak, lepergett a kikötött négy év utolsó 
mpja is, de az egykori művésznőbe! nem lett Lon- 
zuiné s az utóbbi időkben lassankiüt elmar doztak 
a havi életjáradekok is. Ezt látva, miután T. arról 
is kereken lemondott, hogy házassági igt relét be­
váltsa. H. Ida a kezében levő írással most törvény 
elé áll. A műit hónapban pörölte 200 f, t.nvi havi 
járandóságát a czeglódi járásbíróság előtt, ahol azt 
meg is ité..ék neki és hasonló kereseteket fog most 
hónaprói hónapra benyújtani a bírósághoz.

Ma ismét a budapesti VI. kor. járásbíróságnál in­
dított pört T. ellen 500 fonni iránt, azt állítva, hegy 
T. ennyire záiogusiiotia ei eg;ÍK bou-oniáí, midőn a 
mull évben Budapesten járt anyja meglátogatása vé­
gett. Szóval a letűnt szép napok után most a poruk 
egész légiójára vari klói as a kisebbek után nyilván 
a nagyobb összegek miatt is. 30 0; 0 forint iránt s ta­
lán valamikor 50.000 forint erejéig.

6va nmnrg a cz&stfcrESKZ. való tisöliíiésez elöl

A. nagy. kir.
Államvasutak gépgyára ^

feluliafilbaittttaa
EGÖZtóLÖGARNirai

NW'// malom- 6a más ipari ctélokra legalkalmasabb
compound-lokomobiljai

l v, ; \ éi egyéb gazdasági gépel
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művészi kivitelű, éleihü, 14 cm. magasságn 
mellszobrának darabját 2 frt 50 krórt küldi 

portomontesen

Hollos István
Brcs, IX 1. Berggasse 31.

HÁZASSÁG.
— Eettöa esküvő Béla Henrik, a Budapesti 

Hírlap szerkesztő-egének t •fia, Siófokon va ártiap 
tai tolta az esküvőjét Lövu Olga kiszsszonynyal, Lövv 
Zsizmond tab; bérlő leányával. A menyasszony iker­
testvére. Lövu Adel k isasszony ugyanakkor esküdött 
örök hűseget .Murvai Miksa bériének. A kettős tske- 
test Elein József, siófok rabbi Tegezte. a ki szép 
beszedet intézett a fiatalokhoz.
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Büdapest vidéki

b, kir, pénzügyigazgatóság.

Őréi üoiieil István Éli
V

bndnfoki evirnaé- és borszeszsynros ezésnvfc.
Kérelmére a budafoki cognacgyárban az 1S93 — 

64. termelés: évadban feldolgozott bormeunyi- 
ségrői és a fizetett szeszadóról szerkesztett kimu­
tatás mellékeire kiadu tik.

Budapest, 1S9Í. aug. 1*
Flnáczy m. p.

Fál^7ázs:>il hlr=gSetéSs

A «Lecsón c z é ír el ó szepesi t&karóltpóisatápnál» bc-
tvltendő f. 1-500 és 100 filial biztosított, jutalékkal java­
dalmazott

1 * 1wessrlgaigatss ailásra
pályázat hirdettetik.

Fályázni óhaitók kéretnek felszerelt kérvényeiket alólirt 
igazgat..-ághoz 1S95. övi január hó 15 ig i eküldeni.

A pályázóktól megkívántatik a pénzintézeti műveletekben 
teljes jártasság, szakképzettség, a könyvvitel magyar és né­
met levelezésben, a magyar és német s lehetőleg a tót nyelv 
birá<a és f. 30v'i óvadék letétel • készpénz vagy elfogadható 
értékpapírokban. Az állás mielőbb, de legkésőbb ntárezius 
hó 1-én betöltendő.

Lőcse, 1SÍ-4. Deczember hóban,

A Szepesi í akar éle pénztár
21741 ig:sL"g-ar óságra,.

latnai
new-yorki életbiztosító társaság.

Alapittatoit 1843.
Ticzián kölcsönös Részvényesei nincsenek.
A világ legnagyobb és leggazda­

gabb biztosító intézete.
Összes vagyon 18í)3. deczember 31-én:

96T millió frank.
Legkorláüanabb biztosítási feltételek. Legmagasabb nyere­

mények a biztosítottuk javára.
Bővebb felvilágosításokkal szívesen szolgál a

Magyarországi vezérigazgatóság:
Bndapc-:t. IV . Károlyliör-ut 26.

Kauíman Ede úgy a saját, valamint alulírott 
gyermekei és unokái, úgyszintén a számos rokon­
ság nevében, fájdalomtól megtört szívvel jelenti, 
hogv forrón szeretett hitvese, a legjobb anya,

fe^fe’Tzsz,íjpnyyek I Kaufman Édéné
Nein szakadnak soha száf.Nem drágábbak az edigisknél.

• A MAGYARORSZÁGON EGYEDÜLI GYÁROSOK
fZdMITX? C' i<dí\
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SL'vi^ál -VL Első Aiküldi Cognac-r^yáv rószvóuy tÁ2*sa
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É w í f2c e.é-"Ei«22‘i 52»
A Bu'Jafokon levő Gróf Tleyjlevíeh. Istvíin
utódai cognaegvára által az 1893 — 9* terme­
lési évadban feldolgozott bortnennvi-ta:
összegezve: l5B9By7Bö litere

ezután fizeted te-rmeiési adó
összegezve: 12555 fpí G9 "ír*. 

Budafokon. M. kir. pénzügyőri szakasz-
1894. aug. 9.

Gurszkif Bfízfiö mi p.
szanlész.

Nyilvánosság elé csakis zni "7>" hoz­
tunk tevékenységünkről hivatalos adutokat, ezzel 
ismételten bizonyítékát akarjuk mini an.a kö­
rülménynek. hogy ccgnacunk mc^hizhr.iósítg:
tekintetében felülmúl minden nms gránmanyt 

Tekintetbe véve. hogy gyárunk 1882-ben alupit- 
tatott és az

* és ' * cognac 1SS5 és ISSC-ban 
* * * » 1SSS ban

* * * * , 1891-ben
hozatott általunk forgalomba, méltányos ama biza­

lom. mely gyártmányukba helyeztetik.
A fentiek fiúul bizonyítékát adjuk, lu'ly kiváló 
szoliditással dolgozik gyárunk, és elvárjuk, 

hegy a fogyasztó közönség, mely

megbízható és kiváló
jó cosnacra súlyt fektet; a kizárólag díszokle­
velekkel kitüntetett és mindenütt kapható

Íréi Kedevich István

V i z—//y Cffjjtfj
Mlúw

liiirnt íhlqriíCl pilll lit XfUiiu.i líu/ u

liieset
fóc'yhr.tá=u

SÍsP.-3r,Ds 5,

ecEiiae-ot 20741
fogja vásárolni
Gróf KEGLEVICH ISTVÁN utódai promintori 

cognac- es borszeszgyár igazgatósága.

Egy fuvaros keres állandó fogla kozási
20—vO fogattal vagy kevesebbel i*. ítk.ár a íuvárosb d vagy 
vidéken szerény leitéteíek mellett. Czim megtudható a 
• Mészárosok éd Hente*«ek Lapja» khnióbivaia áb:;n Bu 

pest, VIII. József-körút 2. si. 21SÖ0

Legprakciknsabb karácsonyi ajándék h.azi asz' 
ezonyo^ z ám ár a -Háztartási jegyzékr. Kapható- 
Kovács Sándor pcpirktreskedcnel Budapest. Vili. kerület: 
Kerepesi-uí 39 szám.

T^SÁVANYURUI

m
m
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m

fiiszer- és :.scmrg'-üzíetébea
Podmaniczky-utcza 21.

lésfemmkás
m
yí

ijCiljl-
legnagyobb választékban, gyári 
árakon kardiatok

sziií. Schaibsr Erzsébet
Ó4 íves koriban ts zavartalan buldog liiizagságá- 
nuk 4v. évében hosszas és kínos szenvedés után 
v hó 23-án d. e. 10 órakor jobblétre szenderült. 
A megboldogult htilt tetemei e hó 25 én d. e IC 
órakor fognak a gyászházból (VI , Andrássy-ut SS.) 
a kerepesi-uti izr. sirkertben örök nyugalomra 
helyeztetni. Budapest. 1SÜ4. deczember hó 24-éu.

Áldás cs Lóké hamvaira 1 
Katiftnan Íczsífr.é sz. Kaufman Janka Or. Kállai 
Dáv'dné ~~ Kaufnnn Guarta. Kálncki Kenrik, Káénaki 
Gyula Kálncki Izidor. Káinok! leim mint" eyermekei' 
Kálnoki Kcnrikiió sz. Kaufman Ernctztin, Kálnoki 

Gyulár.é sz. Schuller Ilona, mint menyei.
S heiber L Stiulcrnc sz. Mauthncr Julia. Kaufman 
Mérné sz. Steiner Janka. Sohoiber Igaáczné sz. Du­
kes Ró.a. S heiher Atloifné sz. ker.zog Jozefin, 

mint sógmnck.
Kaufman József. Or. Kállai Dávid, mint vejei. 

Kaufman Zo Ián. Kaufman Irén. Ka fman Imre, 
Kaufman Gabriella. Kállai B la, Ká-tai Ernő, kállai 
Janka. Kálnoki Lajos, kálnoki Andor, kálnoki Er­

zsiké. Kálncki Imre, mint unokái 
Scheiber L Sándor. Scheilier ignávz. Seheiber Adolf, 
Golofricd Ignáczné sz Seheiber Regina. Onpenheim 
Ignáczré sz. Seheiber Jozefin. czv Kohn Lipítaé sz. 
Schcibtr Sarolta. S. heiber Mária. Guiíman Simoané 

-z. Seheiber Janka, in'.i.t testvérei. 
K.vf.r.ann Rez.c, Kaufmann Mér. Gcldfried Ignácz- 
Cppsnl'.eim Igr.ácz. Guttman Simán, mint sógorok.

Koszorak mellőzését kérjük.

r.öi kézimunka-iparosnál 
Uudtipcsf, Király ufczti 4. 

elifiiott árjegyzék
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ajánlja a szülők figyelmébe ifjú­
sági gyermeklapjait.

1. gpISas2BBOS ríi^slattaté55
serdülő fiúgyermekek képes lapja.

WÁF~ 23-dik érfoltjain.
2. ~ LÁNYOK LAPJA“

ifjú leánykák számára való képes újság.
IJÉgT" 21-dik évfolyam.

3. „TÖRTÉNELMI AR€ZKÉPCSARNOK“
Ingyen melléklet mind a két laphoz.

Előfizetés: föltételek akár a „Hasznos Mulattató‘‘-ra, akár 
a „Lányok Lapjára“ negyedévre I irt, félévre 2 frt. egész 
évre 4 írt. — .Mindegyik lap ló oldalos nagy Íves, sok 
képpel, kiváló Írói erők kedves dolgozataival, színes bon­
tókba fűzve. mvgleleriK havon kint kétszer. A ..Történelmi 
Arvz.képcsarnok" szintén ló oldalos nagv Íves. színes bon­
tókkal Az fcloiizttd tehát mindig kettős főzetet kap. Kapja a 
lapot, s hozzá csatolva a ..Történelmi Arczképcsarnok" kü­
lön füzetét.

Ki most előfizet 2 frtta! félévre, vagy 4 írttal egész 
évre, egyszerre megkapja a lap eddigi 6 első füzetét, s 
ugyancsak G füzetet kap a „Történelmi Arczképcsarnok-1- 
bol is. (E 6 füzetben elkezdve Attila. Árpád és Szent István­
nal idáig már 27 életrajz és díszes kép jelent meg.)

Az előfizetések Dolisay Gyula szerkesztő czimén egysresen 
a kiadóhivatalba intéz ndek: Budapest. Kocskeméti-ut za 13.

Mihelyt beérkezik az rhfizatés, azonnal btrnier.tva meg­
küldjük a lap eddigi 6 füzetét, s a „Történelmi Arczkép- 
esarnok‘ -ból is a 6 első füzetet. — E gyönyörű kettős fü­
zeteknél kedvesebb és értékesebb ajándék alig adható ser­
dülő fiuknak vagy leányoknak, s e tekintetben teljesen trieg- 
nyn.tatbntó lehet azon körülmény, fogy e vállalatok immár 
több mint 50 esztendő ct.t szolgálják a nevelésügyet, s e 
nagy Időn keresztül állandóan részesültek a miveít szülök 
bizalmában és pártolásában. 21710

iLtaalla a
IJ

Emma-gyógyforrások p
legjobban ajár.ltatnak. 21 ICO

Kaphatók ÉAosJcatv L es álattoni cs Wille ..'5 
uruk ásványvizkere.-keüés-ízben BuJapts'.en. úgyszintén ^ 

minden gyógvtárban és fősz- rkercskedésnen.

TsrfaEéliBS tisztek
Isgctsgánsabbsn f^lezerslieínsk.

Q«EN rn-'.en és bérmentvo szótktildfiaÁ olyan árjegy­
zéküket, rfeiyek minién katerml szoigálatl jelentéseket 
é.-. utasitáee—at tartalmaznak. fle :11-'y

WEIHER ÉS ERIIEBÄilSffl
e$és kir., inttyy. kir. és portug. kir. udvari szállítók, 

o cs. és kir. fensége József Ágoston föherczeg kamarai szállítók

Budapest, ZV., Váczi-utcza 27. sz.

TÁV IRATOK,
Becs decz. 2í. Az utolsó két nap alatt már csak 

három gal cziai kerületből jelenteitek be koleraesete­
ket. Ez idő alatt 7 községben 7 személy betegedett 
meg kolerában, 8 meghalt és 6 felgyógyul!. Lembcrg- 
bcti, Krakőban, valamint Bukovinában koleraeset nem 
íerdult elő.

Tileczí decz. 24. A görczi ügyvédi kamara elha­
tározta, hogy az igazságügyminiszterhez feliratot intéz, 
melybi n óvást emel a törvényszékek elszlávositása 
eilen. Egy ügyvédet, ki ezen határozatot ellenezni 
akarta, még < < szóhoz sem engedték jutni.

Tapliíz. dtez. 24. Peruit Aulai bányamunkás teg­
nap önként jelentkezett a rendőrségnél azon feljelen­
téssel, hogy egy csendőrt meggyilkolt. A feljelentőt a 
leil:n?r;lz: járásbíróságnak átadták.

Paris, decz. 24. Hanotaux külügyminiszter 
egészsége még nem állott egészen helyre. A mi­
niszter a szobában kénytelen maradni.

Paris, decz. 24. Tscherkoff orosz tábornokot 
ma Dupuy miniszterelnök, holnap Casimir-Perier 
köztársasági elnök fogja fogadni.

Paris. decz. 24. A szenátus mai ülésén Mo­
relet (köztársasági) indítványt terjesztett elő, mely­
nek értelmében a hazaárulás büntetette sohase 
legyen politikai bűntettnek tekinthető. A képviselő­
ház 487 szavazattal 55 ellenében elfogad1 a az 
189Ő. év január és február havara kért költség­

vetési provizóriumról szóló törvényjavaslatot. - 
Mercier hadügyminiszter a hazaárulásról szóló 
törvényjavaslatot "terjeszt elő, melyet a had­
ügyi bizottsághoz, -utasítottak. — Jauris (szo- 
cziálista) indítványt terjeszt elő a ha­
lálbüntetésnek a katonai büntető törvényke­
zésben való eltörlése iránt, minthogy csak kö­
zönséges katonákat Ítélnek halálra. Jauris az elnök 
megjegyzései és a czentrum ellentmondása daczára 
azt vitatja, hogy a törvény megengedi Dreyfusnak 
halálra ítélését és indítványának sürgős tárgyalását 
kéri. Dupuy miniszterelnök az. előzetes kérdés fel­
tevését követeli és szemére veti az internationalis- 
táknak, hogy a hadseregben a hierarchiát meg­
bontják. Dupuy felveti a bizalmi kérdést. Jauris azt 
válaszolja, hogy merészség internationáiistúkról be­
szélni, miután a kormány szombaton megkisérlette, 
hogy egy kozmopolita fosztogatóbandát fedezzena kép­
viselőház Ítélete előtt. (Nagy zaj.) Barthau miniszter 
odakiáltja szónoknak: «Ön hazudik!», mire heves 
szóváltás támad kettőjük közt. Barthau és Rouanet 
rendre utasittatnak. Jauris kijelenti: A hazugság 
nem a mi részünkről forog fenn, hanem a kor­
mány részéről, mely ki akarja játszani a hazafi- 
ságot. Brisson elnök indítványozza, hogy mondja 
ki a ház Jauris időleges kizárását, mit nagy 
többséggel elfogadnak. Jauris elhagyja a ter­
met. (Nagy zaj a szélső baloldalon.) Az elnök 
kénytelen az ülést felfüggeszteni. Öt pereznyi 
szünet után elnök az ülést nagy nyug­
talanság közt újból megnyitja és az előzetes 
kérdés feltevését a ház 437 szavazattal 85 
ellenében elhatározza. Gauthier lemond arról, 
hogy a Dreyfus-ügvben interpelláljon, de a Mer­
cier hadügyminiszter által előterjesztett törvényja­
vaslat sürgős tárgyalását követeli. Mercier hadügy­
miniszter pártolja az indítványt. Miileraud (szocziá- 
lista) megkísérli kimutatni, hogy Dreyfust halálra 
lehetett volna Ítélni. A Gauthier által indítványo­
zott sürgősséget 542 szavazattal 3 ellenében elfo­
gadták, mire az ülés véget ért.

Jauris kihivatta Barthout, ki szintén megnevezte 
segédeit.

Paris, decz. 24. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) A képviselőház mai ülé­
sén viharos jelenetek fordultak élű.

Jaurest ennek következtében az elnök 
kiutasította a teremből.

Mikor ugyanis Mercier hadügyminiszter 
beterjesztette a javaslatát, hogy a haza­
árulás halállal bünteiiessék, Jaures, a szo- 
cziálisták egyik vezére, megtámadta a kor­
mányt s azt mondta, hogy ugyanezt az 
intézkedést vegyék be a katonai büntető­
törvénykönyvbe is. Húsz év óta ugyanis 
minden hazaáruló megmenekült a bünte­
téstől, kezdve Bazainen s végezve Drey- 
fus-en. Dreyfust azért nem Ítélték halálra, 
mert nem akarták.

Ezeknél a szavaknál óiiási vihar kelet­
kezett a czentrum ban. Kiáltások hallat­
szottak, hogy Jaures megsértette a katonai 
törvényszéket.

Brisson elnök vonakodva rendre utasítja 
Jaurest, a mit a czentrum ujongva fogad.

Végre is Jaurest az elnök kizárta az 
ülésből.

Erre oly botrányos jelenetek következ­
tek, ho_y Biisson félbeszakitá az ülést. 
(N. Fr. Pr.)

Paris, decz 24. A minisztertanács el­
határozik, hogy a képviselőház elé a haza­
árulásról és kémkedésről szóló törvény- 
javaslatot fog terjeszteni. Ez a javaslat 
minden oly katonára, kit béke vagy há­
ború idején hazaárulásban vétkesnek mon­
danak ki, halálbüntetést szab.

Paris, decz. 24. Barihon miniszter és Jaures 
képviselő holnap St.-Quenben párbajt vívnak.

Cetinje, decz. 24. Denaut. itteni miniszíer- 
rezidens Luxemburgba helyeztetett át.

Bukarest, decz. 24. A szenátus folytatta a 
felirati vitat. Tocilesco előadó válaszolt Stourdzá- 
nak, a liberálisok vezérének fejtegetéseire és meg- 
czfifolla annak téves állításait, melyeket a kormány 
belpolitikáját illetőleg felhozott. A mi az erdélyi 
kérdést illeti, szónok sajnálja, hogy sem Urcenia, 
sem Stourdza n m tartottak a kellő mértéket és 
elismeréssel adózóit a külügyminiszter tapintatá- 
túnak. Nem szabad nemzeti icérdésbc! pártfegyvert 
kovácsolni, mert e fegyver a saját kezünk ellen 
fordulhat. Shendre (liberális) hasonló értelemben 
szólalt fel, mint pártjának többi szónokai. A kép- 
viseloházban a liberálisok egy egy katonai törvény 
tárgyalásánál viharos jeleneteket idéztek elő, kö­
vetelve egy indítvány tárgyalását, a mikor a ház 
már határozatképtelen veit. Az ülést erre be­
zárták.

Fétervár, decz. 24. Azt a hirt, hogy Mussin- 
Puskin főhadsegéd, lovassági tábornok, a kazán* 
tankerület főgondnokául neveztetnék ki, mint ille­
tékes oldalról állítják, minden alapot nélkülöz.

Pétervár, decz. 24. Giers külügyminiszter 
több nap óta beteg, úgy hogy ágyban kénytelen 
maradni. Giers az utóbbi időben Fuad pasa rend" 
kívüli (örök követtel hosszabb beszélgetéseket foly~ 
latoit, melyeken, mint hírlik, az örmény eseménye­
ket élénken megvitatták.

San-Remo, decz. 24. Demidov orosz herezegi 
a ki, miután összes vagyonát a monte-earioi já- 
tékbaviangban elveszítette, több rendbeli szédel­
gést követett ei, az itteni törvényszék által két­
havi súlyos börtönre Ítéltetett. A tárgyaláson jelen 
volt a genuai orosz főkonzul és a római orosz 
nagykövetség katonai attaséja.

Varsó, decz. 24. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Klingenberg kormányzót, a kinek nevé­
hez fűződnek a krosei templom erőszakos bezárá­
sánál előfordult vérengzések, II. Miklós czár fel­
mentette állásától.

Belgrad, decz. 24. Erzsébet királyné szüle­
tésnapja alkalmából ma az osztrák-magyar követ­
ség kápolnájában ünnepi isteni tiszteletet tar­
tottak.

Belgrad, decz. 24. Avarna herczeg újonnan 
kinevezett olasz követ ma Lozanies külügyminisz­
ternél látogatást tett, mely alkalommal kifejezte 
kormánya barátságos érzületét.

Belgrad, decz. 24. (C-sebinácz-per.) Ma befe­
jezték a tanúkihallgatást. Holnap kezdik ama ta­
nuk vallomásainak felolvasását, kiket a végtárgya- 
iásra személyesen be nem idéztek, hanem lak­
helyük bíróságainál hallgattak ki. A ma kihallga­
tott tanuk közt volt Nikolics volt külügyminiszter 
is, a ki megerősítette, hogy Dimics vádlott nem 
titkolta találkozását Karagyorgyevics Péterrel.

Háború Japán és Khina közt.
London, decz. 24. (Az Egyetértés tu­

dósítójának távirata.) Antongból a japánok 
uj győzelmeiről tesznek jelentést. A japá­
nok deczember 18-ikán ellenállás nélkül 
elfoglalták Kajping városát. Deczember 
19-ikén Osuka tábornok találkozott a khi- 
naiakkal és rögtön megtámadta őket. A 
khinaiak, kik Sung tábornok parancsnok­
sága alatt haiczoltak, rendkívüli bátorságot 
fejtettek ki és négyszer verték vissza a ja­
pánok támadásait. Öt óráig tartott a harcz, 
mig végre a japánok, kitűnő [tüzérségüktől 
támogatva, áttörték a khinaiak vonalát, a 
mire utóbbiak vad futásban elmenekültek. 
A khinaiak vesztesége ötszáz halott és se­
besült. A japánok vesztesége is tetemes. 
(N. Fr. Fr.)

KÖZGAZDASÁG.
Paris, decz. 24. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) Boulevard-forgalom: 3%-os fran- 
czia járadék 101.77, olasz járadék 87.10, spa­
nyol exlerieur 73.62, magyar aranyjáradék 102.25, 
török konzol 25.52, ottomán bank 671.56, Rio 
Tinto 380.62, török sorsjegy 124.50, Robinson 
201.25, Tharsis 183.75.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
í Magyar német fa- éa kéregforgalom. A fent 

jelzett forgalomban 1894. évi február hó l-jétől érvé­
nyes II. részhez 1895. évi január hó 1 -jével az I. 
számú pótlék lápéit eleibe, mely a kivételes díjszabá­
sok árujegyzékének megváltoztatását, illetve kiegészí­
tését. továbbá a C. kivételes díjszabásnak megváltoz­
tatott díjtételeit és végül uj kivételes díjszabást 
aprított stb. kéregre tartalmazza. Példányok a részes 
vasutaknál kaplialók.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
— A magyar Iparművészet az ezredéves kiál­

lításon. A kiállításnak kétségkívül egyik legérdeke­
sebb és a maga nemében páratlan csoportja lesz az 
a gyűjteményes kiállítás, melyet a magyír iparművé­
szeti társulat fog rendezni abból a czélból, hogy a 
honi művészi ipar valaamennyi ágának jelen fejlettsé­
gét mutassa be, egy könnyen áttekinthető, szerves 
egészet képező, díszes interieurben. E kiállítás czé’Jaira 
a társulat a maga vagyonából nagyobb össre'.et fog 
folyósítani, melybői egyes kevésbbé tehetős iparosok 
előleget is kaphatnak. Úgyszintén érintkezésbe lépett 
több építész es tervezi művésszel, kik megígérték, 
hogy az e kiállításra készülő tárgyakhoz szükséges 
tervrajzokat el fogják késziteni. Ezeket a ter­
veket a társulat a maga költségén rajzoltatja meg és 
ingyen engedi át az illető n.üiparosoknak, Kiktől kü­
lönben he'.ypénzt sem fog követelni. Ez által a tár­
sulat el fogja érni azt, hogy gyűjteményét a művészi 
ipar valamennyi ágából uliitiiatja össze, továbbá hogy 
kizárólag eredeti, abszolút mübecsü tárgyakat mu­
tathat be. Áldozatkészsége állal pedig módot nyújt 
számos iparosnak, hegy díszes keretben lehetőleg leg­
előnyösebben mulatják be képességüket. A társulat 
megkeresésére Lukács Béla miniszter, mint az. ezred­
éves kiállítás elnöke, a XII. csoportnak egy nagyobb 
inteneurjét bocsátotta a társulat rendelkezésére és 
ezenfelül a kiállítás sikerének előmozdítására ezer 
forimot engedélyezett. Bővebb felvilágosítással szive- 
sun szolgál a társulat titkári hivatala."

KERESKEDELEH ES TŐZSDE.
** A pónzpiaoziól A nemzetközi pénzpiacion a 

kamatlábtételek egy árnyalattal való megszilárdulása 
tapasztalható, mely azonban teljesen jelentéktelen, ha 
meggondoljuk, hogy azokban már annak a hatása 
nyilvánul, hogy az év vége leié a péuzpiacz iránt la- 
nusitott igények rendesen nagy mérveket öltenek. 
Londonban az arany érkezése e héten nagyobb volt, 
mint az elszállítás, és hir szerint még mindig nagyobb 
aranyszáliitmányok vannak útban London felé. London­
ban a kamatláb Parisban l*/v Berlinben l3;4fé- 
Becsben a pénzüzlet gyenge, a kamattételek 
változatlanok. Nálunk a leszámítolási üzletben is ünne" 
pies csend volt e héten és a kamatlábak mit sem 
változtak. Általában azt hiszik azonban, hogy a hó 
végén az igények nagymérvben szaporodnak és a 
pénz megfelelően drágul.

** A kolozsvári péczitézetek fúziója. Kolozs­
várról táviratozzák : Az erdélyi pénzintézetek fúziója 
utján létesült uj pénzintézet a < Kolozsvári taka­
rékpénztár és hitelbenk» ma tartotta alakuló köz­
gyűlését báró Jósika Samu volt belügyminiszteri állam­
titkár elnöklete alatt. A.z igazgatóság tagjaiul az 
alapítók állal kineveztetek : báró Jósika Sámuel, 
Szász Domokos ev. ref. püspök, Korbuly Bogdán 
(s dr. Groisz Gusztáv bankigazgatók, Gaman 
Zsigmond kereskedelmi és iparkamarai titkár, 
Winkler János, az orsztrák-magyar bank temes­
vári fiókjának volt főnöke, Hevessy Ödön. Sigray Pál, 
Eajós József, Szerb György a pesti hazai e ső laka. 
rékpénztár-egyesületi igazgatók. A felügyelő bizottság 
rendes tagjaivá megválasztottak : Albach Géza polgár- 
mester, Barcsay Domokos nagybirtokos, ersz. képv.. 
Remenyik Viktor kereskedő, Kcsenszky Árpád, a 
pesti hazai első takarékpénztár könyvelője ; póttago­
kul : gróf Horváth Tholdy Lajos orsz. képv., és Gyar- 
mathy Miklós alispán. Az igazgató-választmány tag­
jaiul egyhangúlag megválasztanak : gróf Béldy Kál­
mán nagybirtokos, gróf Bethlen Pál í'őispáu, dr. Bodor 
Tivadar sepsi-szen györgyi ügyvéd, dr. Csiky Viktor' 
egyetemi tanár, Ferencz József unitárius püspök’ 
Ferenczy Miklós ügyvéd, dr. Groisz Béla orvos, bir­
tokos, Gergely Ferencz nagykereskedő, Gyárfás Bene­
dek jószágigazgató, Hailer Rezső kir. tanácsos, ügy­
véd, kamarai elnök, Horvát i Bertalan jószágigazgató, 
Horváth Elemér miniszteri tanácsos, báró Huszár 
Károly val. belső titkos .tanácsos, orsz. képviselő- 
Lázár Gerő brassói nagykereskedő, báró Jósika Gábor 
nagybirtokos, gróf Lázár István alispán, Mejszner 
József jószágigazgató, Mikó Bálint főispán, dr. Mohay 
Sándor orsz. képviselő, Nagy Lajos unitárius esperes, 
Sándor János főispán, Sigmond Dezső orsz. képviselő, 
Szabó József nagybirtokos, Vécsey Sámuel nagy­
iparos, dr. Végh Arthur, a pesti hazai első 
takarékpénztár helyettes igazgatója és Voitli Gergely 
kir. tanácsos, nagyiparos. Az igazgatóság elnökévé: 
báró Jósika Sámuel ; a felügyelő-bizottság elnökévé : 
Albach Géza polgármester ; vezérigazgatóvá: Winkler 
János, az osztrák-magyar bank temesvári fiókjának 
volt főnöke választatott meg. Az uj intézet egyelőre 
600 ezer frt alaptőkével és 30 évi időtartamra alakuÜ 
meg és működését legkésőbb 1895 január hó 1-én 
tényleg megkezdi. Ezzel az egy év óta fenforgott 
hitelválság legmegnyugtatóbb megoldásra találván, az 
uj intézet a helyi piacz üzleti köreiben a legörvende- 
tesebb fogadtatásra talált.
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** A nagyváradi Lásiló malom válsága. A ma­
lom készlete — mint nekünk Nagyváradról táviratoz­
zak — teljesen elfogyott és az üzemel -a termények 
beszerzései» beszüntettek. Mintegy kétszáz munkást 
bocsájtottak el, a kik nagy nyomornak néznek elvbe. 
Tárgyalások folynak egy uj részvénytátoaség alakítása 
végett, még pedig a jelek után -telve, elrg 
auspicziumok alatt.

** A tőzsdeadó eredményei Németországban.
Berlinből Írjak. i ogy a tőzsde forg. add állandóan 
»melke dik, de a bélyegilletékek is nagyobbodnak. Az 
utóbb lefolvt négy hó alatt, augusztus hó 1-től no­
vember hó' végéig Jbevettek összesen C miiló márkát 
forgalmi adó fejében és 3.IC millió márkát bé-yegado 
fejében. A múlt évben ugyancsak az említett időszak­
fan bevételeztek 2.45, illetve 1.95 millió márkát és 

Így a különbség jelentékeny. A tőzsdén jegyzett s for­
galomban vö t áruk mennyisége is jelentékeny volt ; 
nagy forgalom fejlődött azonban ki az értékpapírok­
nál is. Láttuk fentebb, hogy bélyegekre kiadtak a 
tőzsde hívei 3.1C millió maikat. Április ho l tol, a 
mikor éve mult a börzeadó behozatalának, a forgalmi 
-dó bevételek kilettek 9,914.979 márkát, a bélyegadó 

1 elekek pedig 5,655.451 márkát é« Így az összes be­
vétel 15,570.430 márkát tett ki. A múlt évben meg­
felelő időszakban befolyt a birodalmi kasszába 
7.298.023 márka (azaz forgalmi adóban 5,348.829 
márka és bélyegadóóan 1.949 799 marka) es így az 
idei bevétel 8,271 802 márkával volt kedvezőbb. A 
tőzsdeadó ha.oukinti eredményei a következő tételek- 

állanak, viszonyítva a múlt évhez :
Forgalmi adó

iran1ban. A rimamurányi vasmű s a koronajáradék 
is keresleti érdeklődés mutatkozott. - Kotlettek : Osz­
trák hitelrészvény 398.09-392-SO-ig,. magyar hitel­
bank 493.50-494 25 ig. magyar leszámítoló- es pénz- 
váltóbank 304.25-304.50 ig. magyar jelzaloghitel- 
bank II kib. 283 283.25-ig, osztrák-magyar ajlam-
vasút 394.75-395 50-ig, déli vasút lOu.oO—lOo./u-ig, 

. , rima-murányi vasmű 275.50-275.75-ig, magyar korona-
kedvező jaradek 98.20-9S.25 ig, magyar aranyjaradék 1^.90

_12*3
11 óra 15 percekor záródnak : Osztrák hitelrész- 

vénv 399.70—399.80, magyar hitelbank 493 50-493.7a, 
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 304.50—304.7a, 
magyar jelzáloghitelbank II. kibocs. 2S3—283.2a, 
osztrák-magyar államvasut 395.30 -395.40. déli vasú 
104.50 —104 75. rimamurányi vasmű 275—-ia.-o, 
magyar koronajáradék 98.20 -98.2a, magyar arain n a 
dek 123.90-123 95.

Déli tőzsde.
Magas Berlin s a. arbitrage mind sürgősebben 

nyilvánuló kereslete ismét magasabbra helyeztek az 
üzérkedés! értekek s főleg a két hitelrészvény 
Ivarnál. A prolongált magyar bankok^ is emui

favori­

tnál
Frtcé tapir-bél végi iletvk

Áorilis 
Május . 
Junius 
Julius . 
Auguszt. 
Szept. . 
Uituber 
Novemb. 
j.-szesen

lS?4-bea

7t>0 11
1.145.353 
1 003.362 

917.313 
1.230 127 
1 622 430 
1 590.600 
1X14.079 

9 9l 4 979~

ISSS-baa
852.335 
760 482 
C16 9S6 
674 044 
625 65 i 
575.000 
599 735 
641 543 
..13 829

V94-ben

807.698 
314.101 
904 213 
l)íh' 122 
137 376

1,527.691 
715 918 

5,65 .>,451

1SSS-ban

306 594 
329 982 
249.165 
295 283 
117 239 
191.066 
229.227 
231.-243 

1,949.799

A BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Dtczember 24. —

Gabonatőzsde.
A mai gaboraüzletben a közeledő ünnepek miatt 

igen gvér volt a forgalom. Butában igen gyenge volt 
a kínaiul, ezzel szemben a véteikedv is nagyon koriá- 

és csendes irányzat mc.lett csak néhány
mellett.volt

v\a g nr.al jött forgalomba változatlan arak mellen. 
Eg veti gabonacemüekben is alig volt valami forgalom, 

árak változatlanok maradtak.
Mai hivatalos effektiv-árak

kis.

gv-.u g 
uaavzat es

3nza

arpa

bánsági
tisza vidék i 
p-nvidék: » 
fehérm. » 
bácskai » 
ei-örendü » 
másuűr. » 
takarmány > 
égetni való » 
soríőzd : »

uj..
7S-S-:
78—82
. 8.—31 
73—82 
75 — 82 
70 — 72

*50-
62
64

Zab

Tengeri há 

Réveié

o
Uj

62
-64

C
41
41

írttal
6 ÖU 
6.65 
6 00 
6.60 
6.70 
5.30

5.60
6.25

iiiá-uemü
vii-osita 

— bánsági 
Hüles

Határtdöüzlet

Mit
6.8-I
6.90 
6.55 
6 35 
6.95
5.15 
5,30 
5 au 
6.50
8.15

C.2Ó
6.55

0.— 6 60

305.50 
bank 127.50 

11. kib. 283.25 
395.20—

árfo- 
lkedő ár-

lóiyamokon" vétettek ki a piaciról. Helyi pap.rok kö­
zül a kereskedelmi bank s a fiumei hitelbank 
zaltattak erősebben. - Költöttek : Osztrák hitelresz- 
vény 398—399.—ig, magyar hitelbank 494-4J4..o-ig, 
magyar leszámítoló- es pénzvnltóbank 
307.10 ig, magyar ipar- és kereskedelmi
— 128.—ig, magyar jelzálog hitelh-m
--283.90 ig, osztrák-magyar államvasut 
395.75 ie. C déli vasút 105.50—106 —ig, n'na"1“rÍi..ni’1 
vasmű 275—275.50-ig, magyarkoronajáradek OS.Üo— 
98 35 ig. magyar aranyjáradék 124 30-124 uO-ig, vá­
rosi villamos vasút 272.50— 273 ,g. — Helyi értéké­
ben a következő kötések jöttek létre : fiumei hitel­
bank 149-150, hazai bank 142—142.50, pesti ma- 
r-var kereskedelmi bank 1310-131*), városi villa- 
mos vasul 273.50-273.75, brassói hánya- és koho- 
egylet 321-324. tégla- és czementgyár 151.2o-l J-*. 
oöztéplagy .r 130 131. salgó tarjáni kőszénbanya 7/0
!_77:í, Y.któila-malom 250-253, Weitzer-féle wag- 
gongvár 282.75—283.

1 óra 30 perezkor záródnak : Osztrák 
vénv 401.80- 401.90, magyar hitelbank 4' 
mag var leszámítoló- és pénzváltóbank 
magyar jelzálog hitelbank 11. kib. 23.4 
magyar államvasut 395
— 105.75. nmamuranyi vasmű
koronája rád ék 98.20—98.2z
123 90 — 123 95.

Praeminmüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
3—4 forint, nyolez napra 8.50~ 9.50 forint, egy 
hónapra 17 — 18 írt.

Utótőzsde.
A fedezésekhez a spekuluezió s a magánközönség 

vélemény vásárlásai is hozzájárullak, a mi az árfolya­
mokra ismét erősen emelő halast gyakorolt. A pmez 
összes értekei kivétel nélkül magasabb drmvón 
mozogtak s a legmagasabb napi árfolyamok ke­
rülnek felszínre s maradnak zárlatkor is érvényben. 
A forgalom — mely igen intenzive fejlődött — főleg 
a két hitelrészvényben öltött nagyobb arányokat. 
Köttettek : Osztrák lutelrészvény 400-401.80-ig, ma­
gyar hitelbank 494. -495.50-ig. magyar leszámitoló- 
és pénzváltóbank 306.75—307.—ig, magyar 
loghiteloank 11. kib. 283.2 •—-S3 
államvasut 395.50—396.75-ig,

396 
, o

hitelrész-
4.75— 495. —,
306.75— 307. 

• 283.25, osztrák- 
déli vasút 105.50

75.50—275.75, magyar 
magyar aranyjáradék

2 óra 30 petozkor záródnak: Osztrák hitelresz- 
vénv 400 75, magyar hitelbank 492 25, anglobank 
18!.—, unionbank 313.50, Länderbank 279.u0, bank- 
en-vesület 154 SO, osztrák-magyar államvasut óJ4. , 
déli vasút 105.50, elbavölgyi vasul 273.—, 
hajózási részvény 523.-, alpesi bányareszveuy 103.7o, 
májusi járadék 100.10, osztrák koronajáradek 99 _4o 
magyar aranyjáradék 124.05, magyar koronajáradek 
9S.25, német birodalmi márka 60./5. Tartósan szilárd.

Béos, decz. 24. (Magyar értékek tárlata.) 4%-"S 
aranyjáradék 124.-, Tiszai és szeg._ köles.
143 —, Magy. vasút, kölcsön ezüstben 103 -0. M. 
kel. vas. áll. kötvény 125.-, Magy. lesz. « valtób.- 
réazv. 306.—, magyar kereskedelmi bank. 130» Magy 
koronajáradék 98.25, 4«;„-os földteherment. zotv. 9/.-, 
magyar hitelb.-részvény 492 50 Magy. nyer.-k. sors­
jegy 157.—, Kassa-oderbergi vasul-részvény 194.- . 
Rimamurány 273 75.

Béos, deczember 24. (Osztrák értékek zárlata.) 
4.2°. papirjáradék 100.07, 4% osztr. aranyjaradék 
124.—, 1860. sorsjegy 155.—, osztrák hitelsorsjegy 
201 25, angol-osztrák bank-részvény 180 50, bécsi 
Bankverein 154.80, osztrák magyar bankrészvény 
1038.—, déli vasut-részvéay 1055/„. dunagőzhajozasi 
társaság 521—, dohány-részvény 231 50. cs. k. arany 
(vert) 5.89. német bankváltók 60.72 4 2 ezüstja-
radék 100 05. osztrák koronajáradék 99 /5, 1864.
sorsjegy 196.-, Osztr. hitelint. részvény 400 ,
union-bankrészvény 313.50, osztrák Länderbank 2/9.40, 
osztr -magyar államvasut 3937/,, elbavölgyi vasutresz- 
vény 272.75, alpesi részvénytársaság 103.75. -0 fran­
kos arany 9.S4*/*, londoni váltóár 123 85. lartózkodo.

Délutáni magánforgalom.
Béos. decz. 24. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán- 
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 399./5, 
magyar hitelbank 491.—, angol-osztrák bank 191.- 
bankegyesület 154.40, unionbank 314 25, Länderbank 
279-40, osztrák-magyar államvasutak 393.37 uéli 
vasút 106.37, elbavölgyi vasút 273 50, török do- 
hányrészvény 231.50, rima-murányi vasmű -71. .
alpesi bányatársaság 105. —. májusi járadék 100.10, 
magyar aranyjáradék 124. —, osztrák koronajá­
radék 96.90, magyar koronajáradék 98 30. 
sorsjegy 71.00, német birodalmi márka 60.81 
inóra.

Párt», decz. 24. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde, daczára a karácsonyi ünnepnek, élénken 
mozgalmas, az aranybányarészvényékben szinte láza5 
az üzlet, egyebekben a forgalom gyönge. Orosz érté­
kek jól tartva. A zárlat szilárd. — Jegyeznek : 3°/0 os 
franczia járadék 101.72, törleszthet járadék 101.-, 
4«/t százalékos járadék 107.42, Banque de France 30.30, 
Credit Foncier 922.50, Szuez-részvények 3097.50, 
egyiptomi kölcsön 515.62, spanyol külső járadék 
736/„ magyar aranyjáradék 1028/„ olasz járadék 
87.10, orosz 101.—, uj 3%-os orosz kölcsön 88.4o, 
portugál 3%-os kölcsön 24“/», ottomán bank 670.-, 
osztrák Länderhank 587.-, osztrák-magyar államvasut 
820.-, osztrák déli vasút 231.50, Rio-Tinto rézbánya 
381.25.

S óra AO perezkor záródnak t 3%-os franczia já­
radék 101.72, 37s%os járadék 107.40, ottomán bank 
részvény 671.87, osztrák Länderbank 587.50, olasz 
járadék 87.10, osztrák-magyar államvasut 107.42, 
franczia törleszthet járadék 820. , 4°/0-os magyar
aranyjáradék 101.—, törők dohányrészvény 102.25, 
párisi bank-részv. 472.50, alpesi bányarészvény 198.75. 
magyar koronajáradék 221.25.

London, decz. 24. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
101.75, osztrák déli vasút 91/«, ezüst 27*/,,. 2 /40/0 9S 
an»ol consol 103s/,, olasz járadék 861/*. 4"/„ os rúpia 
55, Canada Pacific vasút G0S|,. Nyugodt.

török
ulti-

KÜLFOLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, deczember 24. Nyersczukor\ Aussigban 

11.60, finomított készáru Prágában 277, frt- 
Hamburg, deczember 24. Kávé deczemberre 71 

márcziusra 69*.,, májusra CS1/, fillér fo ntonkint.
Berlin, decz. 24. Búza, rozs, zab bágyadt, olaj 

szilárd, szesz csendes.
Pária, decz, 24. A gabonatőzsde raa zárva van.

Külföldi árutőzsdék zérlatk.
ánllí.l áriolviin német pieczokra 100 mérte elité -= 80 Itt 71 ír.

ioO fi c. vittu 49 Ért 25 tr.

50-'_
deli

106-ie, nniamurányi vasmű 275.50 — _/5./o-i|.

jelzá- 
osztrák-magyar
vasút 105.50 — 

magyar
koronáiáradék 98 20-98.25-ig. magyar aranyjáradék

Amerikából tegnap buzira szilái- 
iLtb. tenget are lány hább árfolyamok érkeztek. Az 
,_.ui piac. ok üzletieknek, változatlan irányzat tael- 

Piac. . neun búzában lanyii in indult az üzlet és 
• rrce fc: »alom mellett változatlanul záródik. Ten-

vol
Ku etc

éri gyenge forgalom mellett artaríó 
L forgalom mellett lanyha.

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy SOtX) mm. 

6 71. 6.6» 0 70 forinton.
Szokvány'ouza őszre minte

míg rozs es

01
7.01

5u00 mm. 

tavaszra mintegy 5050 mm

6.70, 

7.03, 

5. GO, 

10.000 mm. 6.25, 

2000 mm.

Szokvány rozs
5 57. 5.58 frton.
Ies?éri íjus —júniusra mic.ie_.

v 23, 6.26 f.-ton.
aezgeri Julius--augusztusra mintegy

C 34, U.65 : rrnton.
Szokvány zab tavaszra mint.-gy 4000 mm. 5 94

0.96 formten.
Déli tőzsde

A déli tőzsdén gyenge volt a forgalom, mer* úgy a 
kínálat, mint a kereslet csökser.t eí az árait bágyadt 
irányzatot köveitek. — Köttetett :

Szokvány búza tavaszra minte gy GUOO mm. 6. > 1, 
L 7-\ 6 69 trión.

Szokváaybuza őszre mintegy 5 00 métermázsa 
7 02. 7.01. 7. - forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy SGvO mmázsa
h 26. 6.25 forinton.

Szokvány zab tavaszra m.iií-'gy 3*5*JO mm. 5 94, 
: 95 fiion.

Dé ; 1 órakor 'Hivatalosan záródnak:
ványbuza '-are .. ............... _ _ _ „ fit

- .-anvbuza tavaszra .. .. _____ - - »
.aayio tava ira ...._..--- -- - »

gén u.jjus—júniusra__ - - - »
: zo. ványzab tavaszra - - ...»
i.» ,8zta. pezv augusztus -»rcpt-.-mberre »

123.90- 123.95-ig, városi villamos vasút 275.50—
2/5.7 a ig. .

4 óra 30 psrezkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 401.80—401.90. magyar hitelbank 495.50—495.75, 
magyar leszámiloló- és pénzváltó ban:, 306.90 »0/,
magyar jelzáloghitel bank 11. kibocs. 28.> 50 —283./5, 
os. '.rák-magyar államvasut 396.75—397, déli vasul 
106—106 25, rimamurányi vasmű 275.75—270.—, ma­
gyar kcrocai.iradék ‘.*8.20—98.25, magyar arany-
járadék 123.90 ----1.3.95. városi villamos vasút 275.50
— 275.7:i.

Zárlatkor a magún forgalomban maradtak : 
Osztrák hitelrészvény 402.10—402 20, magyar hitel­
bank 495.75 496, magyar leszámítoló- és pénzváltó-
hank 306 90 -307, magyar jelzálog hitelbank II. kib. 
283.50—283.75, osztrak-magyar államvasut 396.'.0— 
396.70, déli vasút 106 - 106.25.

Sertéskereskeáelmi csarnok.
BnöaDPat-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 24. A) Hízott sertés-árak . I. Magy. 
ei.-őrrnuü: 1. Öreg nehéz (parontint 400 Llgrammon 
ieliiii sutvbau) 42* .,-43 kr. — í. Üreg küzeu (paron­
ym: 300—400 klgr. súlyban) 42* ,-43 tr. 3. Fiatal 
nehéz (párontint 329 klgr on felüli suivbani 43*;, 44
r., 4. Fiatal közép (paronkiot 251 —32U klgr. súly 
ban) 43'0-44 tr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig ttricdü suiyfcan) 44 — 41.» r.r. 11. Magyar sze­
li 't: 6. Nei.ez íparenkint 280 tigron íeiüii súlyban
Í2* s 43 ír. — 7. Közép (páronkint 220—280 klgr 
suivnanj 43 • 43* , ír. 8. Könnyű íparonkini 220 ki­
logrammig terjedő súlyban) 42 -44 tr. 111. Roma ■ 

9. Nehéz (páronkint 32 J k:;ron telüli suiv- 
10. Közép (paroaíiiu 250 -320 klgr. 
kr. 11. , Könnyű (páronkint 250 

kr. IV. Romániái ere-

BECSI GABONATŐZSDE.
Béos. decz. 24 (Az Egyetértés tudósítójának táv* 

irata.) Az ünnepek elölt a spckulácziú a köt- lezcltségek 
lebonyolításával van elfoglalva és ezvrt, daczára az 
iránvzat kedvtelenségének, az árfolyamok tartottak. 
— Köttetett: Laza tavaszra 6.83, 6.85 és G.Si, rozs 
tavaszra 5.81, 5.80, zab tavaszra G.Oo, 6.06, tengeri 
május—júniusra 6.51, 6.50, G.u5 és 6.51 frton.

Délután nem történt változás. Az irányzat tartva 
maradt, mert külfüiJről is állandósult árfolyamokat 
jelentettek és ezenkívül némi fedezési kereslet is mu­
tatkozott. Rozs egy árnyalattal olcsóbb volt. ^Köttetett 
búza tavaszra 6.84, 6.85, rozs tavaszra 5 79, u /S, 
5.79, zab tavaszra 6.05 -6.07, tengeri május—júni­
usra 6.51—6.54 forinton.

Készáru eladatott: 77 — 78 k. bécsi raktár búza 
6.60 forinton, 78 k. győri 6.70 frton, mindkettő Bécs, 
pályaudvar.

Szesz ára ma gyengült. Kész kontingált szesz je­
gyez : 15.90—16 irtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zérlete.

illetG helyi nzokvauynk «Hirin', kéiioentben,medtor 
eriendf-k. e »zerin: a meilokeV oari;»- i- késroAnzre vagy 

11c öleg uinn/ora ertenai. A ke-zpenz-árfolyamok ü-va*. a 
1!. mel. az uüimora C-wa i vannak Ive Magától értetődik
fen i a -zani*:a>okhü* meg a :ralisat^.* - költségek. tovabDa 

e ul.unu-arfoávamokbos azonkivü. ■ ee a minoenkon maap^-U

Deczember ~A
Különbözet az 

Boda utolsó zárlat 
hoz kepeit

egyenleg osztr.értékben

Az arfily&muk 
vagy ui-im

prolungacziv-1 eleiek ia -zamtui>ba veenuó* A *-gal jetuit ertekek a Duia- 
peau -óz-aeu nem jegywzwetuek Átszámítási arhdyap* j'X> ujaria vis.e 

— co tr. 25 tr. 100 frank vista — l'l írt zS tr.

Deczember 24
Küiunbuze: at 

Buda utol so zariat-
pesti bűz kepust 

egyenleg osztr.értékben

PABIS.
Busa folyó hóra — — — — — —— januárra — — — — —

— 4 el<ö hóra — — — —
— 4 hóra mircz.-töl — — —

Liszt íolyo bora — — — — — —
— januárra — — — — —
— 4 első bóra — — — —
— 4 iióra márcz.-tól — — —

Olaj folyc bura —— — — — —
— januárra — — — — —
— 4 első bóra ... — — — —
— 4 hóta márcz.-tól — — —

Szesz folyo bora— — — — — —
— januárra — — — — —
— első hóra — — — — —
— 4 hóra májustól — — — —

BEBLIH.
Bora deceiiiberre — — — — —

— májusra — — — — —
Rozs decemberre — — — — —

— májusra — — — — —
Zab de emberre — — — — —

— májusra — — — — —
Olaj d -cembérré — * — — — —

Szesz decemberre — — — — — 
májusra — — — —

8T2TTXH.
Búza deczemberre — — —

— apr.-májusra — — — —
Rozs deczemberre — — — — —

— ipr.-májusra — — — —
Olaj decembvre — — — — —

aprii májusra — — — —
Szesz beiyben So marka

fogyást last adóval — — — —
— deczemberre 2u marka fu-

gya-zta-i adrvai — — — —
— májusra 70 marta fogya»i-

Labt aduval— — — — — —

KOLK.
Búza febr.-ra — — — — — —

Rozs febr.-ra — — — — — —

Kr.

6/9 -
7.0*2
C7!
ü.fiS
G Jó6 Jő - 

5 - i7.il I
10.7U —ÍO.^V

Délatánl forgaiom.
A délutáni forgalomban igen gyengén 

ü'.et és a forgalom csak néhány kölesre 
gyengén tartott árak meliett. A látogatás 
\u.; ts a toz.de csak 4 óráig tartott.

fejlődött az
szorítkozott 
csak gyér

Délután 4 órakor záródnak :
Szcíványbuza tavaszra -............... - - - »
8 .un ybuza 1895. uszre ......... *
szokványrozs tavaszra ............- .. — - - »
. -ven 1990. május—júniusra _ --------- »
Szók ványzab tavaszra.. - ............ - - •• • »
K uesz ur-'przc 1 S*iá. aug. — szeptemberre »

— 7.01 
6.69- 6.70 
5.57— 5.53 
6.25 — 6.26 
5.93— 5.95 

-lv.su

mai:
buti) — 
súlyban)
klgrig teriedő súlyban)------
j.(Stacht): 12. Neiicz fparoukiu: 24«i klgron felüli
?'i;vbai.)--------kr. 13. Könnyű (páronkint 24U klgrig
t r dó súlyban)--------kr. V. Szezniai: 14. Nehuz
varc:,miit uOÍ* tígr. felüli suivcaui 42* a -43 ír. 1.» 
közén (páronkint 220 — 260 tlgr. iaiyoan) 42 -42* 
kr. 16. Könnvü (páronkint 220 kigrig terjedő súly­
ban 41 - 41 V. kr.

iUgiegyzts. A lent jegyzett árai soly nennt és pedig 
-•»i.kvahysitrii levonás"í mellett, egy Kilogramm súlyra iraj- 
cr .r i.: ar. érttrndők. szűkvánvszeruieg a hízott sertéset t.:l- 
1 . (urutt,) súlyai ul az életre iiáronKint 45 klgr. vonandó 
1 . A sertésül vételárából a vevő jaVara 4 szazaiéi vonandó 
Ír. — A sertéset osztilvoiasánál azok telje* élűi «ttlya 
ti fii. irányadón.í.

Ser les-lét szám : 1894. e^i decz. 21 ik napján vo*t 
készletben 123.573 darab, 1894. évi deczember 22-23. 
napján feihajtaicV 1959 darab, decz. 22 — 23 ik napjan 
elszallittatctt 3002 do, 1894. deczember 2i-ik napjára 
maradt Leszleibtn 122.530 darab. — A hízott sertés 
üzletirányzata: kissé kellemesebb.

PAHIB.
•?rADcxia 3%-os járadék — _ — — j 

« ‘ ,%-os « — — — !O&ztrxk-migyar államvasut — — ■
Osztrák deli vasút — — — — — M‘Osztrák luidhitel-reszrenytarsuág M ; ‘Franci.a törleszthclő járadék — —0Magyar 4a.-o* a r an yj arad ok   — U
'Ottó mar-bank — — — — — ^
"Osztrák Lünn^rbank-. - - - s I Türuk dohán\ részvény— — — —M 
'Banque ae Baris — — — — *
'Alpesi banyartiüzveny — — — —0 
Osztrák aranyjaradek — — —

BÉRLI*
Osztrák 4 1%-os paptnaradék — — K « 4 X%-os ezüstjáradek — — »< 4%-os aranyjaradek — — KMagyar 4%-os aranyjat adék — —K «* 4 %-os ko:onajaradek— — ö
‘ClbaTÖluyi vasút — — — — —. üOsztrák bttelreszxény — — — öOsztrák-magyar alLcmvaaut— — —0 
Osztrák deli vasút — — — — U
’Karoly-Lajos vasút — — — —0
Kassa oderbergi vasat — — — •
*Ur«a»x bankjegy — — — — —S’alto becsi piaczra — — — —

FSAHKTÜBT.
Osztrák 4-í%-o9 paptnaradék w —I « 4*S%-o6 ezüstjaraae« w — K

« 4% us aranyjaradék — — t
Magyar 4%-o* aranyjaradék —.«' 4 % - os koroáataradélL-. — D
Osztrák hitelre-zvcnv —   — — C
Osztrak-magyar bank — —. — 1Osztrák-magyar allamvasul— — — D'Karoly Lajos vasút _ — — — 0
Osztrák dvlt vasút— — — — — 0Váltó becsi pmczí ■— — — — —Umonoaiik —. —. v* — •*V ibamussagi részvény — — — — W
"Alpesi bányatarstiaAg — — — ^

101.« i 
107 42 
82U.-

Sil.25
101.45

SÍD 0
164 35

55 36 
164 15 
256 51 
12*4 70
56 —

391 85 ;

123.89

123 84

100.SS
123.*9 
.25 9-1 
93 vS

60 77

í
íco ce

. 10' S3 121.dl 
124 —

1 »8 63
4M.. 72 

:1039 bO 393.27 j
105.52 
tO 14

-

134.75 3 19 *f o oi
139.— 8 44 0.01
11 4 8f> 6 93 — 0.C1J
118 50 7.ÍC + o.n
118 — 7 17 — 0 01
115 X» 6.99 — 0 07
43 5 » SC 17 — 0 0$
43 93 56.68 -f O.C«
SC.90 89 48 — 0 08
33, - 25.08 — Q.C*

133 50 ! R.I2 -f. 0.03
13S 50 8.41 + 0.11
tu 50 ; 6.94 — (0.02
113 - I 7.17 4- 0.03
4! 75 ! 25.97 — 0.03
43 iS I Hl 27 — 0.03

81.40 19.07 — 0.02

45.86

0 l5

Olaj helyben 
— májusra —

BOROSZLÓ.
Búza helyben — — — — — —
Sárga búza helyben — — — «
Rozs neivoen — — — — -
Zab helyoec — — — — —- — 
Bepozo helyben — — — — -»
Szósz 0 e-. decemberre — ^ —
Szesz (70-esf decemberre — — —Teasert luu kil-nkiu: — — — - 
Olaj decemberre —

27.62 — 0.02

0 C3 
0.U3

10.7U

Terménytőzsde.
A ternany őzsde ma t-.l; s.-n üzletien

15.75 frtot.

Az
irá v/aí változatlan. 

3Z58Z j- gyez 15.50-

Ertélitözsde.
A tőzsde ma erélyesen i.aládi előre a hausse uijiin. 

_> bécsi prolongáczió horribilis reportté'eleivel l.eteje- 
JÜCtt s az ezen gondtól felszabadni! fp kuláczió két- 

i.'.-Btt hévvel kezdett vásárolni. M.nthogy p dig ezen- 
k.vül nagymérvű fedezési szükséglet nyilvánult úgy 
};écs, mint Berlin részére az osztrák hitelrészvény 
, dnt s a valuta ezzel kapcsolatban hanyatló ármoz- 
• ■: követett, az árenielktdés gyorsahö tempóban
ir.-Tit végbe. Az üzéikedesi vrlékei; s első sorban a 
t. : hiteirészvénv mir.t.py 3 forintnyi árelőnyt értek 

I Hasonló el- IIk. vételkedv mutatkozott a leszáinitoló- 
. -.un s a jelzál ighiteibank iránt is, melyek helyi 

.halára n .vv tet-iekben emelkedő árfolyamokon va- 
r..i vitattak. A" járadékos iránt is újból feléledt a kül- 
! d érdekiűtivse s azok magasabb jegyzéseken állandó 

reglet tárgyát kep-zték. A rimamurányi vasmű és 
, déli vasul Változatiauul tartvak. A helyi piaczon is 
.iúrd «olt a iiangulat a forgalom előterében e helyütt 

pénzintézetek aiiottak. \a:uták s érczváliók aiacso- 
i. \ abban záródna..

Előtőzsde.
A megnyitásnál a spekuiáczió élénk vásárlási tévé

rruy.CTZet f '1 e't ki 
magyar á.ii n.varut 
eizat ghi e.b.n. jC

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

BÓ08, deczember 24. (Az Egyetértés távirata.) 
Az utólagos elhelyezés ma rendkivül megdrágult tele- 
t k mellett ment végbe é- ennek hata?a alatt az elő- 
tőzrde t.igvadt dl folyamok melleit nyílt meg és nagy 
mérvű realizálásokat eszközöltek. Később azonban 
jobb véteikedv mutatkozott, az irányzat kedvező lett 
és az a;f Ivamok ismét javullak. Hitelrészvényeket 
Berlin r. •. cre élénkeu vá-árolták. lparertckek szín* 
ion i-meUtuiek. Valuták tartós kínálat mellett bá- 
gyaüUk.

11 órakor záródnak : Osztrák hiteirészvéuy 400.—, 
magyar hiielbank 492.-, anglobank 181.10, Union- 
bank 314. bankegyesület 154.80, Lönderbank 279.50, 
magyar földhitelintézet 513.50, osztrak-magyar állam- 
vasút 393.62, déli vasul 106.12. alpesi bányarészvény 
104 10, lirnamurányi vasam 274. —. prágai vasmű 684, 
közüli vaspálya 462, osztrák fegvvergvnr 322. — , má­
jú,i jár;..lék í00.12 török sorsjegy 71.50. huszfiankos 
arany 9.36. birodalmi márka 60.78.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a szil írd árfolyamok tartottak, a 

forgalom korlátolt. J.gyeinek: Osztrák hitelrészvény 
400.—, magyar hitelbank 491.75, Länderbank 279.70, 
union bank 313.25, anglobank 181.-, huikegyesiilet

s a két hitelrészvérv. az osztrák- 
továfcbá a leszám: olobunk s a 

vult árfolyamokon voltak forgalsm-

154.90, osztrák löldiiitelintézet 544. , osztrák-magyar
államvasut 393.62, deli vasul 105,37. elbavölgyi vasút 
273.—. alpesi bányarészvéuv 104 30, nmamuranyi 
vasrnü 274 —, pragai ipar-vasmű részvény 684.—, 
májusi járadék ÍÜO.TO, magyar aranyjáradék 124.05, 
magyar koronajáradek 98.30, német birodalmi márka 
60.75.

Később az üzlet egészen csendes. Erczváltúk és 
valuták bágyadtak.

Berlin, decz. 24. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A mai tőzsde főleg a proior.gáczióv.al volt 
elfoglalva és szilárd irányban mozgott, noha a nagy 
pénzszükséglet következtében az elhelyezési pénz meg­
drágult. Hitelrészvények Becsre emelkedtek, német 
bankok szilárdak. Olasz járadék kezdetben nyomott, 
később javult. Vasiparérték kezdetben gyengébbekek, ké­
sőbb fedezésekre megszilárdultak. — Jegyeznek:
Osztrák hitelrészvény 243.50, Oisconto-Commandit 
208.50, darmsladti bank 150.60, Deutsche Bank
173.25, drezdai bank 155.60, Handelsgesellschaft 
153.—, nemzeti bank 128.12, orosz bank 119—, 
osztrák-magyar államvasut 1C2 50, osztrák déli vasút 
43.00, elbavölgyi vasút 133.—, bustlehradi vasút 
261.75, varsó bécsi vasút 242 50, orosz délnyugod 
vasút 69 90, Svájczi vasutak elgyengültek. Gotthard- 
va-ut 184 75, svájczi észak-keleti vasul 127.40, union 
vasút 93. , svájczi központi vasul 132.75, meri
dional-vasut 122.50, középtengeri vasút 93.12. Német 
vasutak keveset változtak. 1880-iki orosz kölcsön 
102.80, 4'/,°/0 os orosz kölcsön 96.15. 31/,%-os orosz 
65.11, 3%-os helyi érdekű vasut-elsöbbségek 78.20, 
magyar aranyjáradék 101.70, magyar koronajáradék 
96.40. olaszjáradék 85 70, török sorsjegy 116.—, 
orosz rubel 219.50, német uj kölcsön 95.50, mexikói 
70.60. Vasiparértékek szilárdak, kőszénértékek gyön­
gébbek. Laura-részvény 123.12, dortmundi 57.25 
bochumi 14125, gelsenkircheni 167 40, harpeni 147.12, 
Hibernia 157.50, Trust 146.40, Lloyd-részvények 
91.75. Magánkamatláb 1’,, százalék.

Berlin, decz. 24. (Uiótózsde.i M -eyar aranyjára 
dók 101.60. niaeyai koronaiáradék 95.40. osztrák hitel 
részvény 243 60 Károly L íjos-vasut 162.50, osztrák 
déli vasút 43.60. Szilárd.

Hamburg, decz. 24. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
101.40, osztrák ezüstjáradék 82.—, osztrák hitel 
részvény 329.50, osztrák aranyjáradék 101.95, 1860-as 
állami sorsjegy 131.—, osztrák déli vasút 212. 
olasz járadék 85.75, magyar Loronajáradék 804. 
Igen szilárd.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Becs (St. Marx), decz. 24. (Távirat.) A mai vásárra 

felhajtatott 1565 magyar fajta, 562 gácsországi, 90 
bukovinai, 398 németországi, összesen 303/ ökör, 
közte 763 sovány állat. Szilárdabb irányzat melleit 
jegveztek métermazsánkint vágott súlyért magyar fajta 
hízott öklök: elsőrendüek 66 -68 forintot, másod- 
endüek 60—65 frtot, barin ad rendűek 53 59 fi ,ot

gácsországi hízott ökrük I. 63 — 64 frtot, 11. 59—62 
l tot, 111. 53—58 fi tot ; németországi hízott ökrös 1 
66-69 frtot, 11. 61 -65 frtot, 111. 55-60 forintot; 
legelő ökrük 46 — 58 frtot, bikák és tehenek 21—36 
frtot métermázsánkint élő súlyért.

Sertósvásár.
Béos (St. Marx), deczember 24. (Távirat.) A mai vá­

sáron bejelentettek 9755 sertést és ebből a vásár kéz 
detvn felnajtottak 3600 süldőt, 5312 magyar fajta 
hízott disznót, összesen 8912 sertést. Vontatott üzlet 
mellett az irányzat szilárd. Jegyeznek elsőrendüek 
3V—4U krt, kivételesen 40*/, krt, közép és öreg ser­
tés 37-38 krt. könnyűek 30 -40 krt élve kilónkint 
fogyasztási adó nélkül.

Ujhelyről Írja levelezőnk, hogy a Hegyalja re 
cziójának kérdése kedvező stádiumba lépett. Molnár 
István főispán ugyanis Budapesten személyesen érte­
kezett gróf Festetich Andorral, a föídmiv elésügyi 
miniszterrel és Aliklós Odún államtitkánal, kik biz- 
ositották a főispánt, hogy a Tokaj Hegyalja ujjáépité 

sét a legmesszebbmenő kedvezmények nyújtásával 
lógják előmozdítani. Ezzel kapcsolatban felemlítjük, 
hogy Kosinszky Viktornak, a tarczali állami vin- 
czellérképző iskola igazgatójának a főispánhoz intézett 
jelentése szerint, a Sárospatak határa- vn fekvő 
Halászhomok nevű homokos. 20 kát. holdas föld­
területen berendezett kir. szölümintatclep már a 
jövő éven ötszáz ezer gyökeresitett szőlőolt vány t és 
nyolezszáz ezer szőlővesszőt lesz képes önkölts 
árban a szőlőbirtokosok rendelkezésere bocsátani.

dii — Igazgatósági és kereskedelmi iroda nyitva d. e
9-től déli 2 óráig. — Tudakozó iroda (V. Akadémia-utcai
12.) nyitva napokint d. e. 9—12-ig éa d u. 3—6-tg.
Ünnep és vasárnap d. e. 9 - 12 óráig.

Magyarok bejövetele körkép a városligetben, megtekint
tietö e=ti 6 óráig ŐO kr. dij mellett.

Ai 1848—48-ikl Beabadeágharoennk ereklyemozeuma 
Károly-körut 3. =z. Látható reggeli 9-től délután I-ig. 

Szabadalmi levéltár (Lánczhid-tér) nyitva délelőtt 
8-12-ig.

NAPIREND: deczember 26-án.
Naptár: Szerda, deczember 26. — Róni. kath. : István vért 

— Prot. István vért. — Görög-orosz: (decz. 14.j Trizus. - 
Zsidó : Kislev 28. — Nap kél : 7 óra 29 percekor, nyug 
szik 4 óra 1 perezkor.— Hold kel ; 7 óra 42 perczkoi 
reggel, nyugszik : 2 óra 40 perczkoi délután.

A miniszterek nem fogadnak.
A »Kobnrg herczeg I-ett budapesti hadaetyán egylet, 

karácsonyfa-ünnepélye délután 3 órakor a kath 
legényegyletben, Rottenbiller-utcza.

Az őrsi. magy. kertészeti egyesület közgyűlése d. e
10 órakor koronáit?rrzeg-utcza IC. sz. helyiségében.

A budapesti ozipéessegédek budai szakegyletéaeh 
mulatsága a budai Fáczán vendéglőben.

Nemzeti muzenm : képtár, nyitva d. e. 9-től d. u. 1 óriij 
Többi tárai megtekinthetők 50 kr. belépő dij mellett.

Országos képtár az akadémiában nyitva d. e. 9 urálii 
délután 1-ig.

Magyar kereskedelmi muzenm. (Városliget, iparcsar 
nők.) Hazai termékek állandó kiállítása nyitva d. e. 9- 
12-ig és d. u. 3—6 óráig. Vasárnap d. u. 20 kr belépti 
dij. — Igazgatósági és kereskedelmi iroda nyitva d. e 
9-tül déli 2 óráig. — Tudakozó iroda (V. Akadémia-utcza 
12.) nyitva hétköznapokon d. e. 9—12-ig és d. u. 3—ú-ig. 
Ütmep- és vasárnap d. e. 9—12 óláig.

Magyarok bejövetele körkép a városligetben, megtekint 
hetö esti 6 óráig 50 kr. dij mellett.

Az 1848—49-ki szabadságharczunk ereklyemuieami 
Károlv-körut 3. sz. reggeli 9-től -1. u. 1 ig látható. 

Szabadalmi levéltár (Lánczhid-tér), nyitva délelőtt 
8—12-ig.

A hivatalos lapból.

Árverések a fővárosban. Weiszfelder Herman!
493 frt 50 krra becs. ingós. deczember 28 <n, VII k 
dob-uteza 74. sz. Zirándv A. Gáspár 405 íor.otr* 
becs. ingós. deczember 28-án, IV. k. Fereticz Józset- 
rakpart 26. sz. és Teréz-Lürut 44. sz. Neuer Fülöp 
366 forintra becsült ingós. deczember 27-én, VII. k 
dob-uteza 74. sz. Rózsa Mihály és neje 4521 forintra 
becsűit ingós. deczember 24 én, VI. k. Rózsa-utcza 
62. sz. Nagel Arnold 741 forintra becsült ingós. de 
czember 27-én, VI. k. Vörösmarty-utcza 48. sz. Böhm 
Gyula 342 fr .ra bee tült ingós. deczember 27 en, Vili 
Konli-ulcza 27. sz.

Árverések a vidéken. Stern Móricz 551 forintra 
becsült bolti áruezikkek, állványok stb. deczember 
31 én, Hátszegen. Ausländer Mór 3154 forintra becs. 
különféle házi bútorok, gabonanemüek deczember 31 én 
Csengéim (Szeged). Bolhás Gyula 336 forintra becs. 
korcsmái ingós. január 7-én. Törökbálinton. Sipos 
Imre 2230 lorintra becsült különf. italnemüek decz. 
29-én, sajgói pusztán (Szécsény). Tóth Imre 4060 fo 
rintra becs. ingós. deczember 28-án Bánfalván (Oros­
háza.) Vetró Lajos Endre 2600 forintra becsült ingós. 
deczember 27-en, Hódmezővásárhelyen. Mihály Já- 
nosné ingatlanai február 18-án, Gvó-Alfaluban és 19- 
ikén Gyó-Szárhegyen (Gyó-Szt. Miklós). Törő Juli in­
gatlanai 1345 kik. arban márczius 5-én Döbrőközön 
(Tamási). Antal Péter 2415 írtra becsült iagatl. febr. 
8-áu, Fíegülyben (Tamási). Sándor György és Geisch 
Salamon ingatlanai febr. 20—márcz. 1-en, Sz.-Regen. 
Hadfy Miklós és Károly 6026 írtra becsült ingatlanai 
januar 10-én, Nag v -»ecskereken. Kokay Rudolf 3141 
írtra becsült ingatl. "január 18 án, Szegeden. K.sinir 
Márton 2592 forintra becsült ingatl. deczember 2t> án 
és 29-én, Iglón.

Caödnytíás. A szabadkai kir. törvényszék részéről 
Menczel Mátyás bikityi kereskedő ellen. C-ődbiztos 
Uíáii Ferencz tvszéki biró, tömeggondnok dr. Hermann 
Adolf hajai, helyettese dr. Lipozsencsics Lazar sza­
badkai ügyvedek. Bej. határidő január 12. Az egri 
kir. törvényszék részéről Oesztreicher Jónás hatvani 
kereskedő ellen. Csödbiztos Singer Lajos kir. törvény- 
széki jegyző, tömeggondnok dr Konrad Géza hatvani, 
helyettes Galambos László ügyvédek. Bejei, határidő 
február 5. A szabadkai kir. törvényszék részéi öl 
Guszmann lgnácz Zentai kereskedő ellen. Csödbiztos 
Oláh Ferencz türvényszéki biró, tömeggondnok úr. 
Huszágh Nándor zentai, helyettese di. Blau Lajos 
szabadjai ügyvédek. Bej. határidő januar 28. A zo n• 
bori kir. törvényszék részéről Klein Vilmos apitini 
kereskedő eilen. Csödbiztos Fogier Béla kir. tői • ény- 
széki biró, tömeggondnok dr. Kék Lajos apatini, he­
lyettese dr. Zákó István zombori ügyvedek. Bej. hat. 
február 27. A múkolczi kir. törvényszék resztről 
Goldmann Sámuel m.-kövesdi kereskedő ellen. Csőd 
biztos Geőcze Bertalan törvényszéki bíró, tömeggond­
nok Antoni Ágoston ügyvéd. Bejelentési hatandó 
február 9.

Cíódmegsztintetés. A nagyváradi kir. törvényszék
részéről Grósz József székelyhídi kerekedő ellen. A 
pancsovai kir. törvényszék részéről Pv dl Antai toma- 
seváczi lakos ellen. A budapesti kir. törvényszéknél 
May Bernit ellen.

Pályázatok. A kassai m. k.r. pénzügy-igazgatóig- 
nál fogalmazó-gyakornoki, - a nagyszebeni kir. járás­
bíróságnál aljegyzői, — a fiumei ni. kir. adóhivatalnál 
I. oszt. ellenőri, — a pécsi kir. Ítélőtáblánál két jog- 
yakornoki, — a miskolezi kir. törvényszéknél al- 

ie"»vzői, — a kis-lipniki m. kir. postaiiivatalnál posta- 
mesteri, — a szalonnal m. kir. postalnvatalual posta­
mesteri, — az újvidéki kir. törvényszéknél ajegyzöi, 

Marosiorda varmegyében 3 közigazgatási gyakor­
noki, — a temesvári törvényhatóságnál utmes- 
ten, _ a szigetvári kir. járásbíróságnál aljegy­
zői' — a kolozsvári kir. főügyészségnél főügyész- 
helyettesi, — a debreczeni m. kir. pvnzitgyigazgató- 
sá-nál számgyakornoki, — a homounn kir. jura 
bíróságnál barom dijnoki, - a dvbreczem pénzügy.gaz- 
atóságnal adóuszti állási a.

Szerkesztői üzenetek.
L. K. Deés. Postamesteri állás elnyerhetesélioz szükséges: 

a honpolgárság, legalább 20 éves életkor, feddhetet en maga­
viselet, szakképzettség, (a posta-távirdai segédtiszti vagy 
tiszti tanfolyamának elvégzése), vagy ennek híanyaban a 
polgári 4 osztály, vagy ezzel egyenrangú más iskula e.vég­
zés?. Minthugv a postamester az összes postai,' t I - a r i l-l—♦ oiariin, tVCl1

távi:ovi, es.-t-
BORÁSZAT.

Hesrvalla rekonstrukozlója. Sátor alja- . zes»e uiuiuiuky a -- ------ . , : ,
rekonstruk- | l?g postaiakarékuéuztári teendőket személyesen látja ei. e.- 

tétlenül sznksévres, hogy sikeres pályázat eseten a kezeié-, 
az állás betöltése előtt sajátítsa el muz- 

Vili .

NAPIREND: deczember 25-én.
Naptár: Kedd, deczember 25. — Rom. kálin : Karácsony. 

— prot Karácsony. — Görög orosz : (deczember 13.) 
Eusztrát. — Zsidó: Kislev 27. — Nap kel: 7 óra 29 
iierczkor, nyugszik : 4 órakor. — Hold kél: 6 óra 39 perez­
kor reggel, nyugszik: 1 óra 54 perezkor délután.

A miniszterek nem fogadnak.
A kath. tanonezokat védő egyesület karácsonyfa­

ünnepélye délután 4 órakor hel . idegében (Il.fö-utcza 890 
A Magyarországi könyvnyomdászok és betűöntők 

jótékonysági körének karácsonyfa-ünnepélye dél­
előtt 1) órakor a Grünwald (Wassermann)-féle díszterem­
ben (Károly-körut, Orczy-ház).

A újpesti kereskedő- és iparosinak mnlatsaga
Golosszeumban. • ,.

As XJdel négyes hangversenye a vigadóban délután a
órakor. ,, ,

Történelmi képtár a városligeti műcsarnokban nyitva d.
u. 2 ólától 6-ig.

Nemseti múzeum zárva.
Magyar kereskedelmi mnsenm. (Varos.lget, iparcsar­

nok.) Hazai termékek állandó kiállítása, nyitva d. e 9—• 
12-ig és d. u. 3—6 óráig. Vasárnap d. u. 20 kr. belépti

Olvasó Budapest. Güzkazánaituk. gőzgé,.kezelők, 
donyvezetők és gőzliajúLépeszek tanfolyama, Buuapesi,
Józs -f kőrút 6.

Na-y-Kanizsa 6. A fiumei m. k. (kercskcd. Imi) t. i ge
részeli tanodába felvételért az Igazgatóság..« íolyarouduat 
olvan növendék, ki legalább Ifi eves, a kozep.svola négy 
osztó Ivat végezte és u felvételi vizsgálatot leteszi A vizsga 

tár -yai : algebra, geoir.et i:i, földrajz, tOricUelem, terme- 
sreíraiz." természettan és vegytan. A tannyelv olasz, de a 
vizsgálat magyar nyelven tehető le. A tan'o.yamok száma

Sz X. Brassó. Érettségi bizonyitványnyal, mint váingya 
kornök jelölt kezdheti a szolgálatot. Három hónap niuiian 
leteheti a vámgyakornoki vizsgálatot, mire esküt tesz es mm 
váinfvakornok (ÍVÓ frt fizetéssel) megkezdi a szo.gulatot 

K.'a. Budapest. Ha az illetőnek az elvállalt szolgálata- 
telre való képtelensége behizonyul. a szerzudésileg ukutot 
idő lejárta előtt is, minden kártérítés vagy a le nem jait 
időre eső bér kiszolgáltatása nélkül elbocsátható

Hadköteles Budapest. Ha lekésett a novemberben tör­
ténendő jelentkezésről, akkor 5 írttól led fr-'c terjedne o 
l énzbir-ágzal sújtható. MindazomilUl utólag is Kell jetenl- 
keznie a főváros katonai és illetőségi ügyosztáiv ana 
sorozásig utindannviszor. val.ihánvszoi laka-at \ adóztatja.

K. L. Arad. Ipareng-déiv ért az elsőfokú iparlia’oSugtiez 
kell folyamodnia. A kérvényhez, melyben a kéidrS.s ipa 
üzésébez való jogosultságát igazolja, csatolnia Keil 
engedélvlvel járó dijakról szóló nyugtát is.

D s'. ‘Borosjeno Az elveszett váltó meg-emn. 
váltó másolatinak bemutatása mellett t-ak a hzete-i i y 
illetékes bíróságánál kérelmezheti. Ha a váltó már lejárt, az 
eltogadótól követelheti a váltó összegének letizetese., 
megsemmisítésig kellő biztosítékot nyújt .

Gazdák Koíoísv .,. 1844-ben született Kolozsvárit of
tanulmánya»t elvégezvén, ott mint üg} ved epe 
1878-ban'választották először képviselővé.

H O. Maros- Újvár. Állami középfaipar-iskola ,.
Bakfis 1. Ha B urfi «kis boszorkánynak» mevezte biz 

nyara nem korára ezélzott és nem is hisszük hogy 
szándéka volt. 2. Azt bizony magunk sem tudjus.
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MELLÉKLET A 357. SZÁMHOZ.
Boldog karácsonyeste.

Irta : Beniczkync Bajza Lenke.
I.

Csendesen permetezett a hó, az ablak üvegeit 
jégvirágok boríték s az erdő szélén álló kisded 
erdeszbázban nyájas kályhatüz melegénél a szent 
*stérn készült a csatád.

Alkonv volt. Az erdő egyik legszebb fiatal fe­
nyőfáját hozták be az erdesz ur gyermekei szá­
mára s az már feldíszítve állt a mellékszobában. 
Szalag, dió, ezukor, gyertya váltakoztak rajta.

Megérkeztek a szomszéd faluból az agg szülők 
a fiatal házaspárhoz, hogy velük töltsék a karácsony 
ünnepét s jelen legyenek unokáik örömén. Az 
öreg kornak nincs már egyebe emlékeinél s azokat 
megújulva látja a fiatalok boldogságában. . .

— Hol van Karoly ? kérdi az ősz atyja ifjú 
menyétől, elcsodálkozván fia hosszú kimaia- 
dásán.

— Tegnap este lesre ment a gróflal, de azt 
mondta, ebed után hazajön.

Az öreg szülők aggódva néztek össze. Az est 
homálya mind mélyebben borult a földre. Fekete 
szárnyait kiterjeszd az erdő levéltelen faira, ine­
lveknek száraz ágai recsegtek a zugó szélviharban.
A hó mindjobban elborító a láthatárt, már csau a 
fen vők zöldeilettek keresztül a fehér leplen.

— Fehér kar., csen y, ujjongtak a gyermekek, 
fekete husvét lesz 1 s minduntalan a mellékujtó kulcs- 
yuk h íz futottak, bekandikalni, ellesni valamit abból 
, titokból, melyet a Jczuska rejtett oda számukra.

A konyhában lobogó tűz, mely majd kigyuiasz- 
totta a magasan emelkedő karcsú keményt, mu­
tatta, mily nagy készülődés van a karácsonyesti 
vacsorára. A fiatal asszony kipirult arczczal sür­
gölődött a tűzhely körül. Majd a pulyka pecsenyét 
féltette a megigéslől, majd az asztalon levő tor­
tához futott, hogy feldíszítse ezukros gyümölcscsel, 
mert úgy szerette azt férjé. Bent a szobában az 
öregek aggódva sugdostak egymással fiók hosszú 
távoiiéte felöl, mire a menyecskének nem volt 
ideje gondolni sok teendője között.

Végre egészen besötétedett.
— Hol lehet a nemzetes ur ? kérdé a szolgát, 

a ki a főzésben segédkezett asszonyának, kit ez a 
kérdés egyszerre megdöbbentett s az ablakon be­
tekintő sötétség felé forditá szemeit.

— Már itthon kellene neki lenni, — viszonzá 
ijedtségtől elfátyolt hangon, s kifutott a szobába, 
hol a gyermekek körben ültek a kályhánál nagy­
szülőik mellett. — Mi történhetett férjemmel ? — 
kerdé megállva közelükben, kik már szamtalan- 
s or ismételték maguk között ezt a kérdést, de 
nem tudlak ra felelni.

— Taiun megettek a farkasok, — monda a 
legkisebb leány.

— Csitt Juczika, ilyet nem szabad mondani, — 
kiáltott föl az öreganya.

A fiatal asszony az ablakhoz szaladt, de azon 
1 jégvirágoktól nem láthatott ki, azutan az ud­
varra ment, hol sürü, átláthatatlan hóeses fo­
gadta, s minden csendes, néma volt távol és kö­
zel a vidéken, mely küdős pariban gömöiygött 
liőtte.

Ijedelmében sírni kezdett s ment kifelé az ud 
varból, előre nyújtván fejét, hogy felfedezhessen 
valamely hangot, mi férje közeledtét jelezné.

De a siri, mozdulatlan némaságot nem zavarta 
semmi. Az erdő aludni látszott Még a varjuk seni 
károgtak, mint máskor szokták este.

Visszatért a házba, világot g? ujtott a szobában 
s kait a zsamoiyszekre gyermekei közé és kezeibe 
temette arczát.

Most egyszerre erőt vett rajta a félelem, mire 
kis idő előtt nem is gondolt.

— Lássuk csak Erzsiké, kezdé az öreg ember, nem 
nézhetvén némán azt a buslzkcdast, vagy mert 
neki is nehéz volt a szive, azért beszelt: Mit mon­
dott Károly, mikor tegnap este elment <

— Hogy ma szent este lévén, korábban haza­
jön, mint máskor.

— És meg most sincs itt — sóhajtott az öreg
asszony.

— Valami érte őt, nem lehet másként.
—- De mi érhette volna?
— Azt nem tudom.
— Mikor jón a Jézuska ? — kérdé türelmetle­

nül a gyermekek egyike.
— Nemsokára, de ki tudja mit hoz ma este 

nekünk ! — sóhajtott fel a fiatal menyecske.
— Gyújtsd fel nekik a karácsonyfát — súgta 

neki napa. — Xv foszstuk meg 
őrömtől. Az ö estejuk ez s csak 
esztendőben.

Erzsébet szó nélkül hagyta el helyét, a mellck- 
szobaba ment. Meggyujtogalta a fan lévő apró szí­
nes gyertyákat s feltárván az ajtót, behívta kisdedt it, 
kik ujjongva ugrándoztak a tünderfa körül. Fakor 
a meilékszoba ajtója nyikorgását hallották s kite­
kintvén, egv alakot láttak belepni. kit senkisem 
ismert s ki pip.icsszinü viganójaban, derézon halra 
kötött sárga kendőjével olyan volt, mini a feipi-

a gyermekeket az 
egyszer van az

perézett bohóczok hölgyei, kik faluról-falura ván­
dorolnak. Vagy mint a rongyos czigányleány, ki 
lobogós fekete hajjal, rikító foszlányokban jelenik 
meg a mulatóhelyen.

— Ki vagy, mit akarsz itt ? — kérdé a fiatal 
asszony, hozzá közeledve. De az csak nevetett, 
Majd meztelen karjait feje felett összecsapva, 
keble halmai kiduzzadíak. Olyan volt, mint egy 
erős illatú mezei bokréta.

__ Mit akarsz ? — ismétlé haragosan kérdését
Erzsébet s olyan tekintetet vetett rá, melytől an­
nak ajkairól eltűnt a nevetés.

- Az uráról hozok hirt, — dadogá, visszafelé 
indulva az ajtóhoz, melyen bejött.

— Hol van ? kérdé megdöbbenve a menyecske.
— Ott tánczol a korcsmában a helység közepén 
magát is hivatja oda.
— Nem igaz.
— Jöjjön velem. Majd elvezetem, hogy szemével 

ássa, a mit mondok.
- Ne higyj, ne higyj neki Erzsi, kiáltottak az 

öregek, midőn látták, hogy menyük szenvedélyes 
haraggal kendőt borit vállára — hogy menjen.

- Higyjc, a mit mondok és jöjjön, mondd újra 
nevetve a leány. Jóban vagyunk mi együtt az 
urával.

- Gyerünk, mondd szenvedélyes dühvei az 
erdészné s megindult az ajtó felé. De jaj neked, 
ha megcsalsz.

— Ki ez a leány ? kerdé útját állva ipa. Isme­
red, hogy elhiszi d, a mit férjedről állít ?

— Nem tudom ki ő, de nem először mondják 
ezt már nekem !

— Manapság !
— Azzal akarok meggyőződni...
— Ha tudni akarjak ki vagyok, mondd meré­

szen a leány, megmondom. A fiuknak a régi sze­
retője, kit elhagyott a tányérbélkcpü szentért. De 
visszatért hozzám. A nevem Czinak Jutka.

— Na lásd Erzsi ! Hihetsz az ilyennek, kiáltott 
fel napa haraggal. A bosszú beszél beMe.

Ne menj. Nézd ezeket a kis ártatlanokat, kik 
sírva kapaszkodnak ruhádba.

De a fiatal féltékeny asszony nem hallott már 
semmit, kirántotta gyermekei kezéből szoknyáját s 
futott ki a zivatarba, a czigányleány nevetve 
követte. Jaj annak a férjnek, ki a szentesien a 
korcsmában mulat . . .

II.
Nemsokára vidám csengésű szán robaja verte 

fel az udvar csendjét, s az ijedtségtől megdermedt 
öreg pár és a gyermekek meglepetve figyelte« a zajra.

Ajtócsukóddá, közeledő léptek jelenték, hogy 
valaki a kunyhóba lépett s a szülök fiuk hang­
jai ismervén fő!, őrömmel futottak fogadására.

— Hol van Erzsi ? — kerdé az vidáman meg­
ölelve őket és gyermekeit sorra; de meglepte a 
némaság, meivlyel azok érkezesét s kérdését fo­
gadták.

— E!—m nt, — viszonzá az egyik kis leány.
— Elment a czigányleánynyal, — folytatta a 

másik, mig az öregek habozva, némán, szemlesütve 
állták előtte.

— Mi történt, az isten szerelméért ? — kérdé 
l.íngpiros arczczal az erdész s ledobta kabátját, 
kalapját.

— Erzsi azt hallotta, hogy te a korcsmában 
vagv s ona ment érted.

— Azt hallotta ? Kitől ? És a korcsmába ment 
értem. Ebb n a viharban, ebben az időben. Sötét 
este. karácsony napjan, de hat mi jutóit eszébe. 
Megőrült ?

— Majdnem, 
a czigányleány 
fejét s elrohant

— Jutkával m-nt, azzal a romlott teremtéssel? 
kiáltott fel : múltén Karoly.

— Ismered ?
— Folyvást az erdőben barangol, százszor már 

megdobáltam sárral, kővel.
— Talán ezért haragszik s most boszut áll, el­

csalván feleségedet.
— De hát, hogy hihetett ennek a rosszhirü 

személynek.
— Késő volt, hiába vártunk, nein jöttél és 

Erzsi nem tudta, mit gondoljon késésedről a szent 
estén.

Karoly újra fölkapta puskáját.
— Megyek keresni, kiál iá dühvei és kirohant a 

házból, hol a gyermekek rémülve bújtak össze; 
nem adott már őrömet nekik az égő kará­
csonyfa, szomorúan töltötték Jézuska születése 
napjai.

Az erdész felugrott a szánra, melyen pár perez 
előtt érkezett haza s daczara a sötét-égnek, már­
kivá közeledett a helység fele, melyben minden 
ház ablakán világosság derengett s midőn a szent­
egyház előtt elhaladt, orgonahang es Jézust di­
csérő hang ütötte meg füleit.

Szive nagyon nehéz volt a kocsikázás elatt, nem 
érzé búntelennek magát. Azt elmondta szülőinek, 
hogv a czigámleányt megdobálta sárral, kővel, de 
azt nem, hogy mi történt közöttük — azelőlt. . .

Ügetve haladt a kocsma fele s majd lefordult a 
dombnál, midőn a csúszós havon fölkanyarodott

viszonzá akadozva anyja. Mikor 
előadta hazugságait, elvesztette a 
vele.

annak ajtaja elé, honnét muzsika és vidám dal 
hangjai hangzottak ki a jól becsukott ajtón, abla­
kokon át, nehogy botránkoztassák a templomba 
gyülekező híveket, kik áhitatos szívvel mentek 
imádkozni.

Vizesen, csatakosan lépett be a pipafüstös, bű­
zös levegőbe. Körültekintett; mulató férfiak, ledér 
leányok ültek az asztaloknál, kiknek nem volt ott­
honuk, nem volt családjuk, de a kit keresett, nem 
találta köztük, sem felesége, sem pedig Czirák 
Jutka, a hírhedt czigányleány.

— Nem volt itt senki magukon kívül ? kiáltott 
rájuk az erdész s hangja keresztül zúgott a 
ezinezogó hegedűn. Azt, hogy megnevezze felesé­
gét szemérme nem engedte.

Egy férj, ki karácsonyestén korcsmában keresi 
a feleségét!

— Nem volt senki ! viszonzák többen egy­
szerre. Ki lett volna, mindenki otthon vagy a 
templomban van most.

Az erdész sarkon fordult s majdnem magán­
kívül hagyta el az ivót. Hol keresse Erzsit ? Hol 
azt a ravasz czigány fajzatot, a ki igy állt rajta 
bosszút?

Gyalog indult meg a hóval, sárral borított utón 
s ment a templom felé.

Szorongatott lelkét vonzotta az onnét kihangzó 
ének és orgona, ügy sem tudta hova menjen, 
merre forduljon, legalább imádkozzék egyet, nem 
ért rá egész advenlbcn templomba menni. Csen­
desen lépte át a küszöböt. Keresztet vetett ma­
gára, megállt a szentelt víztartó mellett, beljebb 
nem juthatott. A mise épen kezdődött. A pap az 
olt ári szentséget üdvözölte, azután kinyitotta a 
misekönyvet, lejött a hívek felé. Újabb térdhajtás­
sal görnyedt össze, kezeit keblén egybekulcsolva, 
elkezdő a nagy szeretettől, lelkesüléstől hevülő 
szavakat, melyekről a kétfelől álló minisztráns 
gyermek gagvogása hallatszott.

Károly imádkozni akart, de nem tudott. Na­
gyon nyugtalan volt, szeme folyvást a sokaságon 
szárnyait, egy ismerős alakot vélt a távolban föl­
fedezni, ki az oltár lépcsőjének közelében térdelt, 
szép fekete haja félig ieomolva hátára csüngött, s 
hópelyhek látszottak rajta, mintha őszülni kezdene.

Nem állhatta tovább a bizonytalanságot. Előre- 
furakodott, nagy megbotránkozására a tömegnek, 
néhány ismerőse itt-ott jó! oldalba is döfte, figyel­
meztetésül, hogy ne zavarja a buzgólkodókat.

De ő mindezzel nem törődött. Az oltárnál tér­
deplő asszony szerinte Erzsi volt. Annak kellett 
lenni. S/ép bogárszinü haja, karcsú termete az ő 
feleségére vallott, s midőn egészen közel volt 
hozzái súgva ejté ki nevét, mert megismerte.

— Erzsi, Erzsi! Mit keressz itt ? Jer haza, vár­
nak az apróságok.

A nő fölemelte fejét. Szemei ki voltak sírva, 
némán, szemrehányóan tekintett reá, s nem moz­
dult és nem felelt.

— Itt van a szán, hazaröpit bennünket, foly­
tatta esdeklő hangon a férj. Érted jöttem, az öre­
gek és gyerekek rettegnek miattad.

— A korcsmából jősz ? kérdé keserűen Erzsi. 
— Hazulról. Isten engem ugv segéljen.
Erzsi egy pillanatig feszülten függesztő arczára 

szemeit, de* ott oly őszinte igaz kifejezést talált, 
hogy azonnal fölugrott, szoknyája áljáról leverte a 
port* s a mellékajtón együt mentek ki a templomból.

Károly íőlsegité őt az ott áiló szanra, mellff ült 
a kocsisnak adta a gyeplőt s átkarolta felesegét, 
ki könnyű ruhájában didergett a hidegtől. A szél 
szemeik közé csapkodta a havat, szomorú nótát 
fütyülve az erdő fái között.

— Miért jöttél el hazulról ebben az időben, 
gbben a viharban ? kérdé tőle férje.

— Jtitka azt mondta : a korcsmában mulatsz, 
azt akartam látni.

— És elhitted ezt neki ?
— Valahol kellett lenned, mert nem voltál otthon. 
— Bementéi a korcsmába ?
— Nem. Mikor a mise hangját meghallottam, 

inkább odamentem imádkozni, már nem akartalak 
látni azon a helyen, megborzadtam a gondolatra.

— Jól tetted, mondd Károly szivéhez szorítván 
őt, kit igazán szeretett s kit sohasem akart meg­
bántani házasságuk óta.

Néhány perczig némán ültek egymás mellett, 
azután újra megszólalt a menyecske.

— Miért haragszik rád ez a czigányleány, hogy 
meg akart engem bántani, ki nem vétettem neki ? 

— Majd elbeszélem otthon.
— Most akarom tudni. Szeretőd volt ? Vagy 

talán most is az ?
— Az volt, egyszer, régen !
— Legény korodban ?
— Természetesen.
— Azóta nem volt vele összeköttetésed ?
— Erzsi!
— Cs.ik úgy kérdem. Jobb,ha megváltod az igazat. 

Ne kárhozz el ezen a szent gestén, hazugsággal.
— Megesküdjem ?
— A gyermekek életére.
— Minden szentekre, az enyém és a te életedre, 

hogy csak téged szeretlek s mindig hü voltam 
hozzád . . .

A nő közelebb húzódott férjéhez, most már hitt 
neki. Vallásosak voltak mindketten ; tudta, hogy 
hamisan nem volna lelke megesküdni . . .

A szán vigan röpült a sötétség daczára az ismert 
utón az erdészlak felé, egyszer egy alak suhant 
el mellettük, lobogó piros kendőben, kezét fenye­
getve emelvén rájuk, de ők nem látták, csak Matyi, 
a kocsis vette észre, s hangos csengéssel kanya­
rodtak a ház elé, melynek ablakain messze kivilá­
gítottak a karácsonyfa égő gyertyái, de nem ör­
vendezett azoknak senki. Gyermek és öreg szomo­
rúan, leverten ült körül a kályha mellett.. .

Egyszerre mindnyájan főiriadtak a szán csengé­
sére, az ajtó nyilasára s az őrőmteljes vidám hangra.

— Meghoztam az asszonyt. Itt van anyátok, itt 
van leányuk — monda Károly belépve s kézen 
vezetve hitestársát, kinek mosolygó arcza mutatta, 
hogy boldog karácsony-estét fognak együtt tölteni, 
annak emlékére, ki halálával minden bűnt meg­
váltott s minden bűnösnek megbocsátott.

Éjféli mise Betlehemben.
Két órányira Jeruzsálemtől, halkan emelkedő 

domb tövében fekszik az őskori zsidó birodalom 
legkisebb városa, Betlehem, a megváltó születési 
helye. Ha Jeruzsálemből elindulunk a kövecses 
utón, melynek mentén karácsonykor is virágzik a 
mirthus, a babér- és olajfa, csakhamar elhaladunk 
Nabi-Daud roskadozó kunyhói mellett. Ez a sze­
gényes araboktól lakott falu egykor Zion ragyogó 
városa volt. Dávid király városában ma kimond­
hatatlan nyomor ütötte fel a tanyáját. Utunkat 
folytatva, hegynek fölfelé (megyünk. Alattunk Re- 
faim völgye terül el, melyen a Kidron vize siet 
tovább. Figyelmünket azonban jobban leköti két 
kőbe vágott évezredes víztartó, melybe kristály- 
tiszta források vize csobog alá. Nem messze innen 
azt a helyet mutogatják, melyen a legenda sze­
rint a keleti királyok ismét megpillantották azt a 
csillagot, a mely őket Betlehembe vezérelte. Kü­
lönben alig van az egész utón. egy talpalatnyi 
föld. melyhez a biblia ne fűzött volna szent le­
gendákat. Itt emelkednek az Illés-kolostor évszá­
zados romjai ; mögötte a borsó-föld, azon túl Rá­
hel sirja, évezredes szarkofág alatt.

Végre elérkeztünk Betlehembe. Kicsiny, szegé­
nyes városka, cdatámaszkodva a dombhoz. Egy 
utczasora felkuszik a domb tetejére és alányul a 
túlsó lejtőn is. A házak kicsinyek, szegényesek s 
már külsejük is elárulja, hogy nagy nyomor ta­
nyáz bennük. A városkától néhány lépésnyire 
keletre, másik domb emelkedik, tövében magas 
falakkal körülvett hatalmas épülettel, mely olyan 
benyomást tesz, mintha valami erőd volna. Ez az 
épület a különböző keresztény felekezetek közös 
zárdája, mely ama sziklaüreg fölött emelkedik, a 
melyben Jézus született. A zárdától kissé balra, 
megláthatjuk azt a barlangot, melyben az első ka­
rácsony éjjelén a fehér galamb képében megjelent 
angyal tudatta az egybegvült pásztorokkal, hogy a 
közeli vendégfogadóban született Jézus Kriszta 
E barlangtól lathatjuk romjait az egykori pásztor­
falunak, melyben Dávid, Isai fia, megtudta, hogy 
őt választották meg Izrael királyának. Ugyanazon 
a helyen ütötte fel sátrát Jákob is, mikor Betle- 
lembe visszatért.

Maga a kolostor egyszerű, magas kőépület, mely^ 
nek szürke falait semmiféle ékítmény nem díszíti. 
A kolostort körülzáró magas falban egyetlen egy 
szűk ajtó van, mely rendesen be van zarva. De 
karácsony napján tárva-nyitva, hogy beözönölhes­
senek rajta a világ minden részéből érkező hívők, 
az éjjeli miséhez. Valamikor több idegen jött mint 
most ; de ’két évtized óta mindig fogynak. Nagy 
kárára és sajnálkozására Bethlehem és a kolostor 
lakóinak, kik jövedelmük legnagyobb részét az 
idegenektől szerezték.

Ha a szűk ajtón átjutottunk, kicsiny, pislogó 
lámpáktól némileg megvilágított udvarba érünk. 
Előttünk sötét, magas fal emelkedik. A kereszt­
alakban épített születési templom fala, a melynek 
ablakaiból most fény árad s beleiről az orgona 
és az ájtatoskodók halk hangja kihallatszik. Egy 
nem épen nagy ajtón keresztül belépünk a tem­
plomba. S a hogyan belépünk, megváltozik a sze­
gényes, komor kép. A templom óriási előcsarno­
kában vagyunk, melyet négysorban százkilenczvenkét 
fehér márványoszlop tart. A hideg kövezeten ájta- 
tcskodók térdelnek és megcsókolják a földet. A 
körülöttünk elterülő kép mély benyomást kelt, 
melynek összhangját azonban zavarjak a díszben 
kivonult arab katonák, kik a fal hosszában, 'szuro­
ny os fegyverrel vállukon, sorfalat képeznek. Nem azért 
vannak itt, hogy a padisah hMalmát hirdessék, vagy 
pedig, mert a szultán a keresztények nagy ünne­
péhez fényes sb.ffázst adjon, hanem, hogy a kü­
lönböző keresztény hilfelekezetek ne engedjék 
egymással hajba kapni. Gyakran .legeseit, még a 
legújabb időben is, hogy a különböző keresztény 
felekezetek papjai, szerzetesei e szent helyen 
összevesztek s egymás között nagy vérengzést 
vittek véghez, a keresztényi szeretet nevében. Az 
ilyen, egykor napirenden volt vérengzések meg­
akadályozására vannak kirendelve a katonák.

A térdelők és a katonák során áttörve, egy 
már-már megrongálódott mozaikkal díszített fal­
hoz érünk, melyen vörös márványtábla hirdeti, 
hogy I. Ferencz József király 1869-ben e szent hei yen 
megfordult s hogy a templom e része az ő bőke­
zűségének köszöni fényét. A márványoszlopos elő­
csarnok a római kalholikusok temploma. A mo­
zaikkal födött falban ajtó van, melyen keresztül a 
templom középhajójába jutunk. Ez a koptusoké 
és nagyon szegényes. Ez a tulajdonkénen! főtem­
plom, melyből sziklába vágott szűk lépcsőkön le­
jutunk az üregbe, melyben Jézus született. Köz­
vetlenül a lépcsőtől balra, menvezettöl fedett, fe­
kete márványlap van a sziklába beillesztve. Ezen 
a helyen született Jézus, mit a márványlapba be­
vésett következő latin felírás hirdet :

Hic de Virgine Maria Jesus Christus natus est. 
(Itt született a szűz Máriától Jézus Krisztus.)

Valamikor, még a negyvenes években is, e 
helyen nagy ezüst csillag is volt, de ellopták! Most 
a márványíapba van egy arany csillag belevésve. 
Két lépésnyire a márványlaptól, vele szemközt, 
márványjászol van, melybe az újszülött gyermeket 
fektették. E márványjászol hü utánzása az állító­
lag eredeti jászolnak, melyet most Rómában, a 
Vatikánban őriznek. A jászol mögött van az 
«imádás oltára», a három király emlékére. A szü­
letési hely fölött, mely valami egyezmény alapján 
a koptus-kereszténvek tulajdona, egyszerű mécses 
világit, a jászol fölött ellenben, mely a római 
katholikusoké, sok száz gyertya ég, mit részint a 
kolostorban lakó Ferencz-rendi szerzetesek, részint 
pedig idesereglett hívek gyújtottak. A születési 
hely fölött is szabad gyertyát gyújtani ; de 
koptusok csak ritkán szoktak ide jönni. A 
koptus lelkészek pedig nem engedik, hogy az ö 
szent helyüket olyan gyertyákkal ékesítsék fel, a 
miket a Ferenczrendieknél vásároltak aránytalanul 
drága pénzen. A Ferenczrendiek meg nem enge­
dik a maguk szentélyét olyan gyertyákkal meg- 
világositani, a melyeket a koptusoktól vettek. Igv 
azután rut nyerészkedési vágyból a kereszténység 
legszentebb helyét vásárrá alacsonyitják. A leg­
több vérengzés, a mely e szent helyen lefolyt, a 
gyertyaüzletek miatt tört ki.

A születési kápolnában még látni lehet a kutat 
is, mely akkor támadott, mikor Mária szomjazott; 
egy kisebb üreget, melyben József a parancsot 
vette, hogy meneküljön Egyptomba, és különböző 
oltárok és szent szobrokon kívül azt az oltárt is, mit 
a lemészárolt ártatlan gyermekek emlékére emeltek.

Említettük már, hogy a kolostorban valamennyi 
katholikus felekezetnek külön temploma van. Sőt 
az újabb időben a különböző katholikus nemzetek 
is külön templomot építettek, mert nemcsak val­
lási, hanem nemzetiségi villongások is napirenden 
voltak. E templomokban valamennyiben külön 
éjféli misét tartanak. De a legfényesebb az, mit a 
koptus templomban a koptusok pátriárkája szo’gáltat.

A mise után fényes menet indul a születési ká­
polnába, melynek bejáratánál, úgy mint lent a ká­
polnában is, török katonák állanak őrt. A menet 
élén harmincz szerzetes halad, párosán. Akkor 
következnek a magasabb egyházi méltóságok, 
végre a patriarkha, körülvéve papi udvarától. 
Mikor a patriarkha lelép az oltár legalsó fokáról, 
a templomon harsány «Szelam dur!» vezényszó 
hangzik végig s a török katonák tisztelegnek a 
koptus egyházfejének. Ha a patriárkha eltűnt az 
üregbe vezető lépcsőn, a katonák ismét vállra 
vetik fegyverüket és megint tisztelegnek, ha a 
patriárkha visszajő az üregből.

A patriarkha után ismét szerzetesek mennek, 
pálmaágakkal a kezükben, hogy visszaszorítsák az 
utánuk tol on go tömegei, melynek egy századik 
része sem férne be a kicsiny születési kápolnába. 
Kivált az angolok törtetnek ilyenkor ész nélkül 
előre s ba sikerül nekiök a szerzetesek során ke­
resztül törni, akkor a szűk lépcsőkön életveszélyes 
tolongást okoznak. Ismételten előfordult, hogy a 
szűk lépcsőkön és a kis születési kápolnában né­
hány embert agyonnyomtak.

A patriarkha előtt egy szerzetes az evangéliumot 
viszi, egy másik pedig egy csecsemő életnagvságu 
gipszmását. A kápolnába leérve, a patriarkha jel­
adására az evangéliumot vivő szerzetes Lukács 
evangéliumából olvasni kezd s mikor ehhez a 
helyhez ér: «Megtörténte pedig, hogy a mikor ott 
valának, eljőve az idő, hogy szülnie kellett» a 
gipszgyermeket vivő szerzetes a gyermeket 
a márványlapon csillaggal megjelölt helyre 
teszi, a következő szavakkal Lukács evangéliumá­
ból: «És szülte elsőszülött fiát.» Ezután tovább 
olvassák az evangéliumot és e szavaknál: «Ron­
gyokba begöngvölitette és a jászolba tette» a 
gipszgyermeket fehér selyembe öltöztetik és a 
márványjászolban elhelyezik. Most a patriárkha 
letérdel a jászol előtt és imádkozik. Majd fölemel­
kedik és visszaindul a templomba, a hol a körül- 
álló oltárok előtt még imákat mond.

Ezzel véget ér a betlehemi éjféli mise. A távol 
földről odasereglett hívők reggelig a klastrombán 
maradhatnak s akkor visszamennek Jeruzsálembe. 
Meg van azonban engedve, hogy karácsony két 
napján is a kolostorban maradhassanak.

vuiozivirlt Jogi 
Ki li!«pedett le.

^ola Brassó 
> nevezte, bízó* 
zük, hogy sértő 
iJ.uk

Karácsony este.
Irt a : Fdy András.

Odakünn sűrűn, darával vegyest esett a hó, az 
északi szél szapulta vele a világot, néha-néha nagy 
csikorgással csapva be a nyitva felejtett tornácz- 
ajtót. ..

A szél sivitdsára, az ajtó csapkodásra összerezzen­
nek a jó meleg szobában ülők. ..

— Jaj, be csúf idő van; rossz lehet oda­
kint!...

Bizony jobb is a kandalló mellett, jó, kényelmes 
karszékben ülve, régi, kedves emlékek: sargu't le­
velek közt lapozgatni !

Ki tudj í jobb-e ? . ..
Minden édes szónál, mit azokból a régi leve­

lekből kiolvas — p dig van benne sok ! — végig 
S:vit a szivén az a külső dermesztő hideg, min­
den szó úgy fúródik a szivébe, olyan elesen, olyan 
fájón, mint azok az apró hószilánkok künn az 
utas arczába.

Judit, egy szép, fiatal halvány arcza asszony, 
tartja kezében ezeket a régi leveleket.

Mellette a szőnyegen két szőke fejű kis gyermek 
motoszkál a játékaival. Négv-öt évesek lehetnek. 
A Juczika, meg a Sándor.

A fiatal anya rápillant a kicsikre. Aztán ugv 
érzé, mintha az a dermesztő fagy olvadni kez­
dene odabent a szivében. Édesen, boldogan néz 
le a szöszke apróságokra. Egy forró kőnycseppé olvad 
a szív fagya, a mi lepereg arra a sárga leve­
lekre ...

Nem ! Dehogy cserélne valakivel a világon ! Egy 
szerető anya soha sem lehet boldogtalan.

Egy heves szélroham erősen bevágja a tornácz- 
ajtót. A kandalló tüze nagyokat lobban a külső 
szél hatása alatt; a szél, mintha a kéményen sza­
ladt volna keresztül . . . aztán végigfut a kert 
lombtalan gályáin. A megfagyott fa csengve, 
zsongva verődik egymáshoz. Egy-egy galy letörik 
üveghangot adva .*.

A kis Sándor o^ihuzódik a mamája térdeihez...

eljön a Jézuska ilyen csu-

fiam, a jó gyerekeket mindig fel-

— Anyácskám ! 
nva időben 9

*— El, ki 
keresi.

— Csak jönne már ! hiszen már este van . . . .
— No majd beküldőm hozzátok az öreg Tré- 

zsit ; az niajd eimesélget nektek addig ! . . .
Judit felállott. Az ölében heverő levelek leestek 

a földre. Sietve szedte össze. Egy pillanatig ha­
bozva állt meg a kandalló előtt.

__ Jobb volna talán ezeket már bedobni a
tűzbe ! — gondolta magában, de azért szépen át­
kötötte a kis rózsaszín szalaggal a leveleket, ami­
vel azelőtt össze voltak kötve s visszatette a szek­
rény-fiókba.

Kiment a cselédekhez.
— Meg sem jött haza a kocsis? Még valami 

baja esett ebben a borzasztó időben! A gyerekek 
már nagyon várjál: a karácsonyfát, de addig nem 
gyújthatjuk meg, mig a postán érkezett holmik 
meg nem jönnek ! Menjen be Trézsi lelkem, me­
séljen addig a gyerekeknek!

Judit bement a saját külön kis szobájába. Ma­
gára zárta az ajtót. Megállt egv befüggönyözött 
olajfestmény előtt. Félrevonta a képről a függönyt. 
Egy szép, szabályos arczu férfit ábrázolt.

cl_ Én édes szerelmes uram ! Mért tetted ezt 
én velem ?

Összekulcsolt kezekkel, sokáig meredten nézte a 
képet ...

Nem volt a szemeiben köny ... A mely, irtó­
zatos fájdalom kifejezése, a mint a képet nézte, 
átváltozott egy édes, szerelmes tekintetté . . .

Azok a szeretett vonások felidézték lelkében a 
múltat ... az édes, öröknek hitt boldogságot! 
Elfeledte a jelen sivárságát, maga elé varázsolta 
azokat a tündérképeket, mik most már, rendesen, 
mint homályos, kedves álmok szoktak elvonulni 
lelkében ...

Látta magát, min boldog menyasszonyt, mikor 
hold világos estéken órákig sétált az imádott férfi 
karján. Hallani vélte azt a kedves, behízelgő han­
got, mi rezgésbe hózta egész lelkét

Aztán látta magát, mint egész fiatal asszonyt. 
Elképzelte a mámoros, önfeledt boldogságot. Érezte 
az ölelés forróságát, a csók mézédességét!

Most, hogy elmerengve, a kép ajkára tekintett, 
nem jutott eszébe, hogy az a szó, mit ez a száj 
kimondott, az a csók, mit ez az ajak rálehelt, 
mind, mind csupa merő hazugság volt . . .

Látta képzeletében az első karácsonyfát, mit a 
kis Juczinak, mint csepp pólyásbabának együtt 
csináltak . . . Milyen nagy, gyermekes volt az ő 
örömük !

Aztán a kis Jucziról eszébe jutott a másik, a 
Sándor. Fejéhez kapott.

Az ábrándok, a múltak képe egyszerre szélfosz­
lott, mint valami ködfátyolkép. Egyszerre eszébe 
jutott minden ! A dermedtség, a fagy újra elfogta 
a szivét, azok az apró hószilánkok, mik odakint 
verdesték az ablakot, befuródtak a szivébe megint. 
Fázott és fájt az a szív, de igen nagyon !

Fölugrott, összerántotta a függönyt a képen . . . 
Úgy szeretett volna sírni! Úgy fájt a lelkének az 
a°megfagyott kőnyáradat, mi odabent a szivét kí­
nozza, de" nem volt most mellette az a két szőszke 
kis angyal, nem tudott a fagy fölengedni ! . ..

Sándorka ! szegény kis Sándorka! Ö már nem 
is látta az apját! Neki már nem készítettek együtt 
karácsonyfát, úgy mint a Juczikának.

Az ajtón beszólt a kis lány:
— Anyácskám! Hát még sem jön a Jézuska...
Erra a hangra aztán kitört Judit szivéből a 

keserűség. Szép, halvány arczán csak úgy ömlött 
alá a kény . . . Levetette magát a divárra, an­
nak párnái közé dugta az arczát, hogy ki ne hal­
latszék a zokogása . . .

Szegény asszony! Szegény asszony!
Két esztendeig boldogan élt Kelaméry Sándorral. 

Azt hitte, hogy a menyországot le lehet vará­
zsolni a földre. A főid csak föld marad mindig 
és a kik a főidőn laknak : emberek. Emberek, 
tehát gyarlók ! Egyiknek kisebb a hibája, másik­
nak nagyobb ... A Keleméry Sándor hibája 
nagy volt. Egyszerűen nem volt elég erős a 
jelleme.

Véletlenül egy vidéki városban, részeg fővel 
belebomlott valami német sanszonett-énekesnőbe, 
aztán otthagyta miatta a családját, kisérte város- 
ról-városra, országról-orszagra a leányt. Mikor a 
pénze elfogyott, hirtelenében még a birtokát is 
eladta potom áron, szerencse, hogy a 
feleségének is volt vagyona ; legalább nem kell 
neki dolgozni, ráér az ura után sirdogálni ! Már 
négy esztendeje, hogy azt sem tudja merre jár !

Szegény asszony ! Hadd sirja ki magát!
Kopoglak az ajtón.
Az öreg Trézsi volt.
— Nagysága kérem, csókolom a kézit, megjött 

már János a holmival.
Judit hirtelen összeszedte magát, letörölte a 

könyeit, nyugodt arczczal nyitotta ki az ajtót.
— Valami szegény embert is hozott a János, 

azt mondja, félig megfagyva találta az útban, nem 
tudott már menni sem az istenadta . . .

— Menjen ki, Trézsi lelkem, vezessék a kony­
hába, adjanak meleg ételt szegénynek. A holmit 
meg hozza be, de úgy, hogy a gyerekek meg ne 
lássák. — Szegény cseppek, nehezen várják már !

Az öreg cseléd csak nem mozdult. Csak 
tipegett ide-oda, látszott rajta, hogy vala­
mit akar mondani, de nem tudja, hogy kezdje. 
Jó, becsületes öreg arcza egész ki volt kelve 
magából . . .

— Mi lelte magát, Trézsi ? . . .
Az öreg asszony egy könvet törült ki a szemé­

ből a köténye csücskével.
— A nagyságának magának kell oda kimenni...
Judit belepillantott az öreg cseléd kőnyes sze­

meibe. Mint a villám, csapódott egy gondolat 
agyán keresztül. Nem szólt, csak rohant a szobá­
kon át, egy sikoltást fojtva el magában.

Még ki sem nyitotta az utolsó ajtót, mikor a 
Sándorka hangját hallotta meg. A kis fiú meg- 
neszelte, hogy jött valaki s kíváncsiságból kiszö­
kött. Épen a kilincsen volt a Judit keze, mikor a 
kis fiú megszólalt:

— Bácsi! Ugy-e maga a Jézuska ?
Judit kinyitotta az ajtót. 

í* •-*«

Akkor már Sándorkát ölelte, csókolta a jöve­
vény ; egy kiéhezett arczu, sovány, rongyos, nyári 
ruhába öltözött, jégcsapos torzonborz szakállu el- 
zúllött alak. Keblére szorította a fiút s zokogva 
csókolgatta . . .

— Én édes kis fnm !
Sándorka megijedt, sirni kezdett. Az idegen el­

szomorodva tette le.
— Nem sejti, . . . nem érzi .... megér­

demiem !
Judit meredten bámult a jövevény arczába . . . 

Rémülve nézett az ismerős s mégis idegen arezra. 
A vonások mind ismerősek, de megöregedve, kiaszva, 
elvadulva ! Oh ! ez az ismergetés határos volt az 
őrülettel! Az a kedves arcz, mi még mindig ott élt 
a szivébe vésve, ilyen torzalakban jelent meg 
előtte ! Pedig ő az . . . biztosan ő az ! Az ura, 
a szerelme, a szenvedése, az átka : Keleméry 
Sándor! . .

A férfi törte meg a csendet, mely, tompa, ércz- 
telen hangon :
jg_ Igen kérem, engedje meg, hogy négyszem­
közt beszélhessek önnel. . . .

— Jöjjön. . .
A cselédek nagy bámulatára bevezette a ron­

gyos jövevényt magával . . . Egy sem ismerte — 
uj emberek voltak — csak az öreg Trézsi súgta 
meg nekik, a ki Sándorka után jött ki:

— Én ismerem . . . szegény nagyságának az 
ura ! . . .

— No, ha tudom, ott hagyom veszni az utón 
— mormogta János.

Judit egyenesen a saját szobájába vezette az 
urát, a hol a lefüggönyözött kép volt... onnan 
nem hallik ki a beszéd . ..

— Sándor!. ..
Többet nem tudott mondani, de valami úgy 

vonzotta annak az elzüllött, rongyos, koldus em­
bernek a keblére... Oda hajtotta a fejét. Az át­
fagyott ruha még a meleg szobában is hideg volt, 
mint ajég. Olyan jól esett a forró fejének az a 
hideg!

A férfi gyöngéden eltávolította onnan.

*
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IRODALOM.
Gyulai Pál könyve.

«... Eszményem, küzdelmem még mindig a régi . . .>

A kik nem tudnak egyebet, mint «elmaradottsá­
gunk» fölött sapánkodni, jöjjenek és nézzék meg e 
könyvet, Gyulai Pál költeményeinek a diszkiadását. A 
kik csak akkor tudják megtalálni a szuperlativusokat, 
a mikor «ázsiai voltunkról» beszélnek, hasonlítsák 
össze e könyvet az annyira dicsért, majmolt külföld 
legszebb kiadói termékeivel. Be fogják látni, hogy az 
a közönség, a mely ilyen müvet megvesz, az a kiadó, 
a ki ilyen alakban mer kiállítani egy költemény 
gyűjteményt, s az a nyomdai művészet, a mely oly 
magasan áll e műben, hogy mindez modern, a 
szó legszebb értelmében.

A baroksstilü, haut relief ornamentikával díszített, 
gazdagon aranyozott tabla Ízléses kerete annak a re­
mek rajznak, a mely bele van foglalva. Bent 222 
tükrös nyomású Watman-papirlapon beszélnek hozzánk 
a középkori nyomtatáshoz hasonlító, «mediaevalis» he­
tükkel szedett sorok.

A Franklin-társulat kiadói remeke e könyv. Büszkék 
lehetünk rá mindnyájan. Ilyen kiállításban magyar iró 
müve még meg nem jelent.

Es ott vannak az illusztrácziok. Húsz tusrajz fény- 
metszetben és fototipiában.

Egy huszonkét éves ifjú, szép asszony rajzai.
Az örökifjú küllő gondolatait nem is tudta volna más 

úgy átérezni, átérteni, mint egy gyöngéd, költészettel tel- 
női lélek. A tavasz illusztrálja a nyár melegével, az 
ősz borongásával megirt költeményeket. És van még 
egy benső, mélyebben rejlő harmónia is e költemé­
nyek és ez illusztrácziok közt. Az erő, ami Gyulai 
lelkében megalkotta e gyűjtemény gyöngyeit s a gyön­
gédség, ami e rajzok egyik legfőbb bája, csodálatos 
összhangot kölcsönöz az ecset és a toll remekmű­
veinek.

Nem dicsérhetjük meg jobban Rothfeldné Hirsch 
Nellit, mintha őszintén elismerjük róla, hogy méltó 
illusztrátora Gyulainak. Feleslegesnek találjuk egyen- 
kint megemlékezni a képekről. A diszmü tábláján ott 
van a «próba», az «Éjjeli látogatás» bámulatos kivi­
telű illusztrácziója.

*
És most Gyulai Pálról keli írnunk.
Akármilyen művészi is az az arczkép, a melyet a 

pompás könyv elejére Hirsch Nelli rajzolt, mégis sok­
kal könnyebb dolga volt a művésznőnek, mint ne­
künk. a kiknek az ősz költő Írói arczkópét kell 
megrajzolnunk. Önkéntelenül is rá kell térnünk, hogy 
vannak dolgok, a mikkel pár hasábon végezni nem 
lehet.

Manapság az irodalmi kegyelethiány idején, kétsze­
res kötelességünk megkísérteni e föladatot.

A múlt évben épen ez időtáj ban jelent meg költe­
ményeinek harmadik, bővített kiadása. Kevesen tud­
ták akkor, hogy a köitö mögött már félszázados Írói 
munkásság állt. Gyulai Pál, a legnagyobb magyar kri­
tikusok egyike, a széppróza mestere, 1892-ben csend­
ben ülte meg ötven éves irói jubileumát.

Első költeményei az «Atheneum» lapjain jelentek 
meg. Tizenhét éves volt, amikor egy epigramm alá irta 
először nevét, az «Atheneumnak» abban a számában, 
a melyben Petőfinek első föllépte van megörökítve.

Ötven év műit el azóta. Nagy jelentőségű idő ránk 
r.czve minden tekintetben. Vajúdott a nemzet, hogv 
újjászülethessek. Gyulai Pál részt vett a küzdelmekben 
és ott volt az újjászületésnél és mennél inkább tor­
lódtak egymás fölé a deczenniu nők, költői, irói ere­
jének a hatása annál nagyobbra nőtt. És ma sokban, 
i.agyon sokban ő vezet bennünket.

Sujátságcs költői egyéniség Gyulai Pál. A tanszéken 
c.-ak magasan szárnyaló eszmei, derült gondolatvilága 
sejtetik hallgatóival, hogy a legnagyobb magyar költők 
egyike beszél hozzájok. Különben maró szatíra, éles, 
metsző gúny jellemzik egyes kifakadásait. Nem ir 
csak ha lelke megtelik. Nem ir néha egy évig sem. 
De a mi az ihlet óráján megszületik tolla alatt, az 
tökéletes tartalom, tökéletes formában.

Igazi klasszikus költő mar csak azért is, mert a 
forma mestere. A forma és a gondolat égvént születik 
meg benne. Szatírái, gyermekmeséi, hazafias költe­
ményei mind ennek a tanúbizonyságai.

De minek folytassuk tovább ez elemzőit.
Elemeznek manapság mindent. A napsugár színké­

pén kezdték s azóta nincs semmi szent, a mi kike­
rülhetné az elemzés szenvedélyét, llát hiszen Így van 
ez jól. De mi ne Lantsuk a költő lelket. Hadd szórja 
tovább fényét napsugaras ragyogással. Az elemző 
prisma nagyon erősen törné a sugarakat. Minek bántsak 
a halványabb színek a harmóniát.

Ötven évnél hosszabb idő munkájára csak elisme­
réssel tekinthetünk föl, mi epigonok.

A költő, a ki ősz hajjal irta meg egyik halhatatlan 
költeményében, hogy eszménye, küzdelme még min­
dig a régi, csak az őszinte elismerés hangját ér­
demli.

Voltak és vannak ellenségei Gyulai Pálnak is, mint 
van ellensége mindenkinek, a ki messze felül tud 
emelkedni a középszerűség nívóján. Semmi sem bizo­
nyítja jobban nagy érdemeit. Még nem is oly reg 
volt, hogy a napisajtó egy része is kíméletlenül tá­
madt reá. Nem ártott neki. Nem támadhatják meg 
olyan terrénumon, a melyen nem ö lenne az erősebb. 
Támadói azzal akarnak kétes babérokat szerezni, hogy 
az ő babérait tépik.

*
Mikor a készülőben levő diszkiadásról a sajtó­

ban az első hírek keringtek, szó volt arról, 
hogy megjelenését tegyék jubiláns ünneplés al­
kalmává. Tudtuk mindnyájan, hogy elkéstünk 
az ünnepléssel, de mintha valami lerovandó nagy 
kötelesség terhét éreztük volna. Soknak fájt, 
hogy mig a múlt évben ország-világ ünnepelte legna­
gyobb regényírónk ötvenéves irói jubileumát, Gyulai 
Pálnak semmi sem jutott a bőven osztott babérokból. 
A terv most is abban maradt. Késő is volt, de meg, 
a kik ismerik Gyulait, tudják róla, hogy ellenére lett 
volna a zajos ünnepeltelés.

A leiekben még mindig ifjú költő e kötetben azt az 
elismerést láthatja, a mivel mi iránta viseltetünk. És 
mi, a kik tanítványainak valljuk magunkat, tiszta 
tudatában vagyunk annak, hogy a kiállításnak valódi 
becset, e könyv tartalma ad.

A diszmü ára 20 forint.
-6.-77:.—

— Magyarország történelmi földrajza a Hu­
nyadiak korában, dr. Csánki Dezső monumentális 
nagy munkájának megjelent a második kötete. E 
hatalmas kötet (54 Ívre terjed!) Deimagyarország vár­
megyéinek leírását foglalja magában; c szerint benne 
találjuk Tcmcs, Krassó, Keve, Toroutál, Bács, Bod­
rog, Szerem, Valkó, Pozsega, Baranya, Somogy és 
Vas vármegyéket. Mindezeknek összes városai, falvai 
és birtokosai fel vannak sorolva és pedig a legszéle­
sebb körű levéltári kutatások alapján. Látva azt a 
roppant apparátust, melylyel ez a történetirodalmunk­
ban igazán alapvető munkálat a legnagyobb minuezió- 
zilássál van kidolgozva, nem tudjuk a tudós szerző 
türelmét és szorgalmát bámuljuk-e inkább, hogy ezen, 
egy ember erejét messze túlhaladó feladatot meg tudta 
oldani, vagy azt a szigorúan tudományos módszert és 
topográfiai tájékozottságot, raelylvel az e téren a leg­
nagyobb könnyűséggel ejthető hibákat és tévedéseket 
úgyszólván teljesen kikerülte. Nemcsak a Hunyadi,ik- 
korabeli Magyarország van e munkában szemünk elé 
állítva, hanem általában a régi Magyarország kimentő 
helyrajza. Es milyen ez a regi Magyaroiszág ; meny­
nyire elüt a mostanitól ! Csánki Temesmegyében üsz- 
szesen 1042 helységet talál s ma a hivatalos névtár 
szerint van összesen 203. Minden egyes megyének a 
monográfiája van itt mintegy vázlatban kidolgozva. 
Valóban ezt a rendkívül alapos munkát csak a hisz- 
lorikus tudja kellőleg méltányolni. Üdvözöljük a tudós 
szerzőt, ki e müvével legelső hisztorikusáink közé 
emelkedett. Az akadémia történelmi bizottsága igazán 
elismensre méltó dolgot müveit, midőn a munka 
létrejöttét lehetővé telte. A munka pedig megérde­
melné, ha az érdekelt megyei törvényhatóságok na­
gyobb szabású megrendeléseik által a kellő pártolás­
ban rész-- -iteuek. A hőset ára 7 frt.

— B:kr,a»y Hetén most adta ki «lj.il;b kö temé- 
11 veit.» Az a kedvező fogadtatás, melyben olvasóközön­
ség es kritika a tehetsege; költőnek mar első kísér­
letéit r. szesité, n- m volt hiába elveszti vetett biztatás. 
A legújabb kötet tanúskodik róla, hogy Bvkássy 1 leién 
jó iranvbao halad s nciroink között előkelő hely illeti 
meg. K- .tészete üde, ment n ::.den mes'.eikéitséglöl s 
szivének világa csendes, zavartalan, mint a pihenő tó 
vize. A díszesen kiállított kötetet Hornvánszky Viktor 
adta ki.

— Szerelmes levél 1525 bili. A in. tud. akadé­
mia kiadósában a napokban jelent meg Zuinai 
Gyula szakavatott szerkesztése alatt «Nyelveinkkeink 
a könyvnyomtatás koráig» ezimii, fakszimilékkel gaz­
dagon ellátott munka. A nagybecsű gyűjtemény összes 
nyelvemlékeinket bemutatja a jeles szerkesztő szöveg 
magyarázataival és minden részletre kiterjedő jegyze­
teivel. É munkában van előszűr közölve az első ma­
gyar nyelvű szerelmes levél; Székely Magdolnához 
ntuzte azt Tiiurzó Eick tárnokmester 1525. szeptem­
ber 0-én. Az eddig ismeretlen levél a következőleg 
hangzik:

«Szel lines Magdolna asszony! Hogy én oda hozzád 
nem menteni, ezt semmi idegen,égre ne vegyed, mert 
embert sei.kit örömesben nem latok Haladnál. De 
tegr.ap raegirám, i.o_y oka vagyon, mélt én oda Lind- 
vába most nem mehetek, kit idő jártában nv-g- 
éítész. Azért kérlek azon, én szerelmes atyámfia, 
hogy ebből ne végv magadnak valami tuhéz gondola­
tot cs egyébre ne véljed, mert szivem szerint kiván-

is ! . . . 
a világ­
os bol- 
jöttem, 

egyszer.

— Judith! Nem érdemiem én azl! Valamikor 
régen boldog voltam! Lehetettem volna örökké. 
Bitangul elhagytam a családomat... De hát a 
veszni készülő eb is elmegy hazulról!...

Elhallgatott. Elsáppadt. Látszott, hogy nehezére 
esik a beszéd. Heves köhögés vette elő. Judit vé­
gig simította az ura homlokát . . . forró volt az, 
mint a láng, pedig a haja, szakálla még itt-ott 
össze volt fagyva ...

— Éltem a világomat ... Aki a posványba be­
lépett, nem utálja többé annyira ... Mindent meg­
lehet szokni, még a nyomort, az elzüllést 
Egy éve, hogy semmim sincs, kóborolok 
ban, ha szerit ejthetem, leiszom magam 
dog vagyok ! ... De nem panaszkodni 
csak a gyermekeimet akartam látni még 
Egy hét óta kóborlók erre ; sohasem mertem eled 
kerülni, de ezen az estén, magam sem tudom 
hogyan, elszántam rá magamat.

Judit megfogta az ura kezét, alig tudott a klá­
nyéitól szóhoz jutni :

— Sándor! Felejtsük el a múltat ! Oh ha látta 
volna, még egy félórája itt tél deliem ez előtt a 
kép előtt . . . Ügy fájt a szivem ! Majd kiszakadt 
a lelkem ! Most, bár majd megőrülök, hogy igv 
kell viszontlátnom, — nem fáj odabent annyira! 
£n megbocsátok !

A férfi visszalépett.
— Judit! ne! kérem, ne ezt a hangot! Ez fá­

jóbb mindennél! Fájóbb, mint az éhség, a hideg, 
a nyomor <

Ezzel odarohant az ajtóhoz, fölszakitotta ...
A harmadik szobában égett a karácsonyfa, az 

öreg Trézsi odavezette a gyermekeket, most ott 
örültek a Jézuska ajándékainak . ..

A szegény rongyos, beteg, összefagyott ember 
megállt az ajtóban, csak nézte, nézte őket könybe 
lábadt szemel. Egyszerre csak szivéhez kapott :

— Judit ! . . .
Ajka érthetetlen szavakat rebegett, egyet só­

hajtva összerogyott... Megrepedt a szive . ..
Judit zokogva tántorgott be a karácsonyfától 

csillogó fényes szobába...

Juczika oda szaladt hozzá, ölelte, csókolta . . . 
— Ne sírj anyácskám, majd ha megint kará­

csony lesz, megint eijön a Jézuska! Ugy-e kis 
anyáin ?

SZÜRKE ASSZONY.
IRTA:

(Egyedül jogosított kiadás.)
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Mint az igába fogott ló huzza az ekét, nem is 
tudva mit mivel az a kavicsos, tövises földben. 
Néha hónapok múltak el a nélkül, hogy egy pil­
lantást vetett volna saját szivébe. Nem is fütyölt 
már. Felt a kínoktól, melyeket túláradó érzemc- 
nvei (Eresztenének szivében, de az időkre, mikor 
még Sityhangokon tudott magával beszélni, mint 
clvesziett paradicsomra tekintett vissza.

Néha mély keserűség fogta el, ha a czélt, melyért 
iáradott, magát gyötrölte és annyi éjjelt álmatlanul 
töltött, azzal hasonlította össze, mit azért feláldo­
zott. Valami kimondhatatlan boldogítónak és 
nagyszerűnek tekintette azt, a mit elvesztett, 
de nem tudta szóba foglalni s névvel nevezni, 
hogy mi volt.

E tépelődéscklől leghamarább ugv menekült, ha 
nvakratőre uj munkára vetette magát és ilyenkor 
időbe került, mig lelki baja újra megtámadta.

A pusztai birtok ezalatt évről-évre gyarapodott: 
a tartozást Douglnsnak már régen kifizette, a me­
zők és földek pompás termést hoztak s a réteken 
szép nemes fajta marhaállomány legelt. Pali az 
egész udvart uj köntösbe akarta öltöztetni. Lakó­
hazat, csűrt, szint, istállót észszerűt: mindent 
újból akart építtetni.

— S egy tavaszi napon napszámosok és min­
denféle mesteremberek gyi.'ek össze az udvaron. 
A lakóházat romboltatta le, s mig maga egy deszka­
bódét választott lakóhelyül, atyját könnyű szerrel 
rá lehetett beszélni, hogy egyik vejéhez költöz­
zék át.

nálak látnia. Volna is miről szóljunk elég illyes dol­
gokról, ha helye és idő volna. Én azt értem, hogy ki 
marhához (jószághoz) bírtál, hogy csak te magad tud­
nád, hogy annak valami híja vagyon. Azért a ravasz 
nép miá kárt ne vallj. Én a ti dolgotokat nem ér­
tem. Ur Isién tartson meg, én szerető Magdolnám, 
nagy jó egészségben. Minket el ne feledj. Datum Ne­
me: újvárba 9. septembris 1525. Thurzó Elek.»

Ámbár mai orthograliára fordítottuk ezt a levelet, 
persze, nem úgy hangzik, mint a hogy ma a szerel­
mes leveleket Írják. — Az említett munka két részre 
oszlik ; az első rész tájékoztat a nyelvemlékek fon­
tosságára, olvasására, viszontagságára slb. nézve, a 
második rész szemelvényeket közöl belőlök. A gazda­
gon illusztrált munka ára 6 frt.

A Pallas nagy Lexikona 8-ik kötete ma meg­
jelent s ezzel a Ifi kötetre tervezett nagy mii fele be 
van végezve. Alig múlt még két esztendeje annak, 
hogy ez az irodalmunkban páratlanul álló vállalat 
megindult, megindult pedig a magyar lexikális válla­
latok ösmeiőseinek bizalmatlansága és kételkedése 
között; és ma az egykori bizalmatlanságnak és kétel­
kedésnek helyét minden körben a teljes bizalom s az 
a jól eső öröm váltotta fel, mely az irodalom, a ma­
gyar közművelődés erejében, terjedésében s virágzá­
sában való hitet fokozza s a Pallas sikerei által fel- 
buzditott könyvkiadó vállalatoknak mindenfelé bátor­
ságot ad több nagyméretű kiadványok megindítására. 
Az bizonyos, hogy a Palias Nagy Lexikona törte meg 
azt a kishitűséget, hogy Magyarországon csak a tan­
könyv-irodalomnak van kelété. A széliében keletkező 
kisebb-nagyobh millennáris kiadványok a Pallas által 
nyitott tért igyekeznek kizsákmányolni, és ha — mint 
remélhető — az egészséges alapokon nyugvó publi• 
kácziók az ezredéves ünnep diadalát bearanyozzák, 
az irodalom történetíró fel lógja jegyezni, hogy e fény­
ben, e gazdagságban a Pallas Nagy Lexikonának van 
úttörő érdeme. De azt, mint a jövő dolgát számításba 
nem véve a munka derekán, a Pallas Nagy Lexikona 
S-ik kötetének megjelenése alkalmán egyszerűen kon* 
statálni kívánjuk, hogy úgy a Lexikon körül csopor­
tosult kivá'ó szellemi erők, tudósok és Írók éppen 
azzal a munkakedvvel folytatják nagy munkájukat, 
melylyel megkezdettek, s a kiadó vállalat azzal a tör­
hetetlen erclylyel folytatja merész vállallalát, melylyel 
egy csapásra meghódította a közönséget. A kezünk 
alatt levő, a Hegy vám czimszóig terjedő kötet min­
dazt a szótári anyagot felöleli, a mi az abteze sor­
rendjén a tudomány és társadalom körében mint 
terminus szoba jöhet. Az egyes terminusok pedig, 
jelentőségűkhez képest vannak tisztán, magas népszerű­
séggel megmagyarázva és leírva. S a mi előttünk; 
de meg mindenki előtt, a kötet egyszerű átlapozása- 
kor azonnal szembetűnik, azaz, hogy a lexikon összes 
magyarázatai őseredeti magyar talajból nőitek ki. 
Nem a külföldi lexikonok ulánsása ez a mii, hanem 
egész tervezetében, szellemében, valamint egyes rész­
leteiben önálló nemzeti munkálkodás gyümölcse. Nem 
is lehet ez máskép egy oly műnél, melyben a leg- 
iliusztrisabb magyar tudósok és Írók vesznek részt. 
Elő sem győznök számlálni az írók és tudósok neveit. 
A lexikon végén összeállított munkatárs-névjegyzék 
háromszáznál többre teszi számukat. Még kevésbbé 
győznék elősorolni a hétezerét meghaladó czimszavak 
sorából azokat, melyek akár terjedelműknél, akár 
tárgyi fontosságuknál fogva egyen kint külön külöu 
méltatást érdemelnének. De azt mégis meg keli je­
gyeznünk, hogy a lexikon ritka objektivitással készül. 
Azokat az ellentéteket, melyek a társadalmat akár 
hitbeli, akiír politikai es történelmi okokon felekezc- 
tekre, pártokra bontják, a lexikon gonddal mellőzi. 
Tudom a? t vesz ugyan mindaonyijokrul, de ugv, hogy 
a felvilágosítást kereső a tiszta tényeket Lapja, me­
lyek tudását kielégítik, de érzelmeit es rokonszenveit 
éppen nem sertik. Fontos, megjegyezni való érdeme 
ez a Pallas Nagy Lexikonénak. Nem kevésbbé emeli a 
lexikon megbízhatóságát, hogy adataiban a legújabb 
tényeket is felhasználja. Akárhány czikknél észrevet­
tük. hogy még a múlt hónapi történeti eseményekről 
is szó vau a lexikonban. Egyet kuriózumktpea csak 
az-rt említi nk meg, mert a német lexikonok hiá­
nyosságát juttatja eszünkbe. Ez év május 1)0 án, mi­
kor a franczia kormány külügyminiszterévé tette Ha- 
nvtaux l, nekünk hírlapíróknak nagy szükségünk volt 
azt megtudni, hogy ki ez a dlplomaczniban ismeretlen 
nevű ur. Megnéztük a rendelkezésünkre állott német lexi­
konokul, de egyik sem tudott róla felvilágosítást adni. 
Most a Palias Nagy Li xikonában szemünk önkény télen 
is k.reste az azó la híressé vált, a madagaszkári ex- 
pedicziót előidéző miniszter életrajzát, s nemcsak hogy 
megtaláltuk, de feljegyezve látjuk életrajzában az 
1894. nov. 13 iki dátumot, melyen a franczia kép- 
viselőházban a madagaszkári expediczióra póthitelt 
kért. Egy aggodalmat mégsem hallgatunk el, azt neve- 
zetcsen, hogy azon a széles alapon, melyen a le ikon 
megindult s mely alapot idáig szerencsésen megtar­
tott, a még feidogozatlan nagy anyag vajon ell'ér-e a

— Nem jövök többé vissza — igv búcsúzott el 
fiától — mert nem nézhetem tovább a te bolond 
dolgaidat.

De az első, ki őszszel visszatért, az öreg volt. 
Kényelmesen nyújtózkodott el a karosszékben s 
most vejeit is szidta. Ezek persze nem nagyon 
gyöngéden bánhattak vele.

— Most már nincs a föld hátán annyi helyem, 
hol pihenésre hajthatnám ősz fejemet—zúgolódott, 
mig renyhén feküdt a pamlagon. A következő ta- 
vaszszal a gazdasági épületekre került a sor, kü­
lönösen a csűrt akarta Pali mint a falusi fény­
űzés példányképét kiállítani, mint emlékét ama 
borzasztó éjjelnek, mely anyjának halálát okozta.

A földmives a pusztán áthajtva megállt, hogy 
megbámulja a nagyszerű épületeket, melyek vörös 
cserépteteje messzire ellátszott, bár egyik-másik a 
fejét Csóválva dörmögé :

Épitni rakásra 
A gondok kutforrása.

A «fekete Zsuzsi * pedig künn az ingoványbán 
okádta a fekete füstoszlopokat, a vágógép kései 
mélyen merültek a posványba s a prés lassan és 
némán dolgozott, mint a jó háziállat.

Egy uj szin fehér falai ragyogtak a napfényben 
s kőröskörül magas és hosszú falak emelkedtek 
préselt hírfából. A turfatégla kemény és tömör 
volt, kevés szállal és sok széntartalommal. Könnyű 
szerrel verte le vetélytársait s jó hírneve elhatott 
egész Königsbergig.

Pali, kinek üzleti útjaiban sok idegen emberrel 
volt dolga, most szintén részesült abban a sze­
rencsében. hogy mint tekintélyes embert köszön­
tötték, s tiszteletiem:ltó nagybirtokosok mint hoz- 
zájok tartozói tekintették. De ez már nem okozott 
neki örömet.

Ha barátságosan kezet szorítottak vele és sze­
rencsét kívántak sikeréhez, vagy látogatását kér­
ték, magában kérdé: Gúnyolódni akarnak? — S 
ámbár jól látta, hogy igazán jó véleménynyel van - 
nak felőle, mégis örült s mintegy megkönnyebbült, 
ha szabadulhatott tőlük. — Miért nem kerestek fel

lexikon hátralevő nyolez kötetében ? Ezzel az aggo­
dalmunkká kapcsolatban elolvastunk a lexikon na­
gyobb czikkei közül többet, hogy meglássuk, vajon 
nem az egyes czikkek tárgyalási modora szüli-e ezt a 
lerjedclmesscget, hogy a VIII. kötet csak a Hegyvámig 
tudott eljutni ? Azt a meggyőződést nyertük a czikkek 
átolvasása után, hogy a czikkek általában lexikálisán, 
a tudni való tények lapidáris összefoglalásával van­
nak Írva. Alig leltünk kivételre, de mert mégis lel­
tünk, szükségesnek tartjuk elmondani észrevételünket 
a Halálbüntetés czikkre. Éz a azikk kezdettől végig 
pompás esrai, melyet az a nemes gondolkodás vezérel, 
hogy a halálbüntetést meg kell szüntetni. De mert az 
iró kitűzött czélja, a halálbüntetés megszüntetésének 
szükségessége vezérli az egész előadást, melybe az 
érvek körmönfont egymásutánba sorakoznak, egyetlen 
valamire való érvnek sem volt sz, bad kimaradni a 
czikk keretéből. Ez teljesen igaz. Így is nőtt meg a 
czikk egy kissé szokatlan terjedelemre. Ha pedig az 
iró nem saját mély és nemes meggyőződésének ke­
resztülvitelét tűzte volna czéljává, ha nem 
arra iparkodott volna, hogy az ellenkező nézeten 
levőket magának megnyerje, ha tehát a kapaczitálás 
minden szándéka nélkül irta volna meg, okot, adatot 
ok és adat mellé rakva, a czikk mindenesetre veszí­
tett volna lendületéből, de nyert volna lexikális egy­
szerűségben s rövidségben. Úgy értesülünk azonban, 
hogy a kiadótársulat, különösen annak erélyes vezér- 
igazgatója, dr. Gerö Lajos el van tökélve, hogy meg­
tartja a lexikont eddigi alapján s a szükséghez képest 
annyi ivet ad minden kötet számára, a mennyit a nagy 
mii aránya megkíván. Így tehát az az aggodalom meg­
szűnik, hogy a lexikon a megkezdett széles alapon 16 
kötetben be nem fejezhetné a hátralevő anyagot. Még 
csak annyit jegyzőnk meg, hogy a nyolezadik kötet 
kiállítása épen olyan fényes, mint előzői voltak. Van 
benne 169 szövegábra, 49 külön képmelléklet, ezek 
közt 5 szinnyomat, 6 térkép és 1 városi tervrajz. Egy 
kötet ára 6 frt.

— Irodalmi dolgozatok irta Barátli Ferencz. 
Megjelent a Franklin-Társulat kiadásában. Ára 2 frt. 
Barátli Ferencz irodalmi dolgozatai régi ismerősei 
már a magyar olvasó közönségnek. A könyvre, a mely­
ben sokfele elszórt közlemények vaunak összegyűjtve, 
még visszatérünk.

— Álmatlan éjszakák ez lm aliatt bocsájtotta 
közre Malkomes Gizella bárónő eredeti tehetséggel 
és finom érzékkel megirt novelláit. A szép kiállítású 
kötet a szerző tulajdona.

— Század vége. Ujváry Béla szatirakötete má­
sodik kiadásban is megjelent. Ära 1 frt.

— Házasságok a czlme Sas Ede fiatal tehetséges 
hírlapíró novellaköteléuek. A szerzőnek van érzéke 
arra, hogy elbeszéléseit érdekessé t-gye; eléggé ismeri 
az életet s meg tudja figyelni a humoros helyzeteket. 
A szépen kiállított kötet ára 1 frt 50 kr.

— Guy de Maupassant, a nagyhírű franczia iró 
regényei és beszélve! jelenlek meg Zempléni P. 
Gyula fordításában. Az öt kötetben vannak a követ­
kezők: «Asszonyok kegyeltje» két kötet; «Mámoriló 
történetek», «.Boldog és boldogtalan szerelem» (apró 
történetek) s vegre «Fill kisasszony» (novellák). Áruk 
nincs megmondva.

— Soaettek jelentek meg Justli Bélától. A szépen 
kiállított kötet ara 1 frt.

— Római mozaik ozimet visel Milkó Izidornak 
egy most megjelent szép kötete, melyben a jeles iró 
az örök városról szerzett benyomásait, emlékeit írja 
le oly vonzóan cs finom megfigyeléssel, hogy az ol­
vasó, ha b lefog a könyv elolvasásába, nem tud tőle 
megválni. Ajánljuk a kitűnő munkát olvasóink figyel­
műbe. Ára 2 fit.

— Corvin János kir. herezeg életrajzát, a mai 
történetíród,Jóm színvonalának megfelelő kidolgozás­
ban, nem bírta eddig irodalmunk. í’eu.g Mátyás k'raly 
fiának dele nemzeti történetünknek ep< n legválságo­
saim korszakába c.-ik s alakja elv sok jellemző vonást 
rgvi sít magában kora oligarcháinak törekvéseiből, 
hogy teljesen m-gérdemelte azt a szerető goudat es 
avatott tollat, melylyel Scíiönhcrr Gyula most meg- 
ji lent biográfiáját n emlékűnek áldozott. A «Törté­
nelmi Élé'rajzokban* jelent meg ez életrajz s gazdag 
iüusztrácziók kíséretében a icgelrejlelícbb levéltári 
adatok feliiasznalásával, szépen van kidolgozva. Meg­
világítja az egész kort s előadása gondos, könnyen 
folyó. Ajánljuk a jeles inunkat olvasóink figyelmébe.

— Szilánkok czimen adta ki tárczaköietét Man­
gold Gusztáv. A rajzos szerény körben mozognak 
ugyan, de határozott tehetségről tanúskodnak. A kötet 
ára 1 frt 20 kr.

— Karády -Mesék és Regék» czimü mesésköny­
vét harmadik kiadásban juttatta könyvpiaczra a 
Franklin-társulat. Ez a ki dás az eddigiektől gyöke­
resen különbözik. A rtgi meséket egészen átdolgozta, 
újakkal bővítette Gaál Mózes. Az aiíahinosan ismert 
Grimm mesék levetkőzvén német jellegüket, magyaros 
nyelven cs magyar szellemben válnak az íljuság kö­
zös kincseivé. .A intsek természetes, naiv hangja, 
folyékony menete elfeledteti, hogy a tárgy maga ere­
detileg ii^gen, annyi,a bozzásimui a magyar észjárás­
hoz. A csaknem 400 oldalra terjedő vaskos kötet 
majdnem felszáz mesét tartalmaz. Az illusztrácziok 
száma is szokatlanul nagy, 16 szép színezett kép, a 
többi művészi tollrajii. Minden szülőnek nyugodt lé­
lekkel ajánlhatjuk. Ara 2 frt. Kapható minden h ;zai 
kun vv kereskedésben.

azelőtt ily nyájas barátsággal, — vétó föl a kér­
dést — akkor reá voltain szorulva, midőn még 
minden jó szónak hasznát vehettem volna ? Most 
már elfásultam — most már késő!

De mégis mindig magasabbra törekedett.
S mintha az ég maga is segíteni akarná ebben, 

ez évben, a hetedikben anyja halála óta, a kalászt 
oly dúsan növelte és oly pazarul adta az esőt és 
a napfényt, mindegyiket a maga idején, hogy a 
béresek szinte félni kezdtek mindez áldástól, egy­
mást kérdezve: Lc-het-e ennek jó vége!

— Még közbe jöhet valami, jégeső vagy más 
ilyesmi — gondola Pali, ki mindig el volt készülve 
a legrosszabbra. — De nem ! — Magasra tornyo­
sulva himbált szekér szekér után a csűrökbe s az 
aranysárga kéve halomra borult egymásra, arany­
sárga szentét szórva szerte, mig minden tömve volt 
a tetőig.

Palinak ez sem okozott örömöt. — Mentül na­
gyobb gyarapodását látta vagyonának, mentül 
büszkébb gyümölcsöt hozott kezemunkája, annál 
inkább szaporodtak gondjai. Ki ránczolt homlokkal 
s lehorgasztoll fővel látta őt lassan az udvaron 
járkálni, eladósodott embernek tarthatta, kinek már 
torkán az uzsorás kése.

Ez időben olvasta az újságban, hogy Elzbeth je­
gyet váltóit. Heller Leo és Douglas Elzbeth neve szép 
czifra betűkkel Írva állt egymás alatt Pali nem érzett 
metsző fájdalmat, meg sem ijedt, csakis bánatos 
elégtétellel mosolygott, mondva :

— Hiszen megmondtam régen.
S aztán ama papírlap jutott eszébe, melyet 

egykor a két Erdmann mutogatott az iskolában, 
hogy bosszantotta öt s mely hasonló volt a mos­
tani eljegyzési hirdetéshez, csakhogy az ő neve 
volt a Heller Leó helyén. S ez mégis csak különb­
ség volt.

Már évek óta nem látta Elzbcthet. Bár birto­
kaik határosak voltak, még sem találkoztak. A 
fehér ház még ép oly ragyogón tündökölt a pusz­
tai ház ablakai felé, de a tündéri varázs, mely

— Irodalmi értesítés. Lévay Mihálynak «Dalok
a magányból» czimü verskötete második kiadást ért. 
A második kiadás az elsőhöz hasonló finom kiállítás­
ban jelent meg. Fűzött példány ára 1 frt 50 kr, pom­
pás diszkötesben 2 frt. Kapható szerzőnél Ujszászou, 
es minden fővárosi könyvkereskedésben. ’

— Vasárnap czimmel irt egy kötet verset Polczer 
Árpád. Á kötet ára nincs megmondva.

— Kneipp Sebestyén előadásai most jelentek meg 
magyarul. A kötethez József főherczeg irt előszót, ki 
tudvalevőleg buzgó hive e gyógyító módszernek. A 
könyv kitűnő magyarsággal van fordítva és számos 
illusztráczióval ellátva. Ajánljuk a Kneipp-kura 
barátainak.

— Az Olcsó könyvtár czimü becses vállalatból, 
melyet Gyulai Pál szerkeszt és a Franklin társulat 
ad ki. legújabban megjelentek: Schutze Johanna- 
Collcte fogadalma. Regény. Franciból fordította l£* 
rasztine Bécsi Jolán. Ara fűzve 40 kr. Heine emlék­
iratai. Valosag es költészet. Fordította és bevevpii» 
Zöllner Béla. Ara fűzve 40 kr. Racine -. Phaedra 
Tragédia öt felvonásban. Francziából fordította Hor- 
\ átli Döme. Második kiadás. Ára fűzve 20 kr. Voll 
laire : Zaire. Dráma üt felvonásban. Francziából for. 
ditotta Horváth Döme. Ara fűzve 20 kr. A zsidók és 
az antiszemita áramlat. Leroy Beaulieu nyomán dr. 
Simonyi Jenő. Ara fűzve 30 kr. Mickievitz Ádám szo­
nettjei. Lengyelből fordította és bevezette Béri Gyula. 
Ara fűzve 20 kr.

— A Szalay-Baróti féle «Magyar nemzet tör­
ténetéből - gyors egymásutánban napjuk a füzeteket, 
ugv, hogy ma már a negyediknek megjelentéről ad­
hatunk hirt. Ebben a magyarok őstörténete folytató­
dik és megkezdődik a fejedelmek kora. Ismételve 
ajánljuk a d rek vállalatot, mely a szöveg egyöntetű 
feldolgozása mellett abban is különbözik más hasonló 
vállalatoktól, hogy már két év múlva teljesen készen 
lesz. Egy fűzet ára 30 kr. Előfizethetni 6 füzetre 1 
frt bO krjával. A megrendelések Lampel Róbert köny v- 
kiadóhivatalába küldendők. Budapest. Andrássy ut 21.)

— A Szent István-társulat kiadásában megjelen, 
tc-k : Hahnenkamp «Imádkozzál» ára 50 kr., «Falusi 
gyermekek könyve» ára 40 kr.

— Vadőr czimen hasznos kézikönyvet állított össze 
vadászok, vadőrök slb. számára Honig István. Ára 
2 frt. _

— Áz erdők befolyása az aszályra czimü kis
tanulmányi tett közzé Liebermann Leó. Az általa 
közölt kimutatások azt bizonyítják, hogy az erdőterü­
let nagysága s az aszály között bizonyos viszony van 
oly értelemben, hogy annak Lisebbedésével nfi az 
aszály által okozott kár. A füzet különlenyomat ai 
- Erdészeti Lapok» ból.

— Bácskai Naptár t adott ki a «Zombor és Vi­
déke , szerkesztősége. Ez az első «Bácskai Naptár».

— Törvény hatósági Naptár. Megjelent a dr. loldy
László által szerkesztett Törvényhatósági Naptar 
lS95-iki folyama. Az eddigi gazdag tartalom az uj 
folyamban is bővült. Kitünően van megszerkesztve 
Bosznia és Herczegovina czimtára, mely ily alakban 
másfele munkában nem található. Az ország összes 
iskolái, kezdve az egyetemektől az utolsó gyermek- 
meuhelyig, igen becsessé teszik a munkát. A fővárosi 
rész, melyben fel vannak dolgozva az uj választások 
eredményei, szintén figyelemre méltó ; felemlítjük még, 
azt, hogy az ország összes nagyközségei és körjegyző­
ségei a legfontosabb adatokkal együtt mind közöltéi­
nek. Az 5UU lapra terjedő kötet fűzött példányainak 
bolti áia 1 frt 50, a kötötté 1 frt 80 kr. és Singer es 
Wolfnei (Budapest, VI. Andrássy-ut 10.) főbizomáriyos- 
nal, s ál'ala minden kö-yvkereskedesben kapható.

— Dalok az iskolának és gyermekszobának 
czim alatt egy kötet dal jelent meg Erődi Ernőtől. 
Az uj, a fiatal nemzetieknek szánt kötetben nagyob- 
bára Pósa Lajos jeles költő gyönyörű gyermekversei 
vannak megzenésítve, de találunk benne szövegeket 
Jókai Mórtól, Szabó Endrétől, Gyó’ry Vilmostól és 
Gyulai Faltól is. A dalok zenéje gyermekek által 
könnyen elsajátítható dallamos melódiákból áll, mi 
reinelhetőleg szélesebb körben ismertté fogja tenni az 
uj müvet, mely a maga nemeben hazai irodalmunkban 
páratlanul all.

— Az 1848 49-iki magyar szabadságharc*
története czimü nagy illusztrált vállalatból most je­
lent meg a 26 ik füzet, melyen Gracza György J Ha­
síts muitaiócz hadainak garázdálkodásait mondja el 
számoz uj adut felhasználásával. A füzetben sok 
egykorú c.s érdekes kép van.

— A polgári törvénykezési rendtartás mai 
érvényeben. Egyb állította s felvilágosító jegyzetek­
kel clatta dr. Prunk Sala, ügy ved Az uj sommás 
eljárás megteremtése óta mindinkább érezhetővé lett 
oly munka hiánya, mely a ma érvényes perrendtartási 
törvényi két egymással való szerves összefüggésben 
tartalmazná. Az uj sommás eljárás életbelepte óta 
lefolyt lövid iáó is azon tapasztalatot nyújtotta, hogy 
mindazok, a kik a perrendtartás- törvényeket alkal­
mazni hivatva vannak, legyenek azok ügyvédek vagy 
bírák, sok esetben kétségben vannak az iránt, hogy 
mi és raiktp érvényes a rendes és a sommás eljárás­
ban. E nehézségén óhajt segíteni a jelen munka. A 
könyv ára, m iy csinos.n díszített vászonkötcsben a 
Franklin-társulat kiadásában zsebalakban jelent meg. 
1 forint 50 krajezur s minden könyvkereskedésben 
kapható.

— Foty ciraíok. A Századok ezévi utolsó füzetében 
Marczali Henrik« Az ágostai csata» czimü tanulmánya 
van közölve. Kropf Lajos «Jehan de W wnn króni­
kájából - czimü dolgozatát befejezi s Thuiy Kálmán 
i-merlel Három irodalom'örténeti adalékot a Rákóczi- 
korból». A könyvismertetések rovatában Király János, 
Schulkház Lipot. Huber A. stb. munkai vannak is­
mertetve. Turcz;közlemények és hivatalos rovat egé­
szítik ki az élénken szerkesztett füzetet, melylyel e 
derek folyóiratnak immár 28 ik évfolyama záródik.

kialudt a hét­tizének évig fogva tartotta, eltűnt, 
köznapiság árnyékában.

— Legyen boldog, — gondold magában s ezzel a 
kivonattal mintha meg is vigasztalódott volna. A kö­
vetkező vasárnap araló ünnepet tartottak a templom­
ban : Pali székeben Olts hallgatta az orgona zer g sét 
s a lelkész hálátadó köszönetét. Isién dicsőítését. 
Az aranvos nap ezer meg ezer színes sugárban 
ragvogott be a festett ablakokon — épen mint az 
ö és Elzbeth konfirmácziója napján — de ép oly 
komoran és sötéten állt hamuszürke köpenyegében 
a szürke asszony is ott, nagy, üres, bánatos szem­
mel nézve le reá.

— Én is aratóünnepet ülök ma, — ifjúságom 
aratóünnepét, — de persze, nem nagyon vig egy 
ünnep ez — gondold Pali magában. — —

Az istentisztelet véget ért. Az orgona dicshim­
nuszt zengő hangjai kisérték ki a boldog imádko- 
zókat a templomból a cserfákkal beültetett árnyé­
kos udvarra, hol kezet nyújtva kivanlak egymás­
nak szerencsét.

Pali lemen ve a lépcsőn, ót lépésnyire tőle 
Elzbethet pillaníá meg jegyese karján.

Elzbeth megöregedettnek látszott, halvány s be­
teges színben volt. Midőn tekintete Paliéval talál­
kozott, még halványabb lett.

Pali egész testében reszketett, de el nem fői ol­
totta szemét Elzbeth arczáról. Elfogultan eme e 
meg kalapját s ép azon a helyen, hol üzenő 
évvel ezelőtt az első szót váltották egymásnál, 
mentek el ma egymás mellett szótlanul mint ídc-

XX.
— Mit rcjlegelhet atyánk? -- monda Erdmann 

Käthe asszony Erdmann Grethc asszonynak, ku 
mindketten a szülei házhoz látogatóba jöttek, s 
ez alkalommal szivüket ki akarták tárni fivére '

Az öreg összegörnyedve állt ccy s r L- •• * 
csűr mögött, az ott felhalmozott zsun s :Jav:?.va 
s a kocsi zajára ijedten L-l egyenesedett s e. 
dőrzsölgette, mint a Li elfognia 'tanai sz- n
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IRODALOM.
Gyulai Pál könyve.

«... Eszményem, küzdelmem még mindig a régi...»
Gyulai.

A kik nem tudnak egyebet, mint .elmaradottsá­
gunk» fölött sapánkodni, jöjjenek és nézzék meg e 
könyvet, Gyulai Pál költeményeinek a diszkiadását. A 
kik csak akkor tudják megtalálni a szuperlat] vusokat- 
a mikor «ázsiai voltunkról» beszélnek, hasonlítsák 
össze e könyvet az annyira dicsért, majmolt külföld 
legszebb kiadói termékeivel. Be fogják látni, hogy az 
a közönség, a mely ilyen müvet megvesz, az a kiadó, 
a ki ilyen alakban mer kiállítani egy költemény 
gyűjteményt, s az a nyomdai művészet, a mely oly 
magasan áll e műben, hogy mindez modern, a 
szó legszebb értelmében.

A baroksstilü, haut relief ornamentikával díszített, 
gazdagon aranyozott tabla Ízléses kerete annak a re­
mek rajznak, a mely bele van foglalva. Bent 222 
tükrös nyomású Watman-papirlapon beszélnek hozzánk 
a középkori nyomtatáshoz hasonlító, «mediaevaiis» be­
tűkkel szedett sorok.

A Franklin-társulat kiadói remeke e könyv. Büszkék 
lehetünk rá mindnyájan. Ilyen kiállításban magyar iró 
müve még meg nem jelent.

Es ott vannak az illusztracziok. Húsz tusrajz fény- 
metszetben és fototipiában.

Egy huszonkét éves ifjú, szép asszony rajzai.
Az örökifjú költő gondolatait nem is tudta volna más 

úgy átérezni, átérteni, miut egy gyöngéd, költészettel tel- 
női lélek. A tavasz illusztrálja a nyár melegével, az 
ősz borongásával megirt költeményeket. És van még 
egy benső, mélyebben rejlő harmónia is e költemé­
nyek és ez illusztrácziók közt. Az erő, ami Gyulai 
lelkében megalkotta e gyűjtemény gyöngyeit s a gyön­
gédség, ami e rajzok egyik legfőbb bája, csodálatos 
összhangot kölcsönöz az ecset és a toll remekmű­
veinek.

Nem dicsérhetjük meg jobban Rothfeldné Hirsch 
Nellit, mintha őszintén elismerjük róla, hogy méltó 
iilusztrátora Gyulainak. Feleslegesnek találjuk cgyen- 
kint megemlékezni a képekről. A diszrnü tábláján ott 
van a «próba», az «Éjjeli látogatás» bámulatos kivi­
telű illusztrácziója.

És most Gyulai Pálról kell Írnunk.
Akármilyen művészi is az az arczkép, a melyet a 

pompás könyv elejére Hirsch Nelli rajzolt, mégis sok­
kal könnyebb dolga volt a művésznőnek, mint ne­
künk. a kiknek az ősz költő Írói arczkt'pét kell 
megrajzolnunk. Önkéntelenül is rá kell térnünk, hogy 
vannak dolgok, a mikkel pár hasábon végezni nem 
lehet.

Manapság az irodalmi kegyelethiány idején, kétsze­
res kötelességünk megkiserleni e föladatot.

A múlt évben épen ez időtájban jelent meg költe­
ményeinek harmadik, bővített kiadása. Kevesen tud­
ták akkor, hogy a költő mögött már félszázados iréi 
munkásság állt. Gyulai Pál, a legnagyobb magyar kri­
tikusok egyike, a széppróza mestere, lS'Jd-ben csend­
ben ülte meg ötven éves irói jubileumát.

Első költeményei az «Atheneum» lapjain jelentek 
meg. Tizenhét éves volt, amikor egy epigramm alá irta 
először nevét, az »Atheneumnak» abban a számában, 
a melyben Petőfinek első föllépte van megörökítve.

Ötven év műit el azóta. Nagy jelentőségű idő ránk 
nezve minden tekintetben. Vajúdott a nemzet, hogy 
újjászülethessek. Gyulai Pál részt vett a küzdelmekben 
és ott volt az újjászületésnél es mennél inkább tor­
lódtak egymás fülé a deczenniuaiok, köitöi, irói ere­
jének a hatása annaí nagyobbra nőtt. Es ma sokban, 
nagyon sokban ő vezet bennünket.

Sajátságos küllői egyéniség Gyulai Pál. A tanszéken 
c.-ak magasan szárnyaló eszmei, derűit gondolatvilága 
sejtetik hallgatóival, hogy a legnagyobb magyar költők 
egyike beszel hozzájok. Különben maró szatíra, éles, 
metsző gúny jellemzik egyes kifakadásait. Nem ir 
csak ha lelke megtelik. Nem ir néha egy évig sem. 
De a mi az ihlet óráján megszületik toiia alatt, az 
tökéletes tartalom, tökéletes formában.

Igazi klasszikus költő mar csak azért is, mert a 
forma mestere. A forma és a gondolat együtt születik 
meg benne. Szatírái, gyermekmeséi, hazalias költe­
ményei mind ennek a tanúbizonyságai.

De minek folytassuk tovább ez elemzést.
Elemeznek manapság mindent. A napsugár színké­

pén kezdték s azóta nincs semmi szent, a mi kike­
rülhetné az elemzés szenvedélyét. Hát hiszen igv van 
ez jól. De mi ne Lantsuk a Lü.tő lelkét. Hadd szórja 
tovább fényét napsugaras ragyogással. Az elemző 
prisma nagyon erősen törué a sugarakat. Minek bántsak 
a halványabb színek a harmóniát.

Ötven évnél hosszabb idő munkájára csak elisme­
réssel tekinthetünk föl, mi epigonok.

A költő, a ki ősz hajjal irta meg egyik halhatatlan 
költeményében, hogy eszménye, küzdelme még min­
dig a régi, csak az őszinte elismerés hangját ér-

^Vol'lak és vannak ellenségei Gyulai Pálnak is, mint 

van ellensége mindenkinek, a ki messze felül tud 
emelkedni a középszerűség nívóján. Semmi sem bizo­
nyítja jobban nagy érdemeit. Még nem is oly rég 
volt, hogy a napisajtó egy része is kíméletlenül tá­
madt reá. Nem ártott neki. Nem támadhatják meg 
olyan terrénumon, a melyen nem ő lenne az erősebb. 
Támadói azzal akarnak kétes babérokat szerezni, hogy 
az ő babérait tépik. ^

Mikor a készülőben levő diszkiadásról a sajtó­
ban az első hírek keringtek, szó volt arról, 
hogy megjelenését tegyék jubiláns ünneplés al­
kalmává. Tudtuk mindnyájan, hogy elkéstünk 
az ünnepléssel, de mintha valami lerovandó nagy 
kötelesség terhét éreztük volna. Soknak fájt, 
hogy mig a műit évben ország-világ ünnepelte legna­
gyobb regényírónk ötvenéves irói jubileumát, Gyulai 
Pálnak semmi sem jutott a bőven osztott babérokból. 
A terv most is abban maradt. Késő is volt, de meg, 
a kik ismerik Gyulait, tudják róla, hogy ellenére lett 
volna a zajos ünnepeltetés.

A lélekben még mindig ifjú költő e kötetben azt az 
elismerést láthatja, a mivel mi iránta viseltetünk. És 
mi, a kik tanítványainak valljuk magunkat, tUzta 
tudatában vagyunk annak, hogy a kiállításnak valódi 
becset, e könyv tartalma ad.

A diszmü ára 20 forint.
-6.-n:.-

— Magyarország történelmi földrajza a Hu­
nyadiak korában, dr. Gsártkí Dezső monumentális 
nagy munkájának megjelent a második kötete, é 
hatalmas kötet (54- Ívre terjed!) Deimagyarország vár­
megyéinek leírását foglalja magában; e szerint benne 
találjuk Temcs, Krassó, Keve, Torontál, Bács, Bod­
rog, Szerem, Xalkó, Pozsega, Baranya, Somogy és 
Vas vármegyéket. Mindezeknek összes városai, falvai 
és birtokosai fel vannak sorolva és pedig a legszéle­
sebb körű levéltári kutatások alapján. Látva azt a 
roppant apparátust, melyiyel ez a törtcnetirodalmunk- 
ban igazán alapvető munkálat a legnagyobb minuezió- 
zitással van kidolgozva, nem tudjuk a tudós szerző 
türelmét és szorgalmát bámuljuk-e inkább, hogy ezen, 
egy ember erejét messze túlhaladó feladatot meg tudta 
oldani, vagy azt a szigorúan tudományos módszert és 
topográfiai tájékozottságot, melvlyel az e téren a leg­
nagyobb könnyűséggel ejthető hibákat és tévedéseket 
úgyszólván teljesen kikerülte. Nemcsak a Hunvadiak- 
korabeli Magyarország van e munkában szemünk elé 
állítva, hanem általában a régi Magyarország kimentő 
helyrajza. Es milyen ez a régi Magyaroiszág ; meny­
nyire elüt a mostanitól ! Csánki Temesmegyében ősz- 
szesen 10^2 helységet taiál s ma a hivatalos ne\tái 
szerint van összesen 203. Mmd< n egyes megyének a 
monográfiája van itt mintegy vázlatban kidolgozva. 
Valóban ezt a rendkívül alapos munkát csak a hisz­
térikus tudja kellőleg méltányolni. Üdvözöljük a tudós 
szerzőt, ki e müvével legelső hisztorikusaink közé 
emelkedett. Az akadémia történelmi bizottsága igazán 
elismerésre méltó dolgot müveit, midőn a munka 
létrejöttét lehetővé telte. A munka pedig megérde-

törvényhalósdgok na-mc'.né, ha az érdekelt megyei 
gVóbb szabású megrendeléseik áitai a kellő pártolás­
ban részo.-ilenék. A kőiét ára 7 írt.

_Hetén most adta ki «l j -.i i> kö térné-
eveit.» Az a kedvező fogadtatás, melyben olvasóközön­
ség és katika a tehetséges küllőnek mar első kísér­
letei: részesitc, nem volt hiába elvesztegetett biztatás. 
A legújabb kötet tonu-kedik róla, hogy B kássy Hetén 
jó irányban halad s nciroiuk között előkelő hely illeti 
meg. k" Ítészeié üde, ment minden meslerkéluéglől s 
szivének világa csendes, zavartalan, mint a pihenő tó 
vize. A díszesen kiállított kötetet Hornyánszky Viktor 
adta ki.

— Szerelmes levél 1525 bői. A m. tud. akadé­
mia kiadósában a napokban jelent meg Zolnai 
Gyula szakavatott szerkesztésé alatt «Nyel veink keink 
a könyvnyomtatás koráig» czimü, fakszimilékkel gaz­
dagon elhiteti munka. A nagybecsű gyűjtemény összes 
nyelvemlékeinket bemutatja a jeles szerkesztő szöveg 
magyarázataival és minden részletre kiterjedő jegvze- 
tűivel. E munkában van először közölve az e=ső ma­
gyar nyelvű szerelmes levél; Székely Magdolnához 
ntezte azt Tiiurzó Elek tárnokmester lódó. szeptem­
ber 0-én. Az eddig ismeretien levél a következőleg 
hangzik:

«Szei lines Magdolna asszony! Hogy én oda hozzad 
nem menteni, ezt semmi idegi-üvegre ne vegyed, mert 
embert senkit örömesben nem latok náladnál. De 
tegnap megirám, hogy oka vagyon, mért ui oda Lind 
vábi most nem mehetek, kit idő jártában meg­
ejt, uz. Azúrt kérlek azon, én szerelmes atyámfia, 
hogy ebből ne vt-gy magadnak valami uihez gondola­
tot cs egyébre ne véljed, mert szivem szerint kivan

nálak látnia. Volna is miről szóljunk elég Illyés dol­
gokról, ha helye és idő volna. Én azt értem, hogy ki 
marhához (jószághoz) bírtál, hogy csak te magad tud­
nád, hogy annak valami híja vagyon. Azért a ravasz 
nép miá kárt ne vallj. Én a ti dolgotokat nem ér­
tem. Ur Isten tartson meg, cn szerelő Magdolnám, 
nagy jó egészségben. Minket el ne feledj. Datum Né- 
metujvárba 9. septembns 1525. Thurzó Elek.»

Ámbár mai orthografiára fordítottuk ezt a levelet, 
persze, nem úgy hangzik, mint a hogy ma a szerel­
mes leveleket Írják. — Az említett munka két részre 
oszlik ; az első rész tájékoztat a nyelvemlékek fon­
tosságára, olvasására, viszontagságára stb. nézve, a 
második rész szemelvényeket közöl belőlök. A gazda­
gon illusztrált munka ára 6 frt.

A Pallas nagy Lexikona 8-ik kötete ma meg­
jelent s ezzel a 1G kötetre tervezett nagy mü fele be 
van végezve. Alig múlt még két esztendeje annak, 
hogy ez az irodalmunkban páratlanul álló vállalat 
megindult, megindult pedig a magyar lexikális válla­
latok ösmerőseinek bizalmatlansága és kételkedése 
között; és ma az egykori bizalmatlanságnak és kétel­
kedésnek helyét minden körben a teljes bizalom s az 
a jól eső öröm váltotta fel, mely az irodalom, a ma­
gyar közművelődés erejében, terjedésében s virágzá­
sában való hitet fokozza s a Pallas sikerei által fel- 
buzdított könyvkiadó vállalatoknak mindenfelé bátor­
ságot ad több nagyméretű kiadványok megindítására. 
Az bizonyos, hogy a Pallas Nagy Lexikona törte meg 
azt a kishitűséget, hogy Magyarországon csak a tan­
könyv-irodalomnak van kelele. A széliében keletkező 
kisebb-nagyobb millennáris kiadványok a Pallas által 
nyitott tért igyekeznek kizsákmányolni, és ha — mint 
remélhető — az egészséges alapokon nyugvó publi- 
kácziók az ezredéves ünnep diadalát bearanyozzák, 
az irodalom történetíró fel lógja jegyezni, hogy e fény­
ben, e gazdagságban a Pallas Nagy Lexikonának van 
úttörő érdeme. De azt, mint a jövő dolgát számításba 
nem véve a munka derekán, a Pallas Nagy Lexikona 
S-ik kötetének megjelenése alkalmán egyszerűen kon­
statálni kívánjuk, hogy úgy a Lexikon körül csopor­
tosult kivá'ó szellemi erők, tudósok és Írók éppen 
azzal a munkakcdvvel folytatják nagy munkájukat, 
melyiyel megkezdettek, s a kiadó vállalat azzal a tör­
hetetlen crclylyel folytatja merész vállallatát, melyiyel 
egy csapásra meghódította a közönséget. A kezünk 
alatt levő, a Hegyvám czimszóig terjedő kötet min 
dazt a szótári anyagot felöleli, a mi az abteze sor­
rendien a tudomány és társadalom körében mint 
terminus szóba jöhet. Az egyes terminusok pedig, 
jelentőségűkhez képest vannak tisztán, magas népszerű­
séggel megmagyarázva és leírva. S a mi előttünk; 
de meg mindenki előtt, a kötet egyszerű átiapozása- 
kor azonnal szembetűnik, azaz, hogy a lexikon összes 
magyarázatai őseredeti magyar talajból nőitek ki. 
Nem a külföldi lexikonok utánsása ez a mü, hanem 
egész tervezetében, szellemében, valamint egyes rész­
leteiben önálló nemzeti munkálkodás gyümölcse. Nem 
is lehet ez máskép cgv oly műnél, melyben a leg 
iliusztrisabb magyar tudósok és Írók vesznek részt. 
Elő sem győznek számlálni az Írók és tudósok neveit 
A lexikon végén összeállított munkatárs-névjegyzék 
háromszáznál többre teszi számukat. Még kevésbb 
győznek elősorolni a hétezerét meghaladó czimszavak 
sorából azokat, melyek akár terjedelmüknél, akár 
tárgyi fontosságuknál fogva c-gyenkint külőn-külön 
méltatást érdemelnének. De azt mégis meg kell je­
gyeznünk, hogy a lexikon ritka objektivitással készül 
Azokat az ellentétüket, melyek a társadalmat akár 
hitbeli, akár politikai cs történelmi okokon felekeze 
lekre, pártokra bontják, a lexikon gonddal mellőzi 
Tudomást vesz ugyan mindannyiiokról, de úgy, hogy 
a felvilágosítást kereső a tiszta tényékül Lapja, me­
lyek tudását kielégítik, de érzelmeit és rokonszenveit 
éppen nem sulik. Fontos, megjegyezni való érdeme 
ez a I’aiias Xagv Lexikonának. Nem kevésbbé emeli a 
lexikon megbízhatóságát, hogy adataiban a legújabb 
tényeket is felhasználja. Akárhány czikknél észrevet­
tük. hogy még a múlt hónapi történeti eseményekről 
is szó vau a lexikonban. Egyet kuriózumképea csak 
azúrt említi nk meg, mert a német lexikonok hiá­
nyosságát juttatja eszünkbe. Ez év május uO-án, mi 
kor a frunczia kormány külügyminiszterévé tette Ha 
nvtaux t, nekünk hírlapíróknak nagy szükségünk volt 
azt megtudni, hogy ki ez a diplomáciáiban ismeretlen 
nevű ur. Megnéztük a rendelkezésünkre állott német lexi­
konokat, de egyik sem tudott róla felvilágosítást ad 
Most a Pallas Nagy Li xikonában szemünk önkénytelen 
is kereste az azóta híressé vált, a madugaszkári cx- 
pedicziót előidéző miniszter életrajzát, s nemcsak hogy 
megtaláltuk, de feljegyezve látjuk életrajzában az 
1S94. nov. 13-iki dátumot, melyen a frauezia kép- 
viselöházban a madugaszkári expediczióra póthitelt 
kért. Egy aggodalmat mégsem hallgatunk el, azt neve­
zetesen, hogy azon a széles alapou, melyen a lexikon 
megindult s mely alapot idáig szerencsésen megtar­
tott, a még feidogozatlan nagy anyag vajon elfér-e a

lexikon hátralevő nyolez kötetében ? Ezzel az aggo­
dalmunkkal kapcsolatban elolvastunk a lexikon na­
gyobb czikkei közül többet, hogy meglássuk, vajon 
nem az egyes czikkék tárgyalási modora szüli-e ezt a 
terjedelmesscget, hogy a Vili. kötet csak a Hegyvámig 
tudott eljutni ? Azt a meggyőződést nyertük a czikkek 
átolvasása után, hogy a czikkek általában lexikálisán, 
a tudni való tények lapidáris összefoglalásával van

— Irodalmi értesítés. L&oay Mihálynak «Dalok
a magányból» czimü verskötet-; második kiadást ért. 
A második kiadás az elsőhöz hasonló finom kiállítás­
ban jelent meg. Fűzött példány ára 1 frt 50 kr, pom­
pás diszkötésben 2 frt. Kapható szerzőnél Ujszászou, 
és minden fővárosi könyvkereskedésben.

— Vasárnap czimmel irt egy kötet verset Polczer 
Árpád. A kötet ára nincs megmondva.

Kneipp Sebestyén előadásai most jelentek meg
magyarul. Ä kötethez József főherczeg irt előszót, ki 

nak Írva. Alig leltünk kivételre, de mert mégis lel- j tudvalevőleg buzgó hive e gyógyító módszernek. A 
tünk, szükségesnek tartjuk elmondani észrevételünket könyv kitűnő magyarsággal van forditva és számos 
a Halálbüntetés czikkre. Ez a azikk kezdettől végig illusztráczióval ellátva. Ajánljuk a Kneipp-kura 
pompás esrai, melyet az a nemes gondolkodás vezérel, 
hogy a halálbüntetést meg kell szüntetni. De mert az 
iró kitűzött czélja, a halálbüntetés megszüntetésének 
szükségessége vezérli az egész előadást, melybe az 
érvek körmönfont egymásutánba sorakoznak, egyetlen 
valamire való érvnek sem volt szabad kimaradni a 
czikk keretéből. Ez teljesen igaz. Így is nőtt meg a 
czikk egy kissé szokatlan terjedelemre. Ha pedig az 
iró nem saját mély és nemes meggyőződésének ke­
resztülvitelét tűzte volna czéljává, ha nem 
arra iparkodott volna, hogy az ellenkező nézeten 
levőket magának megnyerje, ha tehát a kapaczitálás 
minden szándéka nélkül irta volna meg, okot, adatot 
ok és adat mellé rakva, a czikk mindenesetre veszí­
tett volna lendületéből, de nyert volna lexikális rgy- 
szerűségben s rövidségben, ügy értesülünk azonban, 
hogy a kiadótársulat, különösen annak erélyes vezér­
igazgatója, dr. Gerö Lajos el van tökéivé, hogy meg­
tartja a lexikont eddigi alapján s a szükséghez képest 
annyi ivet ad minden kötet számára, a mennyit a nagy 
mü aránya megkíván. Így tehát azaz aggodalom meg­
szűnik, hogy a lexikon a megkezdett széles alapon 16 
kötetben be nem fejezhetné a hátralevő anyagot. Még 
csak annyit jegyzőnk meg, hogy a nyolezadik kötet 
kiállítása épen olyan fenyes, mint előzői voltak. Van 
benne 1G9 szövegábra, 49 kiilön képmclléklet, ezek 
közt 5 szinnyomat, 6 térkép és 1 városi tervrajz. Egy 
kötet ára 6 frt.

— Irodalmi dolgosatok, irta Earáth Ferencz.
Megjelent a Franklin-Társulat kiadásában. Ára 2 frt.
Baráth Ferencz irodalmi dolgozatai régi ismerősei 
már a magyar olvasó közönségnek. A könyvre, a mely­
ben sokfele elszórt közlemények vaunak összegyűjtve, 
még visszatérünk.

— Álmatlan éjszakák czim alialt bocsájtotta 
közre Maikor,ics Gizella báróné eredeti tehetséggel 
cs finom érzékkel megirt novelláit. A szép kiállítású 
kötet a szerző tulajdona.

— Század vége, TJjváry B-'la szatirakötete má­
sodik kiadásban is megjelent. Ára 1 frt.

— Házasságok a czime Sas Ede fiatal tehetséges 
hírlapíró novellakötetének. A szerzőnek van érzéke 
arra, hogy elbeszéléseit érdekessé tegye; eléggé ismeri 
az életet s meg tudja figyelni a humoros helyzeteket.
A szépen kiállított kötet ára 1 frt 50 kr.

— Guy d? Maupa-sant. a nagyhírű frar.czia író 
regényei is beszéiyei jelentek meg Zempléni P.
Gyula" fordításában. Az öt kötetben vannak a követ­
kezők: «Asszonyok kegyeltje» két kötet; «Mámoritó 
történetek», «Boldog es boldogtalan szerelem» (apró 
törteuetek) s vegre «Fill kisasszony» (novellák). Áruk 
nincs megmondva.

— Sonettek jelentek meg Justh Bélától. A szépen 
kiállított kötet ára 1 frt.

— Római mozaik ezimet visel Milkó Izidornak 
egy most megjelent szép kötete, melyben a jeles iró 
az" örök városról szerzett benyomásait, emlékeit írja 
le oly vonzóan és finom megfigyeléssel, hogy az ol 
vasó, ha belefog a könyv elolvasásába, nem tud tőle 
megválni. Ajánljuk a kitűnő munkát olvasóink figyel­
műbe. Ára 2 fit.

— Corvin János kir. herczeg életrajzát, a mai 
történetíród.doni sein vonalának meg fel-ifi kidolgozás­
ban, nem bírta eddig irodalmunk. Pedig Mátyás király 
fiának clete nemzeti történetünknek épen legváiságo- 
subb korszakába e -ik s alakj i elv sok jen ‘tnzó vonást 
rgyisit magában kora oligarcháinak törekvéseiből, 
hogy teljesen m*-gcrdemclte azt a szerető gondot cs 
aviitott tollat, melyiyel Schönherr Gyula most meg- 
j, lent Inogvathijab. n emlékének áldozott. A «Törté­
nelmi Ele rajzosban» jelent meg ez életrajz s gazdag 
illusztrácziók kíséretében a legelrejtettebb levéltári 
adatok felhasználásával, szépen van kidolgozva. Meg­
világítja az egész kort s előadása gondos, könnyen 
folyó. Ajánljuk a jeles munkát olvasóink figyelmébe.

_ Eciláclzok czimen adta ki tárczaküt ilét .Man­
gold Gusztáv. A rajzok szerény körben morognak 
ugyan, de határozott tehetségről tanúskodnak. A kötet 
ára 1 frt 20 kr.

— Karády -Mcaék és Regék» czimü tncsé=köny- 
vét harmadik kiadásban juttatta könyvpiaczva a 
Franklin-társulat. Ez a ki.das az eddigiektől gyöke­
resen különbözik. A regi meséket egészen átdolgozta, 
njakkal bővítette Gaál Mózes. Az általánosan ismert 
Grimm mesél; levetkőzvén német jellegöket, magyaros 
nyelven és magyar szellemben válnak az ifjúság kö­
zös kincseivé. ,A mesék természetes, naiv hangja, 
folyékony menete clfeledteti, hogy a tárgy maga ere­
detileg liegen, annyi,a hozzásimui a magyar észjárás­
hoz. A csaknem 400 oldalra terjedő vaskos kötet 
majdnem felszáz nieset tartalmaz. Az illusztrácziók 
száma is szokatlanul nagy, 16 szép színezett kép, a 
többi művészi lollrajz. Minden szülőnek nyugodt lé­
lekkel ajánlhatjuk. Ára 2 frt. Kapható minden h ;zaí 
kön vi kereskedésben.

barátainak.
— Az Olcsó könyvtár czimü becses vállalatból, 

melyet Gyulai Pál szerkeszt és a Franklin társulat 
ad ki. legújabban megjelentek : Schutze Johanna; 
Collctc fogadalma. Regény. Francziából fordította Ha- 
rasztiné Bécsi Jolán. Ára fűzve 40 kr. Heine emlék­
iratai. Valóság és költészet. Fordította és bevezette 
Zöllner Béla. Ara fűzve 40 kr. Racine; Phaedra. 
Tragédia öt felvonásban. Francziából fordította Hor­
váth Döme. Második kiadás. Ára fűzve 20 kr. Vol­
taire : Zaire, Dráma öt felvonásban. Francziából for­
dította Horváth Döme. Ára fűzve 20 kr. A zsidók és 
az antiszemita áramlat. Leroy Beaulieu nyomán dr. 
Simonyi Jenő. Ára fűzve 30 kr. Mickievitz Ádám szo­
nettjei. Lengyelből fordította és bevezette Béri Gyula. 
Ára fűzve 20 kr.

— A Szalay-Bárót! féle «Magyar nemzet tör­
ténetéből» gyors egymásutánban napjuk a füzeteket, 
ugv, hogy ma már a negyediknek megjelentéről ad­
hatunk hirt. Ebben a magyarok őstörténete folytató­
dik és megkezdődik a fejedelmek kora. Ismételve 
ajánljuk a d.rék vállalatot, mely a szöveg egyöntetű 
feldolgozása mellett abban is különbözik más hasonló 
vállalatoktól, hogy már két év múlva teljesen kuszen 
lesz. Egy füzet ára 30 kr. Előfizethetni 6 füzetre 1 
frt bO krjával. A megrendelések Lampel Róbert könyv- 
kiadóhivatalába küldendők. Budapest. Andrássy ut 21.)

— A Szent, István-társnlat kiadásában megjelen, 
tek : Haiiuenkamp «Imádkozzál» ára 50 kr., «Faiusi 
gyermekek könyve» ára 40 kr.
' — Vadőr czimen hasznos kézikönyvet állított össze 

vadászok, vadőrök stb. számára Honig István. Ára 
2 frt.

— Az erdők befolyása az aszályra czimü kis
tanulmányt telt közzé Liebermann Leó. Az általa 
közölt kimutatások azt bizonyítják, hogy az erdőterü­
let nagysága s az. aszály közölt bizonyos viszony van 
oly értelemben, hogy annak kisebbedésével nő az 
aszály által okozott kár. A füzet külünlenyomat ar 
-Erdészeti Lapok»ból.

— Bácskai Naptár t adott ki a «Zombor és Vi­
déke szerkesztősége. Ez az első «Bácskai Naptár».

— Törvényhatósági Naptár. Megjelent a dr. loldy
László által szerkesztett Törvényhatósági Naptar 
lSU5-iki folyama. Az eddigi gazdag tartalom az uj 
folyamban is bővült. Kitünően van megszerkesztve 
Bosznia és Herczegovina czimtára, mely ily alakban 
másfele munkában nem található. Az ország összes 
iskolái, kezdve az egyetemektől az utolsó gyermek- 
meuhelyig, igen becsessé teszik a munkát. A fővárosi 
rész, melyben fel vannak dolgozva az uj választások 
eredményei, szintén figyelemre méltó ; felemlítjük még, 
azt, hogy az ország összes nagyközségei és körjegyző­
ségei a legfontosabb adatokkal együit mind közöltéi­
nek. Az 5UU lapra terjedő kötet fűzött példányainak 
bolti áia 1 frt 50, a kötötté 1 frt 80 kr. és Singer és 
Wolfoer (Budapest, VI. Andrássy-ut 10.) főbizományos- 
nál, s általa minden kü-yvkereskedesben kapható.

— Dalolt az iskolának éa gyermekszobár.ak 
czim alatt egy kötet dal jelent meg Eró'di ErnőtőL 
Az uj, a fiatal nemzedéknek szánt kötetben nagyob- 
"bára Pósa Lajos jeles költő gyönyörű gyermekversei 
vannak megzenésítve, de találunk benne szövegeket 
Jókai Mórtól, Szabó Endrétől, Győry Vilmostól és 
Gyulai Páltól is. A dalok zenéje gyermekek által 
könnyén elsajátítható dallamos melódiákból áll. mi 
remélhetőleg szélesebb körben ismertté fogja tenni az 
uj müvet, mely a maga nemeben hazai irodalmunkban 
páratlanul áll.

— Az 1848 —49-ikl magyer szabadsz gjttarcz
története czimü nagy ihu-ztralt \áii.»iáiból mo»t je­
lent meg a 2G ík füzet, melyen Gracza György JHa­
síts muitaiócz hadainak garázdálkodásait mondja el 
számos uj adat felhasználásával. A füzetben sok 
egykorú és trd kos kép van.

— A pol.'ári törvénykez«3l rendtartás mai 
érvényében." EgybmUitotta s fel világosiló jegyietek­
kel cibtta dr. Prunk Sala, ügyved Az uj sommás 
eljárás megteremtése óta mindinkább érezhetővé lett 
oly munka hiánya, mely a ma érvényes perrendtartási 
törvényi két rgvmassal való szerves összetüggésbeu 
tartalmazná. Az uj sommás eljárás életbelépte óta 
lefolyt rövid idő is azon tapasztalatot nyújtotta, hogy 
mindazok, a kik a perrendtartás- törvényeket alkal­
mazni hivatva vannak, legyenek azok ügyvédek vagy 
bírák, sok esetben kétségben vannak az iránt, hogy 
mi c-s mikup érvényes a rendes és a sommás eljárás­
ban. E nehézségen óhajt segíteni a jelen munka. A 
könvv ára, m.-iy csinos .n díszített vászonkötcsben a 
Franklin-társulat kiadásában zsebaiakbao jelent meg, 
1 torint 50 krajezur s minden könyvkereskedésben
kapható. . .... ,

— Folyóiratok. A Századok ezévi utolsó füzetében 
Marczali Henrik« Az ágostai csata» czimü tanulmánya 
van közölve. Kropf Lajos «Jehan de W.wrm írom-
kajából zzitnü dolgozatát befejezi s Thaly Kálmán
i mértél - H írom irodalom örténcti „dalékot a Rákóczi- 
korbó:» A könyvismertetések rovatában Király János, 
Sclwikház Lipot. Huber A. stb. munkai vannak is­
mertetve. Tarcz a közlemények és hivatalos rovat ege- 
szitik ki az élénken szerkesztett füzetet, melyiyel e 
derek folyóiratnak immár 28 ik évfolyama záródik.

— Judith! Nem érdemiem én azt! Valamikor 
régen boldog voltam! Lehetettem volna örökké. 
Bitangul elhagytam a családomat... De hát a 
veszni készülő eb is elmegy hazulról!...

Elhallgatott. Elsáppadt. Látszott, hogy nehezére 
esik a beszéd. Heves köhögés vette elő. Judit vé­
gig simította az ura homlokát . . . forró volt az, 
mint a láng, pedig a haja, szakálla még itt-ott 
össze volt fagyva . ..

— Éltem a világomat. . . Aki a posványba be­
lépett, nem utálja többé annyira ... Mindent meg­
lehet szokni, még a nyomort, az elzüllést is ! . . 
Egy éve, hogy semmim sincs, kóborolok a világ­
ban, ha szerit ejthetem, leiszom magam cs bol­
dog vagyok ! ... De nem panaszkodni jöttem, 
csak a gyermekeimet akartam látni még egyszer. 
Egy hét óta kóborlók erre ; sohasem mertem eléd 
kerülni, de ezen az estén, magam sem tudom 
hogyan, elszántam rá magamat.

Judit megfogta az ura kezét, alig tudott a kö- 
nyeitöl szóhoz jutni:

— Sándor! Felejtsük el a múltat! Oh ha látta 
volna, még egy félórája itt térdeltem ez előtt a 
kép előtt. . . Ugv fájt a szivem ! Majd kiszakadt 
a lelkem ! Most* bár majd megőrülök, hogy igv 
kell viszontlátnom, — nem fáj odabent annyira! 
£n megbocsátok !

A férfi visszalépett.
— Judit! ne! kérem, ne ezt a hangot! Ez fá­

jóbb mindennél! Fájóbb, mint az éhség, a hideg, 
a nyomor i

Ezzel odarohant az ajtóhoz, fölszakitotta ...
A harmadik szobában égett a karácsonyfa, az 

öreg Trézsi odavezette a gyermekeket, most ott 
örültek a Jézuska ajándékainak . . .

A szegény rongyos, beteg, összefagyott ember 
megállt az ajtóban, csak nézte, nézte őket könybe 
iabadt szemel. Egyszerre csak szivéhez kapott :

— Judit ! . . .
Ajka érthetetlen szavakat rebegett, egyet só­

hajtva ősszerogyott. .. Megrepedt a szive . ..
Judit zokogva tántorgott be a karácsonyfába 

csillogó fényes szobába ...

Juczika oda szaladt hozzá, ölelte, csókolta . . .
_ Ne sírj anyácskám, majd ha megint kará-

c.0ny lesz, megint eljön a Jézuska! Ugy-e kis
anyam t

A SZÜRKE ASSZONY.
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Mint az igába fogott ló huzza az ekét, nem is 
tudva mit mivel az a kavicsos, tövises földben. 
Néha hónapok múltak el a nélkül, hogy egy pil­
lantást vetett volna saját szivébe. Nem is fütyőlt 
már. Félt a kínoktól, melyeket túláradó érzemé- 
nvei Eresztenének szivében, de az időkre, mikor 
még Sityhangokon tudott magával beszelni, mint 
elvesztett paradicsomra tekintett vissza.

Néha mély keserűség fogta el, ha a czélt, melyért 
iáradott, magát gyötrölteés annyi éjjelt álmatlanul 
töltött, azzal hasonlította össze, mit azért feláldo­
zott. Valami kimondhatatlan boldogítónak és 
nagyszerűnek tekintette azt, a mit elvesztett, 
de nem tudta szóba foglalni s névvel nevezni, 
iiogv mi volt.

É tépelődésektöl leghamarabb ugv menekült, ha 
nvakrafőre uj munkára vetette magát cs ilyenkor 
időbe került, mig lelki baja újra megtámadta.

A pusztai birtok ezalatt évről-évre gyarapodott: 
a tartozást Douglasnak már régen kifizette, a me­
zők és földek pompás termést hoztak s a réteken 
szép nemes fajta marhaállomány legelt. Pali az 
egész udvart uj köntösbe akarta öltöztetni. Lakó­
hazat, csűrt, szint, istállót ésj szérűt : mindent 
újból akart építtetni.

— S egy tavaszi napon napszámosok és min­
denféle mesteremberek gyi.iek össze az udvaron 
A lakóházat romboltatta le, s mig maga egy deszka­
bódét választott lakóhelyül, atyját könnyű szerrel 
rá lehetett beszélni, hogy egyik vejéhez költöz­
zék át.

— Nem jövök többé vissza — igy búcsúzott el 
fiától — mert nem nézhetem tovább a te bolond 
dolgaidat.

De az első, ki őszszel visszatért, az öreg volt. 
Kényelmesen nyújtózkodott el a karosszékben s 
most vejeit is szidta. Ezek persze nem nagyon 
gyöngéden bánhattak vele.

— Most már nincs a föld hátán annyi helyem, 
hol pihenésre hajthatnám ősz fejemet—zúgolódott, 
mig renyhén feküdt a pamlagon. A következő ta- 
vaszszal a gazdasági épületekre került a sor, kü­
lönösen a csűrt akarta Pali mint a falusi fény­
űzés példányképét kiállítani, mint emlékét ama 
borzasztó éjjelnek, mely anyjának halálát okozta.

A földmives a pusztán áthajtva megállt, hogy 
megbámulja a nagyszerű épületeket, melyek vörös 
cserépteteje messzire ellátszott, bár egyik-másik a 
fejét csóválva dörmögé :

Epitni rakásra 
A gondok kutforrása.

A «fekete Zsuzsi» pedig künn az ingoványbán 
okádta a fekete füstoszlopokat, a vágógép kései 
mélyen merültek a posványba s a prés lassan és 
némán dolgozott, mint a jó háziállat.

Egy uj szín fehér falai ragyogtak a napfényben 
s köröskörül magas és hosszú falak emelkedtek 
préselt hírfából. A turfatégla kemény és tömör 
volt, kevés szállal és sok széntartalommal. Könnyű 
szerrel verte le vetólytársait s jó hírneve elhatott 
egész Königsbergig.

Pali, kinek üzleti útjaiban sok idegen emberrel 
volt dolga, most szintén részesült abban a sze­
rencsében, hogy mint tekintélyes embert köszön­
tötték, s tiszteiéként álló nagybirtokosok mint hoz- 
zújok "tartozót tekintettek. De ez már nem okozott 
neki őrömet.

Ha barátságosan kezet szorítottak vele és sze­
rencsét kívántak sikeréhez, vagy látogatását kér­
ték, magában kérdé: Gúnyolódni akarnak? — S 
ámbár jól látta, hogy igazán jó véleménynyel van • 
nak felőle, mégis örült s mintegy megkönnyebbült, 
ha szabadulhatott tőlük. — Miért nem kerestek fel

azelőtt ily nyájas barátsággal, — veté föl a kér­
dést — akkor reá voltam szorulva, midőn még 
minden jó szónak hasznát vehettem volna ? Most 
már elfásultam — most már késő!

De mégis mindig magasabbra törekedett.
S mintha az ég maga is segíteni akarná ebben, 

ez évben, a hetedikben anyja halála óla, a kalái-zt 
olv dúsan növelte és oly pazarul adta az esőt és 
a napfényt, mindegyiket a maga idején, hogy a 
béresek s'ziute félni kezdtek mindez áldástól, egy­
mást kérdezve: Lehet-e ennek jó vége!

— Még közbe jöhet valami, jégeső vagy más 
ilyesmi — gondola Pali, ki mindig el volt készülve 
a*legrosszabbra. — De nem! — Magasra tornyo­
sulva himbált szekér szekér után a csűrökbe s az 
aranysárga kéve halomra borult egymásra, arany­
sárga szemét szórva szerte, mig minden tömve volt 
a tolóig.

Palinak ez sem okozott örömöt. — Mentül na­
gyobb gyarapodását látta vagyonának, mentül 
büszkébb gyümölcsöt hozott kezemunkája, annál 
inkább szaporodtak gondjai. Ki ránczolt homlokkal 
s lehorgaszloll fővel látta öt lassan az udvaron 
járkálni, eladósodott embernek tarthatta, kinek már 
torkán az uzsorás kese.

Ez időben olvasta az újságban, hogy Elzbeth je­
gyet váltóit. Heller Leo és Douglas Elzbeth neve szép 
czifra hetükkel Ívva állt egymás alatt Pali nem érzett 
metsző fájdalmat, meg sem ijedt, csakis bánatos 
elégtétellel mosolygóit, mondva :

— Hiszen megmondtam régen.
S aztán ama papírlap jutott eszébe, melyet 

egvkor a két Erdmann mutogatott az iskolában, 
hogy bosszantotta öt s mely hasonló volt a mos­
tani eljegyzési hirdetéshez, csakhogy az ő neve 
volt a Heller Leó helyén. S ez mégis csak különb­
ség volt.

Már évek óta nem látta Elzbcthet. Bár birto­
kaik határosak voltak, még sem találkoztak. A 
fehér ház még ép oly ragyogón tündökölt a pusz­
tai ház ablakai felé, de a tündéri varázs, mely

tizenöt évig fogva tartotta, eltűnt, kialudt a 
köznapiság árnyékában.

— Legyen boldog, — gondola magaban s ezzel a 
kívánattal* mintha meg is vigasztalódott volna. A kö­
vetkező vasárnap arató ünnepet tartottak a templom­
ban ; Pali székében ült s hallgatta az orgona zer g -sét 
s a lelkész hálátadó köszönetét. Isién dicsőítését. 
Az aranyos nap ezer meg ezer színes sugárban 
ragvogolt be a festett ablakokon — epen mint az 
ő és Elzbeth kontirmácziója napján — de ép oly 
komoran és sötéten állt hamuszürke köpenyegeben 
a szürke asszony is ott, nagy, üres, bánatos szem­
mel nézve le reá.

— Én is aratóünnepet ülök ma, — ifjúságom 
aratóünnepét, — de persze, nem nagyon víg egy 
ünnep ez — gondold Pali magában.

Az istentisztelet véget ért. Az orgona dicshim­
nuszt zengő hangjai kisérték ki a boldog ímadko- 
zókat a templomból a cserfákkal beültetett árnyé­
kos udvarra, hol kezet nyújtva kívánták egymás­
nak szerencsét. , . . ...

Pali lemenve a lépcsőn, öt lépésnyivé tőle 
Elzbethet pillaniá meg jegyese karján.

Elzbeth megoregedettnek látszott, halvány s be­
teges színben volt. Midőn tekintete Paliéval talál­
kozott, még halványabb lett.

Pali egész tesleben reszketett, de el nem f°'"ol­
totta szemét Elzbeth arczárói. Elfogultan emelte 
meg kalapját s ép azon a helyen, hol tizen 
évvel ezelőtt az első szót váltották egymássá, 
mentek cl ma egymás mellett szótlanul mint í c-

XX.
Mit rejtegethet atyánk? -- monda Erdmann 

........ asszony Erdmann Grethe asszonynak, kix
mindketten a szülei házhoz látogatóba Jöttek, s 
ez alkalommal szivüket ki akarták tárni fiurc-»
előtt. _

Az öreg összegörnyedve állt ccy s r " ; _
csűr mögött, az ott felhalmozott zsúp ! ^
s a kocsi zajára ijedten noegyvnesedett a -• 
dörzsölgette, mint a ki cl: gv. annaj
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A tol
A tápanyag

czéljából ml 
vannak össl 
ideig állva vá 
az egész an« 
Jenné válik, 
közönséges é| 
vezzük.

A tápszerei 
mivel még em 
nek használva! 
szerekhez csal 
más élelmiszel 
miatt nem kel 
szükségkepenil 
az embereket,! 
hosszabb idei 
nék. E töri 
oly hatalmai 
tás iparágát,! 
nem összes 
eltartását. 4 
vei, gyakorlat 
foglalkozni, i 
ismertetni, md 
fontossága táj 
gyünk boss’uj 
guk élvezhet« 

Tápszerein! 
a tojás, mell 
emésztést elcf 
könnyebben 
fejlődésére 
gyobb mértéil 
egyike azon 
szenvedik azd 
hatásától mea 
a tojás romlal 
a romlást okd 
tényezők kifej 
tartásának lel 

A tyuktojál 
három főrész! 
hói. A tojáshj 
tojás-sárgjjálJ 
A héj egy ml 
lett nézve fel) 
melyen keres 
levő állat a 

A tojás boj 
hosszabb idei 
telik meg, ml 
annak romiád 
csak úgy eszi 
tolását n egál 
ügyelnünk az 
hogy azrk te 
záiás csak ad 
már bizonyos! 
proczesszus rí 
teljes elromla 
a bomlás fői) 
szétvetik.

Ismételjük 
frissen vegyüj 

A tojások 
E-y.k ieggvak| 
mészviz-beu 
tr.é znek liuszl 
sajátsággal bi 
az ott jelenlel 
ben rejlik kod 
jásek felületéi 
savas meszszj 
behatol, azt 1 
elromlás: prq 
nyel — uijátl 

A mészvizd 
zerválási mód 
alapon védik! 
czélravezető | 
Iának turpel 
Továbbá enyl 
a tojás felüld 
gél. Végül ml 
zat. mely báj 
kissé bonyolii 
soknak vizüv| 

A tojások 
zárólag azon I 
mennyi-égü á

látsza
monda : Mej

A két paj
leit — mine
fürtjeik szei
szeműkben
tudnak mái
sírja m;agái
nak persze
asszony ni
anyaság la r
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Mihálynak «Dalok 

[második kiadást ért.
elé finom kiállítás- 

iára 1 irt 50 kr, pom- 
I szerzőnél Ujszássou, 
lésben.

I kötet verset Polczer 
[tudva.
sai most jelentek meg 
lerczeg irt előszót, ki 
lógyitó módszernek. A 

fordítva és számos 
|uk a Kneipp-kura

aü becses vállalatból, 
a Franklin társulat 
Schutze Johanna: 

diából fordította Ha- 
40 kr. Heine emlék- 
hiitotta és bevezette 

Racine : Phaedra, 
hahói fordította Hor- 
ra fűzve 20 kr. Vol- 
pan. Francziábói for- 

20 kr. A zsidók és 
ieauüeu nyomán dr. 

IMickievitz Ádam szó- 
bevezette Béri Gyula.

(agyar nemiek tőr-
tapjuk a füzeteket, 
m-’jyeientéről ad- 

kstörteuete folytató­
ik kora. Ismételve 
Ja szöveg egyöntetű 
labözik más hasonló 
luiva teljesen ktszea 
Ihetnt 6 füzetre 1 
impel Róbert könyv­
et. AudraSi-y ut 21.) 

ladásáüaa m-gjelen- 
lara 50 kr., -Fa.usi

tönyvet állított össze 
poriig István. Ara

szályra czimü kis 
in Leó. Az általa 

hogy az erdő te rü- 
lizonyos viszony van 
sebbedosevel uő az 

külunienyomat a/

ii a «Zombor es Vi- 
rBacskai Naptar», 
[egjelent a dr. lol ly 
eoynatósagi Naptar 
iag tartalom az uj 
fon megszerkesztve 

mely ily alakban 
Az ország összes 

bz utolsó gyermek- 
munkát. A fővárosi 

fo az uj választások 
itó; felemlítjük meg, 

Izségei és körj-gvző- 
syuit mind közöltét- 
Jfüzöti példányainak 

SO kr. és Singer es 
: 10.) főbizományos- 

Idesben kapható, 
gyermeksxobának 

leg Erődi ErnótőL 
■.öleiben nagyob- 

lyőrü gyermekversei 
Dinné ezővegeket 

IGyűrő V lmosiól es 
Éje gyermekek aital 

elődükből all. mi 
er;lé fogja tenni az 

Ihal..; íroualmuakbao

■zabailsr gharcs
laiiaíail o. most je-

Iracza György J :.a- 
|kod t^ait mosdja el 

A füzetben sok

rendtartás mai
ágosi.ó jegyzetek- 
ed Az uj sommás 
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A tojás és a tej eltartásáról.
A tápanyagok, melyeket az emberek önfentartásuk 

czéljából magukhoz vesznek, olyan alkatrészekbő1 
vannak összetéve, melyek rüvidebb vagy hosszabb 
ideig állva változást szenvednek. E változás kiterjed, 
az egesz anyagra és ezáltal a tápanyag élvezhetet­
lenné válik. Az élelmiszereknek ez elváltozásait a 
közönséges életben romlásnak vagy rothadásnak ne­
vezzük.

A tápszerek ez elváltozásokat c»ak ritkán érik meg, 
mivel még ennek beállta előtt nagyobbrészt fel lesz* 
nek használva, de azon körülmények, hogy egyes táp­
szerekhez csak az év bizonyos időszakaiban juthatunk, 
mis élelmiszerek pedig termelő helyeik távolsága 
miatt nem kerülhetnek piaczra friss állapotban, azon 
szüksegképeni módozatok kigondolására serkentette 
az embereket, melynek segélyével az élelmiszereknek 
hosszabb időre való eltartása lehetségessé vál­
nék. E törekvés hozta létre a manapság már 
oly hatalmas tényezővel kifejlődött konzervgyár- 
tás iparágát, mely iparág lehetővé teszi majd­
nem összes tápszereinknek hosszú időkre való 
eltartását. A konzervgyártással, annak lényegé­
vel, gyakorlati hasznával egy más alkalommal fogunk 
foglalkozni, ma kizárólag azokat a módokat fogjuk 
ismertetni, melyek segélyével szerves életünk kiváló 
fontosságú tápszereit, a tojást és a tejet képesek va­
gyunk hosszú időre is változatlanul fentartani a ma­
guk élvezhetőségében és tápláló hatásában.

Tápszereink között a legkiválóbb helyet foglalja el 
a tojás, mert azon tápanyagokká, melyek a rendes 
emésztést elősegítik és a melyek a szervek által leg­
könnyebben átalakithatók vérré és más a szervezet 
fejlődésére szolgáló anyagokat, még a húsnál is na­
gyobb mértekben tartalmazza. De egyúttal a tojás 
egyike azon tápszereinknek, melyek a leghamarabb 
szenvedik azokat az elváltozásokat, melyek őt tápláló 
hatásaid; megfosztják és élvezhetetlenné teszik. Hogy 
a tojás romlását megakadályozhassuk, szükséges, hogy 
a romlást okozó tényezőkkel megismerkedjünk és e 
tényezők kifejlődésének meggdtlásában áll a tojás el­
tartásának lehetősége.

A tyúktojás és általában az összes madártojások 
három főrészből állanak, a tojáshéja, fehérje és sárgájá­
ból. A tojáshéja kültakarót képez, mig a fehérje a 
tojás-sárgájából fejlődő állatnak táplálékaként szolgál- 
A héj egy mésznemü anyag, mely erős nagvl'ás mel­
lett nézve felületén számtalan apró likacscsal bir, a 
melyen keresztül lél-gzik a fejlődés első stádiumában 
levő adat a tojás belsejében.

A tojás bomlási proczesszusa abból áll, hogy a tojás 
hosszabb ideig állva a likacsokon keresztül levegővel 
telik meg, mely a tojás bel-ő anyagát felemészti és 
annak romlását idézi elő. A tojás eltartását tehát 
rsak úgy es: közölhetjük sikeresen ha a levegő beha­
tolását megakadályozni k- pesek vagyunk. Nagyon kell 
ügyelnünk az eltartásra kiszemelt tojásoknál arra, 
hogy nzi k teljesen frissek legyenek, mert a konver- 
zá ás es ik az esetben lehet hatásos. Mert ha a tojás 
már bizonyos ideig áhott, tehát benne a bomlási 
proczesszus megindult, azt már többé nem tudjuk a 
teljes elromlástól megóvni. A .levegő elzárása daczára 
a bomlás folyton terjed, mig a fejlődő gázok a tojást 
szétvetik.

Ismételjük tehát hogy az eltartandó tojást csak 
frissen vegyük a konzerváló eljárás alá.

A tojások konzerválása többféle módon történik. 
Egy k leggyakoribb módja abban áll, hogy a tojást 
mészviz-btn áztatják. A mészviz — égetett, oltott 
né znek húszszoros mennyiségű vizzeli oldata — azoü 
sajáisdggal bír, hogy a levegőből nagyon mohón szívja 
az ott jelenlevő szénsavat magába és ezen képességé­
ben rejlik konzerváló halasa. Ugyanis a mészviz a to­
jások felületére tapadva, a levegővel érintkezve, szén­
savas meszszé változik át, a tojás h jónak likacsaiba 
behatol, azt légmentesen elzárja és ezáltal a tojás 
elromlás, proczesszusát az — a mi belső levegőt igé­
nyel — útját állja.

A mészvizen kivüi a tojásoknak még többféle kon. 
zerválási módjait ismerjük, melyek szintén hasonló 
alapon védik meg a tojást az elromlástól. Igv igen 
czélraveze'ő a tojásokat gurrmi oldatban, vagy gyan­
tának t-.rpentines oldatában többször megáztatni. 
Továbbá envvoldatban való áztatds által is kap 
a tojás felülete cgv bőrnemü, légmentesen záró réte­
get. Végül megemlítendő még egy konzerválás! módo­
zat. mely bar kitűnő eredménynyel jár, de az eljárás 
kissé bonyolult és hosszadalmas. Ezen eljárás a tojá­
soknak vizüveg oldatuvali kezeléséből! áll.

A tojások itt m-gemutetl konzerválás! módjait ki­
zárólag azon esetekben használjuk, midőn nagyobb 
mennyi->gü esetleg exportálásra szolgáló tojások kon­

zerválásáról van szó. A házi szükségletben előforduló 
tojások eltartása legkönnyebben úgy eszközölhető, 
hogy a gondosan megtisztogatott tojásokat gliczerines 
vízben tartjuk el. E keverék hosszú ideig eláll, ha a 
tisztaságra kellő gond van fordítva. Használat alkal­
mával a tojást az edényből kiveszszük és gondosan 
megtöröljük.

A tojás belső anyagait nemcsak táplálkozási, de 
ipari czélokra is fel szokták használni, igy a tojás fe­
hérje a festőiparban örvend igen nagy elterjedésnek, 
a tojás sárgája pedig a konyhaczélokon kiviil a bőr­
iparban, különösen a keztyübőr késíjpésnél bir fontos 
szereppel.

Természetes dolog, hogy az egymástól elkülönített 
tcjásalkatrészek szintén arra szorulnak, hogy hosszabb 
időkre való eltartásuk végett konzerváltassanak. Ez 
eljárás igen egyszerű és abból áll, hogy az egymástól 
gondosan különválasztott alkatrészek egy sima fém­
lemezen szétdörzsöltessenek és száritókészülékben 
55-CO” C. száraz gőz hatásának teszik ki. Az ily 
módon kiszárított tojásfehérjét, az úgynevezett pa- 
tentalbumint, és a tojás sárgáját jól .árt edényekben 
évekig eltarthatjuk. Használat alkalmával e konzer- 
vekből a szükséges mennyiséget elegendő vízzel ke­
verve megkapjuk a czéljainknak megfelelő tojásalkat­
részeket.

A tojás sárgájának még egy egyszerűbb konzervá­
lás! módja abban áll, hogy az összekevert tojássárgá­
hoz körülbelül 10% salicylsavat adunk, mely azt 
hosszabb időre megóvja az elromlástól.

Egy másik legfontosabb tápszerét az emberiségnek, 
különösen a gyermekvilágnak, a tej képezi, mely oly 
sokféle formában képezi táplálékunkat. A tej azonban 
még inkább ki van téve az elromlásnak, mint bár­
mely más tápszer és azért gondoskodni kellett a 
tejre nézve is oly módozatokról, melyek annak 
hosszabb időre való változatlan eltartását lehetővé 
tegyék.

A tej egyik legkárosabb tulajdonsága az, hogy 
hosszabb útra nem szállítható, mivel a rázkódás folyta11 
a lej zsírtartalma kiválik és a tej megsavanyodik. A 

ej megsavanyodásának oka abban rejlik, hogy a tejben 
igen nagy mennyiségben fejlődnek az erjedő anyagok, 
melyek a tejben levő ezukrot, az úgynevezett lejczuk- 
rot megsavanvitják és ezzel a tejet használhatatlanná 
teszik. A tejnek ezen megsavanyodását lehet ugyan 
ellensúlyozni, ha kevés boraxot, vagy hamuzsírt 
adunk a tejhez, azonban ezen eljárás által a tej mint 
tápanyag veszít értékéből annyira, hogy az ily 
módon való kezelés különoüző államokban törvények 
által van eltiltva.

A tej konzerválása kétféle módon türlénik, vagy a 
természetiül már benne foglalt víztartalommal, vagy 
pedig a nélkül. Az elsé esel szerint készített tej a 
konzervált tej, a másik a tejkivonat, vagy sűrített 
kondenzált tej, melyet csak elegendő vízzel kell ke­
verni, hogy élvezhető jó tejjé váljék.

A tejet a benne levő víztartalommal abban az 
esetben szoktuk konzerválni, ha a tej nem lesz nagy 
távolságra szállítva, mert ez esetben a szállítási dijak­
nál nem iger. lehetne megtakarításokat elérni. A kon­
zerváló eljárás Appert módszere szerint történik és 
abból áll, hogy a tejet frissen fejt állapotban egy 
bádogedénybe öntjük, melynek tetejéhez egy körül­
belül 10 ezentiméter hosszú kis tölcsérrel ellátott cső 
van forrasztva. A tölcsérbe kis paraffin darabokat 
helyezünk és az egész edényt egy nagyobb, kádalaku 
vizzel megtöltött edénybe tesszük és a vizet nehány 
órán át majdnem forrpontjáig melegítjük és ezulan 
LO fokra lehűtve, az edényt a cső nyílásánál légmen­
tesen elzárjuk. Az ily módon kezelt tej többé nem 
tartalmaz élő erjedő anyagokat és ennek következte" 
ben hosszú ideig változatlanul eláll. Mielőtt egy ily 
módon kezelt edényt felnyitnánk, néhányszor fel kell 
rázui a benne levő tejet, mivel a hosszas állás által a 
tejben foglalt zsiradék, a vaj, a tej felületén, mint 
egy vastag tejfelréteg lerakodik.

A konzervált tejet nagyobb távolságokra szállítani 
gazdasági szempontból nem czélszerü, a szállítási 
költség magassága miatt és ilyen esetekben alkalmaz­
zuk a tejnél a sűrítési (kondenzálási) eljárást.

Ha a tejet befőzés által konzerválni akarjuk, egy nagyon 
gátló körülményt kell elhárítanunk. Ugyanis a tej a 
melegítés folytán felületén megvastagszik és ezen vas. 
tag réteg — a tej föle — az edény falaihoz könnyen 
odn.ég és a tejnek kellemetlen utóizt kölcsönöz. A 
vízfürdőn való hevítés által ezen akadály ugyan el 
volna hárítva, de ennek viszont az a hátránya van, 
hogy a majdnem 100 foknyi hőmérsék a tejben levő 
zsiradékokat egy összefüggő egészszé tömöríti. A ké­
mikusok ezen gátló akadályokat legyőzve, olyan eljá­
rást állapítottak meg, melyeknél a körülmények ki 
vannak zárva és ezen eljárás a ritkított térben, vagy 
légüres térben való lepárlás. Az eljárás kissé hossza­
dalmas, de azért főbb vonásaiban is könnyen meg-
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érthető lesz. A tej lehetőleg lehűtött állapotban egy 
edénybe lesz töltve, azután felfőzetik, hogy a benne 
levő erjedő anyagok megölessenek, az igy preparált 
tejet az u. n. vakuumkészülékbe bocsátjuk és a vele 
összeküttésben levő légszivattyút működésbe hozzuk, 
és ezenközben a tej a vakuumkészülék kigyózócsövén 
át haladó gőz által 50—60 fokú hőmérsék mellett el- 
pároltatik. Néhány órai főzés után a tej eredeti tér­
fogatának egy negyedrészére sűrűsödött össze, melyet 
jól lezárt bádogdobozokban hoznak forgalomba.

A Svájczban dívik leginkább a tejnek ily módon 
való kezelése és számos igen hatalmas gyártelep fog­
lalkozik a tejnek sűrítésével, a mi azt bizonyítja, hogy 
ezen eljárás által sikerült gátat vetni legfontosabb 
tápszerünk gyors elromlásának.

Löiv Dezső.

A szőlőtörköly hasznosításának 
egy uj módja.

— A Szőlöszeti Lapokból. —
Mit tettünk eddig a szőlőtörkülylyel ? Törköly pá­

linkát főztünk belőle vagy csengert — munkás bort
— készítettünk belőle akként, hogy vizzel feltöltve 
újra erjesztettük. Mindkét értékesítési mód nagyon 
vékonyan jövedelmezett. Alapultak pedig ezen értéke­
sítési módok ama tényen, hogy a törkölyt lehetetlen 
teljesen kisajtolni, és egy jelentékeny része a mustnak 
benne marad. Ebből a beleszorult mustból lesz a 
csenger bor, ebből lesz kipréselve a törkölypálinka. 
Mmdkét eljárás mellett pedig a törköly tönkre megy. 
Illetve csakis trágyázás! értéke marad fenn.

Fordulatot adott e kérdésnek A. Müntz, a francziák 
nagy tudománvu gazdasági vegyésze. 0 egy uj és 
valóban kényelmessége mellett alapos eljárást fedezett 
föl, a melyről a franczia tudományos akadémiának 
1894. május 24 iki ülésén számolt be. (Megjegyezzük, 
hogy a franczia tudományos akadémiában a mező- 
gazdaságot és szőlőszetet is tudományszámba veszik és 
napirenden vannak ott e szakma kérdései. Mi nálunk ? 
Drámák, tragédiák, nyelvtudományi értekezések me­
rítik ki az akadémia tevékenységét, a mezőgazdaság 
árva gyermek, s ezt helyeselni nem lehet.)

Eljárása abban áll, hogy kerekded kádakban jól 
begyurja a sajtolt és begvurás előtt kézzel széttépett 
törkölyt. Ezután többször tiszta vizet tölt a felszínére. 
Az eredmeny az, hogy 3 nap lefolyása alatt ez a viz 
kinyomja a törkölyben benn levő mustot mechanikai­
lag es az a kád alján levő lyukon át kicsurog. Min­
dig higabb és higabb lesz a must, mig végre l°/0 al­
koholt tartalmaz s ekkor a kilúgozást már abba­
hagyják.

Tudni kell azonban azt is, hogy a sajtolt törköly 
mennyi mustot tartalmaz. A Müntz vizsgálatai szerint 
súlyának 60 százalékát tartalmazza. Meg további fel­
világosításul tudni kell azt is, hogy mennyi szőlőből 
mennyi törköly lesz ? Ám lássuk eme példákat. Rou- 
sillonban F: aueziaországban, a hol tömegre dolgoznak: 
6000 hektoliter bor mellett előállott 720 mmázsa saj­
tolt törköly. Tehát 100 hektoliter borra 12 mmázsa. 
Minthogy pedig a sajtolt törköly 60 százalék mustot 
tartalmaz 100 hektoliter bor után, a szóban forgó 
törkölyben, 720 liter, tehát körülbelül 7 százalék 
must \an!

Médocban, a hol finom borra dolgoznak, 1035 hek­
toliter bor mellékterméuye 134 q. sajtolt törköly volt. 
Vagyis 100 hektoliterre 13 q, törköly. Ennek 60 szá­
zalékát számítva a benne foglalt mustra, 7-8 százalékát 
teszi ki a mustban maradt bor a szűrt bornak. Tehát 
érdemes mennyiségek !

Lássuk csak miként járt el A. Müntz a törköly ki­
vonásánál. Roussillonban a Mas Deous-i és Saint Eu­
genic-! szöllőuradalomban a 720 q. törkölyt 5 db 80 
hektós magas kádba tipratta. A sajtolás által nyert 
must — illetve bor — 11-5 százalék alkoholt tartal­
mazott.

Vizet öntve a kádakba gyűrt törköly felszínére, az 
alsó nyíláson kiszorított must az első 10 órai csór- 
gás után 4 hektoliter 11 alkohol-százalékos bort 
eredményezett. A következő 11 órában lecsurgott 
5 hektoliter 10-1 százalékos [bor. Az erre következő 
11 órában lecsurgott 5 hektoliter 8.7°/, bor; az ezután 
következő 18 órában 7 hektoliter bor futott le 6.9 alkohol- 
százalékkal. Végre mindig gyengébb és gyengébb bor 
került ki, úgy, hogy a 4 ik napon már csak l°/0-os 
volt a csorgás. A 720 métermázsa törkölyből ilyen 
módon végeredményül 460 hektoliter 8e/o-os bor ke­
rült le, a mely 1G.5 gramm vont anyagot tartalma­
zott literenkint.

Ez a csorgás minőségre csak olyan volt, mint a 
többi, sajtolás által nyert bor. A törkölyben levő al­
koholnak ekként 85 százalékát lehetett kicsalogatni — 
a mi eredmény.

A Médocban Chateau Reyssonban hasonló eljárással 
a következő eredményeket érte el: Első Ízben kicsurgott 
23 hektoliter kitünően festett 10 alkoholszázalék tar­
talmú bor. Másodízben 87 hektoliter 5°/0-os, a mely 
még mindig jobb, mint a munkásoknak adni szo­
kott bor.

Az eljárás azonban tökéletesedett. A törkölyt, amint 
a présből kijölt, nyomban begvurják — s begyurás 
közben 4—5 százalék vizzel locsolják, hogy a begvu- 
rás tökéletesebben menjen végbe. Amint a kád tele 
van, tiszta vizet öntenek rá olyképpen, hogy minden 
negyed órában 12 liter vizet töltenek egy nyolezvan 
hektoliteres begyurt kádra. A viz maga előtt kergeti a 
törkölyb-n levő mustot, anélkül, hogy keverednék vele 
s tényleg az első lecsurgó folyadék csak olyan, mint a 
tiszta must, amint fenntebb láttuk. Ménnel inkább 
hatol előre a kilugzás — helyesebben a kicsurgatás
— annál higabb lesz a must s végre megállanak, ha

1 százaléknál nagyobb alkohol fok nem jelentkezik. A 
term s tehát egyenetlen. Ezen Müntz úgy segített, 
hogy másik kádra ezen higabb mustot töltötte fel és 
ezáltal természetesen magasabb százalékú terményt 
nyert. Ügyes beosztással tehát sukkezesszive el lehet 
érni, hogy egészen egyöntetű termés áll elő.

Ezt az igy nyert töménybort már érdemesebb 
cognac nyerés czéljából lepárolni mint a törkölyt s e 
mellett a visszamaradt törköly pompás takarmány. 
Roussillonban a visszamaradt kilugzott törköly be lett 
savanyítva V5°/a sóval elegyesen. 200 darabból álló 
juhn.yáj, majdnem kizárólag ezzel a törkölylyel lelt 
etetve, a melyből tdpérték után Ítélve 2 klgr. he­
lyettesit 1 klgr. szénát. A Médocban szinte besava­
nyította a törkölyt só nélkül s 1893 telének folyamán, 
jármos öklöket ctételt vtle 6—8 klgr. adaggal da- 
rabonkint és naponkint — ezen súly felét ki­
tevő szénát helyettesítve. Kezdetben némely állat nem 
ette édesdeden : később hozzászoktak, főleg, midőn 
korpával elegyesen lett elébük rakva. Ekként 60 gr. 
téli szénát lehetett megtakarítani.

íme A. Müntz egy oly eljárásra tanítja ki a sz őlűs 
gazdákat, a mely szemben a régi elpocsékolással, 
nem megvetendő mellékes jövedelmi forrást nyitja 
meg a szőlőtermelő rendelkezésére. Szőlőtermelőink 
vegyék tudomásul és saját érdekükben vegyék alkal­
mazásba.

Kojtai.

VEGYESEK.
— Hogyan fokozzuk a szőlőtermést ? A szőlő- 

művelő közönség minden egyes tagja kivétel nélkül 
tudja azt, hogy a szőiőfürtök a szölővesszőn levő rü­
gyekből törnek elő. Azt azonban kevesen figyelték 
meg, hogy ezen rügyek termőképességének eléréséhez 
egy egész nyár, sőt egy évi idő kell.

Mert, ha tudnák, akkor nem metszenék úgy szőlő­
tőkéjüket, hogy ezáltal maguk semmisítik meg szőlő­
termésüket.

Több vidéken a szőlőtőkéket egészen kopaszra 
lemetszik s azt várják, hogy majdan a tőkéből előtörő 
hajtások hozzák meg a termést. . .

A szőlőtőkén általában csakis alvószemek vannak. 
Segha ezek kihajtanak is, üres, úgynevezett fattyu- 
vesszőt hoznak.

Megtörténik azonban, hogy különösen a kadarka 
szőlőtőkéken vannak úgynevezett éreltrügyek, melyek 
hoznak ugyan némi szőlőtermést ; de mi az ahoz ké­
pest, a mit szakértelmes metszéssel elérni lehe­
tett volna ? . . .

Innen volt azután a múltban az, hogy azon a vidé­
ken, a hol ílyibarbármódraja kopasz fejmetszést követ­
tek : egy Icát. holdon alig volt 10—15 hekto­
liter bor, mig az értelmes metszés 60—80 hekto­
litert adott.

A régi időben, midőn a szőlők újonnan! beállítása 
a mostanival szemben alig került valamibe, a barbár 
metszési eljárás is kifizette magát. Manapság 
azonban, midőn az ojtványszőlők felújítása oly rend­
kívüli nagy fáradságba és ' költségbe kerül: el keli 
hagynunk azt a régi hibás metszési eljárást és öntu­
datosan kell szőlőinket metszenünk.

Tudnunk kell azt, hogy a tőke fején elvétve van­
nak termő rügyek, hogy azok a szőlővesszőkön 
vannak.

De még azt is kell tudni, hogy a szőlőrügyek két­
félék : termő és fáthozó rügyek. Más szóval nem 
minden rügyben van feltétlenül termés.

Azt is kell tudni, hogy a rügyek termékenysége az 
időjárástól függ. Ha az augusztus és szeptember hó­
napok a rügy beérésére kedvezők: akkor jövőre 
termést hoznak.

A jelen évi időjárás egészen alkalmas volt a rügyek 
beérésére s igy, ha a tél fagya megkíméli és a gazda 
életrevalósága megóvja a vesszőket és a rügyeket a 
fagytól : jövőre jó termést várhatunk.

A termékeny rügyek (00) kettős 0 alaknak s du- 
sanflgömbülyüek s azon rügyek, melyekben termés 
nincs : azok hegyesek.

Ha ezeket tudjuk, a metszésnél érvényesíthetjük.
A régigtapasztalt szőlészek régen megállapították, 

de gyakorlat is igazolja, hogy a termő rügyek a 
szőlővessző közepén fejlődnek a legjobban; 
egyedül a kadarka az, amelynél a termés a 
vessző alsó végén is elég erősen fejlődik.

Aki szőlőjét metszeti, tudnia kell, hogy a rügyek 
beérésére egy év kell s hogy azok nem a tőkén, de a 
vesszőkön vannak, hogy a kettős 0 alakú gömbölyű 
rügyek terméssel vannak, mig a hegyesek fattyú haj­
tásokat hoznak, hogy a termő rügyek leginkább a 
szőlővessző közepén vannak. Ha mindezeket tudja, 
akkor, ha az időjárás bele nem ront: a gazda mag a 
irányíthatja terményének mennyiségét.

Ezek után tisztában áll előttünk, hogy a szőlőtőké­
ket nem szabad kopasz fejre metszeni, hogy a ter­
mést fokozottan magasabb metszések adják.

Azonban e metszés magasabb eszközlése s igy a 
szőlőtermes tetszés szerinti fokozása nem egyedül a 
gazdától függ. Mert a gazdának figyelembe kell venni 
a szőlőtő, a talaj erejét ; mert gyenge tőke vagy a 
silány talajba ültetett töke a magas metszést 
nem bírja el. S a magas metszéssel ilyen helyen 
egyenesen kárt teszünk, a mennyiben a rövid, 
de csapos metszés mellett a tőke termést is 
hozott volna ; hosszú metszés mellett sem 
vessző, sem termés nem lesz. De nemcsak az évi 
termést vesztjük el a helyén nem alkalmazott met­
széssel, de magát a tőke életét is megtámadjuk.

Ez áll különösen a silány homoki szőlőkre, a mely 
a fillokszeratóii tartózkodás miatt nem trágyázható. 
Tehát homokon, lugas, karikás vagy Hoibenk és Guyot 
rendszerre metszeni nem tanácsos, azonban termő 
rövid csapokra itt is lehet metszeni, ennyit a homok 
is elbír.

látszani. A két testvér egymásra nézett s Greihe 
monda : Meg kell Palinak mondani.

A két pajkos iker nagyon józan és csendes 
lelt — niind külsőleg, mind belsőleg; boglyas barna 
fürtjeik szerényen simultak füleik mögé s égő 
szemökbvn bágyadt fény csillúmlott, mintha jól 
tudnak mar, hogy mi az, ha az ember jól ki­
sírja n i gát csendes szobájában. Küthe asszony­
nak persze már liánom vaskos fia volt s Grethe 
asszony n ár negyedik kis vendégét várta és : «az 
anyaság Lukaszt.»

Pmi nem volt otlhon. künn az ingoványbán 
dolgozott, de atyjok furfangos mosolylyal jött elé­
jük s mankója! forgatva kiáltó. : — Akár egy fiatal 
Cilii.vr úgy járok, ugy-e ?

Käthe asszony csodálkozott s Grethe asszony 
szintén

— Pompásan megy — nevetett az öreg, — teg­
napelőtt Helcnenthalig elsétáltam.

Az ikrek csodálkozva, majdnem ijedten néztek 
reá. mert mióta Moussainenben laktak, nem volt 
ott az öreg.

— Hogy fogadtak ? — kérdő Grethe asszony.
— K ? Hogy ? — Oh, azt gondoljátok, bogy a 

s: d iái látogatóba voltam ? Bolondok! In-
kar b a kutyához mennék látogatóba és csont­
iak'.::.,:; n osztoznám vele, semhogy azokat láto­
gassa:.. meg.

— De hát mi dolgod volt ott ?
— Át kandikáltam a kapun s megnéztem az 

órát. azlán hazajöttem. Na találjátok ki, meddig 
tart. mig odaérek ?

Az ikrek nem (tátik.
— Dppen rnásféi óráig. Persze, ha az ember 

visz valamit, két óráig is eltarthat — — s elgon­
dolkozva nézett maga elé.

— És csakis azért mentél oda, íiogy ezt ki­
próbáld ?

— Csakis azért, kincsem, csakis azért. S sze­
mei ijesztően villogtak.

Atyjok a leányokkal a verandára ült, melyet 
Pali a fehér ház mintájára építtetett.

Az öreg gazdasszonv, ki előbb a két Erdmann

háztartását vitte s ezek házassága után a pusztai 
birtokra költözött át, a konyhába ment kávét 
főzni és kalácsot sütni, s miután az apa nem 
tudott a leányaival egyébről beszélni, fiát és vejeit 
kezdte szidni. Ma ugyan nem annyira azért tette, 
mert kedve telt benne, hanem inkább megrögzött 
szokásból ; gondolatai egészen máshol látszottak 
járni s mig beszélt, különös nyugtalansággal fe­
szengi tt ide-oda a székén.

— Menjünk be, — monda Käthe. — Kicsit a 
gazdaság után nézünk, különben is úgy fuj a szél, 
hogy majd elvisz !

— Igen, vihar lesz éjszakára, — mondd Greihe. 
S aztán mindketten ijedten megfordultak, mert a 
nevetés, melyet most az öreg hallatott, nagyon 
különös volt.

— Hadd jöjjön csak a vihar, — mondd egy 
kissé zavartan, -- nem baj ez. Nincs-e a ti házas 
életetek egén szintén néha vihar ?

Käthe asszony szemében felvillant a régi paj- 
kosság. de Grethe asszony ajka lefelé húzódott, 
mintha sírni akarna. L'gy látszott, hogy nála még 
nem múlt el egészen az utolsó vihar.

— Igen, korán beáll az ősz ez idén — monda
bánatosan. _

Az öreg elkezdte fülyörészni: «Ha a fecskék útra 
kelnek» — s Käthe mondd:

— .lőhet az ősz, hiszen tele vannak a csűrök.
— Hál’ istennek — mondd az öreg nevetve —

-érek egvmást átkarolva néztek ki a napos 
hol a homok felhőkként kavargóit, 

vatkor Pali hazaérkezett, fekete volt, mint 
sen, mert a széltől hajtott por ellepte az
s a haját. , , ,
n kezet nyújtott nővéreinek s figyelmesen
e őket, mondá: , . . . ,
tjd később elmondhatjátok a bajotokat.

Grethére nézett, Grethe pedig Kúthere s 
ten felkaczagtak s Palit nyakon fogva tan- 
vele a szobában.

— Kéményseprő a szeretőm — dalolá Grethe s 
Käthe a második verset éneklé :

— Szerecsen-király a kedvesem.
S aztán megcsókolták s a tükörhöz szaladtak, 

hogy nézzék, nem lettek-e feketék a csóktól.
Mikor Pali kiment átöltözni, Grethe szólt: Fur­

csa, ha csak reá néz az ember, elfelejti minden 
baját.

S Küthe feleié: De ő maga ma hallgatagabb, 
mint máskor.

— Palikám, légy jókedvű — hízelegtek neki, 
együtt ülve a vacsoránál. — Csakis minden sáto­
ros ünnepen szabad ide jönnünk, mutass hát nyá­
jas arezot,

— Elfelejtettétek, milyen nap van ma P — kérdé 
Pali, bajokat simogatva.

Az ikrek megijedtek; előbb anyjok halála nap­
jára gondoltak, de aztán megkönnyebbülten sóhaj­
tottak fel: ez nyár felé volt.

— Nos? — kérdék.
— Ma nyolez éve égett le a csűrünk!
Mind elhallgattak, csak az öreg dünnyőgöt és 

nevetgélt titokzatosan. — — — — — —
Sötétedett, a pusztáról becsillámlott a lehunyó 

vörös sugár, tüzfényt vetve a fehér abroszra. Az 
ablakokat a szélvész rázta.

Jó, hogy most bejött a gazdasszony, egy csacska 
öreg, ki mindig tudóit valami újságot.

— Na. Jankuszné. mi jót hoz P — kérdé Käthe, 
örvendve, hogy lerázhatja a nyomasztó emléket.

— Oh nacscsácskám, hát nem tudja ? — mondá 
az öreg. — Nagy sürgölődés van a templomban 
— az egész falu koszorút fon,g az oltár főié ró­
zsafüzért akasztottak, csupa rózsa az egész és két 
oldalt gyönyörű olejánderfák állnak.

— Hát mi lesz holnap ?
— Mi ? Hát lakodalom! Douglas kisasszony la­

kodalma lesz holnap.
__ A két nővér megijedt, előbb egymásra, aztán

Palira néztek. — De ez nyugodtan kenyérgolyócs­
kát csinált s úgy tett, mintha semmi köze sem 
volna az egész dologhoz.

(Folytatása következik.)
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— Ha ugyanezeket a szavakat akarja ismétel­
teim, válaszszon más valakit elmondásukra. — 
Hajlandó vagyok megértetni vele, hogy le kell 
magáról mondania, mert becsületes asszony és igy, 
megoltalmazom a sértő üldözésektől, — de ennél 
többet nem teszek meg.

XXV.
Másnak, mint rendesen, La Seneviére, kevéssel 

a reggeli véget érte előtt, megérkezett és Colbosc 
márkinét Guillanmanche mellett látta ülni. — 
Kétségkívül, a márkiné nem vetett, nagyon szelíd 
és nagyon gyöngéd pillantásokat a vejére, — de 
mégis cgv asztalnál evett vele, még pedig igen jó 
étvágygval, mintha nem érezné többé szájában a 
tegnapi jelenet keserűségét.

Az anya és a leánya abban állapodtak meg, — 
hogy a reggeli után Heriberte a férjével és Nicollal 
kikocsizik, úgy, hogy Colbosc asszony négyszem­
közt maradjon La Seneviére gróffal. — így is 
történt és a pillanatban, mikor a kocsi a kastély 
előtt elrobogott, a márkiné és a «derék Jusztin» 
egy kis teremben leültek a játék-asztalhoz, a mely 
mellett három hónap óta csaknem mindennap el­
töltőitek egy pár órát.

Mint szenvedélyes játékos, Colbosc márkiné ezt 
az alkalmat sem akarta elmulasztani, — és mert 
semmisem siettette a beszélgetés megkezdésére, — 
kiosztotta a kártyákat.

De lehet, mert másfelé járt az esze, vagy, mert 
a balszerencse üldözte, nem volt szerencsés és a 
folytonos rossz kártyajárás miatt elkedvetlenedve, 
megrövidítette a játékot. Az ember nem játszik 
jól, a mikor nem szabad a feje.

Ezt mondta La Seneviérenek, mikor a kártyát 
az asztalra dobta.

Az amerikai kultúrától azonban joggal sokat köve­
telhetünk. Az amerikai szőlőtő gyökérzete sokkal 
dusabb, mint az európaié, mert azok az úgynevezett 
szívó gyökerek egész halmazával rendelkeznek. S 
innét van az a bámulatos növekedés, melyet alkalmas 
talajban kifejt.

De a mily dúsan táplálkozik, hasonlóképen megkí­
vánja a talaj javítását. S ha ennek trágyázás utján 
elég van téve : egész bátran lehet úgy a direkt• 
termőket, mint az ojtványokat reá metszeni. 
De rá is kell metszeni, mert ha a tőke a termésben 
nem fejtheti ki fejlődésének nagy erejét, azt a vessző- 
hozamban teszi.

Csakhogy itt is meg kell jegyezni, hogy az amerikai 
szőlőtő is csak a neki alkalmas talajban díszük, tehát 
az úgynevezett reámetszést szintén csak az alkal­
mas talajba ültetett tőkéken lehet alkalmazni.

A mint értekezésem során elmondottam, a reámet­
szést csakis erős tőkéken lehet eszközölni, azért tehát 
az ojtványok az első évben, a mennyiben az alsó sze­
mek egymáshoz egészen közel vannak, két szemre 
metszendő!-.

A második évben a felsőszem levágandó s az alsó sze­
men kihajtott vessző metszendő kétszemre. A harmadik 
évben a tőkén fejlődött csapon levő két vessző szír­
ién 2—2 szeme tehát már termésre metszendő, ha a 
tőke elég erős. Ez inkább a helyben eszközlőtt ojtá- 
soknál vágandó úgy, mig a beültetett ojtványok sok­
szor még a harmadik évben is gyengék.

A negyedik évben azután a megerősödött tőkével 
úgy bánjék a gazda, a mint azt az észszerüség kí­
vánja ; mert egy jó erőben levő 4 éves direkttermée 
vagy ojtvány egész bátran elbírja a csercsapra a 
ezomb-, vagy szélvessző metszést.

Az őszi metszések előtt ezt mind jó a gazdának 
tudni. Csömör Kálmán.

* A juhok hlzlaláea a jelenlegi nyomott árak 
mellett nem igen fizeti ki magát, főleg ha azok nem 
husjuhok, ezért a gazdának nem igen ajánlhatom 
a hizlalást, hanem inkább csak a feljavítást. Ez keve­
sebb idő alatt (8—12 hét) megtörténik és mégis czélt 
érünk vele. Legkivált, ha a merinó fajhoz tartozik a 
hizlalandó nyáj, mert e faj éppen nem szolgáltat 
kielégítő eredményt és legkevésbbé hálálja meg a 
gazda kiadásait.

A hizlalás előtt mindenesetre jó a juhokat a nehéz 
téli bundától megszabadítani, mert ez a hízásra fel­
tétlenül káros befolyást gyakorol. Hizási perczentről 
nem igen lehet szó ilyen szükségképpeni feljavításnál, 
mert ez csakis állandó husjuhászatoknál fejezhető ki 
pozitív számokkal. Relative azonban mondhatjuk, hogy 
a feljavításnál is, ha az okszerűen van keresztülvive, 
elérhetünk körülbelül 20—25°0. A hizlalás elején a 
gyarapodás jóval szembetűnőbben nagyobb, mint 
annak folyamán és végén, feltéve, hogy nem 
nagyon soványan állítjuk be a juhokat. A hízó 
juhokkal czélszerü sok vizenyős takarmányt etetni, 
minő például a répa, burgonya, vagy valamely 
gyári hulladék. A viz a megetetett takarmány 
szárazanyagának kétszeresét teheti ki. A vize­
nyős takarmány után szálastakarmányt kell adnunk, 
jó rcliszena a legjobb, de lóhere és zabosbükköny 
olcsóbb volta miatt inkább kifizeti magát. Ezer kilo­
gramm élősúlyra 10—12 kilói számíthatunk. A szalma 
legfeljebb, csak mint ballast szerepelhet, mert legyen 
az akár őszi, értvén a buzaszalmát vagy bárminő 
tavaszi szalmát, attól a juh nem javul. A hizlalás vége 
felé a szemestakarmányra kell a fősulyt . fektetnünk, 
mikor is a vizenyős takarmányadagot apasztanunk 
kell. Csak könnyen emészthető és Ízletes takarmány­
nyal élhetünk a juhokndl leginkább czélt. Só mindig 
legyen az etetőben, de ne alant, hanem kissé maga­
sabbra függesztve, mert különben a birka mindig 
nyalná és a iiizásra ez is hátrányosan folyna be. 
Takarmányszükségletük a következő :

Szárazanyag 26—30, kiló, protein 3—3-6 kilo, szén­
hidrát 14-6 — 15 kiló, zsír 0-5—0 6 kiló.

Főleg arra kell ügyelnünk, hogy protein mindig 
kellő mennyiségben legyen jelen, mert ez az eredmény 
biztonságára nagyban befolv. A táparány változhatik
1 : 4 5 és 1 : 5"4 között.

Az etetést illetőleg legjobb a juhokat naponta négy­
szer etetni és pedig, mint a tapasztalat bizonyltja, a 
következő sorrend betartásával a legsikeresebben.

Reggel 7 órakor a napi széna’dagnak felét adjuk, 
9 órakor megitatjuk a juhokat, lehetőleg bent az 
alkolban, 11 órakor répát darazott szalmaszecskával, 
még jobb zabpolvvávai és törekkel füllesztve, délután
2 órakor a napi szénaadag másik felét és akkor, ha 
a füilesztés dara nélkül történt, a széna után szemes­
takarmányt, 4 órakor ismét itatunk és végül 6 órakor 
szalmát adunk, hogy éjjelre a rácsok telve legyenek, 
mit a birkák reggelre kelve kirágnak.

A teljesen szalmán való teleltetés épen nem ajánl­
ható. S ha a gazdának nem áll módjában más­
kép teleltetni, akkor czélszerübb, ha a juhait fel­
javítva eladja, mert különösen az anyabirka télen át 
szalmán tartva annyira megromlik, hogy az többé 
nem bir lábra kapni.

Hogy lehet szölőt‘friss állapotban eltartani.
M. Piossignol, a meluni kertmüvelő-társaság elnöke 
nemrég ertesité a franczia földmivelési minisztert, 
hogy egy praktikus kísérletet fejezett be, mely szerint 
a szőlőt friss állapotban sokáig el lehet tartani. Az 
1893 diki szüretkor egy ládában ugv helyezett el üt 
réteg szőlőt, hogy minden réteg közé egy réteg porrá 
tört tőzeget hintett. E tőzeg szecskatőzeg gömbölből 
származott, a mit előbb megszitáltak. A láda egy la­
katlan szobában maradt a hidegnek kitéve. Mikor a 
ládát Kinyitották, a szőlő teljesen ép volt. A szőlő­
szemek teljesen simák, ráneztaianok voltak. A kertmi- 
velő-társaság tagjai konstatálhatták, hogy a szőlőnek 
kitűnő ize is megmaradt.

— Rosszul érzi magát ? — kérdezte szorgos­
kodva a gróf.

— Aggódom, búsulok, és pedig ön az oka, 
édes gróf.

— Én, asszonyom ?
— ügy van, ön.
La Seneviére kétségbeesett arezot mutatott.
— De hát jó isten ! mit véthettem ?
— Ne tréfáljon, mindent tudok.
— Mit ! Mindent P A magamfajta nyomorultró 

sok mindent állítanak.
— A leányom elbeszélte azt, a mi tegnap önök 

között történt.
La Seneviére nem egy könnyen volt zavarba 

hozható, de mégis egy pillanatra megdöbbent. — 
Sz.erencséjére, a márkiné folytatta a beszédet, a 
mi megengedte neki, hogy összeszedje magát és a 
mondottakhoz alkalmazza a válaszát.

— Önt, egy olyan embert, a milyen ön, semmi­
sem tartott vissza ; sem a leányom becsülete, sem 
az ellenszenv, melyet egy rangjabcli embernek a 
polgári kör iránt kell éreznie. De hiszen ez egy 
vak szenvedély !

A «derék Jusztin» tájékozva volt. — Fékevesz­
tett kitöréssel, az őszinteség meggyőző hangján 
válaszolta :

— Igen, asszonyom, bevallom, — hogy vak 
szenvedély !

— És ezt előttem meri bevallani ?
— Minthogy ön édes anyja, nem-e az énnekem 

is ? Kihez szólhatnék szívből, igazán, ha nem ön­
höz ? Nem-e kell mindent tudnia . . . úgy az ő, 
mint az én boldogságomért ?

— De én nem hallgathatom meg önt. Jól tudja, 
hogy nem tehetem, nem szabad tennem.

— És miért ? Nem mától fogva szeretek .... 
szeretem őt. — Mikor visszajöttem erre a vidékre 
lakni és megláttam Colbosc grófnál, szivem rög­
tön, az első látásra, szerelemre gyűlt iránta és 
szereltem, szenvedélyesen szerettem. Akkor szabad 
volt. De nekem nem volt szabad megkérnem a 
kezét. Lehetett egy tönkrejutott embernek a neje? 
Mit ajánlhattam volna neki ? A nyomort, a sajá|
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Osztalék
1893-raOsztalékKamut-

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1894. deczember 24.

Időjárás szép I Vízállás reggel 7 órakor 90 (m. | Hőmérő reggel 7 órakor -j- 3° C| Légsalymérö r. 7 ó. 770 m\m

Árutőzsde.
I. GabonanemOck.

6
Minőségi súly hektolitereakint

Fa| 76 ke. 1 n kg. 1 78 tg. 78 kg. 80 kg. 81 kg. 89 kg.
vagy

uj 100 kilo gr» m m n ■ k áré

3

N
3
a

írttól írtig írttól írtig írttól 1 írtig írttól írtig írttól írtig írttól írtig írttól írtig

°)
UJ
UJ
ui

bánsági __ _
tűzavidéki 
pestvidéki _ 
feliérmcgyei
bácskai____
román __

bolgár _ __

6.C0
6.65
6.60
6.60
6.70

6.65
6.70
6.65
6.65
6.75

6.65
£.70
6.65
6.6'
6.757

6.70
6.75
6.70
6.70
6.80

6-70
6.75
6.70
6.70
6.8C

6.75
6.80
6.75
6.75
6.85

6.75
6.no
6.75
6.75
6 85

6.80
6.82
6.80
6.80
6.90

6.60
6.85
6.80
6.80
6.90

6.85
6.90
6.85
6.85
6.95

Rozs________

O
vagy

aj
Fej

Minőségi
suiy

bektoiiterenk.
Frttíl Frtig

vi elsőrendű — 
másodrendű —

70-72 5.30
5.25

5.35 
__5.30

6.00
6.80
8.15

Árpa—------- oj
ni
UJ

takarmány _
vgetni Taló 
surfuácsre _

60-62
62-64
64-66

5*60
6.25
7.15

Zab_______
uj

— 39-41
39-41 5*80 S.2C 

—5.80 
5.70

Tengeri... _
■ ------- Vj

bánsági __ —
masuMUÜ __ —

5.70
5.60

Uepcze------- káposzta____ —
* ------- — bánsági __ __ •

Köles * — 6.— 6.60

1) Határidőre.
Usance-minőségű LOO kilograramonktnt.

Búza_____— —--------------

Határidő
Pénz Áru

frt frt

szept.—okt. — — —-
márcz.—ápr.-------------
máj.— jun. —------- —

r.
6.69

~5.57

7.02
6.71

5 S3Rozs-------------------------- — mái ez.—ápr.------- —
szept.—okt. —-------

Tengeri--------------------- 1894. máj.—jun.------- 6 75 6.26

jul.— ang. ----------------
aug.—szept. — — —
október...-----------------

Zab — —------- — — — marcz —ápr. __ — — 5.95 5.97
. ------- --------- -------------- szept.—okt.------------

Káp.-Uepcze----------------- aug.—szept. — — — 10.70 10 80

II. Különféle termények.

ingyen hordó

Deremig —

Disznózsír-

- Szalonna —

Zsákkal együtt 

göogybUiy tisztása y 
helyett.

Minőség
5-0 g smmviskint.

Sí llm — .

Szilva _ .
Határidőre

ingyen hordó

Szilvái 2—

i Szilvaíz...
1 Határidőre

F aj
Pénz Áru

luezerna magyar. 1893 — — •
vörös, idei — — — — — — 
budapesti------------—---------

frt
~40.— 

57. ^ 
48.-

magyar la légenszaritott vidéki— — . 
városi légenszaritott, 4 darabos— — ■

boszniai. l8b*S. évi.

szerbiai.

usance-minőség 
120 darabul — .
100 f> — •
85

usance-minőség , 
100 
bő

boszniai, 1894. okt.-oov..

szerbiai.

usance- xn in... 
129 darabos.. 
10 . -
85 . ..

nsance-oin... 
ltO * -
S3 . -

szlavóniai 1893— —-------
szerbiai 1893 — ... — ...
szlavóniai 1S:*4, szept.—okt. 
szerbiai 1894. --

41.5C 
42.5C 
46.50

7.50
9.25 

17.-
7 50
9.25 

17.—

14.25
12. •

L frt
46.-
65.
49.-

41.—
43.-
47.50

7." 75 
9.50

17.50 
7.75 
9.50

17.5C

14 75 
13.50

ITT. Ä hajószállitás fuvardíj- 
tételei Budapestre.

Dons |

Tina I

Siáva J
Bég» !

Honnan

Pr.ncsova_____— —
Újvidék-----------------

Kalocsa----------------------
Dunafvldvar — — —

Szeged ______________
Zenta______________
Titel______________

Mitrovicz_____— —
Temesvár-----------------
Nagy-Uecskcrek — —

22- 23
19— 20 
13—16 
11-12 
10—11

26— 27 
24-25
23— 24
20— 21

31—32

37—3«
27- 28

ül. Záloglevelek éa kőleeönkötr,
a) Budapesti intésetek kibocsátásai.

Egyesült b pesti fővárosi talrarélpéytár------------
Kisbirtokosok országos földbitelint. — — — —

50»/. évre-------
Magyar földhitelintézet papírban

koronaértókben 50 évre
» szab. és talajjav.-------

Magyar helyiérd. vasutak kötv. 501/. évre — —- 
Magyar jelzáloghitelbank — — — — — — —

» » kÖzs.k.SOé .vf. llOfrt — —
» » kőzs. kötv. 50 évre. —  -------
» » nyer.-kőtv--------— — —
a * * osztr. felülb. — —
» » nyer.-jegy---  — — —
a a » osztr. teiülb. — —
» » nyer.-kutv. » * --------

Magyar országos kftzp. takarékpénztár--------—
> » » » kor. ért. — —

Magyar takarékpénzt. közp. jelzálogbankja — —
, » a » kózs.k.--------
a » » a * — •

Osztrák-magyar bank 40•/, évre — — — — • 
a a 50 évre — — — •— — •

Pesti hazai első takarékp. kőzs. kötv. — — —

VI. Takarékpán«tárak réssvenyel.
Belvárosi takarékpénztár_'__— —- — — 100
Budapest III. kerületi takarék pénztár— 50
Budapcst-erzsébotvárosi takarékpénztár *00 K. 
Budupest-terézvárosi takarékpénztár ... 200 K. 
Budapest Vili.. IX., X. kér. takp. r.-t. — lflO 
Egyesült Budapesti fővárosi takarékp. — 300
Magyar általános takarékpénztár .!.<_____ 100
..Magyar országos központi takarékpénzt. —i 300
Pesti hazai első takarékpénztár _____— 100°

- „ „ ,, civv. jog nélk. 1000
VII. Biatoeitó-társaságok rcur.
Bécsi biztositó társaság_________________200
Bécsi élet- és járadék-biztosító intézet __ 200
Első magyar általános biztositó társaság _ 1000
Fonciére, pesti toztositó intézet _____109
Lloyd, m.^gyar ■kontbiztositó társ._____150
Magyar jég- és Wzontbiztositó r.-t._______ 100
Pannónia viszontbiztositó intézet ________ 30Q

Vili. Göamalmak részvényei.
Concordia-gőzrnaloin r.-t...........................  40o
Első budapesti gő-raalom r.-t. ___________500
Erzsébet-gőzraalom-társ._ __ _________ 200
Luiza-gö/.malom r.-t------------- ----  _ _ — 16 »
Panncnia-gűzraalom-társ.^ __ __ __ _____ 1000
Pesti hengermalom-társ__ ..._______   400
Pesti molnárok és sütők gőzmalom r.-t. _ 200
Pesti Viktória-gözmalora___________ ____ 150
Váczi hengermalom r.-t._„. . . ___ _ ~

108.—
131.-
102.—
115.—
író.

128C.—

109.— 
135 
103 - 
116.— 
101.— 

1290.-
126.—í 127.— 
860.- 8C5.— 

9200.— 9300, — 
8550.— 860C.—

I 255.- 260.- 
1 370 — 380.- 
396C -4000.- 

137. : 133.-
9C.-I 95.-

132.- 133.—
965.'

360.- 
2200.- 
420.— 
235.- 
780. — 
700 
395 - 
250.—

975 -

370 - 
2225.— 
425.— 
242 — 
SCO - 
720.— 
400. - 
253.—

zálogl. kor. ért. — .

Oyozbo a fuvardíj tétel 8—10 krral magasabb 
a budapestinél.

A hajódijtételek 100 kiiogrammonkint, a szál­
lítási adóval és a biztosítási dij nélkül ér­

tetnék.
A Béga-Állomisokról a tnrcsellázást beleértve.

B) Értéktőzsde.

É r t é k p
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Utols - árfolyam
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I. Államadósság.

c Hagyar államadósság.
Arany járadék. ICC. 500. 1000 frt névért, drbokban, adom. 

* 10.000 fit névért, darabokban, adom.™ —
K.renaertekü jarzdek. adómentes _ — — — — — —
1876. kv.eri vasúti ailamkúlcsun aranyt . adui eV. 10^, 
18-9. évi aiian.vasúti aranykű csőn. advmentes — — —
2588. » » ezústküicsvn — — — — —-------
1>7 » rycieménykú.csvn, 100 frres d^iab— — — —l'-TO- > » » »
Magyar .-egale-k-rt. kOtvé

>1agr-,r fV-i

v ereméovk v 1 c s-n

123.9C 124.40

50 - _
adómentes-------

*::a«3tes:'.éii kötvény, adómentes —-

-zeni

98.10 
125.- 
127.— 
103.— 
157.- 
156.50 
100 25 
100.75 
97.25 
97.50 

143.

98 60 
126.— 
128 — 
104.— 
158.— 
157.5C 
101 25 
101.50 
S3.25 
98.50 

144. —

p p. a iólev. ^0*;

j) Osztrák államadósság.

Egyesített juradtk papírban február—augusztus —
> * > » május—november —

Egyesített járadék ezüstben január—julius ... _
> * > > apn.is—oktuber— —

Aranyjáradék, adómentes------- — — — — — —
Koron* írttáü ja.udek ...............—
ÁJ.-e.jorsjegyek lSü. évből, Y5o

» Ibtz'O. » 500
» i860 > 300 » > > *
» IStit. * 100 » » »---------
» 1«C4. » 50 > » * -------

Idegen államadósságok.
Bolgár államvoauti zalegkf'ücsűu-------— — — ■
S.:e:uia ny.•kölcsön lói fisuk r.r. — —...........

» » 100 * » (osztr. feiüiWly.)
II. Más küzliölcsönölí.

Budapest főváron -890 ’i-\ . d .mentes...

1C0. 
1CC. 
100. 
100. 
123, 
93 

1 0 
154 
163 
196 
196

121
40
41

100 50 
100.50 
100.50
100.50 
124.5! 
1CC.25
151.50 
155.75 
164.
197.50
197.50

122.
41. —
42. -

** A 
4',% 
4*,% 
4 %

4 % 
6
5 
4 
4 
4 
4
4
5 
5
4
5 
5
4'.,% 
5 %
4 %
3 % 
4‘,% 
4‘,%
5 *

Úszta.ok 
1895-ra 

8 —™
3.50 
9 —

12.—

6.50

7.50*?:=| 
ír 40.— 
fr 20.—£ij

19.- 
41.30 
60 —

60. — i

Pesti m. kercsk. bank — ,

w » » » knas. k. vissz. 110 frt — —
» » » » közs. k. vissz. 210 k. — —

t) Vidéki éa kft'.féldl Int. felboosétisal.
Albina takarék- és hitelintézet------------ — —
Ar:<Ői polgári takarékp. 40 évre — —............. —

» » » 40 é. visszaüz. 110 íft-------
» > »40 évre ... — — —-------

Aradmegyei takarékpénztár ..................................
Erdéíyr. m. jelzálogiiitelb. 40 évre — — — —

> » »40 évre visszaüz.-------
» » » kőzs. kötv. f 0 é. — —

üorvát-szlavon országos jelzálogbank..........— —
Kagyszeb. ált. takp. 31*/, é., vissz. 110 frt-------

» » »40 évre. vissz. 106 frt — —
» » »40 évre III. kib— — — —
» » »83 évre IV. kib— —--------

Nagyszebeni földhitelintézet — — — — — —

» » VI. kib.
Osztrák földhitelintézet nyer.-kútv. _ 

» > nver.-jcgy —
Temesvári első takarékpénztár... — —

IV. Elsőbbségi kötvényok.
Adria m. kir. tengeri hajózási részvényt. . 
Budapesti közúti vaspálya-tars. 1387— — . 

» » » 1889— — •
Budapest-pécsi vasút—------ ----------— — -
Déli vasút_____— —............ — —--------— •
Első cs. kir. szab. dunagözhajvzás; társ— . 
Győr-svpron-ebenfurti vasat, arany — — .
Kassa-tidevbergi vasat 1989. ezüst -------  .

» » 1899, as any------- --
» » 1891. ezüst------- --
» » 1991, arany — — .
» » (oszt. von.) 1389. ez. .

Magyar-gácsországi vasút I. kib. ...------- --
» »II. kib. ... — .

Magyar nr. v. (srékcsf.-gyűr-gráczi vonal) .
» » » 1974. kib.  ... ... ... — .

Magyar v. eis. kölcsön beiuh. czélia, arany .
Osztrák-magyar »Hamvasat arany...................

» ' » 1983 ------- — ■
» »X. kib 1>85— .

Pesti Lloyd- és tőzsdeepükt — ... — — .
Torontáli helyiérdekű vasutak—  .......... .. .
Urikany-zsrlv. magyai készenb. e:s kötv. .

V. Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank — — —------------
Budapesti áitaíanos hite.egylet— — — 
Budapesti bankegyesület— — — — —
Eiső magyar ipa: bank _— — — —
Fiumei hitelbank................— ... — —
Fővárosi bank-reszvény-tarsaság — —
Budapesti giro- és penztar-egyiet-------
Hazai bauk-Teszveny-tarsasag------- —
Hernes nagy. alt. vaüóűzlet :«*szv:. — 
Morvát leszámítoló bank ... — — — — 
Horvat-sziuvua országos jelzaiogbauic —
Magyar áltaiáros hitelbank................—
Magyar ipar- es kereskedelmi bánt — 
Magyar je ziloghitelbank, I. kibocsátás 
Magyar jeliéivghiteibank. 11. kibocsátás 
Magyar Leresüvdelni r.-t — — — — 
llagtar leszaraitoló és i énzvaltó bank 
Mr.gy. tokáré kp. kvzp. jelzálogbankja— 
Osztrák hitelintézet — — — — — —
Oszt:a- -magyar bank— ............ — — —
Pesti magyar kereskede.mi iánk —

100.75 
99.50

101. — ,
99.50
98.50

100.-!
98.50 
98.— 

100.25 
102.— 
102. — :
101.75 

t! 1C0.-1
101.75 
102,- 

: 103.- 
i 100.-
í 116.—

II 101*.—
i 98.50

1C0.-
99.50

101.75
100.—

100Í50
99.-

101.—
99-
98.50

101.-

102.25
100.50
102.25

100.50
117.—

102.—
99 50

101.—
100.—

12.—

99.5C, 100.—
- 97.-

99. — i 
107.75 
107.75 
98.50 

106.- 
106. 
126.-

98.-

99.25 

99.*75 

ioo"-
103 75 
108.75 
99.50 

107.- 
107.- 
127.-

22.—

2000 K.

- 100.- 100.50 _

180.- 181.- —

50

100.-- 100.50 uj ideiglenes r 50q 1270 1275

Brassói bánva- ts kohóegylet r.-t__________ 200
Budapesti tégla- és mészégető r.-t. — 200 K.
Bud:.pcst-s/.entiőrinczi téglagyár —   100
Egyesült tégla- es czementgyár r.-t._— 100
Északmagy. egyesült kőszénb. és iparv. _ 100
Felsörangyarorsz. bánya és kohóm! r.-t. __ 100
Hungária göztégragyár r.-t---- ---- ---------10'j
István téglagyár r.-t.------------...----------------- 100
Kassa-soraodi kőszénbánya r.-t. id. eiism._ 30
Kőbányai gőztéglagyár r.-t._____________ 160
Kőszénbánya és téglagyár r.-t.________ __ 200
Magyar aspha t r.-t. ___________________1 »0
Magyar ált ilánvs kőszenbánya r.-t._____10;)
Magy. gőztégla-, ezem.- és gjpszgy. r.-t. __ 100
Magyar kerámiái gyár r.-t._____ _______1JO
Péterhegyi téglaipar r.-t. __ _______ 3C0 K.
Salgótarjáni kőszénbanya r.-t.___________20
Szentendrei téglagyár r.-t.______________ 100
Újlaki tégla- es mészégető r.-t.__________150
L" 1 kány-zsi:völgyi magv. kőszénb'. r.-t._ino

X. Vasművek és gépgyárak reszv.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t._____ 200
«Danubius» raagy. hajó- és gépgyár r.-t__100
tianz és társa vasöntöde és gépgyár _ _ 400
Nadrági vasipar társulat................... 1. ____ 200
Rimamurány-salgútarjáni vasmű r.-t. __ 100
Schlick-féle vasöntöde és gépgyn________200
Walser-féle I. m. gép- s tüzoliósz. gyár r.-t. loO 
Wcitzer János gép-, waggongyár és vasónt 150
XI. Könyvnyomdák részvényei.

«Athenaeum» irodalmi és nyomdai r.-t. __ 100
Fiunk un-társulat —______   i50
«Kosta"Sí mü:uté'.et ... .............    100
«Országgy. Értesítő» kő- és kónyvny.._ 400 K.
«Pailks» irodaimi és nyomdai r.-t_1_____ 200
Pesti könyvnyomda r.-t._____... __
XII. Különféle vállalatok részv.
Általános iraggonkolcsönzv-tarsniat_____ 4(0 K.
Budapesti általános villamossági r.-t. ^ 200 K.
Egyesült magyarhoni üveggyárak r.-t_____ 200
Első magyar betűöntődé r.-t.................. 100
Első magyar gynpjamoső és bi/om. r.-t__ 2C*0
Első magyar részvény serfóződe_____________ 300
Első magyar sertéshizlaló r.-í.___________ 200
Első magyar szá Jit.si vállalat r.-t _____g200
Első magyar szálloda r.-t. — —    80
E ső magyar üveggyár résszóny-társcsig 400 K.
Első pesti spódium es ccontÜFzt gyár _. _ 100
Első temesvári szesz-ég -ló es tiuom. r -t. 200 
Fiumei rizshán.oló- és rizskeményitő-gyár 500
Fővárosi kaszinó-épület r.-t. —________ 200
Gs:hw:ndt-felo szeszgyár... ... ............ ......... 200
«Hnngana» áryagyöngy-gyí - ...-------- 400 K.
«Uangaria» műtrágya és kensavgyar_____5»
..Hygieia * fémipar részvénytársaság ....... 100
Jordan Viktor-feie bőrgyár r.-t....................... 100

» » » » » eis reszv. 100
Kőbányai polgári serfuzó részveny-társ 200 K. 
langer T. usZtr. es magy. s/.ab. ért. r.-t. lUü
Magyar czukoripar r.-t. A. sor—------------ 100

» » *tí. *-----------------10 J
Magyar fém- es lirapadru-gyur r.-t._____100
Magyar kender- es lem par r.-t.________ 200
31 agy r villamossági r.-t ...................... 200 K.
Nemzetközi villamossági társasig ____2oO
Nemzetközi waggookúlcsönző r.-t.____ 400 K.
Popper L.pót faipar r.-t ............................  2000

I —-

321.— 322.
! 164.- 165

! 235 " 24C.
í 152.- 153

297. - 300
i| 139 - 140

134 — 135
11C.— 112
85.- 86

980. — 10C0
675 — 67 >
305.- 'v6
165 - 6b
130 — 131

i 190.— 192
140- 143
768 — 770

■I 93 - S4
; 314.— 216

14.—
10.—

12. -
8. -

S.-
6.50
6.50

fr. 4.— 
0 —

4.— 
7 94« ,o 
9.94«/,, 

8.— 
9.87*/» 

4.50

4.—
fr.28.—
9.944/„

270.
1 26 50

2110.—

293.
120.-
282.-

510.- 
265.- 
113. -

219*.— 
1400 ~

426.— 
148 - 
220. - 

, 175.- 
540.— 

1525 - 
43b.

240*- 
210 - 
142 -
350.

109o.—
5G0Í- i 

90. - 
154.- 
55.- 
60.-

149Í-

ZfS. 
127 50 

212C

294. 
121.— 
283 -

520.- 
270- — 
12C - 
195.- 
222.—

430.- 
150.— 
225. 
185. — 
545 — 

154C.—

245.— 
215.— 
145.— 
360. 

1110

510-
98-

7W,-

70.

150Í-

122.50
140.

306 ! — 
425.-;

100
10)
800
890
105
800
800

Is. részv. 400 K. !
e. részv. _ 100 |______ 100

Néverték
drbkint.

100
40
40

2
2
5
5

85 L. 
»6 L. 

10 
100 

40 p . p.

Szegedi kenderfonógyár r.-t. — — — —
Sziszek! tárházak r.-t.------- —
Törökbirodalmi dohányegyedárasági — *uu

Köslekedéel váll. réssv.
Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t. —
Aradi és Csanádi egy is. v. r.-t.— — — —
Balaton tavi gőzhajózási r.-t------------- — —
Barcs-pákráczi vasat —------------ — — —
Budapesti aiagut-társolat— — —
Budapesti közúti vaspálya------- — — —

» » » II. sor.------------
» » » élv. jegy.--------

Budapesti villamos városi vasút _ — —
, » » » ideigl. eiism. 500
» » » » élv. jegy —

Budapest-szent-lőrioczi h. é. vasút _ — 100
, > » » eis. részv 100

Debreczen-derecskei h. é. v. eis. részv. 400 K. 
Debreczen-füzestbonyi vasút eis. 
Debreczen-hajdunánnsi vasút
Déli vasnt __ — — — — — — — — sr*
Első c<. kir. szab. dunagőzhajó-társ. —500 p. p 
Győr-sopron-ebenfurti vasút — — — —- — 700
Kassai közúti vasút — —------- — — — 100
Kassa-oderbergi vasút------------ — — — * ‘0
Magvar-gácsországi vasat _ — — — — 800 
Magyar gőzhajózási részvény-társaság— 800 K.
Magyar nyűgöti vasút—_— — — — — *00
Máramarosi só vasút eis. részv.__ —------- 100
Má-araarosi sóvasut törzsrészvényei------- 100
Máramarosi sóvasut B. részvényesei — — 1 H> 
Ma;osvásárh.-szászrég. vasút eis. részv. — 100 
Murányvö gyi h. é. vasat eis. részv. — 200 K. 
Nagykikinda-nagybecskor, vasút eis. r. — 100
Oriente magy. tengeri hajózási r -L____ 1000 K.
Osztrák-magyar államvasut __ __ — — 200 ar.
Pecs-barcsi vasút_____—____________ — 820
Petrozsény-lnpényi h. é. vasút eis. részv. 100 
Szlavónia h. e. vasút eis. rés»v. — — 100

XIV. SorsjoCT»»-

Bazilika sorsjegy _________________ —   —
» * osztr. felülbélyegzéssel — —

Bécsvárosi nyeremónykölcsön i8«4 évről-------
Buda városi sorsjegy________________ — — —

» » osztrák felülbelyegzésel-------
«Jó szív* egyesületi sorsjegy... .... ............. — —

» » » osztrák felülbély.— —
Magy. vörös-kereszt sorsjegy  _____—---------

» * * » osztrák felülbély--------
Olasz vörös-kereszt sorsjegy—------------ --------------

» » » » osztrák felülbély--------
Osztrák vúrős-kereszt sorsjegy----------------- ---------
Osztrák hitelintézeti sorsjegy----------------------—
Pálfiy-sorsjegy —----------------------— — — —

XV. Pénznemek.

225. - : 23$. 
231*50 232.5C

209. — 

660

211.
165.
665.

267.- 268.
140. — 15C.

90.—
90.—

92.-
92.

S20.-1 szlil

194 SO i»S.S6 
208 .SC 207.50
20$:- 206

Bank­
kamatláb

5 
3 
8
3
6
2*/» 
3
5*/s

Alany, cs. és kir. vert----------------- — — — —
» * * * » kör --------------------------------
» osztrák vagy magyar 8 fitos __ — __ —
» 80 frankos —------- -------------------—______
» 20 márkás ...------- -------------- -------------------
» török arany; ira...______________ _________

Német bírod, vagy egyénért, bankj. (100 marka)
Franczia biok jegy (100 frank)_________________
Oias: bankjegy (100 lira)____________________
Papírra bei dtrabonkint_____ __ ___________ _
Román bankjegy (100 lei)________ __ _______
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár)_____________

XVI. Váltók árfolyama llátral

97 - 
60- 
60.— 

70S -
10SÍ-
530.-

228.—

97.50
65.-
65.-

106.-

106.-
540.-

231

184 - 185.-

123.50
150.

309.-
428.-

Amsterdam — — —

London — — — — 
Német bunkpiaczok
Olasz bankpiaczuk _
Páns ... — — —
Svájczi bankpiactól 
SzentDétervár — —

200 hollandi írtért____
100 frankéit___________

10 J.eit —___________
100 márkáért___________
loO liláért_____________
100 frankért__________
100 » _ ...____
100 rabéiért_________

XVII. Határidőre kötött érté kp.
Január hó végére.

Magyar araayjáradélc — —________________
Magyar k,,rooaiaraddk —------- -----------------------
Huivat jeizálogúank— —-------------------------------
Magyar áltálán», hitelbank—_______ ______ _
Magyar ipar es kereakedeliui bank_____ __ __
Magyar jeltálogliitelbink ______________ __ _
Magyar leízamiloiá és púnaváltp bank _ __ __
Villamos városi vasú: — — —----------------------
Rimamorányi vasmű— —__________ ___ ___ __
Magyar villamossági részvénytársaság _ _ _
Osztrák bitelintéiet------------ — —------------- ---

Osrtrákmagyar ál iám vasút------- -----------------------

8.25 
9. 

173.50 
59- 
60.— 
3.- 
3.15 

11.—
11.75 
12 - 
12 75
17.75

200.-
58 -

5.90
5.84
9.85 
9.85

12.15

6050
«:io

8.75
9.50 

175.50
61 
62.- 
3.30 
3.40

11.50
12.25
12.50
13.25
18.25 

2C2. —
59.-

5 94
5.89 
9 89
9.89 

12.19
SIÍOI

46Í40

102.45 102.75

123 851 
50.75 
46.10
49.25
43.25

124 25 
60 95 
46.4C 
49.45 
49.45

124.2f 
98.35 

129 -

124.
96.25 

119.—
494.25 494 7‘ 
127 75, 128 2 
283.50, 284. — 
306 731 307. -
274.25 274 7
275 
137.-

275.Si 
138 -

105.75 106.2 
395.50 395.71

50 Leszámoló árfolyamok-
»CO K. 150. — —. — Magva: általános hiteibar.V — — .1 — 4 — Budapesti ban kegyes5.let — —-------

— 2U0 Osztrák hitelintézet ......... ............ — —. — Fiumei hitelbank------- --------- ---------
100 Magy.u aruovjaradek — ... — — — Hátúi bulik : cszv.-ia. 3 __ __ — —

... ZVO Magyar korona járadék ... .........  — — E ső maevur :porbank —_____— -
— 100 Migvar ipar- es kercsk. búnk— — _ Kereskedelmi bank_____—--------------
ÍO > ar. IIorvát jelzálog bank ... ...------- — Kciesked. bank u, id. r.............. . —
1UV ar. Mag var jeiza.ogoank ............... — — Vili , IX. vs X. k»T. takarékp. —
... ZCU 175.- 180.- Magyar penzv. e-i lesz. bank — — — Pesti Victoria-gőzmalom--------— —
400 K Budapesti vili. városi vusut —------- Molanrok es sütök malma...................—

... 500 585.- 590.- Dé;i Vasút ... .......... .......... . ... — — Brassói bánva- és kotrom — —-------

... 160 Áhamvasut ...................... ............— — F. n otsz. banya- s kvuóiuü .— —- —
_ OVO 1040.— 1045.- Kima-Murányi ................-............... — Magyar göztég.a részv.-társ.____—
_ 500 1310.- 1313.— Magyar alt. kűszenbanya r.-t. ... — Hungária gőz tegia — — —------- —

Kösz-nbánya és téglagyár r.-t.
Magyar aszphaát reszv társ. __
Egyes. tegia- es czemeut^jür 
Stlgo-Tarjani kószénbáojra
Újlaki téglagyár........................ —
Scklick-féi# Tusőot. s g-pgy. —
Ganz-féle vasöntöde ... _ _
Weitzer waggong^ar ____—
Nemzetközi villamo ?a<i a-.-t.
Nemzetközi waggonkoivs............
Adrii magyar tengerhaj. — — 
udapesti köza vaspálya ... — 
Bpe.i»ti viii. vár, v.. i-i.

aamatozó kincstári 
Ar U rrtráV- Xlnyrv r

:it kamatlaba (G hó) —
-m -r t t • .‘«zárnitu iasn i ......... —

Járadékok es b^nkz'.lvgieve ek e.zálogosításánál 
Más < tékpapirok eiz i.j.vs tásaiai — — — —

4 V. 
b%HOCOI

yon.oruságomat. Helyzetemben sértés lett volna,
: a elárulom, hogy a férje óhajtok lenni. — Még 
c-ak kérdezni sem akarom, hogy milyen fogadta- 
ásban részesít ön, ha akkor elég oktalan vagyok 

■.s a szerelmemről beszélek. — De, ugyebár, arra 
:z.:bad emlékeztetnem, hogy a mikor abban az 
,dvben szerencsés voltam önnel találkozhatni, nem 
nagyon rokonszenvezett velem ?

— Ne liigyje . . .
La benevíére mosolyogva szakította félbe ezt a

tiltakozást.
— Láttam, megértettem, és ha most beszélek 

róla, nein szemrehányásképpen teszem, higyje el. 
Semmisem volt jogosabb, természetesebb. Megér­
kezésemet .... rossz hírek előzték meg. — A 
íogadás, melyben részesített, a jó anyáé volt, a 
ki jogosan ijed meg. De azért, bármilyen rossz 
volt i< a hír, rn. többet értem annál és azt hiszem 
ennél az esetnél be is bizonyítottam, — mert a 
helyett, hogy mutattam, hirdettem volna a sze­
relmemet. igyekeztem azt elrejteni. — Ez sikerült. 
Bizonyos vagyok, hogy senkisem gyaníthatta szen­
vedélyemet a szép Colbosc kisasszony iránt, még 
u maga sem. Így van ?

— Semmitsem szólt nekem.
— Nem akarom magainat jobbnak mutatni, — 

mint a müven vagyok ; de higyje el, nem csekély
szivünk, szavaink, sőt

MENIER ^ v'-ilág' le0'2TLa,g'3roToTo gyaia.

Napi eladás

Kapható minden fűszer-, csemege- ós ezukorka-kereskedósben. 20067

ni!y
dolog foiytor.o an őrködni 
11.ég tekinteteink fölött is, a nélkül, — hogy csuk 
< gyetlen egyszer elárulnánk magunkat. Bennem 
in g volt ez az erő.

Szünetet tartott, — mintha a visszaemlékezés 
ezekre a kegyetlen időkre, elfojtaná a hangját. — 
:S;V pillanat múltán, tovább beszélt.

— Férjhez ment. Én elrejtőztem és folytattam 
hallgatásomat. De a véletlen — vajon nem-e a 
gondviselés ? — úgy akarta, hegy arra a vidékre 
jöjjön lakni, a melyen én vonultam meg, hogy ide 
jöjjön őseim kastélyába, mely a nevemet viseli ; 
úgy akarta, hogy naponta lássuk egymást, hogy 
szoros bizalmasságban éljünk. — Ekkor, két évi 
hallgatás és önn egtartóztatás után, egy nap, me­
lyen egyedültam magamat vele, melyen megzava­
rod tani, megszédültem a négyszem között való 
léttől, megmámorosodtam az erdő mélyében ural­
kodó csendtől, — beszeltem, a szivem kiáradt. — 
Helyemben, ki lett volna képes hallgatni, — kér­
dem öntől ?

Colbosc márkiné nem válaszolt. Bárha csak ke­
vés érzékkel bírt a szerelem iránt — mert hiszen 
sohasem szeretett és sohasem szerettetett — La 
Seneviére szavai meghatották. A hivatkozás nyo­
morúságára, a gondviselés e közbelépése, — a 
tiszteletnek e tanúságai egy Colbosc iránt, meg­
zavarták.

A gróf folytatta :
— Tartoztam önnek ezzel az őszinte és teljes 

vallomással, mert a jóság után, melyben részesí­
ti ít, a rokonszenv és a jóakarat ama számos jelei 
után, melyekkel elhalmozott, becsületein kívánta 
m.nak bebizonyítását, hogy nem közönséges csá- 
Li'ó módjára viselkedtem egy nővel szemben, a 
-inek joga van teljes tiszteletemhez, épp ugv ön­
magáért, mint azért, mert az ön leánya. — Az

lével védés egy pillanatban, igaz, elfelejtettem, 
hogy mivel tartozom mindkettőjüknek, beszéltem, 
bűnös voltam, bevallom; — de ki nem lett volna

bűnös az én helyzetemben ? — Ki nem veszítette 
volna el a fejét ? Az ember nagyonis gyönge, mi­
kor szeret. És most, ítéljen el. — Bármi lesz is a 
határozata, tisztelettel hajolok meg előtte.

— Kétségkívül. — monda pár pereznyi gondol­
kozás után a Márkiné, — vannak enyhítő körül­
mények, melyek ön mellett szólnak. Ez tagadha­
tatlan. — Távol, — nagyon távol voltam annak 
sejtésétől, a mit most elmondott. — Úgy ismerve 
önt, mint a hogy ismerem, azt mondtam magam­
ban. valami végzetszerüség ragadta el s azért nem 
bántam el önnel azzal a szigorúsággal, melyet na­
gyonis megérdemelt, hacsak a leányom szavai után 
indulok el.

— Ebben ismerem föl jóakaró rokonszenvét! — 
kiáltott fel La Seneviére meghatottam

— Bármilyen élénk legyen is ez a rokonszenv, 
bármilyen nagy legyen az elnézés, a melylyel ön 
iránt viseltetem, és bármennyire mentségéül szol­
gáljanak a körülmények, melyek között beszélt, 
azért nem kevésbé állunk megtörtént tény előtt. 
Ön beszelt, szerelmét olyan asszonynak vallotta 
be, a kinek nem volt szabad önt meghallgatni.

— Fajdalom ! Mindazt, a mit ön fölhozhat 
előttem, én elmondtam magamban hosszú álmat­
lan éjszakáimon, mindazokat a szemrehányásokat, 
melyekkel illethet, én sokkal szigorúbban intéztem 
magamhoz, mint a hogy ön tehetné.

— Nem teszek szemrehányásokat. Minek ? Nem 
a múltról van szó, hanem a jövőről ; nem a teg­
napról, hanem a holnapról, a helyzetről, melyet 
teremtett. Kétségkívül, a legnagyobb becsüléssel, a 
legélénkebb rokonszenvvel viseltetünk ön iránt; a 
mi engem illet, én azt hiszem, bizonyítékait is 
adtam.

— Ön édes anya volt irántam.
— De végre is,' — nem kevésbé igaz, — hogy 

ön megfeledkezett leányomnak férjes asszony 
voltáról.

— Mindenről megfeledkeztem.
— Bizonyosan nem a vömet védelmezem ; ha

csak róla volna szó..............hanem leányomat, az
ő becsületét, az ő méltóságát. — Oh ! ha özvegy 
volna !

Colbosc márkiné e fölkiáltásában nem csak az 
anyós gyűlölete nyilvánult a vő iránt ; megerősí­
tése is volt mindama gyöngéd szavaknak, melye­
ket La Seneviére grófhoz intézett ; egy neme az 
ígéretnek. «Oh ! ha az özvegy volna !»

— De nem özvegy, — folytatta a beszédet, — 
és nem is lesz egyhamar. Száz évig elél ez a . . . 
paraszt ; száz évig ! Nos, akkor ?

— Akkor, — sóhajtotta La Seneviére csüggedt 
mozdulat kíséretében.

— Erre kellett volna gondolnia. Ugy-e bár, 
érzi, hogy nem élhet velünk tovább is olyan bi­
zalmas lábon, mint eddig élt ? Én a józan gon­
dolkozás szavait intézem önhöz. Nem mondok 
nagy szavakat, nem méltatlankodom. Kétségbe va­
gyok esve.

, — És én kétségbeesetten hallgatom.
— Kétségbeesetten ! ez nem oldja meg a hely­

zetet. Kétségbeesetten ! Ha megmondaná is a le­
ányomnak, hogy kétségbeesett, ha én magam 
mondanám is meg neki, akkor sem találkozhatna 
önnel, nem érezhetné magát fesztelenül. Mert végre

élén'". Átko-is, tegnap ön több volt, mint . 
zott találkozás !

— Öli ! ez nagyon is igaz.
— Igaz ? . . . ideje, hogy észrevegye. Teljes szi­

vemből szánom önt ; de nem önre kell gondol­
nom. hanem a leányomra ; az ő érdekét, az ő 
becsületét és méltóságát kell védelmeznem. Ön 
értheti, hogy egy becsületes asszony nem állhat 
szemközt zavar, szégyen és a megsértett szemérem 
érzete nélkül egy férfivel, a ki olyan do'go- 
kat hadart előtte "össze, mint ön tegnap. Ez nem 
minden következés nélkül maradó udvarlás volt, 
a mi felett nevetni lein t. Ez komoly, nagyon ko- 
molv. H riberíe karokról beszélt előttem, karokról, 
a melyek... Mikor egyszer így magunk fölött lát­
tuk egy fiatal ember karjait, azt nem felejt­
jük ti." Magunk előtt képzeljük és ez zavarba 
hoz.

— így hát?
— Azt hiszem világos ...
— Hogy meg kel! szakítanom minden összeköt­

tetésünket ?
— Mind! nem; de legalább félbe kell szakí­

tania, meglazítania, ön ért engem.
— Fájdalom! nagyon is.

Folytatása következik.)

R Fekete filozófia. Egy angol iró nemrég 
könyvet irt Ausztráliáról, számos érdekes dolgot 
mondva el a bennlakók életéről és gondolkodás- 
módjáról. Ezek közé tartozik a kővetkező anekdota 
is. Egy fiatal hittérítő azzal a szándékkal ment 
Queensland-ba, hogy sőtétarezszinü híveit tisztább 
és magasabb kereszténységre fogja oktatni. Az első 
prédikáczió alkalmával tehát kijelentette a követ­
kezőket : «A mai naptól kezdve tartózkodnunk
kell mindenféle szeszes Faltól. Vége tehát a pá­
linkának, vége a rumnak és vége a dohánynak.» 
A hallgatóság általános megütődéssel néz a hit­
szónokra, a ki önérzettel hordja körül pillantását 
a meghökkent híveken, mig nem ezek sorából 
fölemelkedik Billy király, a kit egy érczlap külön­
böztet meg alattvalóitól, lassú léptekkel odamegy a 
lelkészhez és sötét hangon kérdi : «Vége a palin­
kénak ?» — A hittérítő szilárd hangon vála­
szolja : «Igen !> — «Vége 0 rumnak ?* —«Igen!» 
— «Vége a dohánynak is?» — <Igen !» A király 
végtelen megvetéssel nézi végig a lelkészt és le­
sújtó hangon szól : «No akkor vége a hallelujázás- 
nak is !»

R A szirtiből izmus a számrendszerek­
ben. A laikus ember nem is gondolná, hogy még 
a rideg számrendszerekben is van szimbolizmus. 
Hogy az első, a ki a tizes számrendszerre alapí­
totta a számolás művészetét, a 10, 100, 1000-en 
alapuló rendszernek szimbolikus jelleget tulajdoní­
tott. A régi babyloniak számrendszerében nem a 
100 képezte az alapszámot, mint nálunk, hanem 
a 60 s ez a héber irodalomba is átment, mint 
azt az ó-testamentumnak könyveiből láthatjuk, a 
melyek a babvloni fogság utáni időkben Írattak. 
Hogy a régi perzsák is kerekszámnak tartották a 
hatvanat, az kitűnik Herodot könyveiből. A negy­
venes, a tizenkettes és hetes szám is nagy szere-; 
pet játszott az ó-testamentumban. A tizenkettes

valószínűleg az év tizenkét hónapja, vagy a tizen­
két törzs után, a hetes szám pedig babyloniai 
eredetű. A hetes szám már a babyloniaknál alap­
ját képezte a számrendszernek, a mely számot a 
hét planéta istenségtől kölcsönözték s ez ment 
aztán át a pentateuchba is a teremtés hét nap­
jára. A zsidók fűszentélyében hétkaru gyertya­
tartó állt. Mária Magdalénából hét ördögöt űztek 
ki. Különös jelentőségre Pythagoras filozófiája 
emelte, a ki tudvalevőleg az* mondta : «a dolgok 
lényege a szám.» Ez az iskola aztán annyira elfa­
jult, hogy minden számnak szinbolikus jelentősége 
volt. Így például a 4. és 9. szám az igazságosságot, 
a 6. és 3. a tökéletességeket jelképezte. Nálunk is 
azt szoktuk mondani: három a magyar igazság. A 
régi görögök és zsidók a hetüket egyúttal számok­
nak is használták. Hogy a számoknak ma is tu­
lajdonítunk ilyen jelképes jelentőséget, bizonyltja 
a 13. szám.

♦

R JRéyi biblia. Toulouseban a Haut-Garonne 
departement oklevéltárának az átvizsgálásakor ne­
vezetes leletre bukkantak. Egy nyugoti góth nyel­
ven írott lapot találtak, a mely egy a IX-ik szá­
zadban készült bibliafordításhoz tartozik. A lap az 
Ecclesiasticus könyvének XXI. és XXII-ik fejezetét 
tartalmazza. Azt hiszik, hogy ez a legelső biblia­
fordítás, a melyet Európában a Vulgata után esz­
közöltek.

*

R Fyy 6-egyptomi király sirja. A 
daschuri (Egyptomj sirmezőn eszközölt ásatások a 
legutóbbi időben egy igen érdekes leletet hoztak 
napfényre. Sikerült ugyanis megtalálni az északi 
(tégla-) pyramis bejáratát. A holttestek befogadá­
sára szánt kamrák igen nagyok és vakító fehér 
mészkövekből vannak építve. A király-szoba, a 
melyben az uralkodó koporsója van elhelyezve, 
egészen gránitból van. Az összes helyiségek tör­
melékekkel vannak tele, a melyek inég számos 
meglepetést rejtegethetnek.

R Az ajtónyitás és az emberi jellem. 
A psychologusok azt mondják, hogy az ember 
minden mozdulatából következtetést lehet vonni a 
jellemére. Ha ez igaz, akkor az a mód is ismer­
tetőjele az emberek jellemének, hogy miként nyit­
ják ki és teszik be az ajtót. Erre vonatkozólag 
egy szellemes ember a következőket írja: A 
zsarnok zajosan tárja fel, az ingerlékeny és mérges 
dörögve csapja be ; az alattomosak és kiváncsiak 
habozva és nesztelenül nyitnak ajtót, a rendetlenek 
nyitva felejtik, a felületesek olyan hanyagul csuk­
ják be, hogy a hátuk mögött újra fölpattan. A 
nagyon elfoglaltak, kiknek rendesen mindkét kezük 
tele van, a könyökükkel nyomják le a kilincset, a 
lusta a lábával rúgja be. Elbizakodottakés henczegők 
egészen feltárják, a félénkek és szerények csak 
annyira, hogy bebújhassanak. A kik sok beteget 
ápoltak életükben, halkan nyitnak ajtót és gon­
dosan csukják be azt maguk mögött; végre pedig 
a határozott és biztos ajtónyitásról akaraterőre, 
nyílt jellemre és jó modorra lehet következtetni. 
Már gyermekek ajtónyitásáról és csukásáról is 
megfigyelhetjük, hogy szigorú és gondos vagy ha­
nyag nevelésben részesülnek-e.

KA* Vasárnapi TJjság» társlapja, a * Po­
litikai Újdonságok» újabban jó magyaros izü ver* 
ses krónikákat közöl tározójában. Ezek egyike így 
hangzik :

Ezredéves ünnep.

A magyar dicsőség ezer éves immár,
Ezer éve múlt el, hogy a magyar itt jár,
A Kárpátok alján, Duna, Tisza partján ... 
Megs?erezte vérén, megtartotta kardján.

Ezt iiegür.nepeljük ! . . . Ez lesz ám az i noep 1 
Ilyet csak hatalmas, dicső nemzet ülhet !
Büszke szilaj nemzet, Árpád hősi vére,
Készül most ünnepre, fényes dicsőségre.

Készülünk ünnepre! e?ész ország készül:
Ekés Budapesten palota-sor épül ;
Ha ki jön idegen, eláll szeme szája, —
Magyarok városát nagy-igen csodálja.

Széles Duna partján sürögnek-forognak,
Két óriás uj hid készen lesz meholnap, \
Széles Duna partján az uj ország háza 
Képét víz tükrében maga is csodálja.

Városliget fái váltig azt csodálják :
Vén jó társaikat miért döntik-vágják ?
Kiállítás lesz itt, — a mink csak van drága,
Mind itt mutogatjuk tündér palotákba.

Magyar ész, magyar kéz a mi jót csak alkot,
A mi gyönyört okoz, a mi szerez haszno', — 
Tudós, művész, gyáros, mesterember gazda,
A mi legjobbat tud, mind itt mutogatja.

Ezer év harcz iit, békés munkásságát.
Fényes örömeit, sok szomorúságát.
Mind ott fogod látni szépeu sorba rakva,
Szép képben lefestve, szoborba faragva.

Talárok du’iása, török pusziitása,
Magyar leventéknek szörnyű baj vívása,
Királyok, vitézek, drága ereklyéje,
Nagy uraknak kincse, mind le lesz itt festve.

Meg fogjuk itt látni, hogy kik voltunk régen.
Azt is, kik vagyunk most s mire vittük légyen.
A múltból, jelenből megtanuljuk bölcsen,
Mi vár ránk, belőlünk mi lesz a jövőben . . •

Nagy dolgot forral minden falu, város:
A mi jó — javítja, irtja, a mi káros.
Ez iskolát épít, kórházat a másik,
Szobrot a harmadik, vagy templomot állít.

Egy esztendő s készen várjuk a vendeget,
Jó hazánk-fiait, sok idegen népet,
Hadd lássa meg minden magyarok nagyságát, 
Harczban vitézségét, békén okosságát.

A sok idegen majd, hej, nagyokat bámul,
Nem tud hova lenni nagy csodálatáig.
Leveszi kalapját, úgy tisztel bennünket:
«Csoda ez a magyar, csoda ez az ünnep !»

S elmondja franczia, német, angol, tálján 
Duna. Tisza partján, nagy Kárpátok alján.
Lakik egy vitéz nép, nagy a dicsőség!,
Ezer évig élt már, őrökké fog élni 1

Hegedős,
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Ajánlható
bevásárlási fórrá 

sok és gyárak.

Ajánlható
szállodák, fürdők, 

vendéglők stb.

Kukoricza- morzsolok
kéz- éi erőhajtásm. egVize« ü és kettős szerkezettel, szelclővel és anélkül.

JW, Gabona-rosták,
konkolyozók (trleorök);

széna- és szalmasajtók
/sJSSÖé^ ^ fSíf fekvőén vagy kocsira szerelve,

takarmány-füllesztők
szélith. takaiék-fözo-tistck, takar 

mány stb. ré>zére, szeoskavágók, répa- éa burgonya-vágók, 
darálók elismert legjobb minőségben és szerkezettel készülnek

MAYFARTH PH. ÉS TÁRSA
caász. ás fcir. f szabad. 21779

gazdasági gépgyárában
* BÉCS, III., Taborstrasse Hr. 76.

Árjegyzék ingyen. Képviselők felvétetnek

Főraktár valódiHotel Bristol Magyarországi képvisel«

orosz és svéd tjfSCHLESINGER SÁNDOR mérnök
Bécs, Käamtnerring 7.

Elsőrangú szálloda. Elektromos világítás, rostanráczió. 
! legfinomabb franoxia és bécsi konyha. Ó-pllzenltzl sör.

Budapest, Aodrássv-ut $1, és hóczipökböl.
S.RESCHOVSXY

czipő-áruk raktára
zum „Andreas Hofer“
Bécs l. Polhmiiiurü’Sir. i.

készít olajfestményeket vászonra, fénykép után elismert 
művészektől. Árjegyzék és prospektus bérmentve.A csöves-kazán gyár

Dir, Gfilire és Társai
Jsmételadúknalc rabatt.Mödling Bécs mellett

szálló mint specialitást legmesszebb 
menu írsmncm mellettCentral-Bad

Bécs, I., Weihburggasse 20
Fürdőintézet hölgyeknek és uraknak.

mm®■SLSZZ

keltenek mindenütt alább hirdetett úri és fiu- 
ruháink, a melyek úgy minőség és kivitel, vala-1 
mint az árak tekintetében eddig páratlanul allanak.

Téli cheviot-öltöny || frt
sötét, kétsoros.................................

Téli kabát <9 frt
uraknak, melegen bélelve .... ^

Téli nadrág frt]
igen czélszerü.......................................

Dupla hálókabát || frt 
Gyermek-MencsikoíT g| frt

pelerinnel, tartós......................................^

Gyermek-öltöny M frt
csinos és alkalmas.................................. ■“
Vidéki megrendeléseknél elegendő megírni a 

melibőséget és a nadrág hosszát. Nem tetsző 
áruk szívesen kicseréltetnek.

Magyar levelezés,

HOTEL ROYAL
Greben-Stefansplats.

A téli idényben hónapos szobák és lakások ellátással 
vagy a nélkül mérsékelt árakon Lift. Vendéglő. Fürdők.

WEISSWASSER It. szúüodatulajdono-«.

Bécs legnagyobb legyező üzlete

a w
vizes?) vés ka/.iiuokat

(l>Ui~r szabadul ina)
\ Dürr-fe e kazán el iádén vizcsövcs 
kazánok között egész Ausztriában lrg. 
nagyobb elterjedésnek örvendenek : 
o-ldig közel 14 ÜJ kazán került ki 
gvarainkbvl és több telepet lótesito:- 
uick, ame'r k fűtő fviüiet" meghaladja 

a 40(>0 n«Vv*//g eiérerr.
Legjobb ajánlatok viíág:zég:kiól.
CUicag«.'baü 2 ér-jui *■* k- i disi -kiaát.y 

gaz' asagi és bajvkazón ‘■ért.
Tervezetek Ingyen.

Bécs, X.,
orszsgbaz. helvtaru'súg es
konytut. Mérsékelt árak.

Herrengasse 19. A város központján. A: osztrák- 
'. - magy.tr. u b.iuugvt éa kuz^ítata-itgyi u-inis/teriutuok.

udvari sziubáz kúzvetifn közeiében. Kitűnő 
Tt- efon. A. Klomser taiajdvnv«.

(a „Mágneshez“) 21516
KUriitnerstrasse IS, vasház, szeglet bolt.
Egyetlen es legolcsóbb bevásárlási forrás a leg­
elegánsabb és legszolidabb legyező újdonságokban.

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.
Preparált selye szöcvetk feaíésben minden színben

SOfrtlutesitóva!

TŐKÉS tsTuHísS vendéglője
Bécs, I., iüippüngerstrassc iS.

Déemek egyetlen valódi magyar konyhája. — Dicsben élő 
magyarok találkozó helye. Második vendéglő: „Az újvilág­

hoz*' Hevnal'ban. — Minden vasárnap katonazen?.

Kitüntetve
Díszoklevéllel és aranyérem­

mel Kőris 1HÍKI.

Első díj arany érem Déc * 
u n de ISUi. Kép- és ha l 
?reg éleim, kiálltfáson.Mä

Épen most jeleni meg :
gazdagon illusztrálva, könnyen felfogható modorban Írva a

Oszir. szabadalom sz. 65941. Magyar szabadalom sz. 97560. Női frizara művészetének kézikönyve
.Tartalmából kiemelendő":: Änt .quo-, modern-, bécsi-, 
[franozia-, angol-, történeti-, kosztüm-, színházi- ón nemzeti 
frizurák stb. stb. készítésénél: módja. A könyv ára 2 frt

M WXDERMANK. Wien, VI.. Mariahllfrratrasse 45,
z ’-iliíja a legjobb és legtartósab kö'őüépek-1 gyá'ié házi használatra, 
idióti gepex az «isszes czikkvkiv. Újdonság: Szabadni, tomlö- 

2áros kötőgépek

Tiszte!
iavezctiK.f*i2t$ üizüriilj:

Legjobb menni világi lés 
cly helyeken, hal nincsen gázíarsulat

Lámpák. v.harUklyák, melyek a L*znagyobb 
jí* ÖÄ vihaiban .-:n aludn-k A. Dzietneiy.-é-

8^ gvkrv.k, műhelyeknek, gyárakat, Lany.-.k-
l nak, kvrtvkí.eK stb.

V Próbalámpák ^
gazany.iggal é- r«..n...z !us:m! együtt 5 firteri

■fd darabja: u'.i.vvttvl v.«r-v az . r elű/eles üicg-
,__ ,.-------„ t* k .idesv e ilen« ben Lyra 0- J meiieiiell

-A aoiat) igen linóm k.vitelben, vasbv!, b.oi:-:- 
rozva c*=> Üvege:cs ével lu torint.

Kimerítő képes árjegyzékek kivá- 
Jjf? pír natra ingyen cs bcrmcntvo

LANDAU ALBERT
Becs, I., Seit ott cnbastei 84. szsm.

^ ^ & JlMdöid
a legújabb bécsi és várisi divat-frizurák. 

Cs. és kir. szabadni.
f) minden zf államban. / Vf.

BECS

I., Sc hotten ring 17. szPróbálj. ;yszcr ezt a

Koniy-f.Sffi UUA
Egy Fzállitásrúl visszamaradt 

ZOUO darab ugjmevezettfcubb hajviselet. 
1 frt -2U Lr.

H;ijfudoritú tűk. 
felaodorva, híd«:-: 
utón a leg zvbb
haihuliámnL e!ó-

tiszti iótahrók
elsz'ött (nem eg«;.'z.en tiszta ki­
vitelű) szélit tűk miatt irbn- 
kint 2 frt GO krnyim .isés 
olcsó áron, par:a 4 frt 80 
kron (ti pár bérment*ve) 
mezőgazdák számár.i vé^el- 

?‘ru5ittatik. E vastag, el­
pusztíthatatlan takarók 
znalogrefc mint a bunda, 
sötétszilrfc*» vagy sötétbarna 

cm. nagyok (tníiát c.z egész lovat be- 
nz-- szegéiylyoL Ugyanezen lakaiul:, csakhogy 
-.2u. pírja 4 frt. \*ilágo«an irt m«‘grendelések, 

1: előleg s bekítidé*«* íuelictt vétetnek iigrelembr, 
k • ..Comruiosions-Waarenhans dór ver- 
rorsfabriken Wien. II., Taborstr. 44 a.“ 
'néhány a rendkívül számos utánren- 
>erg he rezeg-fél u jószágkormányzúság. Turrach 
tér. Fodkrav Áibrrs vendéglője. Pette;-au. 

k’crn mcgfololoórt az <»ssz©g visazaadatik.

s mely mosó eszköz alkalmazhat

minden mosá iTSTíTi
23ES£ i

cS'V-l diíUT. billiard játszó uruk: 
Ha el akarják érni hogy 
soha gixrrt ne csi.-ál- 
jarak. kérjenek mindig 

riir’itj“ tifA Nikolay fólo szaka 
dalmazoét cilliárU- 

‘Tkrétát.
Alexander Nikolay

szab. billIúrd-Lreta srAru.
0(.CS- ni 2. Ecchardg 10.

is tekejitsz-'. uraknak szabadi'ruazo t til.iár-l- 
■:ikv '2 irt. YjJaV'jÍ a hoz .’ való. r.l.nn-iv 
abadaimázott pléh-^uyak l,fO dar-bja 5J ki 
Ujb.zi meg!vitcci$c 2 í.ter: 100 darab .-zahadtliu 
e kupakban b frr. Mindkét fvj^a igen s/ivős, 
3 Laszna ata kőziulvmás sz«rin: u legjobb «•- 

• alkalmas kevvise vk ke c -letr.’-k. Saata ! «1-

A szabadalmazott csnda-szap
.ként egy hvllúm-

mse nan .1 1 frt takarók) S szel.li tai a látr.mo.1 2 írt 50 1: ib meretben
A btc-

jcgyzclci 4 drb liyj-
.cservo fr-duiitií tu 1 ill
a legújabb divat-frizurák-

huz. — ÍZÚíkUldé.i utánvéttel.
Feltaláló : F. JANIK Bécs, !., Freisingergasss 3.

es.ésk. mir. hölgyiodrász. u bécsi tlivai-fodraszok chainpioujj. 
Jepvret. Csak az én szabadalmazott haj föd úri ti tűim és hajsütő- 

ya-aim alicalin zá-úval érlv-tö.: el .-z.-’j. nagy. természete** hajfürtük. 
El:.-n:erű iratok, a >gmaga-ahb ari-tu<ráczf..től rvnd.-;k«'zé>re allanak. 
Feiisme: he tétlen bandeaus »; fittől feljebb. Mindennemű iiajmüvelelel: 
műtermemben kifogástalanul végeztetn k. óvás. Czikkoim ha­
misítói már bíii.totésjc»i részesültek. Mmd.m carabon -F. 
Janik zaladalrra» bévé,ve látható. 2179»3

Bécs, í., Wolízeiieés ártalmatlan sásáért bármely garancziát elval 
lalunk. Mindenütt kapható.

delésbcl Schwarze:;a legaagvcbt» választékú raktárát >oLí!zü!t üzleii küayvekbi 

Kapható továbbáFőraktár: Bécs SoilRCDÍélS
másoló-könyv26 darabot tartalmazó postacsomagban darabja 10 kr 

berraentve küldet.k, csak utánvéttel vagy a pénz előre 
beküldése melleit.

Ismét elárusitóknslí megíeielo kedvezmény.

.CS W

Kiváló spscziálitások. Valódi franczia

incs többé elhibázott lapszám! Kegy időmegtakarítás a 
í,f*isztTálásnál, a mennyiben az indejr év rnásolókónyv időt- 

rabló lapozgatása elesik. nemességnek és\;.n szeren-sém a rja« 
doma-ara hozni, hogv

közönségnek tu-

TOLSNEB ADOLF Teljes kitanitás a hóczipöbon.
ka!. Árjegyzéket eredeti n?rv 
•kröl ingyen és bérmentve ki;zrelöLS^ Ti' 31P HQK'ú&K. 1ÄIOFAI,

—=7x Biiston, harmóniám, hogodhlr,
czitorák. accordn-itorák. fan- 

' tátin, alkotta czikkek zenével,
szájharznenika ?tL. g;.ar. aia»un.

PH. BRÜNN3AUER h SOHN, WIEN
csást. kir szab. gyárosa!;. 

Gyár: VII., Zieglergasae Kr. 53.

tekeasztal-svára

Bécs, V. Rampersdor-fgasse Bär. 7 a,

ajuüi*c<" !iíV,*rbadvordiihaío

BÉR C Z & O B L doti tíiltcsbon direkt « 
áliaadóaa raktáron tartó!

búi imporíúiükWien, I. Babenberger:
cküziet: I Bezirk, Schcttongasse G

gyors indexszel es havi átnézeti táblával.
Kaphu'ö XOO, 300, 400. JOO. 600, SOO és ezer oldalas

kiitetrJ.ben.

Prospektus ingyen és bérmenitre.

jialaczk jpzlaczk
Rendkívüli különlegességek Vieiile Cbam- ! ~

pagne Reserve. Roi de Cognacs fajokból: IS.— 9.—
1737 Vieiile Champagne. Reserve.............
ICH WS9P Cxtra Fine grande Champagne 
IS27 V9P Extra Fine grande Champagne 
1834 Optima Extra Fine Champagne .. ..
1344 Grande Fine Champagne......... „ ..
1352 Fine Champagne 5 “ * * * .........
1854 Fisc Champagne * * * * .. „ „
ISG8 Fine Champagne * * * .. „
I860 Fine Champagne * * ..........
1574 Cognac Vietu Extra ............ .. ..
Ehu orvosi fhcuhásoíi véleménye szerint kiválóan ajunilratjk gyomor-

Lajosoknak ... üdülőknek.

O-oorg' Maendeá,
Kj&P' Wien. Bothentkurmstrassa

teke-asztalait Fónykéi iiaatcupök! lemezei:
2 márvány-lapp-k.

gt íz iavéhazak tx-renűt-ze 
rét es re is. Atját^utt b»L«

A rjegyzékek ki rá natra.

moat cCO fcriultól feljobb
mindend:le styiben eívaÜaija, leitl-A- 
v.tgy k a r.i ru bo. - te keasz t •.; uk uj-nnan 

i IŐO forinttól fű-fele.
Arjegyzékek kiránaira.

Alkalmas karácsonyi ajándék! 10.-50
Ajánlható bevásárlási üxEet

a legolrscLb furráshói elismert j3 órák. reitiia 
b 2tositekk:*l. Műi eziist reni«;ntuii-urak 7 f t 

gjl fi- krtó!. núi arany reruuntoir órák 14 írttól, . 
ZKc ur ezüi-t remoaíoir-órák s írttól, ur; arany

rvmontoir órak 34 fiitól, ébresztő órák .. ő í^' 
r-tb/^L frrtól. ing t «. r^k «? nayig ;ar< ki L' frtt.-l feljvbb.

-Műhely uj uruk ké=zttestre és javita-,ukra, 
valamint nagy vál.i-.-tek aiany es e/ü>t etc-z«r- 

J&lüer' - cú Len a d-gvi--ukL arakon. J. Swoboda, 
uras. Becs V., Huadsthurmerstr. 41.

Gebr. Junghanss (Joseph Fisé
fényképészeti gyríra.

----- Wien. I , Woihbnr"gasso 18.

3E23SSSSISSI

utánzatai arany és ezüst foglalatban, ékszerek valódi 
drágakövekkel (kitüntetve dti éremmel). 2l7lti

Bács, I„ Eorotheergasse Mr. 8.Ä világon Fenyez'oc*a Fényképészet Vegyi

Oclcäi n
remoníolf-zsebor« FieM-íéSe tíavesmelyét a vató-Ji a íny őr.

t. tói. UyurtyörCen tzize 
tok. miadenkor váiti-zat

Laryeck.esziiozoü:
iskoláknak, egyleteknek s házi hasznú
lAre. Latvn-Te:inis, Croquet stb

SINGER ALAJOS
Becs. j.. Franz Joscf-Ouai csak 1Ö
Kep.-g árjegyz -k in irrer, tv Ló Trent v--

elpusztithatlan aezélhangok kai
saját gyártmány

rs - k IIőlam kaphatók.
Egyetlen üzlet, moly hangszcrehböl és ázol: 
kotáiból oly óriási raktárral rontlelkczik, a hol 
állandóan több mint 1000 hangszer fekszik rak­
táron. Saját műhely javításokra, a hol másutt 
beszerzett manón an. ar isten es cg-yéb hangszerek 

is kijavíttatnak.
Ariston és manopan G kótr. betottcl 8 frttúl feljebb.

r* S.

dcrcb;ur,ak irz G ír!
bér r-enteren Lúrhor.i 

L\«.. 2.‘c: era frt 7.50. 
1. Cc:
din-craláuez bizio-.ty

r^gy ten.rci a .ikra drLjat 
frt licO .Vii.den « «.c
ingyan adaui --/y bort. h

Oltalom tűzveszély eltenwmm■WM*:
l'éTroleucnnal ]evn*'«:tbs.<C

mmM tűzgyújtás

Hangszor-kc3zit í }ö

KARL KIENDLI
tvtb uS. vs kir. szabad, t jLjüunosa ^ 

E<?vs. VI.. Mnilubllferstr. 103. 
Czitcrák, vonós-hangszerek, 
rcsonatorck. Árjegyző-!; ingyen. k2 
Tévedésék eiM-rüléM- -zé jóból imy- 18 
ivgyzem, h« gy -.’aknüVíoban a regi M 

1» n-TH* -»v.-dli! ?«>e-.en>.______Cflg

Vulkán • tíizgjajtó-tj
i méh.yc. az«-d a; ..«...lan.s s *».v 
tvzet :eher é:#í.iZTe«)i. egészs ip* ■» 
íecyciiiat fejlvd« sc k z:ben. 5U *db 
egyszerű, k'«r«nyfi szén tűz eiuafii- 
:ac-.ra. vagv 250 «11« kettő nugysigu 
c; u-ebb szent ü7. eívai'iiásá-a 
«.•sík 2 i>t. Próbacronag 1U'> egy- 

rr-rü (vagy f»i)db ket'üs) vuVclGirai 50 ki. Viálkre utánvéttel.
Joseph Weiss vulkángyára. Bécs. I!l.. Hauptstrasse 122

I : - rások és olcé=ó 
^ruk fulytán igen sok.m ve­
szik. Szetkolde- csak u-ún- 
vetl*; vagy előzetes megf.z j
t-< i:z I. bécsi
Coidin-oraraktár a'-.ő

5@S32FH cs. os kir. kizár, harmonika 
N-— 11 — tis han^szergyára

íi. — 'J't-leplion 325M,
Árjegyzék és mintarejzak ing-yan és bérmentvo

^"li Neu b a liga .-«se
III 2. Hetz^aase,ANG A. Bécs cm a cziDcnro szigorúan ügyelni.

agaaBBgafflao^a S£25^SaS$ESai~Miidi—i, íi |i BBC3 íi ■a,v

cgaKazigji  ̂4gtj?T-rzrr

i1 ziirpTp;Herbert C. pov.drc de l imptra- 
j)| trice és Herbert C. linóm 

púderjét, a logkivnlúb» arvzpo- 
rokat, r.-m-'k színekben, minden 
arczburliöz illöeket. valamint Her- 
bertine zsirporl, hajport. krémeket, 
arczkenőcsükc-t tlb. ajánl 2030.8

C. HERBERT
alapittatott 1855-ben. a kir. udv. színházak szállítója Boriin SW. 
Schützenstr. 76. Kapható gyógyszerészeknél és illatszerlárakbau.

u>T^Ln, Tiszt? lettel értesíteni a n. é. küzöaséget, hogy
Ausztria - ETagyarország 

első és legrégibb intézete 

állatorvosi szer íkboz. 

Alarittatott 1853.

SZKOTO -*Sné*>írun , . udv. szállító
.Uu.vrvos. ezüikekben. frachoma-rendelő intézetemet■fl W.

L25KA EDE
Becsben. Neubau. Nf ustiítua: Szegedről Eudzipestce (dohány-uteza G8. sz. a a Ncw-York paioiávai szemközt) hely

/’ • Jntczeteinbea sa;átos, t.ihh éven át kipróbált gyógymódommal képes vagy.
trachea (egyptemi szembeíegséyet) minden stádiumában, eltérője 
eodig használtban levő (lap!., kékkő és sabliuiát) gyógymódoktól biztosan, fájdalom 
meggyógyítani. Heveny és még nem kezelt észtekben a teljes ée végleges 
gyalas rendesen már hat hét aíalt k 
a kóros elváltozások mértékétől fiigg; rec 
nál tüiib időt nem igényel.

Rend. és botegok felvétele: d.
21704

N^KoeL-IMPEI'.*
C.HERBERT*«~ZiE£2£ä3B.

Ewlzöa-íéle
ib%.vecH>.Len isi Larmont ve. ismeteuüvwrai« frgéú. r- \ k:pb-ti> Ma^aror rag legróLl 
Uiat-,1-, .. fvdrasrüi’.tilÓD-'i a04.r

LI5KA EDE fodrász. 
Becsben. Vb.. Necstiftgasse 27. szám

Kwizda-féle
baromfi-por.

takarmány pótlék
és óvszor. Mgy dohár

5u krajccur.

Kwizda-féle 
sertés-por 

óvó és hizlaló szer
kisdobozban u1 kr., 
d;« z\ doboz. 1 fit 20

szabadalmazott!a-íe!e mosóvíz lovakua" 9-iC és d.ragasz pata.
mesterséges pat
szaru 1 r-d bu k:

l fri 40 kr. o. é. T)r. Grilnblutt Samu az összes győgytudományok tudóra.Egy paiaezk

Kwizda-íéic korneuburgi
marha-tápp®r

lovak, szarvasmarha ós juhok 
részére.

Egy doboz 70 kr. Fel doboz 35 kr.
------------ 15882, A

Kv/izda-féie erő-tápszer

lovak s szarvasmarhák részére
egy doboz 5 adaggal £0 kr. 
kis láda 50 adaggal 3 frt. 

nagy láda 100 adaggal 6 frt.

Sokkal ölesei)liKwi/tia-féle 
p a t a-k c n d c s 

törékeny és porba- 
Lyóa patára4 vgim. 
»Telectzv 1 fit 25 kr.

gy 3s*an^ erem

.4 v ÉMCEISIOBhathatósabbiiilaie KiílsrlB a legjobb pö:L«"«lt Fzcrocs kávé, oiö, zamat- és szaporaság tekiatéetben az 
elkéinezietett igényeket is kieiégiti

ID int aKv/izda-félc 
Kresofa-balzsam 

pata konzerváló 
szer í v0 gr:n. f-ze- 

jr-ncze 1 frt 10 kr.

Kwizda-fé'e 
nyeregszappan, 
a nvtreg és szlj- 
jak tisztán és épaa 
lartásara £/y doíuz

Kwizda-féle 
mosó-szappan 
bizi állatok ré­
szére 411 kr., “0 kr. 

e- 1 frt ili) kr.
eepiiae

a valódi trencséni

MmmmM

^^celsior l^á-xré
si-jáf műd szel int pörkölve, a legkiválóbb fbjták keveréke es sokkal 
j' bb. mini a többi forgalumbuu eJGforduló minőségek, roelyokiiex 25°y 
inCíJtíiltaritÚBt nyujr é« hviiap-ikon át megtan ia erej«-t r* zamat iái 
Mínötn takarékom háziasszony tegyen az Ex­
celsior ltAvöval €71T3» prÓÜát es g-. oz««<]j-. n tapusz-
ta'iiTail« I i nnak kitűnő luiauionsiigair. ■. Kavhutó 1. 1 3 v- 1 4 kilós 
törvényesen védett és védjegygyel ellátott
cjbOEIííS»c»Lklic\n. ..rak : A finomabU »U, számú minőségűek 
2 ín 4u kr.. kt-zeptinvm “-as számú 2 f.t 20 - r. kiionként. Kivánarra 
Uiin-avu! Fzvlgájunk 5 kii<-s iend-dméüjeknel béraenrve. 21729

Wes^theia-gnei1 és FraBikl
F?sö magyar gözkáró perLöluo

oevkorozta-iitcsa II. ssázc. alatt.

ob mint minden külföldi 
dó és finomabb minőségű, mmKwizda féle 

patkánylrtó. egerek 
es patkányok el­
pusztítására, mó- 
regmentes. rúd

^zétkü'.dök, mint eddig 3 C 1. detcvonoktóJ kezdve (utóbbit béimo«i:ve 2 f- 
ijO kr. utánvétel melleit) a valódiság jótállássá és mérsékelt napi -r 1̂ 

maliett. Ismóteludóknak kívánatra mintázott kü.űu üjr.nlaruk.

Mell erem isii Izide!
21757 boroeieska-fősde

Szoblahv, Treu ősén mellett.

új_krnjrzái

Híiitlár valamennyi fiiszer- és eseme: 
kereskedésben.

Csak akkor valódi, ha a ton-
tebbl védjogyg-yel vannak 
ellátva. Kaphatók minden
gyógyszertárban éa dro- 

gnlstáfcnál.

Tessék a LbtebLi védjegyre 

egyelni, és a vétel alkalmava! 

határozottan Kwizda-féle ké- 

ezitményt kérni.

Kerfiloti gyógyszertár Kornoa- 
tnrgban, Bécs mellett.

liasvarorsaági főraktár Törölt József 
király-uteza 12

O-J

Kiiferle iózs. és Tsa Budapesté:ízért, bndapestgyógy

•riaá?jdüfi£i7>i. a.1

tfdHIBKi
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Ezen hirdetési rovatban minden sző 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegilleték is fizetendő.

TELEFON 2342

TELEFON 2342.
velekre válaszolunk, melyekkel a valaszra

Józan és szorgalmasnak
levels van a kiadóhivatalban.

1074
„Hajnalka 23“

boldog ünnepeket kivan és 
nemsokára ismét életjelt fog 
adni ez utón magiról. Addig 
is őszinte üdvözlet! «45. 14 .

1152
Házasságomban

boldogságot nem leltem : me­
lyik előkelő, vagyonos, jelle- 
ri;es, középkorú vagy éltes eb h 
férfiú kárpótolna engem ezért? 
Választ e lap kiadóhivatalához 
e hó végéig kér: Egy igen 
csinos fiatal asszonyka.___115o
Csinos fiatal barna
asszony vagyok, egy oly közép- 
ki u gazdag úrral óhajtanék 
megismerkedni, ki minden ki­
adásomat fedezné. Ki erre 
válla kozik, írjon e lap kiadó­
hivatalába «Jolán S163» jelige 
alatt. 31357

Eladás.
Hassnált •» aj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kanhatót 
a becsi pénzszekrény gyári rak­
tár Budapest, V., Bál- 
rány-uteza S. sz. 214?.

Kossuth Ferencz
körutazása. Öt Ívre terjedő, 

csinosan kiállított munka 
Kossuth Ferencz arrzképe 
vei. A körút ré-zh tes leiní-a. 
Ára 20 krajezár. Nagyoob 
számban megrendelhető az 
Egyetértés kiad 'hit.italában 
Kapható minden ujságeláruri-
tónál.______ _______
Födeíes kézikocsi

egészen uj. jutányosán eladó

Bérliáz-eladás
i 10', tissta jövedelemmel
I a főváros központján, modern 
I épület minden kényelemmel 
I ellátva. 80 000 frt ráfize­
téssel eladó, úgyszintén egy 
egy emeletes ház 8% jöve­
delemmel a Kerepesi-ut 
közelében, szállodának na- 
-von a'kalmas, 65.00Ü Mert.

,000 frt készpénz rá- 
úzetéssel eladó. Komoly ve­
vőknek felvilágosítással szol-

Czim a kiadóhivatalban.____
Sertés-eladás.

! Gr. Draskovich Iván y.r i 
I méltósága baranya--ellyei ura 

Intelligens, Idalma tenyészdé.iéhől circa 9U 
keres ■•• nv hólgv óhajt aarab J 4 éves ki-=j -női fejset-

íribvZ menni csinos. fiatal 
vatalnokhoz. Levelek teljes 
,:.;rnel ..Özvegyasszony“ ezi- 
■ n kéretnek a kiadóhivatalba 

31354
— ,

ladó. Bővebb felvilácostes
tá-svl szolgái az uradalmi 
-ég Baranva-Selyén.

„ál ok irásheüleg is. 
József háztulajdonos.
petit. Síp utcza 15,1. cm 
délelőtt 10 töl 4-is 2:

Vétel.

Reich
Buda

.16
1805

Etles egyetlen Cudiitsni
k, szőnöm szives figyelmedet, 
boiö-ggá tesz az atud.it. hogy 
az.t mindenek felett s:

Egy 10 lóerejü
Clayton és Schutlevorth-fél
és égy 2*, 1 -erejű cséplőgai 
uhura ölese es kedvező fn-

vlszor.ozza szerelmemet. E l:ó j 
jc-úu 11 órakor ~ óránál to- r,(ry 
v.V b vártalak, de hiába, pedig 
ellem a vágytól, hogy az mi 
aranyos kis budimmal egy pár | tértől 
;.u!v Ltó peri zet töitin-Ssek. j a 
Tehát a sors mostoha ••-* abba 
belenvugszik a leged így- -ül ' 
srtrctö B. D.___ ____ 3H

Draga örzö ""'”,r,lArT’1

retek. | tételek mellett claoo. tátim a
r kiadóban.

angyalom
számos

rövid zongora.
remek hanggal, elsőrendű mos 

eladó. Czim megtudhat 
kiadóhivatalban._____2 Iái.

Birtokeladas.
Baranya megyében, Fásd. ug 
töiib v,.rosut. heti vasárok t 
vasúti állomási.

Megvételre
keresek régi érezgyöjteménvt 
s mindenféle régiségeket 

Xpinlatok -Amateur» czim 
utt a kiadóhivatalba keret­
ek. 31Ü9S

100 000 frtos
:i adómentes házat, körúton 

. ,gv élénk forgalmú helyen 
gyíiöktöl is ve-zek, de nem 

hjazoni. Ajánlatokat a kiado- 
ívatalba , Magyar» czimen.

31343

KÍBreskcd. akadémiát
végzett, praxissal biró komp- 
toirista magyar, német, fran­
cija és szerb nyelven levelezni 
tud, mielőbb állást keres hely­
ben v. vidéken. Megkeresések 
,,Gyora munka1* czimen a 
kiadóba kéretnek.______31352
Házikisasszon ynak
ajánlkozik földbirtokoshoz pusz­
tára egy szolid, jó erkölcsű, 
tisztességes, igen csinos, 2 I 
éves leány, ki a házvezetés­
hez, főzéshez 
romti-tenyésztéshez 
ért. Fizetési igényei: havonta 
lL>_ir, frt és a baromfi, kony­
hákért mellékjövedelme. Suhl 
fektet a jó bánásmódra. Leve­
leket I Házi kisasszony, jel- 
j erével a kiadóhivatalba kér.

3134G

Azonnal
alkalmazást nyerhet egy gazda­
tiszt — ki a gazdatiszti téren 
nagy jártassággal bir és jó 
ajánlatokkal rendelkezik. Czim 
a kiadóhivatalban. 31301

Budapesti
vállalatnál alkalmazást talál 
egy müveit, reprezentálni tudó, 
blíúnczképes könyvelő, az ki 
nyelvismeretekkel bir, előnyben 
részesül. Évi fizetés lOtO frt. 
Ajánlatok és referenciák 

vasaláshoz, ha- j «Gyűri iroda, czimen kéret- 
kitünöen j nek a kiadóba.________313r. 1

Proviziós-ügynökök,
kik vidéken utaznak, kerestet­
nek. Ajánlatok intézendők 
Müller és Weisz ezéghez. gép­
üzlet Budapest, váczi-körút 7G.

21807

Egy szakképzett
könyvelő, ki hasonló minőség­
ben már évek óta egy nagy 
gépgyárban és technikai szer- 
számiizletben van alkalmazva, 
hasonló minőségben állást ke­
res. Az egyszerű és kettős --------- _
könyvvitel, magvar és német j szerint személyesen kézbesítek.

Azonnal
felvétetik vidéken egy igen 
jő hírnévben álló ezukrász és 
kávéházban egy tisztességes 
csinos fiatal leány kasszírnő 
nők. Ajánlatok mellé arczkép is 
csatolandó, mit azonnal vissza­
küldők, esetleg megállapodás

Háai-tanitónőnek
ajánlkozik egy szerény, s jó 
bizonyítványokkal rendelkező 
okleveles tanítónő. Kitünően 
érti a német és franczia nyel­
vet, azonkívül pedig képes a 
kézimunkákból is tanítani. Szi­
ves ajánlatok kéretnek „Neve- 
lőnő“ jelige alatt e lap kiadó­
hivatalába. 31147

Nevelő,
ki főúri családokban számos 
éven át működött, az oktatás 
és növelés terén bő tapaszta­
latokkal bir, nyelvismeretek kel, 
egy házban tiz évig önállóan 
vezette tanítványait, hasonló 
állást keres. Czim «A. 1707.« 
a kiadóban. 31,ilO

Épen most jelent meg.
A

iötcleza polgári házasság
törvényei.

A házassági jogról.
A gyermekek vallásáról ós

az állami anyakönyyékről.
Magyarázatokkal, idézésekkel 
és betüsoros tárgymutatóval.

Ára 60 kr.
4 időkről 5 kr. bérmentesítésre

Szalay-Baróti

Magyar Nemzet 
Története

600 képpel illusztrálva, színes 
miimelléklettel ellátva, a törté­
nettudomány mai kutatásai 
alapján átdolgozva és kibő­
vítve : most füzetekben jelenik 
meg, 65 nagy quartalaku 
diszmü formájú és kiáilitácu 
füzet

ÁGAI ADOLF

IGAZ n'r>niví’'
Legszebb újévi ajándék!

KIS ALMANACH
czirnü elbeszélés kötete most ifjnsÜK» n»|>t*r 1895 re 
jelent meg második kiadás- huss magyar iro eredeti 
bau. tartalma: A kávéház meeelvel selbeszéléseivel
oszlopa, A hős, Éva, A Violka | ** ifjúság számára szerkeszti: 
Vera, Nászút, Két kép egy

levelezésben, 
jesen jártas.

Belvárosban
aegvételre kerestetik egy vagy 
:ét emeletes ház. Levelek 
Belvárosban- czim alatt a
iadöhiv italban._______31340

Jó és tiszta, ialu-i
vaj

rgyobh mennyiségben, ugv- 
.in'te tojás is. átvételre keres­

ve!* Ajánlatok Tojás és vaj.
a kiadóhivatalba- ige a at: 

tiér-tnek. [3 2:1

- I

' ...-rz : fi Árlr. ti C a T i SZUÜIU3 1 ; ■3 > CiM - L V, . } IfcVo
kvszünet. Jólestek s raid, mert , 
ahg bírom keserveimet, melyet j 
i-.-g-zebb r menyek meghiu<u-1 
ins i, kétsé.'beesés kmjai okoz- 
i,,.k. Késtem, n ért kiiát.ísba 
i elvezett tudósításodat vártam.
Aranyos ki- ez czim. légy erő- 
s Uh,' találj örömr t. vigaszt. | {. 
coidog-'ágot. abban ... mi- 
i- nekem nélküled «oha s.*n: j- 
1-. vt osztályrészem Kriskindut, 
b-efdaz küldöm. Fogadd szive-, 1 
-en. Közelgő ünnejjekr szivem ! sUMo es i 
I;, ívétiói k v rn ni. hogy Sjdal- ; ökör elad

IG0Ö4
közeié ei 

j-öl kiíün
szántó, lét. szülő ts gyü:r ■■- 
cs sböl áilo ingatlan, erre 
villaszerüleg épült egyemele­
tes. verai.d.ls és egy uen: 
emekte«. de cseréppel fed. tt 
házakkal azonnali készpénz-
fizetésseljSzabadkézh'ől igenju 
t .av s árért eladó, (.zim ;

10."icniv

vSc nyújtson «Benyhül
..-ászt •'•rönké tartó nagy sze :
• mem. Hogy már nem hónk 
-.•s í, hála,m it küldök ezek ; 
: mz végtelen j iságá-rt. hogy
• résem meghal’gatt.'tott. '■

! 1 rwü várok Ta.án bizto-
csxr lesz Azután bsefds j 

.-•-•vek. n*11 rögtön közlök. ;
n sze-elmem zálogául i 

?,.-n ua-bb kijelentésem, hogy. 
.mz tletemet nek-d akar-a 

5, cs ikvlú hú ;

Eladó süldők
•4pár lOhúnapo-. Levélt.szók- 
1,15 és 18 tlrb 7 — 10 éve 

Leveleket kére 
alatt a kiale

Hasznrit.
:e jó karban levő zongora 
aegvételre kerestetik. Ajanlut 
Zongora» czi’.::eu a kiailóba 
nfeendő. __________ 81295

Megvételre
keresek birtokot, 2VV-300 
hold jó termő tViidet, vasúti 
:i lomás előnyben részesül 
'.udayest közelében. Ajánlato­

kat «Kóaidpúnz, 
a kiadóiiivutalhoz 
kizárva.

c.rini alatt 
t gynökök 

31308

Itóismében tel- 
Szives ajánlato­

kat «Zacbúi1- jeligével a ki- 
adóhivatalba kér._____ 31344

Házvezetőnőnek
ajánlkozik egy igen müveit és 
jó házból való özvegy nő, ki 
igen jó referenciákkal rendel­
kezik. kitünően érti a bázve- 
zetést, baromfitenyésztést, mezei 
munkálatokat s egyéb ebhez 
hasonló teendőket. Ki volna 
teliát oly nemeslelkü ur, a ki 
e.'V szegény asszonyt ily minő- 
segben lelfogadná, a kit a sors 
özvegysége v-tu minden irány­
ban üldöz -■ csakis ezáltal 

j tuuna nyomorúságán segíteni.
: Czim a kiadóhivatalban, 31313

Csinos fiatal leány
: helybeli előkelő üzlet', n sze­
melne mint i'énztárriokno vagy 
: elárusitónö alkalmazást nyerni 
(kávéházak kizárva). ,lii a;.inla- 
tokkal rendelkezik Szives kvr- 
d.'ző k »lésüket -Tisztcssó- 
"es, jeligével e lap ki.idó- 
hivataláha kér. 3134s

Czim a kiadóhivatalban. 31305
Négy asztalos-segéd,

kik a botor és portál munkák­
ban teljesen jártasak, azonnali 
alkalmazást nyerhetnek. Czi- 
müket «Asztalos» jeligével 
adják he a kiadóhivatalba és 
ajánlatukban tüntessék ki az 
eddigi szolgálat helyét és fize­
tési igényeiket.________ 31342

Olasz nyelvmestert
vagy mesternőt keresek, ki 
rövid idő alatt az olasz tár­
salgásra és levelezésre meg­
tanítani képes. Csak szerényen 
díjazhatom: leczkét pedig a 
kora reggeli, vagy késő esti 
órákban vehetek. Ajánlkozók 
hagyják czimüket e lap kiadó­

lesz az egész
is küldendő. Megjelent és mely a millenniumra egészen 
kapható Lampet Robert (Wo- teljes lesz. — Szalay „Magya- 
diiíner F. és fiai) cs. és kir. rok Története" megnyerte az
udvari könyvkereskedésében akadémiai jutalmat. A Baróti 
Budapeste n. " Andrássy-ut 21. professzor átdolgozásában még 

szám alatt. 21803] nyert értékben és most bizo- 
1 uvára a legértékesebb minden 
ilynemű magyar munka között. 
A kiadók ambiczionálják, hogy

keretben, A tudós pinezér, 
Magda, Egy bálkirálynő, A 
kölcsönvett napsugár, Mon­
sieur Polydor, Két karácsonyi 

munka, I látogatás. Kardhányó Izidor, 
Búbé, Az irodalom betege, 
Mese a gombosiürül és a 
gombról, Bodri. — Ara színes j 
borítékba fűzve 2 frt 40 kr ! 
Megjelent és kapható: Lampel 
Róbert (Wodianer F. és Fiai) 
cs és kir. udvari könyvkeres- j 
kedésében Budapesten,András­
sy-ut 21. és minden másj 
könyvkereskedésben. 21801I

Könnyű fizetési feltételek.
Díszes, olcsó Tasbatorok’ a millenniumra minden magyar 
gyermekkocsik, gyér“®“- ^Jád könyvesházában ott le-
ágyak, ruganyos aczolsod- ,z a Demzetj biblia és a Hölgyek
rouy. ágybetétek, afrik és - elterjedésre számítva, jó tanácsot, segítséget találnak
lóször matraciok. PaPu" j mindössze ítOkrban szabták titoktartás mellett, szüléshez 

1 nők, szövetfiiggönyök, agy- m e9 füi,et ir6t Ez év való felvételt, teljes ellátást,
és asztalterítők, kárpito- n0V?embv,r eIeje óta hónapban! lelkiismeretes ápolást, mécsé-14 it Írn X Ír oo _ - . , ts 1hivatalában .Szép Italia, jel ]lott fab”torok» és| két fúzeV jelenik meg. Ezrekre \ kelt díjazás mellett egy gya-

31209 I lámpák, kaphatók :ej^ ]ebet fizetni utalványon, a
PAPAI és NÁTHÁN kiadókhoz küldve az összeget,
1 ** tetszéa szerint akárhány fu-

zetre. A ki meg akarja rendelni

alatt
I

Jószágkezelö
4500 holdas szlavóniai birtok 
önálló kezeléséhez, kellő szak- 
képzett-égg.l 2000 frt fizetés 
és konvenczió mellett felvéte­
tik. Ajánlatok «Jószágkezelö 
2000 jelige alatt e lap kiadó- 
hivatalához küldendők. 31322

Mérnök,
ki t.ig’ejté-i és nyomjelzési 
munkálatokat önállóan cl tud 
végezni, janu ír elsejére való 
belépésre kerestetik. Ajánlko­
zik küldje; leveleik't «Mér­
nöki czimen a kiadóhivatalba.

31338

hivatalba lVi
Azonnal

LeU-l o 
szolgád.

Zoltán
i.'ánl.ivaiainok ur ez utón 
•:étik czimét egy tisztelőé 

ízen lap tiadohivataiána 
Jácska. bee alatt tudatni.

31314

íls eves
megnyerő külvejii gazdat

•nai katholiki:.-) 3000
i biztos jövedelemmel és 

konn ,v házas-ági czél- 
.. i fgv fiatal IS—2<> éves. 
.öveit. Láz asan nevelt é* a 

•: I inyyrya s retne 
cezism.'rkedni. Árva leányok 
Knybea részesülnek. Hozo- 

■'.:.v szük-é. es Cs -k> komoly 
• lehetőleg :r zképpel ellátott 
evelek v.o.tnck figyelembe, 

ve : iBoldog jövő.) czim 
,;t a kiadóhivatalba kú'.- 

::ldók. 31.115

eladó töhhnemü antique tárgy, 
u. m. 1 r nzenemüek. kepe .
. r.:... stb. Bőt bb : I ■ ilág i 
tást a tuiaj .onos ad. ízt:, 
a kiadóhivatalban. _ 3 "

Ennleni indák 
öt f.rintért k,-:i.:it"k. hol'?, 
is g.soo.i a a kiadói.r. a

' ___________ 1104
1150 I ~ Kitűnő jó menetben l vó

cznkrászda
bO.OOO lako-sd bíró váio-S 'an. 
jó törzsközőn-ég,r halal-s 
nuatt kedvező feitet les i: el­
let: eladói. Komoly ntl-kta-i- 
$.& kulvjéi: czi.aeiket «Kettő«
jövedelem czim íl

j adóhivala;!'*
ezt Házasulandók figyelmébe!
írt A le.linómat '■ : •: t:g\v
és ■ esc ke I - . «DOŐe-ok 

valamint fért! f- hémeniü..--: íz­
lés-s elkészítésére nj.inlkoziX 
egy üyy«-s és pontos feher- 
vair . jntányos . n. V.::ur."
«Patvólat vászon»ikV.L
a 1 ". iv albai 31313

Alkalmazást kens.
Tiszt essvgeo

;:ri ss« ocv anvahelyettesrr k
hajt menni. \a.-y elemi is»u- 
.•ja j .r • tanítását
; elvállainá. v /y-'Ziaív: 
üknek ?on,ffir;;t f- m. 
e>;ést i~ tarnt. Czim a 

x-ar «ilban.
j.nteliigcns

j Ügyvéd, közjegyző.
vagy egyéb irodában alk.dm.v- 

! zást keres egy v dt megyei 
j tis-t, k: minden hivatali teen- 
I dökbeu jártás é< a magyar és 
lilémet f- gdmazásban is alapos 
j készültséggel bir. Levelek 
«Vármegye, alatt 3 ki:id - 
hivat liba. ______ő. 115

Házvezetőnői
! .illá t keres müveit szerény i nökvk k.-nsi tn k. Ajánlatok 

d özvegy nő. Czitn i ki- j «K» .1 alatt a kiudóhiva- 
114.") Italba intézendők 31337

nrasági

Szállitmanyi irodában
egv kereskedelmi iskolát vég­
zett gyakornok azonnal fcl-
vétetik. Szükséges, hogy az 
illető a német nyelvben és 
gvo-sirászatban is teljesen jár. 
tá= 1-gv-n. Kezdetleges fizetés
havi -:'i forint Ajánlatok <P. 
B. es T.» jeüz- vei a kiadó- 
hivatalba kéretn k. 31336

Műépítészek

Franczia kisasszony,
párisi, ki négy évig London­
ban is lakott, nagyobb főúri 
családhoz guvernantenek ajánl­
kozik. Gyorsan és kitűnő tan­
mód szerint oktatja a franczia 
és angol nyelvet, grammatikát,
zongorajátékot, éneket és zene-, ^riegyZékeket ingyen és bér 
elméletet. Igényei igen szere-, mentve küldünk. 214GU
nyék. Esetleg külön órákat is |-----------------------—------------
elfogad a fent felsorolt tan­
tárgyakban saját lakásán vagy 
házon kívül. Dij mérsékelt.
Szives ajánlatok «Kathedra» 
czim alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek. .1337

gyárosoknál 
Budapest, VI. Andrássy-ut 2.

(Foneiére palota). 
Vidékre és helyben részlet- 
flzetÓBre is szolgálunk min­

den árfelemelés nélkül.

úri nő, ki a 
den ágában 
a fővárosban 
vagy éltes 
házvezetőnői

czimen a kiadóhivatalba.

— s. rtulgy a 
alkalmaz.,sí k

úelutam 
;re« mint

Majoros.
.ókét levelét vettem drága 
. .leosorr,. Nagyon köszönöm, 

n ez évben rendkívüli elfog- 
.'tatásom miatt nem távoz- 
a'.om el: *'e tálán must ina- 

i< j- bb éu-s mindenem 
..ti -rca an teljes nyugalom. 
. i,_- mennyit*szervtnémlátui 

- né a évűben............Én

A főváros
... ben egy 2 év öt üzm n- 
bei: lévő, a'lcgjobo hírnévnek 
ér iiagv vtvökuruek örvendő
gepj aviíó us lakatosárn-
gyár CS.-h’d: L - r:: -r.y-:-.< 
ii.iatt előnyös felt--; 1-k ni“:! tt 
r.zoneai eladó l.z m a kiadó-

koijónö, fclolvnsúnő vagy imr- 
:—Dnme felnőtt 1 ánvuk m-llé. 

Zvii---or.it is jól játszik. Aján­
latokat kér a kiadóhivatalába 
• A. K. GV» jelige alatt. 3UV'-'l

Gznkrászdába
;iióii i ek aj nlkoak c >

nos, lia'al Is éves leány, ki­
nek nagyon szép írása van. 
i-itélei-1 . _ »:i szerények, m i- 
v - aiáidatozat Békoe os
rcndeieretö. lelige aí ttí a
kiadóhivatalba kér. 31 »5

G;izdü.tiszt
:'■> óvoa. uyolcz even út 
urauahiti gaad&ságot t v.iaj- 
•ioni s teljes elismcrcsct 
üíérdemelve kezeli.. Ili: ír

■ adóhivat.ií'.an. ______
Fa-szakmányt

ki ie- - s -n érti. bármilyá,az..tái, inas :ó bizonyítványokkal alkál­
in gfelelő állást kel es cgy.-zer- ] miná-t talál Czim a kiado- 

: síi,ind a magvar könyvvitelt j hivatalban. 3l*>50
•i- • rja- belépésre január í-én, rcTV-caggaBaMBBMi 
j legkésőbb Ifi én. Czim a k 
i adóhivatalban 114

Egyedül allo urasághoz i
takard ".nőül, va-gv állandó Lázi ‘ 

i t -eiidoií telj.--He- -re a .inlkozik |
: egy mailéi magyar menyecske. |
I Grim ..Hűség 1 alatt ezen lap |
! kiadóhivatalában. 3134 i

Oklevelet nyert
fiatal tanítónő, leczk-urákat 
ki-res elemi vagy polgári leány­
iskolái növendékeknél. Elvál­
lal egyszersmind visszamaradt 
tanulókat magánvizsgára való 
elkészítésre. Megkereséseket 
• Okleveles tanitónö-i czim i 8a:at gyár tmányú.
alatt a kiadóba kér._________

Jó nevelésben 
részesült fiatal izraelita leány, 
gyermekekhez ajánlkozik hon­
imnak, gyermekkel bin» család­
hoz házi kisasszonynak. Haj­
landó egyszersmind mint házi­
asszony ki-egitö is elszerződni, 
mert úgy a hek-azdálkodásban. 
mint a harr.riiti-P-uyész'.ésben, 
konyhakerté.-zethen és egyéb 
gazdasszyoni teendőkben egy­
aránt jártas. Csakis oly háznál 
vál'al alkalmazást, a hol 
as-zony i- van. Tud kozó- 
dé,siket «Macbeth» czim alatt 
az «Egyetértés* kiadóhiva­
talába kér. 31335

háztartás min 
jártas, óhajtana 
egy úri háznál 
magános urnái 
állást

e munkát és részlete két kíván 
szerezni ról«, alakjáról, képei­
ről, beosztásáról, belső- és 
külső kiállításáról: az első 
füzetet ingyen kapja, ha ez 
iránt levelezőlapon az alanti 
kiadó ezéghez fordul: Lampel 
Robert (Wodiáner F. és fiai) 
könyvkereskedése Budapest, 

"Andrássy-ut 21. szám. 
21804

korolt oklev. 
Yáczi-körut 22. 
ajtó 1U. sz.

■ep­ és gazdaságiHölgyeknek
segélyt és tanácsot nyújtok ti- rész-:"!"-kereskedésének kibövi- 
toktartással lakásomon, Kere- tvs'-liez. Az üzlet a lőtéren, a 
pesi-ut 12. 1. ein. 5. Figyel-1 fűforgalom központjában van. 
mes ápolás, ellátás, esetleg1 Jó vevőköre van. A fent meg­

elnyerni. 1 gondos orvosi segély nyerhető, nevezett üzletágakon kívül még:
Levelek kéretne* «Honleány» 28 éves gyakorlattal bírok, dohány-tőzsdéje, szesz-és lőpor ^ vilJuul 

H-rr,!mindennemű női betegség ke- árudaja t-s biztosító 1 tén k:i[iható
*'i Vl I •‘i • . ”n ii ^ jós kapható: Lampel Róbert 

a kiadóhivatalba. I ... * „ . ,,.r. .•ii si Vi I v* odianer r. és F iái) cs. és kir.
31321 I zott és számos tdismerő bízó-; Anna oki, szülésznő._____11<ytj_____________________ 7------i udvari könyvkereskedésében

nyitvánvokkal kitüntetett 4Q Hirdetmény. Budapesten, Audrássy-ut 21.
onitn!/ 40 aUöS v|íl : Magvar királyi államvasutak.;?z- fl-__________ 21&Q3

________  zelése körül. Szegényeket dij- -égő van.
!-r lerndija- talanul felszolgálok. Kovács]jelige alatt

bizo-i-Anna oki. szülésznő. 1154] ___

Bródy Sándor. A képeket raj-
zolta Cserépy. — Tartalma:

I Világszép Nádszál kis­
asszony. (Benedek 
Ele klói.)

II. A füst-állatok. (Gár­
donyi Gézától.)

III. A Boiyi Pista külde­
tése. (Kemeshev Je­
nőtől.)

IV. A Bátki fiuk. (Radő 
Antaltól.)

V. A halál a torkában. 
(Bársony Istvántól.)

VI. A furcsa ebéd. (Rá­
kosi Viktortól.)

VII. A jő testvér. (Póss 
Lajostól)

VIII. A két madarász. (Ja­
kab Ödöntől.)

IX. A csacsikáról. (Béla 
Henriktől.)

X. Két gyermek. (Tutsek 
Annától.)

XI. Kit fogjak meg? (Se­
bők Zsigmondtől.)

XII Napsugár kisasszony. 
I Márkus Miksától.)

XIII. Tik-tak! (Heltai Je- 
nőtől.)

XIV. Komédiás Palkó. (Mu­
rai Károlytől.)

XV. A pojácza-király. (Abo 
nvi Árpádtól)

XVI. Egy neveletlen veréb. 
(Herczeg Ferencitől.)

XVII A lyukas mogyoró. 
|T. bori Róberttól.)

Dénalkat-I^’1“' Iiem leM ta'
p P- - 1 tuna.. (Bedé Jóbtól.)

XIX. Dzsem. (Jókai Mórtól.) 
XX. Cziri. (Bródi Sándortól)
Ára kötve I frt 20 kr, 

díszesebb kötésben 1 frt 
80 kr.

Az előbbi évfolyamok szin- 
még. Megjelent

és " * "

szülésznőnél, i 
sz., földszint,1 

1139
Földbirtokokra,

városi kész, építendő vagy 
épülőfélben lévő házakra 50] 
évig terjedhető törlesztéses1 
kölcsönök nyerhetők. Igénylők 
nKöcsün. jelige alatt e lap 
kiadóhivatalába Írjanak. 1147 j

Társ kerestetik
egy 35—40 ezer lakosi szám-] 
láló magyar városban 4 év. 
óta fennálló fűszer-, vas-, varró-!

zdasági 
I reczenben.

Eg'y

Laicas ss bériét.

e; ,h 1 -
« J.

hivatalban. l-ii

60.000
lakosba

fe , bi-z az 
.-bal az idővel, 

mind mélyebb
aranyos Dudu- 

ibbször és s k:.l 
dog ünnepeket' 

3131G

E"y
t iro. r.agy inas 

gazdag alföldi városban, 
téren levő 1 az, a benn 
-- a ma; kors-íinvonalú 
a ai - - ; - - * 1'
: ... S . ' -uzl.'-.l- i * V:‘ 
— temetLezúsi intéz

: Lidi x'ily- k miatt <1 
i eladó. Lz::;i a kiudóhivu

Comptoirista.
Az irodai leérniük minden ágii­
ban megííizijatúan miikújű 
vgyén. ki magyar - nemet 
nyelven levelez, mint levelező 
vagy ii• '.latiszt áÜast kt-res. 
L; éJ-bb aj-in'.: tok rendelke- 
zé«re ai!a.-;. Meghívás á 
«Iroílatiszt - rám a..itt < : n 
! ip kiaa diivatalahoz czinizríi-

25 eves árva leány
csinos huls vel, ki már utazott, 
1-. vr: minden házi d-Jg • • M- 
clv. sást. kézimunkát vs min- 
d -iiiicn haszon,naló, alkalma­
zást kt-rcs egy élteseiül ur- 
h ügynél vagy úri családnál, i 
Leveleket a kiadóhivatalba | 
kerti. mielőbb «Hűségéé» j 
czim alatt. 31349 ]
Egy jó családból

vn.o intelligens fiatal a-szony , 
ajánlkozik éitesebb úrnő v. gy I 
uriioz, déleiőiti vagy délutáni] 

i óráki a mint társalg-mó vagy! 
I felolvasónő. Szives ajánlatokat! 
kéretnek a kiadódóval- lba kai-:

Lakást keres,
két bútorozott szobát, vagy 
bútor ív Ikul, egy magános 
nőnél egy magános, igen kel­
lemes, 31) éves, keresztény 
hivatalnok, ki sok ulazá-sal 
vau I foglalva, a nyugati pálya- ] 
udvar kőrny kén, azonnali I 
vlPi-.-laiási.'. A un latok «Jö» 1 
czimie a kiadóhivatalba.

_________31306 j
Két elegánsan

bútorozott nagy szoba, lépcső-1 
ház a li külön bejárattal, elő-1 
szobával vagy anélkül, lehető- 
1 g fiirdőszoiia-használatbil, a 
Upótvárosban január elsejére 
keresleii.. jutányos feltételek 
mellett, lehet egy kis garcon 
lakás is. Ajánlatok .Csendes 
otthon- j-iige alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 31328

A'gebrabo! és mertanbol1
korrepetitornak ajánlkozik egy 
kitűnő tanm íddal biró mntiu*- 
malikai tanár Czim a kiadó­
hivatalban. ___________ 1142

Nevelő
kv r stotik a jövő 189fi'9G-iki 
tanévre egy Ili. oszt. jó tehet­
ségű r. k. magántanuló mellé 
f lura Annak idején a p ilyázó 
köteles bizonyitványait arcz- 
képével beküldeni. Évi fizetése 
tOU frt és úri teljes ellát is. 
Pályázhatnak okleveles tanár- 
jelóltek vagy jó referencziázkal 
bin egyetemi hallgatók. Czim 
a kiadóiiivatalban. 31310

eM PBR.m* 18 lóerejü
Jiujuíljlurt Höckerféle szabadalmazott szét

és az olajgyártáshoz szükséges]húzható folstabil-eö 
összes gepek készletben vannak Kony. telj'-sen jó üzenik

es kaphatók jkar: an jutányosán eladó.
MAJERSZKY BARNABÁS : Értekezhetni _ Bmv-r é- Társa

gepgyároanól ] gazdiL-agl gej'gVarauari

Ugyanott kitünöi-n kijivitva! 
kaphatók 12 ős. 10-cs, 8-as.!

] 6-os es 4-zs locomobilok. egy 
S-as es egy 4-essz imafütésre 
is bér ndezve. egy 1

egy 16-ns. egy 30-:i- fekvő GERSON AíííüA 
gőzgép és egy -> as g'lznioíor. asszony, 217o2
■ gv 8-as és két 4-es göz,--'vnlö- _ , , „ , . ol

ciavton és Shutti vorib! Budapest. Andrassy-ut 2L

itt szét- all 141903 C. I. sz. A Kir. • a r r r^iÄÄÄSüiflrszaiifls vásárA kir.

Szakképzett és tapasztalt

Bewelőnőfeet,
eyermekkertósznöket cs 

ß (l? bouneokat ajánl es elhelyez

beléptetése. A kir. szab. péca- 
barcsi vasútnak 1S94. évi ju- 

Beb- nius 1 -tői érvényes helyi ürü­
li 12 díjszabásához 1895 évi január 

hó 1-én az I. pótlék éietbelép, 
kivételesa II. (szén)

gép
L-vrtmanv. 20796

A ..Háztartás1
első száma n:ár megjelent é- 
liárKÍhek ingven é bénnentve

A luírdonii-féle
’—tárőrölne

íVjszabás módosítását, s illetve 
leszállitúsái az Ai osztályú 
árukra alkalmazott III. kivé­
teles díjszabás törlését s én­

ek helyébe uj A. osztályú 
díjtételek életbeléptetését, to­
vábbá Dobsza, gyorsáru és 
kocsirnkománvi teheráru for-; 

igalomra berendezett állomás 
i (elv'relét tartalmazza. E pót- 
;’: -k példányai a magyar kir 
láliivnvasutak díjszabási osz- 
itálváiian darabonkint5 krért 
szerezhc

Margittán.
Biharm. 1895.:

Január hó 9. baromvásár,
» .10. .
» >11. kirakó vásár

1153

Egyetértés
ap ró hirdetéseit

naponta több mint

lööcCOö ember
cg. Budapesten,

minden kötelezet!-ég nrlkülj *
küldetik li.vg. Ötvenöt ro- mely minden ma 
vata foglalkozik a háztartás mindenkorra fölöslegessé tesz, 
minden ágával. Két pályása- j kapható 
tot hirdet: I a legjobb

olvassa és ezért mindenki, 
a ki ezekben hirdet, ezáltal 

' 1n94. évi deczember ho 17-en közveüeniil ériutkezhetik az 
naptárt A magyar kir. ^ aiian,vusuluk tKg-vctáríős,ui’,:isó közonségé- 

azgatósiiga. mint a kir. szab. |Te| ^ közvetlen érintkezésre 
minden könyvkén s-'pées-barcsi va«ut üzletkezelo manap a;;g van hathatósabb 

kedésben. Ára 1 frt. dlodt] igazgatósága.______ ]eszköz, mint egy elterjedt lap*
sonkapócz t :s II a legjobb „ 
házilienyer 1 irii-a. A ,HiZ-. B 
tartás-i kiad-iiivatala: Buda­
pest. Vili.. Jó.-s-f-uteza 45. sz.lUj talalmanyoii
Teások claö számot kérni! mazasat

21759 den

I ban való hirdetés; az

Egyetértés

Különféle.

eni
al itt.

Fiatal a&azony 7. bz.ii i
31332j

Fiatal,

Ctm
liitölapát ki.,,

Kir

p_v csinos barna
mészáros

. Lő év-: -. önálló üzle- 
n; -g-.: komolyan nő-: 
hajtok állásomhoz i .- g- 
a.-z'-ességes r.óvt!; i;.- g-

.-yzem. hogy csakis tg-’.z ] —
,ít. őszinte és teljes czimmel 
átott leveleket veszek figye- ] ;.s 

civei ajanl-itoin is eg -sz j rétéi, 
eladó

fi, itt

.saviak és nem görbülnek 
használatban. Ára drboaku-: 

1 — 75 kr. 1136

;e

z n.e é- komoly, levelei 
-zéu r.--záros» vzin.en k-r 
■.-. ig.il lap kiadó!dvatalaúoz.

3'319 •£"

Egy drogua-
illatszer-üzlet, kedvező fel- 

mellett, Budapesten 
Szives ajánlatokat kérek 

ióhivatniba ..Drug ia- jei- 
a.itu. -1353

■VI
íiazassagi ajanlat,

• zer fjrlnt vagyonnal :
:er fr: jövedelemmel rémiéi | 
á lulelligt-us nagyipar- -S. ; 
egy. oly hozzáiliű 2 ’ - 33 -
- T. , n vagy özvegy nő | 
■ -I is -.»ét cbajtja, a ki p.-r
- fuciiit bozomanynyal r n- 
..-. i< kt r s-.edelmit végzet-

előnyben részesüljek >; 
cs cz.n.mel '.eveket «U-zin- 
.c'* vzimeu a >i i »■-.■•n- 
,.i kér. 31317

Eladó birtokok.
Mindazon ioliirnivev- löolbirto- 
tos és nagy.1-ir),iki-s urak. a 
kik 1 ''.d'oirioko!. erdül-irtuko'.. 
:.a-/. >•■ ravalő i.iigy-ési'ükk'ágat 
vásárolni ó.,:.j! i: k. Lg . szuP.éii 
a kik fu.duirto~aikat. erdöliir- 
t-'kaika!, tölgy- és bi kkfáikat 
í-k: :: i c. i:ii:niazok, a kik iölil- 
bir.okaikat bérlieadni és azok, 
akik földbirtokot bérelni óhaj­
tanuk és a kik földbirtokaikra 
jelzálogkölcsönt óliajtanak

cliól va! értelmes ne .
n-tőii"! . uá«t keres ke-
:y maya nyes urnái. Ilziin 

i .... ti..ii 1133 j
lapkezelö-nivatalba
.cgLázható ín númi gya- 1 
.a! biró úri emb. r sl« : t*ny 1 
lt-k ri.r llvtt ajűnlköZik. A ; 

magyar é- iiémet nyelvben 
• -rvaránt jurta' é-ielökclukvz k- , 
j.GI uj.iillatukkal rendelkezik. 
Czim Kirlapkezclu * alatt 
a kiadóban. 31341

Illő xiszteietdij
annak, ki a tőváros területen 
malmukban, vasutaknál, bár­
mily szakban tökéletesen jár­
tas. jó bizonyítványokkal ren­
delkező izraelita fiatal ember­
nek bármily b.zaVi.i állást sze- 

I; ez. Kívánatra tetszésszerinti 
úvadén. Mesi; vesv.-o Ujuv 

: czim alatt a kiadóluvatalna 
i.io etn-k. őlő-ÖG

Feltűnő szép
alföldi magyar nő. k- ez idő 
z-rint a fővárosban rokonai 

: látog liasán van, ügyes .-iáru- 
<itur:ő és ki a r.-ii ka'apuk

Igen tisztelt haziurak!
Egy r.üs gyermektelen magán- 
iiivi.taliiok a-ánlkozik Buda- 
pc ion ti .. .ob hazakhoz ház- 
ivii:gv<-:-!ii'-i. ingyen lakásé- 
urv. Kivégez mind a mellett,' 
inlndtn n--.cn nevezendő írás­
ban : end továbbá min-
det:iV'- i-eres-, adó-, végr-liaj- 
ta-i ügyek pontos és lelkihs- 
meret. s elvégzés-t magára vál­
lalja Szives a ánlatokat kér 
I,Felügyelő. j-.Iige alatt a 
kiadóhivatalba. 31261

Idős hölgy vagy ur
i holtig v dó eltartást kap vagyo- 
I náért egy tiszta, magyar-zsidó 
! intelligens családnál. Szives 
ajánlatok a viszonyok hit is­
mert -lésével „Tiszteletteljes 
bánásmód * alatt a kiadóhiva- 

1157

Garzon lakás!
A város élénk ré-zéoen. egy 
csinosan berendezett 1—2 eset­
leg 3 szobából álló, külön be-, 
járatú 1-ső emeleti lakás keres- i 
tutik. Ajánlatok kéretnek «Gar- 
cjoii 1 akii ti, czim alatt a ki-, 
adóhivatalba. 31339:

Kölcsönt keresek
10—12.090 f rint erejéig egy 
420 holdas tehermentes bir­
tokra. A teljes biztosított vissza­
fizetés kölcsönös megállapodás talha kéretnek, 
szerint történend. Ajánlatoz 
• Biztosított kölesen,I czim 
alatt a kiadóhivatalba külden- 
dök, ___________  31 -idő

Pörgetett mézét
kívánok nagy mennyiségben 
bizományba átvenni. Csakis 
tiszta áru esetén kérek ajánla­
tokat az ár és minőség meg- 
jelöléséwl < Méhkas» jefige 
alatt a kiadóhivatalba, 31329
Alföldi magyar hazikoszt
esetleg lakás is, kapható a

Monoron
zsindelyéé duplaépületdelyes duplaépület 6 

z,diával, 2 konyha. 2 éléstár, 
istállók és ólakkal, virág « és 
konyhák -rttel, — őSuO Írtért 
eladó, vagy ebből 3 szobás 
urilakás l'Ú írtért kiadó. Czim 
a kiadóban. 10J6

Ügyes fehérvarrónö,
ki a legfinomabb kelengyék és 
csipkenemü negligck készítésé­
ben kivábian jártás, f-hér- 
netnüek készilé.éucz ajánlKO- 
zik. Megkereséseket ..Fcliér- 
varrónő. czimen a kiadóba kt-r.

__________ 31318
Há/.v vzvtouöi

áfást keres egy intelligens 
! 1 at ,1 nő, ki a házvezetési 
teendőkben jártas, ért a ruha- 
var: á--. ,oz, zongorázik .« beszél 
m gyárul é- nemei ül Ajánla­
tok ,Üsye»» .ebge alatt a 
kiadóba kéretnek.

Főúri
• saládokiiúi működöt

Egyetemi
hallgató k:s bútorozott szobát 
keres a nemzeti színház köze­
lében január 1-re vagy lo­
re. Ajánlatok az ár megjelö­
lésével «Ölc-ón czim alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek. 31355

: nyugati pályaudvar és az okto- 
-un közelében. Czim «Alföldi, 
alatt a kiadó2ivatalban 31323

Szabadaímakat
eszközül is értéke it a világ vala- 

menuyi államában 205»!

PATAKY H. és W. Vl3’.
(München, He rím, Hamburg. Prága.)
1QO hivatalnokot fog;lalkoztat. 
20000 szabadalmat közvetített

üli

»«lASÄI* Hirtle »meny.
6/í&LS*iáCv3áa Mncvar királyi államvasutak.

£ szakadal- lG17u:TC. I-" Magyar vasúti!
•s értékesítését min-' kötelők. (Uj díjszabási füzet ’ petlÍLr naponta több. mint 

illámban eszközli: ;kiadása.) A magyar vasúti1100000 ember kezén fordul
nrorT SIÁMTIÍVR kötelck-furgalomban 1895. ja- me~ jCT a lesrelterjedtebb
B e a . • !;u:'ir hö 1-én UJ IY- rész 1 -1ujsáir lévén, minden hirdetést
szakadalnii-mcszaki irod J ! ,i;;_„h.;*: fn.rt lép.életbe, legjobban és legbiztosabban

díjtételeket terjeszt, családi jelenté-
tartalmaz : Budapest-fereccz-^ sej£re^ különösen eljegyzési 
város marha-vásárra szállítandó hírekre, hymen hírekre,

. - • . - « díjszabási füzetBudapest. VI., Terez korút 10. mJelv k0zvetlen 
(az Abbázia kavehuz mellett.) |

Szerkeszti és kiadja: _______ _ _____
(a hivatalos szabadalmi kata- szarvas-marha, juhok kecskék esküvőre való meghivi-
jóeus ingyen melléklésével.); és egyéb apromarha részére, to- gokra, szüietósi jelenté

. .. , , víibbd kobanya a^so palyaud- sejtre évnayi ejász- gTati*Ebo szaklap tanulmányok is- varr;, ég Kö'blnya hizlaldára jafnteeeSre éa
mertetésere. (o-.k évfolyam.). to.ulitandó sertések részére, j ^nden 
KópTiselök : Bécs, Berlin, pedig a fuvardíjnak úgy n$.ekre 
Paris, Brüsszel, London, Liver- a szabvánvdij, mint a kocsi, 
pool, Koppenhága, Anisterdain,1 rnkteriileté után való fizetése!
Lissabon, Madrid, Szt-Pétervár,! mellett. E díjszabásba a cs. ___
Moskva. Konstantinápoly, New- kjr_ szabad, kassa oderbergi apruhirdetósi rovata kivé- 
York, Washington stb.

eíféíe köziemé-

Egyetértés

berendezések

rendszere

I Ezen iroda a r,agyai, keres­
kedelemügyi magy. kir. minisz­
térium 34631 9i. sz. rendelete 

: értelmében a hivatalos szaba- 
t— i "1—r-3, calmi katalógus kiadásával 

j lett megbízva. 21375

Gazdáknak
I és takarmány-szállítóknak

Egyetértés

Oktatás.

venni, furdaljanak bizalommal | hivatalba, 
hozzám, hogy pedig mennyire 
vagyai n

szakszerű ké-ritétét őníumaa 
végezni képesítve van. Buda- 

1 pesten alkalmazást kér. Czim 
fel- - , Elű^tiSpitónv- alatt a kiadó- 

31334

gbizbató, eléggé jel-
évi

en lévő j*c 
vételét c

leti.zi az, hogv rövid öt 
i működésem óta 119 helyen 
i birtokuk eladását és 
* Loziíirti Irtrf*. s iüsí napon 
1 735 helyen levu kiit<>nb *zu ki- 

birtokík eladásával 
i <’,*s ezrekre 
vagyok azok- 

: kai, a kik birtokul szándékoz- 
‘ nak vásárolni, j^ijazííst sem

Nősülni óhajt
2 éves. iotelligvns, évi 

rV Irt jövedelemméí és némi 
■ .. .vn.ivl rendelkező ízr. keres 

*r: i utaz ■ Szándéka 
: omolj. Igéuyei: jó ciaj.'ul, 

ül- nevetés. *d4 évnél nem 
.. a-al>L életkor és s-10 terjedésű 

11.1 k .zotrá iv. C-M-s i Y-»' • 
c- ő névvel és lehetőleg arez-j !®tn0 
.éppel ellátott levelek M. A i
W .1 jelire alatt a kia-tobwa- l escn.rem utólagrsannem 
. kcrc»R«,.. litok.arU3 Le fo2ad;ik e, a.)!;y;Vili inkább

..»-.-1. «-Z___ qikttfi nem kérek, csakis azo.i e.tt
I ben, ha a vétel, ha a bérlet, 
ha a kölcsön teljesen létrejön, 
akkor is a lejméltányosabb 
díjazást igényiek, különösen a 
kölcsön kicszkozlését nagyon 
csekély díjért: a 735 helyen 
lévő eladó birtokokról a leirá- 

... Ajánlatokhoz "m'czkép i tokát komoly vevőknek szintén 
s csatolandó. Okvetlen meg-; dij neUül beküldőm. Ti.zteteti.cl 
j vá-u- i hecv ió házból, ! Pál Zános földDirtokos. városi 
I, , -- zi,a:ó és ézinős fiatal nő | viriíis-képviselo Szatmár, Petóli 
■c -ytn Cián a k,adóhivatal-1 iteza 2ó. saját kaz.

Gítrdut:s%í.
29 éve--, kc-rv-ztény. magas, 
erős termr-tü, er-lycs. dt-bre- 
zeui l-ildmuvcs iskuli.t vég 

is i -el:, több évi Liiere« gyakor­
lattal, állat-tenvészté*. fiildmü- 
vt-léti, dohány, cznk-.rrépa. tej. 
Likr.ruiúnv termeiéi, bizhóás 
< irt-iai tceniiCkb-n oltiiuiio.--. 
ieieiileg is egy nagy uradalom­
ban, állandó alkalmazást k>-res. 
Czim a kiadóhivatalba ..Eré­
lyes gazda1- jelige a!a 1L

vetítők kizárva. 31330
Ki volna

hajlandó a téli hónapokra 
Ar.uLa és Meránba utazni egy 
kevéssé beteges úrral mint 
frioivasónö. Fizetése a meg­
állapodás szerint és teljes el- 
' .tás.

1148

31301

Knlcsárnőnek
ajánlkozik nagyobb uradalomba 
egy feddhetlen jellemű 38 éve-; 
özvegy asszony, a ki hasonló 
minőségben már évesig műkö­
dött. A házvezetőnői teendők­
ben, főzésben, sütésben is tel­
jesen jártas. Igényei szerények. 
Szives kérdezőskódést «Kul- 
caárnö» czimen a kiadó­
hivatalba kér. 81826

nyilvános iskolánál levő | 
tanítónő nevelőnői állást keres; 
előkelő családnál. Ajánlatok j 
«Tanítónő 94 - czimen a ki­
adóhivatalba küldendők. 31300

28 eves keresztény
fiatal ember, tanult kereskedő, 
a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, irodai mun­
kálatukban juitas. ki jeiciil -g 
a főváros legnagyobb üzleté­
nek egyikében huzaua.S ilili i tő 
ói.i van a raktárban alkalmazva, 
szeretné állását egy vidéki 
uradalom, gőzmalom, vagy 
gyárban mint ralit lmok, vagy 
egyéb bizalmi adással felcse­
reim. — Szives ajánlatokat 
»R4. E. lS6ti.,. a kiadóhiva­
talba kéretnek. 31.57

Alkalmazást nyer.

Lecons
de francai;, de piano et de 
corrcspondanee conimer dale á 
trés has prix par di-s Dcmoi- 
seVe- ilistingnées et des Mes- 

j sieurs prole.-seurs de Paris, 
jelen-1 L'adresse ú. l'expcdition. 114U

31297

Pénzhiteleket
eazltözöl a hat. enged, vól- 
tóleszómitoló iroda fiirdö- 
utcza 4 az udvarban balra

21745

szerintk,

horgonyok, lánczok, 
emelőgépek, építkezésij 
és mezei vasúti sínek vízmentes ponyvákat 
gorpályakocsik, szer­
számok és szerszám­

gépek,
hídmérlegek újak es hoszcd tax. is iiden gazi 

jutányosán kapható t-rményokhez aikalmasak. rendkívül
J olcsó áron. - >7.-7

Kohn Ä, IBI. Rep?2;sS?S"r*
ADOLF

Budapest, Arany lános-utcza 10.

C/.imb alom-tan ar
még néhány szabad órával 
rendelkezvén", leczkéket óhajt 
elvállalni Cziinc megtudható 
a kiadóhivatalban. 1156

Nevelönőliet
idegen nyelv és zeneismere-
tekkel, gyermokkertósznő 
bet é-: bonneokat ajánl és 
elhelyez S. Spiegel Lujza 
Budapest, Andrássy-ut *28.

21811

Egy vagy k(*t
csakis keresztény úri családból. , __ _
való. alsóbb osztályú közép. yy. gS féüi-naB!l(crOákoilőiié MA GÉL
iskolai tanuló, Budán egé=z- l
svges helyen, egy gimnázium j Iroda és raktár: 
és reáliskola közelében, egy j . .
fiatal úri házaspárnál a folyó | BliÖipCSt» VI*. MlZSäMliCZä 9
tanévre elfogadtatik. A gyér- |
mekek. akár csak a szülői ház-I Raktártelep:
nil, folytonos felügyeletben!,,. „i zi,riinn\ 01 mrészesülve mint csaiá itagok 1 V. líEF i VdCZl'ilt (liiUhu) 24. SZ-
tekintetnek, s a tanulá-bani I
előmenetelükre kiváló ! Lgyanott hibátlan

vasút, a gvűr-sopron-eberfurti lóan alkalmas. Mindenki 
vasút, a kir. szab. pécs-barcsi a ki alkalmazást keres vagy 
vasút állomásai a m. kir. állam- alkalmazást adhat, az 
vasutak bóba-székesfehérvári 
vonalának, vt 'amint a legtöbb
magvarországi h. é. vasút álló — - . ...
másai fel vannak véve. Egy- áitai nélkülözheti a kozve- 
uttai hatályon kívül lép a titokét. Kereskedő, a ki 
magvar vasúti kötelékben ha-: kuny vvezet t. írudatisztet, gya- 
son czim alatt 1893. évi decz. ikornokot keres vagy viszont 
hó 1-étöl érvényes IV. rész :^.ok, a kik hasonló alkalmazást 
1. füzet. Az ui díjszabás pél- keresnek ; a gazda, a ki 
dánvai a kötelék! vasutaknál kasznirt, ispánt, vayr gazdz- 

auhoi. Vakarminyny -.1 meg- i 80 fillérért kaphatók. Budapest, j gyakornokot kere<
i kociiihoz. ub„ a miért is j 894 deczember hóban. A ; viszont, a kik ajánlkozmak,

' - -....  —háziasszony, a ki szakacanei,
szobaleányt, dajkát, cseléd- 
leánvt keres és hasonlóan 
szolgálók, a kik helyet keres­
nek : birtokeladás üzlet­
eladás, birtokbórlet. ké** 
eladás, házvétel, nevelő, 
nevelönöi, házvezetőnői, 
gazdasszonyi és envéb pá­
lyázati, lakáskiadási és 
lakáshevételi hirdetések, szó­
val mindig, a mikor gyorsan 
és biztosan akar hirdetések 
utján valaki több mint lUU.Oöó 
újságolvasó emberrel érint­
kezni. ezt a czélját könnyen

lős liiíVviiu- be. lg-*a k- cv.*/ 
tetei' K mellett kölcsönzők

I kazal letakaráshoz, 
rakott vasútí UH- magyar kir. államvasuUk igaz
tett és hátrányozott ponyva- gatósága, egyszersmind a többi 
kát ninfcut ts használ-atat 50J „-aj *" résZ63 Vasutak nevében ÍS. 
olcsóbban ad .-k. miut bárhol

gond
forditiatik, s miután a család- j hi r n y n I 
ban a franczia nyelvet perfekte | W I K N II I 
bírják, kiváló alkalmuk nyílik ; *1 L II II U L 
a franczia nyelv tökéletes el- | 
snjátitására ; azonkívül esetleg , 
latin nyelvi és zongoraoktalás j 
ban is ré-zesiilhctnek Aján­
latok oR. B.» czim alatt a 

I kiadóhivatalba kéretnek, lehe- 
i töieg ajánlva. 31302

Hirdetmény.
j Magyar királyi államvasutak.
165.85 94. sz. Magyar vasúti 
kötelék. Pótlék életbelépte­
tése. A fenti köteiéki dij- 

; szabás II. rész 2. füzetéhez lyázati.
11895. évi január hó 1-én I. 
j pótlék lép hatályba, következő 
tartalommal: 1. állomá-d dij- 

: szabások kiegészítése, 2. cso- 
muponti díjszabások kiegészí­
tése. 3. díjtételek hatályon 

; kívül helyezése. IV. sajtóhibák és olcsó pénzen az 
helyesbítése. E pótlék példá­
nyai a m kir. államvasutak
•lijs'abásiáránál i Budapest 4L —, . , , . _ -
("sengeri U.33 sz. I. cm.) meg- ^pTO lll$ uBlBívl

által élheti el.

Egyetértés _

Fordító
kerestetik, de csak olyan, aki 
az orvosi és technikusi iro­
dalomban jártas, angolul, fran- 
cziául, valamint németül jól 
tud. Akik lapokba már dolgoz­
tak és sok szabad idejük van, 
forduljanak a kiadóhivatalhoz.

30837

Czimbalom-órák
adására ajánlkozó; e z-'ne- 
szerii.' l a ivmzWi zenedében 
kitünő-ui vizsgázott kisasszony. 
Ajánlatok «Zene» alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek. 31309

Alapos zongora-
oktatásra egy német zongora- 
tanitónőnek szerény feltételek 
mellett még egy nehány szabad 
órája volna. Szives ajánlatok 
«A. K. 89 . jeligével a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 31149

Nevelőül
ajánlkozik úri házhoz egy s?i- 
gorló jogász, ki e téren fényes 
eredményeket ért el. Szives 
megkeresések „Sz“ jegygyei a j igazgatósága

Hirdetmény.
Magyar királyi államvasutak. 
lf 7240;* 94. sz. Nyugot-ma- 
gvar-o-ztrák vasúti kötelék. 
Díjszabási pótlék kiadása. A 
nyugot-magyar-osztrák vasúti 
kötelékben 1893. évi augusz­
tus 1. óta érvényes IV. rész 
díjszabási füzetéhez 1894. évi 
deczember hó 1-én az I. sz. 
pótlék lép életbe. Ezen pótlék 
tartalmazza: 1. uj állomások 
felvételét, 2. díjtételek módo­
sítását, 3. az irányítási sza­
bászat kiegészítését. A díj­
szabási pótlék a köteiéki vas­
utaknál megszerezhető. Buda­
pest, 1894. november 13. A 
magyar királyi államvasutak 

egyszersmind a

Bűvészet könyvem egyszeri dt./.va 
nt-iii. raúr az eitő napon tarthat 
a IcejaratLnabb t-m'-er is «-írv fe:tünésí 
kni:ő iüvészeti előadást előkészület és 
költség bóíkül.

A könyv világhírű bűvészek által; 
előadott 80 rendkívül mt-^lepu mutat­
ványt turuiiraiz s minden mutatványálianiV&SUiílk jor.TZgíltÓ3ág.% a 

21564j‘tii-liiiii! V.™ c. ;.:va. Muv.»beieijuu: "V:ttiutak= nevében is. ‘Mindannyiszor, a
„.uímvtiiiyok vannak, mi-iycíbvt cgy-s| —__1----------- .------------------ hirdetés meejelcmí.

Frühwirth-feIe j;:™'í^kA i2£| Hirdetmény. I8Z(Í két hrk$c=árha kerül,
mentve, kivonatot ingyen küldök bár- Afotrvar királvi álltitiivasutak.! vastagabb betűvel nógy »íraj- 

ne>. a bűvészeiből személyes okítást sz^m (I. pótlék az Czár° Czimmel ellátóit hirde-
aüok. cífotradom a teljes tzn-pudi y hirdetéskivé,-zést. külön berendezett tanuiv- Au5zírm-M:igyarorszag, Szer- jtűseknél még egv-cp Uiraetta 

terem. í>ud v. í,t, Kertész-otcza Só. sz. \ Bulgária é* Törökország | után f>0 kr. kiucatan i>€i\cg- 
Friedmaun Sí uon. Siói"

es

szervzlictőb. Ara 20 kr. o. é.,
Budapesten, 1894. deczember;
hó IW*"- A magyar, királyi ^ jjjpjgtgsj díjlk igßll OlCSÓÍ.

1 tr.a 7.crjitosafira a v hányszor a
egy-egy

ismétlő - fegyverek E
lc-goicsúbbau kaphatók.

kiadóhivatalba intézendők. 11511 többi kötéléin vasutak nevében

Hajfiatalitó.
A ki e nernu szerek iránt 
már teljesen elvesztette bizal­
mát, annak szeremből csak 
egy próbát ajánlok, s kezes­
kedem, hogy 8—10 nap múlva 
az őszhaj eredeti fényét és 
fiatalos sziliét visszanyeri, a 
korpaképzödést és hajhullást 
3-4-szeri használatra meg­
szünteti és igy a haj növését is 
elősegíti. Ár a'1/« literes üveg­
nek 1 frt 50 kr. Kapható 
Törők Katalinnál Budapest, 
Páva-utcza 13. 21035

Avmmsmmimmamamr

uj találmányokra eszközöl

RÉTHY JÁNOS
nemzetközi szabadalmi 

irodája

BUDAPEST,
Erzsébet-körut 2.

|KU/. „li forgalomban 1894. évi illeték külön jár. Ha a czim 
TXT január 1-töi érvényes személy- i nincsen kitéve, hímem a hír- 

" ;"és podgyúsz-dijszabáshoz.) Áz.detés úgy szól. bogy «Czim a 
Ausztria-Magyarország, Szer- kiadóhivatalban megtudható», 
bia, Bulgária és Törökország akkor bélyevdijat nem kell 
közötti közvetlen forgalomban fizetni. A kiadóhivatal ilyen 
1S94. évi január hó 1-tól ér-‘cetben mind-n dij_ nélkül 
vénves személy- és podgyász- megmondja a kerdezösködok- 
dijszabáshoz i895. január hó,nek az illet«'» czimet, sót vi- 
1-ével I. Pótlék lép életbe,' dékre dijtalanuUevelez is, ha 
mely különféle helyesbítéseken a kérdezősködő a válaszra 
kívül a vesztei zárak esetén szükséges postabélyeget be- 
fogunatositandó határozmányo- j küldi Helyben a hirdetések a 
kai tartalmazza. Ezen pótlék a j kiadóhivatalban vétetnek föl 
magyar királyi államvasutak * készpénzben, vidékről a pénzt 
igazgatóságának díjszabás el-1 legalkalmasabban postautalva- 
árusi:ó osztályában (Csengeri- \ ny0n lehet küldeni az

EGYETÉRTÉS“utcza 33. C. I. 10 krért kap­
hatók. Budapest, 1894. de-

Kerepesi-nt sarkún a nép- czeinber 20.
asinhás mellett. Az igazgatóság.

kiadóhivatalához Budapest.
Dalszínház utc*» 1 ■ az.
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1894
I felvliägosrtAet ma
ten. Czlmmel ell*, 
idén közlése úté* 

|letek is fizetendő,

EF3N 2342
újévi ajándék!

IAÜ1ANAVH
uapiiir 1895-re 
par iró eredeti 

J 9 elbeszeleseivel
íz áruira. Szerkeszti: 
aor. A képeket ra> 

Tartalma: 
I -1 p Nádszál kis- 
Isszonv (Benedek 
felektől.)
j lii-t áüatok. fU:ír- 
l»nyi GélÉKSL)

Hi Pista külde­
sse. (Kemeshev Je­
lölői *
|p>átki fiuk. Rad6 
Untaitól.)

ba.il a tarkában.
[Bársony Istvántól.) 
I furcsa ebéd (R4- 
losi Viktortól.)
I jó testvér. (Pósa 

^jóstól)
I két madarász. (Ja-
|»b Ödöntől.)

csacsikáró!. (Béla 
llenriit; "

gyermek. (Tutsek
k:i

ak meg ? Se- 
iók Z-óirroondtól.)
.: -arar kisasszony. 
Márkus Miksától) 
k-tak' Holtai Je-

»médiás Palkó. (Mg.

za-király. - Ab» 
Antiidtól) 

neve.étién veréb, 
czeg Ferencitől) 
rukas mogyoró, 
aon Róberttól.)

nem lesz ka- 
a, (P- le Jóktól) 
n (J -kai Mórtól) 
Hr . 'ándortól)

jtre 1 frt W kr,
k, *« -ben 1 frt

bős vásár
iririttán.

1 kirasó vásár_ _ _ _ _ _ _ na

•etértés
hircstéseit 

130 ember

r<sí árfpS
fcv fcJ

: -4 .....at
n:Der kezén tor iul 

a. - re!terjedtebb 
. iiim :ea hirdetést 
é' vírbiztoaabbao
»aládi jelenté- 

eljegyzesi 
I hymen hírekre, 

való meghiv4- 
úletesi jelenté 

aayi gy «ász- grata* 
jelentetekre éf 
:I .V kősiemé-

stértés
rovata kivá- 

Imaa. Mindenki 
Rázást keres vagy 

adhat az

stértés
Előzheti a kbzve- 

eskedö, a ki 
rudadaztet, gya- 
- vagy viszont 
r 6 alkalmazást 
gazda, a ki 

it vagy gazdá­
ikat kém és 
ajánlkoznak; • 
a ki szakácsiét, 
la; kát, cseiéd- 

és hasonlóan 
k helyet keres- 

ikeladai nalet- 
) rt o k b érlet ház- 
azvotel. neveié.

házvezetőnői,
•yi •• • *£
)ak a-Liadási és

iiip létei*«'ír. 920* 
mikor gyorsan 
? ír h:r iotések

min* 1 vd.tKH)
érint-

-■ at kunnvea

stértés
hirdetései

olcsót.

li vá­

ll«

Budapest- 
a 1. az.

1894 EGYETERTES, KEDD, DECZEMBER 25. 15

Karácsonyi 
és újévi ajándékok.

Van mélyen
tirrtrit vevőimet é* a t. rz. 
közönséget dusan felszerelt
arany-, ezüst- és ékszer­

üzletem
látogatására. felkérni, hol 
kar ár to ni/ i ajó n árkokra 
alkalmat, úgy a zálog­
házban vátárolt ni ctő. 
min# újonnan készült 
finom arany-* ezüst- , « 
ékszer tárgyak legolrxóltb 
árak mellett kapható}** 

Teljes tisztelettel 
üünrm korcnab?rc:eg-
ÜDUlf lib urc:a 7 síim

Ű

immBESTiVi

t egyéb hangszert Iá' -al 
olcsóbban vásárol fiat mint 

bárkitől, ita tőlem

képes nagy árjegyzéket

VAíUl KÁROLY
ex és kir szab. bangs-.'r- 
I par, számos arany ét 

ezüst írem birtokosa.

BTTZDái.pES'T 
Vili., Kcrepesi-ut 47 49.

Asztali Korokat
vámmentesen 30 ill<r- 
felé Fiamé áll-.ai: -.\ 

ség mellett taxiVv. V- -

Rudolf Sacer F'mme.
Árak hterenkmt:

Capri fehér_________
Etna 0 feher. 13 foko: 
Marsai» arnr.y- ;gi 0
Bari fe'x' ie erőt______
Bosko Erna I-a siJícr
Refoscat d. Istria___
Liss •. fehér________
T.1S5Z3. duizna* x.. veres

Összes minták
ládákban 1 frt.

KOVÁCS SÁNDOR
PAP1RKERESKEDÖ

BUDAPEST, VIII., KEREPESI-UT 39.
a yéptzinház tőszomszédságában

ajánlja dúsan felszerelt raktárát
valódi angol levélpapírokban

• levelező kártyákba».

írókészletek, emlékkönyvek, dísztárgyak.
Különleges lámpaernyők.

Valódi „Ceylon“ elefántcsont levélpapír
50 papír, 50 boríték 50 kr.

Karácsonyi és újévi ajándékok nagy választéka

iiiiiiiiiiiiiiiiiimmmmmiimmimmíTTT

SZIGETI LAJOS
szíj- és nyereggyártó böröndös

Budapest. Vili., Muzenm-körut 10. szám.

U Fensége 
József foher- 
ezeg és Fen­
séges Coburg 
ke rezeg ud­

vari szállítója

A legnagyobb választék katonatiszti nvergek és 
nyeregszerekben, úgyszintén czivilnyergek és kocsizó 
lószerszámok minden ízlésnek megfelelő alakban és 
árban, ostorok, lovagló-vesszők és botok, utazóbörőn- 
diik. szerszám- és lótisztitó-eszközök. Képes kimerítő 
árjegyzék külön katonai nyeregszerekrvl és külön 
czivil urak részére.

j j 111! 11 n 111 u ni i ni 1111 ni 11111 i 11 in n II

Legszebb és legalkalmasabb

soayí a;
$ * try -

——BI­

OTS

fÉ A PALLAS
EagíylexiheaI
„ ... „ „ AZ CS6ZEE ISSEEEIIK öCIUCrÚjUjA

fíPfRtenfíént 6 írt

TT TTJÁBA! ECTETLOI 
Ara

Karácsonyra megjelenik a YHI. kötet.
Az egész munkához diófából ké­

szült igen díszes

függő fali állvány
is kapható. Ara20 fit, vidékre csoma­
golással 21 frt.

1111111II111111 11111111111!111i!11111111111111111

JUNO POUDRE
legtisztább és legegészségesebb arezpor, több színben,

Natália arczksnecs
a bőrt nemcsak szépíti, hanem annak épen és egész­

ségben maradására is jótékonyan hat.
PHÖNIX-SZESZ

(javított Ferencz-pálinkaj
mindennemű izületi merevség és vsuzos bántalmak 

eben fényes eredménynyel alkalmazható.
fi Csillag tea-fé!s

csudúla'.os hatású hajnövesztő szer.

Főraktár: CSILLAG ÉS TÁRSA-nál
Budapest, VII., Erzsébeí-körut 54.

imiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiinmi

OMYI ES ÚJÉVI KALAUZ
ávenklnt 13 hozás

750.000 korona
főnyereményekkel.

3.40

1 Osztrák vöröskereszt sorsjegy... 
l Olasz vöröskereszt sorsjegy....
1 Magyar vöröskereszt sorsjegy...
1 Bazilika sorsjegy. . . . . . . . . . . . . . .

SJósziv sorsjegy. . . . . . . . . . . . . . . .
7 darab sorsjegy összesen csak á forint

Már az első és második részlet lefizetése ellenében 
kiadom a sorsjegyek sorozatait és számait tartalmazó 
részletiveket, melyek birtokában a vevő a sorsjegyek 
minden húzásán egyedül gyakorolja a játékjogot.

Az eredeti sorsjegyek pénztáraimban vannak elhelyezve 
és ott bármikor megtekinthetők. m«

FLEISSIG SÁNDOR
bank- és vultftiizlet

a „HERMES“ hiteles sorsolási lap kiadóhivatala 
Budapest, Erzsóbet-körut 2. sz.

1111111111111' I m 11! IH11111111 n I n I i u 11M111 n 1111

Véd­ jegy!

Kitűnőnek és megbízhatónak ismert

bor-kivonatunkat
melegen ajánljuk. — Gyári árban kapható minden 

jobb fűszer- és csemegekereskedósben. 

Valódiságáért az alant jegyzett igazgatóság szavatol.

Tokai-Hegyaljai Cognac-Gyár Részv.-Társ.
S---A..-TT3l2.el37-'be:n. 20771

Dr. Nyomárkay Ödön
Zempléamegye közkórházi orvosa.

Székely Elek
ügyvéd.

Képviselve Budapesten: Csuka Béla kiraly-n. 96-
M IM11! Ili 111111 U 11111 III 11111 iTTTi
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Toma-cszkőzők.
A legczélszerübb karácsonyi 

újévi ajándék.
Natry raktár:

mindennemű hálók, kötéláruk, pony­
vák. zsákok, lábtörlők, cocus futók.
Ostor és ostornyelck gyári 

Iiüéte.
SEFFER ANTAL

BUDAPEST. IV. Károly laktanya 
Károly-utoza 12.

■F Képes árjegyzékek bérmentve, t’r

lllllllllllllllllllllllll

Szép hölgy

ing eket kitűnő erős
len vászonból. g.tzdag 
csipke isz.'zcl. párisi 

minta szerint n

6 diböt írt 4.50. |
továbbá jó. fehér , 
zsinórozott bar- ,.. 
chentoöl.pompás i.a 
svájozi hímzés- 
sol szogólylyol \ \
díszítve vagy kiflin- WC.
g-'lvo: 3 corset 4 'A
frt. 3 alsó-nadrág: «

3 frt, 3 alsó szakonya 5 frt
19 kr utánvéttel küld

SACHS REGINA
Bécs, II., Rembrandstr. 22/G.

Chiffon e< nus tehérnemüek (urak 
rószere is) olcsóbbak mint b hol

21522

iinmiiiinii iiiiiiHmiiiiiini 1 iiiiiimiiiimiiiiii
Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s többoldalúság kitüntetett 
sósborszcsz-készitményem — kelendőségénél fogva — sok utánzásnak lé­
vén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy azokon czimjegyeimet 
módosítom s arra kék nyomatban saját házam külső alakját veszem föl, 
bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamaránál.

általánosan elismert kitűnő háziszer; különösen a bedörzsölés-kenő- 
gyuró-gyógy módnál (massage) igen jó hatású. Ajánlható egyszersmind
fogtisztitó ezerül is, a mennyiben a fogak fényét elösegiti. a 
foglinst eröebiti és a száj tiszta, szagtalan ízt nyer a szesz elpárol­
gása után, úgyszintén fejmosásra is a hajidegek erősítésére, a fej- 
korpaképzödós megakadályozására és annak megszüntetésére.

Acrut^ 

"Véö-jeg-y 2.3. és 20. sz.

Egy nagy üveg ára 80 kr., egy kisebb üveg ára 45 kr.
BRÁZAY KÁLMÁN

Budapesten, IV. kerület, Muzenm-körut 23.
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A legtinomabb toilette-szappan

1
mring

Mindenütt irapHató.

i£M.

Vér aj életerőt ad!
MO o o Y" ^ Esterházy herczeg volt ura-

v O C I O« pe dalmi orvosa, ■■

Élet-elixir-je
már rövid használat után a legmeglepőbb, 
leghatásosabb és legjobb sikert eredményez
általános elgyengülésnél mentószer minden be­
tegség ellen; bámulatos hatásával az előbbi 
természetes erőt ismét helyreállítja, felvilla­
nyozza az eletszellemet, élesbiti az eszméket, 
nyomtalanul eltávolítja az idegek rezgését, 

gyengíti a köszvény podagra fájdalmait ég elhárítja 
ennek benyomulását a belső belrészekbe, tisztítja a 
gyomrot benyálkosodó nedvektől, melyek emésztési nehéz­
ségeket, fejfájást es gyomorémelygest szülnek, egyszóval 
leküzdi a legtöbb betegségeknek biztos forrását. Eltá­
volítja a bélgörcsöt a gyomorban, jó kedvre és derült­
ségre ébreszt. Egy palaczk ára utasítással 2 frt 50 kr., 
egy kis palaczk 1 fix 25 kr. o. é. — A szétküldés az 
összeg elöleges beküldése vagy utánvét mellett a világ 
minden irányában pontosan eszközöltetik. Főraktár: 
Török Jéssef gyógyszerész urnái, Budapest, király- 
utcza 12. szám és minden nagyobb gyógyszertárban 

kapható. 21005

VEOJEC v.

Illlillllll mmii

már nem oly borzasztó!
A szabadalmazott

SZERECSEN SZAPPAN
A szabadalmazott

SZERECSEN-SZAPPAN
A szabadalmazott

SZERECSEN-SZAPPAN
A szabadalmazott

SZERECSEN-SZAPPAN
A szabadalmazott

SZERECSEN-SZAPPAN
Kapható minden nagyobb fűszerkoreskedéeben.

CfíroUtóroU ■ Bécsien : I., Benngasse 6. sz.
rUl 6Mai al\ ■ Budapesten: Keiner L. és F. király a. 41.

használatával 100 drb 
fehérneműt egy fél nap 
alatt kifogástalan szép és 
fehérré moshatunk, 
használatánál a ruha 
kétszer annyi ideig tartható 
tisztán, mint bármely más 
szappan igénybe vételénél, 
használatánál a ruha 
csak egyszer lesz — és 
nem mint máskor há- 
romszor — mosva, 
használatánál senki sem 
fogja többé a kefét vagy a 
kártékony mosóport alkal­
mazni. 20590
használatával megtakarítható idő. 
tüzelő-anyag és munka. Tökéle­
tes ártatlanságát bizonyítja dr.
Jolles Adolf es. és kir. törv. 
szakértő elismerő oklevele.

Cseleaertt

karácsonyi ajándékok.
Teveszőr-, ágy-és utazó-takarók

3-féle minőségben 12 frt, 16 frt 
és 20 frt darabja, teveszőr háló­

köntösök, valamint a valódi

BEHGER-féle normál alEó-rnhák
BBK6YBL és PROKISCH

(Jaeger tanár társulatánál)

Budapest, IV., Váczi-utcza 30. sz.
Calderoni mellett.
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Arany érem — Világkiállítás Páris 1889.

SUCHARD
NEÜCHMEL(schweiz).

Karácsonyi 
és újévi ajándék
Nagy választól^ arany, 
ezüst, ékszer és svájrzi 
órákban, inga és fali 
órákban, régi arany, ezüst 
és órák megvételnek és 

újra becseréltetnek.
Friedmann Izidor

ezelőtt 2160S
Kutschera József

órás, ékszerész és régiség-keresk.
BUDAPEST,

IV. kér., Kárűíy-uteza 4.

Arany érem — Világkiállítás Páris 1889.

................................in......... mir
A napokban jelenik meg

a „PALLAS“ Írod. és nyomdai részt,-társ. kiadásában
A MI URUNK

JÉZUS KRISZTUS
GYERMEKSÉGÉBŐL

Írott könyv.
Szorzotté TÓTH BÉLA deák.

Harmadik átdolgozott zsebkiadás,
egy Dürer-féle czimképpel.

Ara kemény kötésben 1 frt S<> kr.
Negyedik átdolgozott, nagy 8-rétii kiadás,

Dürer Albert 7 rajzának másával. 
Ára stilszerti barna bőrkötésben 

6 írt 50 kr.;
pergamentkötésben, színes ékítményekkel

6 frt.
E mű alig egy év alatt most ér harmadik és 

negyedik kiadást. A két elsőt a sajtó egyhangúlag 
mint költői és tősgyökeres magyar terméket méltatta 
s a közönség valósággal szétkapkodta. Most tartal­
mához méltó fénynyel és stilszerüséggcl jelenik meg. 
Valamint a szerző a XVI. század magyar nyelvének 
hagyományait követte, a jelen két kiadásnál a külső 
forma is a régi ízlés szerint igazodik és nyomtatás, 
papiros, kötés dolgában a legszebb ódon tipográfiai 
remeket másolja. A fekete és vörös nyomású szö­
veg. a gyönyörű iniciálék és díszítmények egymagák 
is bibliofil kiadássá teszik e könyvet; de a kiadások 
nagyobbik alakjának ritka díszt és értéről ad Diinr 
Albert örökbecsű rajzainak mása. A nagy mester 
ezen alkotásai magasztosan illusztrálják a szöveget 
és maguk is elegendők arra, hogy e kötetet a kará­
csonyi könyvpiaca díszes és értékes jelenségévé te­
gyék. Szebb, maradandóbb, ifjúnak és öregnek egy­
aránt alkalmasabb ünnepi ajándék alig képzelhető" e 
könyvnél, melyben a viiág művészetének egyik leg­
nagyobbja tündóklik; egy magyar költő pedig őseink 
nyelvén szólal meg, egyszersmind előkelő irodalmi 
ezélokat keresve.

u
úri és női divat áru­

raktára,

BUDAPEST.

Andrássv-iit 74. sz.
r. dl:, r.trétü jrvii-f - GO kr. 
0 pit logtinornt'b kd-

: ?!Tt dobvzhan 1 70 kr

«IKJ-S 2 SO tr.
1 drb fe hcJrett: era-

Mosa ernyőt 2 40

Mimi 11 ni n i In 1!I j 11111 i I! i m 111 iTTTTi

Bkh-Seräil-poudre
vegytiszta és teljesen ártalmatlan arezpor.

„CREME POMPADOUR“
Pompadour asszony hires arezszépitö krémje.

„SAUCYL-SZÁJVÍZ“
a száj és fogak épen tartására.

„Fenyő-illat“
hozzávaló permetezővel, s a szobai levegő felfrissítésére.

Mindennemű illatszerek, toilette-czikkck a legna­
gyobb választékban beszerezhetők

MÜLLEB J. L.
illatszer- és pipere-üzletében

BUDAPESTEN, lí. kerület, Koronáherczeg-ntcza 2.

imimiiií 111111111! [ 11111 m 11111 II

Hitvány odol- 
utánzatok is van­
nak forgalomban.

Valódi odol van a 
mi szabadalmi 

palaczkjainkban. 
(I üveg ára I frt.)

Izletesebb

A világhírű valódi nürn­
bergi dohoz-mai'cipán- 

ntézex-knlóexokat ('•. iiietre
3 iiváito/atkan szétküld bér- 
mentre utánvéttel 1 fit 81 
krert e<ry ragr. iüetve k^t 
kisebb igen elegáns kerrk 
pléháobozban (minden to­
vábbi doboz 30 krral olcsóbb) 
az Fiknő valódi, niirnhrvgi 

niézeskalársgyár TI.
JXVAS ifim, XV111. Laden- 
burgi^asse 4G sz. SlőlS
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Hföfgy
úri- és női csipesz

Budapest, bolthelyiség Baross-utcza20.
Műhely : Viola utcca i'2. Aiapittatoit 1882-ben.

K©r©s®lyáz© czipök
Urak részére a legjobb anyásból cs a legújabb divat szerint 

csak 6 frt.
Hölgyek részére hegymászó fűzött czlpö legjobb

minőségit 6 frt.
Nagy választék gyedek ezipökben.
Jó munkáért kezeake; ©m Vidéki megrendelések 

gyorsan es :iíuzőltetnel$. 2! »Sí

Jelzálogkölcsönt
gyorsan és pontosan esikőzól a 

Magyar Gazdák Banltblzományi irodája
Budapest, Andrássy-ut^ 51^

Egy szép nemesi

'birtok.

Gőzekéket
Úti locomotivokat 

Gőz úti hengereket
szállít a legtökéletesebb szerkezetben és a 

legmérsékeltebb áron

lohn Fowler és Tsa.,
Budapest, Váczi-körút 76. szám.

Eelsö-Magy srországon, j 
1520 kát hold. felerészben 

V termékeny gazdasá-i fölii. Me- j
— M y w részben értékes erdő, 145.000;
Ä l\ 1 forintért ekdti. Szép. parkban
Ah & V ü frkvö kastély, gazdasági épü-j

|Ó1 és mérsékelt strata met- |etP|;. istálló.. minden a leg-1 
lett HU liwesei. imlu, : j,-,bb karban. Gazdag fundus'

Waltersdorier nil ™etrnctns' nagy jűSIás !
SJÓgjáriJ-üzletchcz

az « ANGYAL»-!*

állomány, pompás saját 
z vadászat vaddisznóra,

- —— ■ - - a*. *'■' — . — Q v X*0 **1 |l
Büíjaoeit. Vili* K&repeSi-Ül S- Csakis közvetlen vevők-

3? 8 a sn ..T ««:■«! Brazl- r.rk ad keszseges közelebbi 
”U^cn-iuäl tudósítást Pata Richárd,<
!eítinJ3». 1 i i *
t,v -ii Jamaikai l f’r p Becs, ^xarsarctkeustrasse, 
2 2 t t ?0 V. •*? Ó irt 50 k. -
üveggel egyű«. , . -3 12. szám.________  -lllJ
J03 1 kilós «edrn dob..;

j Gyomor- és
vesebajok, székrekedés, 

fejfájás, szédülés, 
aranyér, végbél dugulás 

ellen

nm

t-n. kztiooniubb mmü-

l/cl vari-Ueyerék 4 —
Yicioria-krreréh • • •" i
pannouia-kcrcrék •- — j
Mi Y. yal-k eV er <-k - ■ -• !ts.l-iar-kcvm'k ■ 
családi-keverék i - - ;
Orosz Pecco-Cararáu* ^ |

keverek ■ ,
Orosz-tara vau-ke ve­

rek • >••»!
Souctioxis: 1 -■ 1 :•*)• 1 • •-’/» I 
Coa^o í — 1 15 I 2 ' 1 - -J I
Tt>rmcIék-(Por)te i

Coössa©
. magyar 
iranczla

mc^rcndcU sek

£rkbv

Vidéki

M zrf

rpörleszféses Kölcsön
1 földbirtokokra.

K lei n • r ^odt Uci-rtfk * * 
rtssf't7 *1—y1 er Ir-Tfi iJört 

**Z ■ rr.. ü>r-
roc * fr!mondhat 

ruk<?r, ?cnr- 
’vt»;<t nem "ond 

Kat fel.
kői"** tol U‘K€ if 

ívrlit:Útik. Let 'H. clitat 14

Srrnmf el'lc*jr* AV»7t.t-Q. 
Miráen ftlri'ipcr!:* djtalam, 

S:kihlndó ct.Ms: ./lek- 
t T ; i '.írtnál. k<~* "t?. —-Inzaíicn-és Jelzálog- 

I orgaími langst, 
Süi!rn“;,t,váczíkoruí 39

Inna:lan rt J'isa- 
• /*-«?«■< c ironar-

. -;L 8/fcb / lábutcko-
#5*1 . . -**«••* ***'•

1 Lí;'-c- •'

-,n jo hatással vannak » 13 ev óta h.rés „malaczkat kárpáti egészségi labdacsok“ 
3 összeálIitTi a hírneves dr. Kvapil nta,anasa fob tan

"rieds-ich János, gyógyszerésztől EMalaczkán a kárpátoknál.

j XÄ .. M,.ad.m»s «r-esm t^ei,
Raktári Budapesten: Török József gyógyszerész, kirily-uteza 12.

Tisztelt gyógyszerész úr! Vau szerea-
csémfeikérni, legyen szíves nekem 12doboz

tb «I az ön kárpáti piiínlaiból küldeni, melyek- 
K2g: nekjó halasáról már meggyőződtem s ezen- 
jéSgi túl másoknak is ajánlani fogom.
>>T pécekán, 1SS3. február 7-eo. 
y.ű‘11 Tnztelrtlel
•y- j Dr. Temesi Bastler Ödön,
re*!; jéiAii orvog._______
^1' ■ igen tisztelt gyógyszerész úr! Szíves­

ségét kérem czimem alatt, a hires es 
jótékony halasa „karpáti egészségi laoda- 
e-aiből-két tekercset postafordultával meg­
küldeni. melvck árát valamint a posta­
költséget ezennel tisztelettel makaovo/om 

Sztrec-nö, 1891. jinnir Lé IS.
Belusi Baross Vlnczc, r. k. pléh a nos.

Tek. gyógyszerész úr! Kérek kárpáti 
egészségi labdacsaiból 12 dobozna., pör-ta* 
utánvét melletti és azonnali megküldését

Tekintetes gyógyszerész úr! Kárpáti 
labdacsaiból kérem legyen szives alabbi 
ezimeurre ti dobozkával — postautánve- 
tellel küldeni. — Mivel már megszoktam 
családomban azok használatát, nem nél­
külözhetem őket. azért rendelek most 
többet, hogy egyidőre el legyek latva.

Korpona, 189J- oki. 23.
Tisztelettel tiellér Bezsb, ügyvéd.

4 húzás január 2, 5. és 14-ikén.
oagy nyerem * v ■*-»t

34
Ajánljak az alábbi, igen nagy nyeremény-kilátásokkal beosztott csoportot:

1 os.tr. vörös kereszt-oorsjegy | fA 9^ 789 000 fot f°D”/eu“'
Uóe»ivdSeg8y° Mindegyik sorsjegy biztosan kihuzatüc.
1 magy. vörös kereset-sorsjegy I Miad a 4 sorsjegy kapható 4<b havi részletre 1.30 írtjával.

1 becs városi sorsjegy 37 híivi részletre 6 írtjával
X 3°/0 II. kib. földhitel-sorsjegy 35‘ 2 navi részletre 4 írtjával 21735

Azonnali és kizárólagos játékjog az eh5 részlet után. — Részletfizetések portómentesek, letétjegyokkcl.
Werner & Co. váltóüzlete Wien, I., Wipplingerstrasse 39.

r ,„~vnn ... n»rm,>ntT,.. YiHpvi mpci’uáecV' costaíordültával eszközöltetnek.

flaz-i zzote«)
a legolcsóbb és legjobb világítás a jelen­
korban. Összehasonlítva az Argand- és

pillangó-égőkkel átlag feiényi gázt fogyaszt

Tekintetes gyógyszerész úr! kérek kár­
páti egészségi labdacsaiból 2 tekercset. Az 
el használtaknak igen jó hatását érzem, 
akarom, hogy mindig legyen készletben. 

JÍDosbiits. Szoln"kmegye, 1891. »prili. 14. 
Tisztelettel Fábry Pál, plébános.

Tisztelt gyógyszerész úr! Szíveskedjék 
újból nyolez rubel értékű kárpáti egész­
ségi labdacsot számomra küldeni. Mint-

WalícrsdorfiM* Pál
gyógyáru-üzlet

BííOü^e:. VIL, Kerepes! i:í í

MI^i1II i 
III 11 Ji2

tr*.': 17117 s7 ;77
S^HíV/
mmhi

$

■■ halha
3er&$o Jc Cio. Fv.i^

Pours : - 1 -C&pctte r».mcricr.’nos

T;nT T IT7C7) C ÁKRAi?ruLLliZúh űAfttlüii
gummi speciálirta

Erzsébet-körct 24. sz.
- • % let yaEryobb

:«s

eS

fz-á SORSJEGYEKRE

ivlnvét=melletti és azonnali megküldését jVitunoek és rendeltetésüknek 
K4ll kéiem ; hogy azok már megkezdett rendes mc;fe]oínek, már aí eipbb rendvUeket 

és igeu ba;aso3 Levóítílénél ienaka^as no
!^<|: történjék.

Sscnict. 1S91. Jaunar bo 5.
TrnoTSzky János, u^yvci

Aki urasági

bútorokat,
úgyszintén

karácsonyi

Karácsonyi és újévi ajándékul
ajánlom gyönyörűen éneklő és tremoláeó valódi
harzi kanári madaraimat; éjjel-nappal fárad- 
hatlanok. Még csak rövid ideig kaphatók a Fehcrló 
szállodában. Kerepesi-nt 15, földszint 3. ajtó.

SONDERMANH
21516 madarkeruskedő a Harzhegységből.
Próbaidő 6 nap. Árjegyzék ingyen.

i ÍRT ÉK PAPÍROKRA

; J S* r ,y OSSTöfiSÍ

r AV f ÓV Ü3MIMEVvy ftUhiUl naiilIK
=-rt- ” »ntefelets 

pl 'ÍJ Kosuíb Lajos niczs4.
z-aots.« ;aioti. iWr

!#>.* Szíveskedjek kduoő hatású labJacsai- 
k5j bél újból égy tekercset küldeni, mert 
Vt'oJI hívei muci is jó hatással működnek.
ís>- j B rodno, 189.. ae’i;.» 3 an.
|4j| Alázattal l'skert János, esperes
Mii Tekintetes gyógyszerész úr! Szivesked- 
yvRi ■, k utl-ol két ‘eketeset az é.n kárpáti egész- 

i Aégi labdacsaiból küldeni, mer: azok oly 
/Í4Í hírnévre tettek szert a korcsoportomban, 
1^2 j hegy égy házban sem nélkülözhetik. Küjö- 

j n rag von használhatók avégbél nehéz- 
Bégeknél Í-- nagyon elősegítik at lytcn 

K*í sat: 6iv egyéneknél az emésztést
IZg t G6rgíny.S:t-lmre.
Vj* j Trljfrs US/lelet el
’h* i I)r. üerbeth Kúrolr, járási kóro­
ki

mind eladtam, fia ezeket is eladtam, 
óiból fogok rendelni. Fogadja egyelőre 
köszönetéinek minthogy felesegemuek is 
igen jót tettek.

Kokauj (Orora-Aisía). 1S31. jan. 23-án.TiszleleUel
M ilde E., gyógyszerész.

V03

Az én nélkülözhetlen és az ön kitűnő, 
labdacsaiból a „Malaczkai labdaesail-ól“ 
kérek postafordultával négy csomagot 
utsuvéttel küldeni.

u.v»ney -»-Tsrlin, 1893. oktob.r SC. 
iiérkelyi Lajos, esperes plébános.

Tekintetes gyógyszerész űr! Nagyon 
kérjük, szíveskedjék az ön kitűnő kárpáti 
labdacsaiból kei tekercset postatordu.iával 
küldeni. . ,

Ridoblltic, BnliOcinl. 1=93. név. Sven.
Báró Kaprl András.

m
m
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liévi íjuiíkuk:
világhírű legpraktikusabb 
matraczos ágyakká 

átalakítható

ülő-bútorokat
a fenti minta ottomán bic- 
pint egy és két ágvgyal fan- ; 
telek, síékek. ülőkék, egy ! 
ágygval, továbbá mindennemű , 
más kárpitos, asztalos, esz-, 

tergályos bútorokat és. 
disz tárgyakat rendkívül 
olcsó árakon beszerezni 
kivan, az m' mulaszsza el a fel­

oszlásban levő

SÁBKÁMYia.
czéig

(Belváros) Rózsa-tér és 
Lipót-utcza sarkan

lévő ismert elsőrangú bntor- 
telepét saját érdekében fel­
keresni, különösen jegyesek­
nek és teljes lakberende­
zéseknél a legmeszszehb menő 

; árengedmény megadatik. A 
vidékre való csomagolásról 

1 rondoskodvavan. A termek csto
7 óráig nyitva tartatnak.

A dr. Fatroh Felír-Mc svájozl

haj - elixirt
mint egyedüli biztos rs ártalmatlan haj­
növesztő szert bárkinek melegen ajánlhatom, 
rögtön megszünteti a hajhullást e-
Tovid használat után a kihullott szálak he­
lyébe okvetlen uJah nőnek

Tápláló ereje által azonnal meggátolja 
az öcztilést es visszaadja a hajzatnak te - 
meszetes üde, ifjú színét es fényét. 

Bámulatos gyorsan mozdítja el6 a

aju s z-

sokkal világosabb, mint a kő-
Gáz-izzófény sv** kai kevesebb láng szükséges, 

csaknem semmi melegséget
Gáz-izzófény
Gáz-izzófény "»rzÄSÄ^Tf:

a fényt e gyenletesebben osztja, mint bármely más
gázláng.

nem füstöl és nem kormoz, az 
ernyő meg nem feketedik, a 
díszítések nem szenvednek, 
a levegő tiszta és romlatlan 
marad

minden átalakítás nélkül gáz­
csillárokhoz és oldaliámpák- 
lioz stb. azonnal alkalmaz­
ható

Gáz-izzófény 
Gáz-izzófény 
Gáz-izzéíésy
Egy lámpa mérsélxelt ára (égő, izzotest

es cylinder), fölszereléssel együtt 5 forint 30 kr.

üudapest, Aranykéz-utcza 6. sz. |

LLuoLLdUiiD ;;L.->ZLK*ó.i5öí r UUa.*..
FÉNY^ pÉSZETI

KÉSZÜLÉKEK Ó6 CZIKKSKBÓL
EXSS-VSCHIMI. cs WACHTL

= CVÁHÁ3AN. = 
ihíatórt. 7ic:í -tcr. 11 Bs^.VH.L liicoTCtnri#52. 

'-*/**»» <•«
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«eee®9»»eeeee«?seie» eeeee®eee»eee«eeee
« KDÍAftoÁnpj^p^ S

M szakállnövést u«v. hogy mrg !« éve, ifjak i* rövid idd alatt telje’ 
i s erő, szakallt és bajuszt nyerhetnem általa, mely tényt ezer és ezer 
elismerő írás bizonyít.a. Egy doboz 1.( * .JO kr -gv duola nagy dobozt 
o f irmiert zilüt titoktai tas mellett TOKOK JÓZSEF gvi.gy’zore-r. 
"•Id.at.est. kiralv-ut-za 12. sz. Továbbá kapható: Hernda Haadornal 
IV., ÉoMUlb Lajos-utcza 9. sz es Höthly Árpádnál Kccsken-.eti- 

utcza 19. sz. Budapest. í 1V9C

- um BLAIJ ‘ I'UUsI I vj --ZJ« • •• ----—----7- 1
^ gyogymÓC ezennt aiaoo-en es h:zto* fiterrei

ÍDp. kajbacsy,

Beeee»83$tir.:

fC

legjobb minőségben ajánl a

CONSERVE H-AGTIE H-G E S E LL S C H APT
íconserv rósz vény-társasa. 5 ez-ró.t

RINGLER JÓZSEF FSAI
c«. cs Ixir. cur. fzállitők 

Ar.jeírvzck ingyen cs bórLaer.íe;on.
P vj , : :ü.,r.vr^ ‘...több nagyobb tsen.-.geke:' skedés-

1 . - ' ;

;V * V •- r- '• - iB tehetetlenségeket, eigyen-ult fercerr.L pújakor-ys nrtjokat. g
B : ... hugjcsofolyaíodnt aj p-.y -yznodg
Sj gzerinT, befocsLendezes nclkul, ka ciev-ilt i&.
h c’Yi.. y.t Torok és gege. v./yszin r hugycsó vizs-^

gálatok naponta tükörrel eizkőzőitetnet. 3149a g

B •• VO’-’VW'* V’ füléit. .39 er era e te,. Lül.mlra... orroa.
B B-cndcl naponta: ic-v -i '■ t- át u óclután 4 uj? es
I L- . I A ív!. Kir-dií-L" 1 A. iL Ijtó.^

z

8-

- íji;

• y-hü!--n u-pcs arjegyzekek 
a a I ingyen *•? bermontve

H loraHíürészeti

L csikkekről, épület, bu- 
torvesalúsok és ka- 

„ porsó - díszítésekről,

i Fischsr László
-----|6e—•szerszámkereske-

léséből, Budapest, Károly- 
utcza 8. bolt szám. 20320

rti

ra

Couqus Royal a legismertebb illatszerek.
_u . Ifa*Z52 51 .-a

pes Családi Lapok. Szép-1 
i.oiinl ni hetilap. Szer­
keszti Tolnai Lajos, 
förnunka. ir; Dr Bold! I 
Izor. Előfizetőéi ár: Egész 
évre 6 frt, félévre 3 frt. [ 
negyedévre 1 írt 50 kr.
Mutatványszámokat in­

tvén és i érmentve küld n 
kiadóhivatal, íinfinpest, V., [ 
Vadász uícza !4 sz.

aptárak
1895. ÉVRE

a PALLAS irodalmi és nyomdai tészvéaytársaság kiadásából.
rWrrTf*»Tff MftlTf f MM»f MTTT ....................... '.......................................................

Kóziaratoiiranm™ÁEM é? ““ h"‘'

VASÁRNAPI ÚJSÁG
üínCABNY-fclc alfoszforsaviis

iiiész-vns-sziirp
nem tóveseteadu össze utanzataival. melyek 

ng/fizazou vagy hasonló neveti aj an?, tatnak
2o év óta rZi.rr.os orvos a legjobb s ke:rel alxalmaLza 

es ajánlja

cüctjkór Isorvadás), atmnl: első fokéiban, heveny és idült 
tüdőirarut. i uidrnuen.á köhögés, szamárhnrut. re! ctítseg. 
sápkór. vérszegényreg, gcrvé'y. angcütór cetiiben, vala­
mint üdülőknél.

A Herbabny CTÓ^yszertárában. Becsben elő­
áll., ott alfoszforcavas musz-vas-szörp koliö va-tnr- 

eüömozdttja a vérképződést, foszfor- és mész-tar- 
talir.a élénkíti az összes öletrnüköci'-scket, er -siti i;z egész 
szervezetet; gyermekeknél a csonfszvrkezvt egészséges 
kifejlődését idézi elő és tüdögűmőkórosokuá!, megfelelő 
ápti 1.3 és táré. ■ z .s mellett. cl’Fegr.t a gyógyítást. A 
bet gek jó civágygyal esznek, jól alusznak, a köhügés 
alább hagy. a nyálka könnyen felszakad, az éjjel: 'zzatias 
és általános banyadiság szü.i k. a betegek cietvidorai 
érzik magukat, eresebbek lesznek s üde kinezes és a 
testsúly növekedési jelzik a gyegyerrjii hatást.

Egy eredeti üveg Hereabny mész vas-szörp ára I frt 
25 kr., pos'áa a C’oniagoasért 20 kr.al több. (Fél üveg 
nincs. I

Figyelmeztetés!
■£~ irrjet év óta ismeretes 
alfoszforsavQ» mész-vas- 
szörpünknek h;t.-oi.!n. vagy 
••-y-.n /»n nrvshit elofo fiuif. azon- 
h.tu hntn-ra és össze té- 

nézve attól teljesen 
cltátcí, sz i.n..= «.-r’hea éj'en káro- 

ható, utánzataira é=
___________  ..» I, kr L-.u.-eg- t. Jt, gv tiíztún Cbaki-*

..s.wwrno t -Priort U i válttíép físryel- 
jen arra, Sjojjv a teríti, iintóságilag; ivejej^yrett 
vi.d’íegy minden uvefren látható legyen és ne 
tessék masukat sem olcsó árak, sem más 
egyth ürüuy alatt az utánzatok megvételére
csabittafni.

EÉC8, Apotheke zur .Barmherzigkeit11
VII 1. Neubau. a:serstrassfc ^3—75.

21 aarorszá?'! főraktár : BudapeA, TÖRÖK
JÓZSEF ^jL^yEzertárában Ki
továbbá raktárak a legtöbb gjPsMtfsertárban

5CH UTZ*W

ÉS REGÉNYTÁRA.
A <t Vasárnapi í jság» 1895. januártól kezdve állandó 

szépirodalmi melléklettel bővítve jelen meg, mely «A\ asárilíipi 
íjság regéliytára» czim alatt, fölváltva eredeti és külföldi 
regényeket és nagyobb elbeszéléseket közöl művészi képek­
kel diszitve. A «Vasárnapi Újság» előfizetési ára ez új melléklettel 
való bővítés mellett is változatlanul az eddigi marad.

A «Vasárnapi Újság» új regénytárával egvütt hetenként 
5 fj'i ps fél nníjij trrß terjedő tartalma mellett ad időnként l endkivúll 
I mrlléhb leket é, minden félévben egy-egy nagyobb küi <ill kép- 
I mellékletet, s összesen több mint ezer képét kozol 
I évenként.

, Tr , • 7T‘ ,.7(íí eredeti elbeszéléseket
Jx. * asamapi UJbUy es életképeket, többnyire 

illusztrálva, közöl .Tékái Mórtól, Mikszáth Kálmántól 
Sándortól, Gyanwithy Zsifjánétól, Herman Ottónétol, 
Ji. Büttner Lillától, Petelei Istvántól, Szívós Bélától, Kacziány 
Gézától, Kazár Emiltől, stb.

A «Vasárnapi Újság* 1895. évi folyamának eredeti elbeszélései közül 
fölemlítjük Mikszáth Kálmánnak «A nagybaja ispánná» czimü 
és Baksay Sándornak «A király fogsága» czimü elbeszéléseit, a 
melyekhez jelesebb festőművészeink készítenek rajzokat; a külföldiek közül 
pedig Verne Gyula »Anti fér mester csodálatos kalandjai» 
czimü legujabb érdekes regényét, melyet az eredeti frauezia kiadás 90 rajzá­
val illusztrálva közöl a «Vasárnapi Újság».

ti»' A «Vasárnapi Újság» társlapja, a most már szintén 41-ik évfolyamában lévő 
«Politikai Újdonságok«, melyet mint az események hű és részrehajlatlau elő­
adóját, valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó-közönség, a hét eseményeit 
kellő magyarázattal ellátott gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó elé, úgy, 
hogy a közönség együtt találja benne mindazt, a mi a napflapokban elszórtan jelen 
meg. — A «Politikai Újdonságok»-nak állandó ingyen melléklete a «Magyar 
Gazda» czim it gazdasági és kertészeti képes lap, s ezen felül rendkívüli melléklettel 
is bővítve van a lapnak hetenként másfél s minden második héten két nagy ivra 
terjedő tartalma.

Előfizetési árak évnegyedre:
A«Vasárnapi Újság»2 frt. A«Vasárnapi Újság»és a«Politikai Újdonságok»együtt 8 frt.

Az előfizetések a «Vasárakra íjság» és «Politikai Újdonságok» kiadó-hivatalába,
Budapest? Iggijetem-utcza 4- küldendők.

náiatra. Hivatalos ada- 
70 te

iíCTÉDI ZSEBNAPTÁR gSTÄSIS^.^
Bß- A magyar”ügyvédek legkedveltebb naptara. *^0

JOGÁSZ-NAPTÁR Ä 
KÖZHASZNÚ ZSEBNAPTÁR
vászonkötésben.............................. ... 9, ,
tárcza-haptár jg.*fSC SSZZZ? iÄ sU

„..-bnaulár, S "" O"“"' . .

, .» „„ , „ inm.'n IV évfolvain. 10‘á- 7 centimeter nagysagu va-PRNZTARCZA-NAPTAR j'oma nyomva. ára .....................................20 kr.

. _ nitnrr, AT Ä DTÜ D II Szép történetekkel és képekkel a ma-
A MAflYAR EMBER a APT A KA gY„ nép számára. Szerkeszti Kurucz
Péter. VII. évfolyam. Színes borítékban.........................................................30 kr
,tr ADCTtimC Jókedvű kalenddriom. A magyar nép mulatságára glédába 
AZ OBSITOS i?,-;9t.a Vitéz Hári János. VII. évfolyam. Szamos képpel.

Színes borítékban. Ara..........................................................................................
0,5- Ezen naptárak kaphatók minden könyvkereskedésbe», vagy 
a kiadóhivatalban, Budapesten, IV.. Kecskeméti-utcza G.

BfgSMBBM a I J«' "" IK'Jffla

v'"-?oue: oí^

ataji <huőaD».-.ii -s D-.-cat iatona kornak toon, a legújabb g 
gyógymód ezerint üapo-an es h:zto« «ikerrel __ ^

eI m
U volt c« •» kir. etredorvei. *
ö LnkAs: Budát,est. V.. Váczi-köratí. es., I.em. ®
0 " oelarat a leccsőneu. e
8 Reniel a»!e!8tt »-« oru«. tu T—3 oi~f; a ka«k_«. «• •8 külön b»- es kijkTü. - tüiía vtrofrem - n jarot. leveleire uouai g
* víliazolUt'k es ryofymreiert 12 fonau.-tjov» ieM. _ '^9

;.?"«i®aoSí*co «6C»CS»»4»#••••ey- - re , ■'.-.J-. VBVa.

ÁI é. ilgyközínségnek!
Újdonság! Haladas!

a CosmeUta terén

,,iuno Poudre“
legújabb kísérletek alapján ké­
szült a bőr legkisebb veszélyez- 
teté-e nélkül, ami eddig óhaj volt, 
most teljesült.

Mit eddig semminemű arezpor 
el nem érhette fiatal arctaak 
a frisséget megtartani és as 

érettebb kornak finom üde arcxsiint visszaadni
»azt képes az újonnan feltalált

jüiepeuBRB“
Nem dugolja el ártalmasán az izzónyitásokat és idéz 

lelő csikós arczol tudatlanul készült gyártmányok által,
1 melyek hosszabb használat mellett a bort elmerevedi tik 
[és sárgává teszik.
1 Kiséiletek, melyek még eddig nem létezett eredményeket 
fértek cl, két év óta esz!<özöit,-tnek.

Bővebbet a minden dobozl-an mellékelt nyiiatkozatban.
I Meg vagyunk győződve, hogy a h lgyközőnség 1 zen ujdon- 
$ Ságért hálás b iz ir.ln'unk és megnyugvással várjuk ezen 
I állításunk ir.egerösi lését.
j £gy doboz ara 85 kr.: 3 coboz 2.40: 6 doboz 
|4 frí 60; 12 doboz 3.50: feher vagy rózsaszínű
j felruházásban.
jIsinételárusitoknak engedmény.

Varfamerie Aphrodité:
PáriS. Főraktár: BétS.

iG és Társánál
Budapest, jiosi

kerület, Erzsébet-körut 54

Belépési felhívás
a Budapesti kölcsönös segélyző-egylet

W. ^■w''fcÄarsstaL3.sa,‘fc^-"R>^-
Ezcn évtársulat 1895. évi január i-én kezdődik cs 1900. deczember 31-én végződik. Miki tetszés szerinti 

jegyezhet üzletrészeket. Mm.!«., ttoletré,» utfu. üetnnkí..« 1 U,,r«»i. A hat ev leteltejten^^az
évtarsulat feloszlik, az őhszcs jövedelem a résztvevők között telosztatik e= p
kapja a befizetett tökét a felmerült haszonnal együtt. _ , {„««izet ieenAz eg)Tes üzletrészek a műit évben 63,'4°/o-ot jövedelmeztek, miért is a tokebeiekúelésre az S

alkalmAazSÍntézetnek tehát két czólja van: egyrészt tagjai között a takarékosságot előmoz.litani, másrészt a tagoknak
könnyen, heti részletekben visszafizethető olcsó kölesönt 11 jajtanl. korona

Előnyei: Kölcsönt más, mint egyleti tag nem kap. Minden uzictresz után 2UU ko ona,, i* e- c iuté.
I kölcsön engedélyeztetik. Az adós a hölesöut visszafizetni nem «arto*« » hanem ko e^ pontosan meg-

zet, hogy a kölcsönösszeget az adosnal hagyja azon esetre, ha a heti részleteket e= taokozt kamatos f w

Itotl’ %&£**» Ät»».«. »«• «*•*»•««*. «•««
és ügyrendje sem biztosítéki alapot, sem utánfizetóst nem ismernek. Az eddig

készpénzben befizetett törzstőke l.560«@O0 korona.
A tulnyomóiag kisebb kereskedőknek, iparosoknak kiadott kölcsönösszeg I.550.0V0 koronát tesz ki.

IW Az uj évtársulat betéteire már most lehet előjegyea ni.
A január hó 1-je -tán beléptit kötelesek a. elmulasztott heti befizetéseket késedelmi Ulettikkcl « ».yütt egyszerre m.güsetm

Felvilágosítás nyerheiö és eloiegyzések eszközé« az intézet irodai tiettséei l Mii Jaies-itcza ír
.; lgra,zg'adtósa,gr.
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Olgáié Bu

be töt* állást I 
•élt foly.mo 
esetben, ha 
géteek) köt* 
fassts fisától 
lönbeni hivatali 
mellett azoaba 

Apa. B. 
efféle tolihiba n. B. Kecs\ 
fizethet kedve

A kis
Frdga\
Lembe.
Szeben

IDEI
Balogh 

Nemzeti s|
ír, reMr * SC
p.miits D. Luienl 
Dr. Stibt« D Lnil
Gyuigytvils P. O.r 
gfsnknriss L- O • 
Vogl F. Béc»
[)r. Sz»e-r t»y- 
Dr *oln*» ü k ’ 
Stert A. Becs 
g.itl A- B*ci 
Bvciatti G. TT, s 
Msooi^tti S Bakai 
Beöthy B Törtei f 
Dr.su B-ne -zectj 
5ubé 1. Kisbér 
Mittler Zs A-só 
Sreasr N. “z -Feb

Orient
Dr Fá> A Pels 
gorbuly <5 Kolo» 
feiere E. ö Földi 
Grouniao A. Miski 
f^Bgyel A Szomfa 
Soimeneeh«in J 
H^duczkx A Kes| 
yA»ilr»vír T. T« 
fried á »ec» 
fische: L Arad 
Itt A ?6 -Várad 
SsiBbeiger J. 6za< 
Kal tu in M. Mi-kofl 
ltom L. N -Várad" 
ftoehof H Selyp 
▼meze A. Sarged 
Ereeedor D. Temd 
Jakobi L. Bécs 
INfcsek F Brlnn 
Hagy V "zab^dkal 
Grabe E Falankd
Csalta -! Or abánL
Berger V
Hoffman S. F -LaA 
Binder H Uerlia 
B»rker E. Béca I 
Szabó J Debrrczel 
fionig F. ! ukar^sf

Pannónia
Tdven Ze-eé <5y
Tákácsy I. Köln 
Löh fí Mut*#-rFtadl 
Föl'tp L. Körösinél 
Lustig A. Szolnok j 
Reas L. N.-Varad | 
Scbwl A. Sarajstflj
a ér C. Szeged i 

ay K Zomborl 
Nenm^rn J Ka- 
Krau'* U ßaboe 
Dr. Réthv J kö<J 
Hirsch V B -Szl-1 
Pesky J. 7.alatna 
Hava Gy. Kolozbi 
Szarnék «- Temeafl 
H^rvuth F diából 
Fried I- Debrecen 
Roeenthal F>. hó-o^ 
Branaoer M PolgJ 
Pink«A M. Sz -Feb| 
Dnk Zs. Hé'*» 
Neuleld Zs. ízF-nt«! 
Rteát 1. Sárvár 
Brandto^r P. Kali 
Bogyay Zé. S Páti
Arany sasi

Tei liktfTJ. Saratok 
Kovács A Szeged 
Molnár .%. A vad 
Ehirnkranz P. R. I 
Tolfc v . Szarva» I 
Papp M. > -Kanizsl 
Nemes T. Fees 
Parlagi 6 Yg«x 
Koho F e.-hany») 
Tcufeíd V Z-^lna | 
Ra vi «esek F. ’ • p! 
Tol* B ?> • .
Jakab B. H mórul 
Ftith*r# H Kukáé 
Klein L Bee-»
K raua Réce

Európa
Meccjer A Becs 
Kramer S. Paca 
▼eller A. Becs 
Stern j. éécs 
Gu-«-n'.ann R. B» 
Uns*- 1 Héca 
Pollik A. Sérs 
Schwatz A Becs 
Böcbler b. ‘-ecs _ 
Lukats M Zala4naI 
Frank Ä Ríri'a^^l 
Scheuer A T. pl t-.l 
Baictner H. Tordal 
Gál ö. Győr 
Deicnieh M 
Csavar D. Kv’ozsvj 
Gereon T. Torda 
Málnásy Gy. crene 
Kardon P. Dvb-eczi 
Wais X. Pápa 
Bíró R Fza’riár 
Fedett J K.-Uny»! 
Szántó T- Fefce tóT 
Gars M. Snpron 
Kulcsár J. Lgcr 
ZAkOBTi X. kapus 
Kondor B M 
Bagó B. Bor.-zek' 
Sárközi C. Brassó

Marchall 
Angol kid

6r. Széchenyi P 
Br. Kemény J. Mo 
Gr. C emev;'> F. ^ 
Gr. Wuimb and c] 
Gr. TeHty A Kolq 
Gr. Esrteihazy K l 
Br. Henmg G HaiJ 
Br. Greumen H P**i 
Br. Behass) G- Beq 
Foldner A Praga 
Mtiller Ch vec.' 
Bzila-ey Gy Lo> -m 
Sziaukuvant sky- J 
Xntey A Bogii b 
Klinge H Becs 
RosenzuT!^ Be^

saját gyári

vértií
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Igitásajalen-

Argand- és 

gazt fogyaszt.
A^os&bb. mint a kft. 
i gázláng vagy » 
I fény. így ebből *ok- 

Jsebb lang szükséges. 
■ 3 a zuzal melegséget 
Ijea.-.t; nyugodt, % 

kellemes, jótékony ászt.
kagyobb fényt ereszt.
lAríaad-dso. ii i ,
lyoniétesebbec
Kirnt bármely más

es nem kormoz, ez 
leg nem fék ötödik, e
pi nem szenvednek, 

tiszte es romletlan

l&lak.tá-s nélkül géz 
1 tox es ol uallémpék- 

az önnel el kaiméi-

ra (égő. izzotest
5 forint 30 kr.

éiiy-Társaság
juieza 6. az. |

ESZET!
IziKKSKHÓL

cs WACHTL

ioV
" ”1

|tosövetkex2BVuyeU, Z 
dníertoxtetee ele- ^ 

a* be mai| ^ 
let. -etamist rijutón ^ 

•ck -veu.mr.ec res ey ^
3S 
•

*
--------- 0
-at 4. es.. I. mu. •Ir

ss a n isrtsmi g
•• .?▼«.jxr* azcnnsí £ 

•iJQV» ;e«z. ***; ®
I éCüCÜJÜflif—

u’morwi a»'»
|üUmt. a legújabb

CSY,

Haladas!
axa terén

Poudre“
Irle'.ek -la. >n ké- 

eg-iehb veszélyez- 
»na eddig óhaj volt.

tmaerr.u ar-zpor
fiatal eresnek 

I megtartani es u
»•sínt riuuadai

'DRE“
okai es mez 
many ok álul, 
ei merevedi uk

|z 2.40: 6 doboz 
vagy rózsaszínű

higvdmény.

Pfées.
társánál

•JlOsl
t-körot 54.

vlet
Érinti szaruban 
hite után az 
(Iliben meg-

ítézet igen

a tagoknak

300 korona 
M aiiuié- 
itosan meg­

alap szabályai

0Q3f«
it tesz ki.

UÁ 8z!kw farosnál épen most töltenek 
k * Pfd't *a»a»«ás utján. Okmányaival fel=re.
•élt folyamodvanyat a tanácshoz kell benyúltam,-, v™ 
isetbee, ha megválaaztatnék. igyakornoknak vagy “ 
?*daek) h6Mleztetik as áll.m-zám vitelt vizsgálatot meg*! 
hizlalásától számítandó egy esztendőn belül letenni kit 
lőnbeni hivatalvesztés terhe mellett. Rendkívüli körülmények 
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EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 25.

A kis lottó húzása decz. 24-én.
frdga 27 23 74 33 57
Lemberg 80 31 60 81 58
Szeben 66 36 57 16 30
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Arvaváralja____ 769 - 34 ! N l i 4 2 1 -4
Trencsén _ _ 768 + 3.8 w 2 ! 3 — — —
Selmeczbánva 768 — 0 6 NW 3 2 1 -- 2 -5
Magyaróvár _ 769 - 2.0 — 1 4 — 2 —2
O-Gvalla _ _ 760 - 7.1 NW 1 1 — 7 -8
Buda test _ 768 — 1.0 SW 3 1 _ 1 -1
Sopron_...__ 772 — 2.4 N 3 4 — 7 -1
Keszthely ... ... 760 — 2 8 N 3 4 — 2 -5
Csáktornya _ 769 - 35 NW i 4 — 8 9
Zágráb___ __ 770 - 2.1 - 4 — 3 -4
Fiume ..._... 766 + 6.9 NW 2 1 10 3
Crikvenica _ _ 765 + 64 NE 2 1 — —
Panrsov. _ _ 768 - 43 N 2 T4 2 —4
Orsóvá ......... 764 + 4 W 4 1 2 -1
Zsombolya _ _ 768 — 54 — a 1 í —
Arad ... ... _ 769 - 45 NE 4 s — 1 -9
Szeged .............. 767 - 86 NW 2 35 — 1 —9
Szolnok ... 769 - 70 N 2 4 — 1 -10
Eger—----------- 769 - 5.4 N 1 1 — 1 -7
Debreczen ... _ 767 -F 6.6 __ = — 0 -11
Késmárk _ 772 - 10.6 S 1 3 — — —
Ungvár ....... 768 1- 7.0 w 1 -1 — 2 -8
Akna-Szlatina _ 768 4- 1.6 w 1 — — —
Szatmár... 768 4- 1.6 SW 1 4 4 3 —3
Nagy-Várad___ — + 50 N 1 4 1 3 -4
Kolozsvár____ 767 + l 9 — 3 — o -3
Nagy-Szeben _ 766 - 0.7 NW 1 — o 1 -1
Bécs... 770 + 3.0 W 4 4 — 5 -3
Krakó_ 768 1.8 W 4 — 4 2
Bregc-nz... 775 — l.O s 2 1 — 3 1
Salzbunr 775 — 0.8 NW o * 1 4 —0
Klagenfurt ... 774 — io 5 NE 1 — 4 -17
Póla.............. 768 + 33 N 2 1 — 10 3
Lesina ___ __ 763 + 7.8 •NE 8 I — — —
Sarajevo 769 — 32 SW 1 * 2 2 — 2
Torino . 771 — I 7 SW 2 0 — 6 -2
Flórencz 769 4- 0.6 s 0 0 — 8 —
Róma ... 764 + 5.8 N 7 0 — — —
Nárolv .. 763 4- 6.6 NE 2 1 — — —
Brindisi... 760 + 1J.6 NE 6 1 — — —
Cagliari........ 766 + 6.8 N 3 0 — — —
Palermo 761 + 9.1 N 3 4 15 — —
Malta _ 757 + !2.3 N 4 4 — —
Zürich __ 775 — 0.4 0 — — —
Ereszt ... 767 -4- !C.2 N 4 0 10 — —
Biaritz _ 771 4- 7.0 S 4 69 — — —
Nizza 769 4- 4.4 E 2 1 — — —
Pans 771 4- 3.6 s 2 4 — —
Kopenlidga .. 766 ■f 7 W i 3 — —
Hamburg 769 4- 36 SW 3 3 1 — —
Swinemünde 767 — 57 w 3 3 — — —
Mcmol 761 — 34 N 3 4 t — —
Berlin ... 758 + 5.5 w 3 4 1 — —
Münster.. 770 + 43 s 1 4 — —
Storno'.vay _ _ _ _ — — —
Bei mullet ... 765 94 w 2 3 — — —
Scillv 7öö + IOC N 5 @ 5 — —
Schieids.. — — —
Skudesnaes_ 762 77 w 2 1 _ _ —
Christianen tid 751 + 6.2 XV 8 e — — —
Uleaborg ... 748 - 3.4 SW 2 0 4 — —
Stockholm ... 759 + 0.7 w 2 1 — — —
Szent Pc tervár._ 757 - 0.2 s 1 * 1 — —
Moszkva 769 - 1.9 s 1 55 1 — —
Varsó ___ 765 - l.l w 2 4 1 — —
Kiew ....... 761 - 4.5 £ 1 s — — —
Odessa _ _ — — —
Sulina___  — 763 + O.l N 6 4 — — —
Sófia _... 7 65 + 0.4 w 4 4 6 — —
Konstantinápoly 758 + 8.» N 0 3 — —

A szélirányok je). .Vs« B = észak, K =» telet, D =» dél 
yy = nyűgöt Felhőzet: 0 =» egészen derült, 1 = több 
nyíre derült. 2 =» részben felből 3 = többnyire i>orult 
4 = egészen borult, ® — eső, * = hó, a = köd 
R = zivatar.

A maximum Közép-Európa tőié vonult és zárt alakot öl­
tött : az alacsony nyomás északkeleten található.

Eső volt Európa északi és keleti részén s ma reggel esik 
a franczia portvidéken. A hőmérséklet Közép-Eurónában 
emelkedőben van

Hazánkban tegnap még volt szórványo.-an csapadék, de 
ma az időjárás általánosan szárazabbra fordult. A hőmér­
séklet elo-zlása nagyon szabálytalan. Budapesten jelentékeny 
hőemelkedés tapasztalható, de az Alföldre a fagy erősebb 
lett Az uralkodó szél az északnyugati. Sok helyütt az idő 
reggel ködös.

Száraz idő várhaló. éjjel fagyokkal.

Elhaltak névsora 1894. deoa. 24-én.
Molnár Gy. 61 é. I. AHila-u 89.
Székely A. 2 é. I. Ho'gony-u. 12.
Putyera Mária 19 é. II. Szegényház-u 32#
Wei-z Rozália 76 é. VI. Kiraly-u. 9,
Hirschl Fáni 35 6. VI Podmíniczky-u 61.
Rattersmann Róta 7 é. VI. Király-ű. 104.
Preis* L. 8 é. VII. Szövetség u. 3.
Roth Rozália 46 é. Angyalföldi tébolyda 
Milch Finny 61 é. VII. Dohány-u. 59.
Győri Adel 55 é. Vili- Kcnyérmezö-u. 8.
Kulctar Ma ska 7 é. X. Orczy-ut.
Czenkovits Margit 46 é. VI. Izabella-u. 83.
Pozsonyi F. 49 é. VII. Déry-u. 2.
Wenglas M. 26 é. VII. Dob-u. 84.
Merr L. 18 é. útról.
WaMer M. 50 é. IX. Viola-u 39.
S'ócEor L 50 e. angyalföldi tépolyda.
Brém J. 19 ó VII. Király-u. 57.
Waller E. 41 é. VII. Verseny-ui 18.
Lengyel Vilma 7 é. VII. Csorei-u. 1.

Időjárás.
A m. leír. meteorologiai központi intézőt t v- 
irati jelentése 1894- decz. 24 in reggel 7 órakor

Vizällill, 1894. deczember 24-én.

fi Al elmúlt
34 óra alatt

Folyó Viimérose 1 Ü Is
I 5 - áradt j apad a
I cm. cm. c.

Ina Schärding + 22 2! + 1
Dana Passau ......... ...  .. + 147 2 + 1

Line ............  .. .. - 83 2 1 + 3
„ Bécs .........- - — 163 1 j + 4
m Pozsony ............. + 105 2 j X 2
m Komárom ........ + 120 2 — 1
„ Budapest ........ + 86 4 — 0
n D.-Földvár « .. .. i
n Mohács ............ .. + 57 7 — 1
9 Gombos .. + 108 2 + 1
e Újvidék .............- + 36 5 - 1

Zimony.............- f- 40 3 — 2
„ Pancsova ............. — 20 5 — 2
„ Drenkova .. .. .. .. 28 5 + 1
e Orsóvá .......... -- 100 s + 1

Rába Sárvár „ .. „ -- 45 1 - 3
e Győr ..................... --222 1

Vág Zsolna ..hmm .. -- 11 1
9 Trencsén ........ -- 20 + 2

Szered .. .. _ .. .. -- 14 + 3
Dráva Zákány ............ . 10 5 _ 2

g BarCS .. .. H .. «. .. + 18 6 - 4
Eszék............  .. .. + 104 — 2

Száva Sziszek ......... .... . + 201 29 — 2
„ Mitrovicza............. + 179 11 + 1

Temes Kis-Kostély ......... — 8 + 2
Bega Kiszetó ................. + 58 S + 2

Temesvár............. - 38 5 - 1
Nagy-Becs kerek .. — 23 12 — 4

Szamos Deés .................... - 23 5 — 0
* Szatmár................. + 32 4 — 2

Kraszna Nazy-Maiténv .. . + 29 2
Tisza Marmaros-Sziget .. + 28 — 0

„ Tekeháza .............
e Tisza-Ujlak ......... - 30 2 — 2
• Vás.-Namóny .. .. — 48 0 — 6
• Záhony (Csap).. .. -136 8 - 12
• Tokaj................. „ + 2 4 — 6
» Tisza-Füred......... ■}• 48 10 — 3
» Szolnok ................. — 12 18 — 6
» Csongrád -......... — 96 2 — 5
n Szeged ........................ — 54 — 6
9 Török-Becse............. ... — 100 5 — 4

Titel............................. + 21 i 3 — 5
Latorcza Munk.lcs .................. I + 28 2 - 4

Ondova-Tapoly Bártfa 1 + 4 1 — 6
n n Szíropkó .................. + 1 —
n . Iloór .................. ..... „ - 78 2.' _
Bodrog | Zemplén .................. | + 170 1 6 — 5

Berettyó Berettyó-Ujfitln .. .. 1 - 14; — 4
Sebes-Kőrös 1 Nagyvárad ............ - 101 1 — 5
Fekete-Körös Ten ke ........................ í + 341 — 3
Fehér-Körös Boros-Jenő .. .. ^ — 6 4! — i

Kettős-Körös Békés............................. + 70, 30 - 8
Hármas-Körös Gyónta ........................ + 21 — 6

Maros Branyicska (Déva) — 46' 4 + 1
„ Makó..................... — 1411 3 4

Arad .. ................ | + 24 12 - 1

Színházi Játékrendek.
A nemieti színház játék rendje : Szerdán, decz. 25-án 

A megboldogult. Évi bérlet 277. szám. Havi bérlet 20. — 
Csütörtökön, decz. 27-cn: Utolsó szerelem. Évi bérlet 278 
szám. Havi bérlet 21. szám, — Pénteken, decz. 28-án: A 
létért való küzdelem. Évi bérlet 279. szám. Havi bérlet 22. 
szám. — Szombaton, decz. 29-én: Erzsébet királyné Évi bérlet 
2v0. szám. Havi bérlet 22. szám. — Vasárnap, decz. 30-án : 
A nagymama. Évi bérlet 281. szám. L. bérletszünet.

A magyar kir. operaház játékrendje : Szerdán, 
decz. 26-án: A hugenották. Évi bérlet 147. szám, Havi bér­
let 15. szám. Rendes helyárak. — Csütörtökön, decz. 27-án: 
A crcmonai hegedűs. Coppelia. Évi bérlet 148. szám. Havi 
bérlet 16. szám. — Rendes helyárak. — Pénteken, decz.
28- án: Naila. Babatündér. Bérletszünet 36. szám. rendkí­
vül mérsékelt helyárak. Kezdete 5 órakor. (A várszín­
házban : Arden Énok. Parasztbecsület) Szombaton, decz.
29- én : Lammermori Lucia. Tous les trois. Évi bérlet 149. 
Havi bérlet 17. szám. — Vasárnap, decz. 30 án: A waikür. 
Évi bérlet 150. szám. Havi bérlet 18 szám. Rendes hely­
árak.

A népszínház játékrendjo : Szerdán, decz. 26-án: dél­
után : A vereshaju, este: Lilli. — Csütörtökön, decz. 27-én: 
A kis alamuszi. — Pénteken, decz. 28-án: Szókimondó 
asszonyság. — Szombaton, decz. 29-én: Virágcsata. Vasárnap, 
decz. 1q án : délután : Klári, este : A Siroki románcz.

Budapest.
r

tiszta borkivonat

Az összes kiállításokon csakis a leg­
magasabb dijakkal kitüntetve.

Szakértő vélemény:

a jobbfajta franczia cognacok- 
kal egy színvonalon all.

- _-8 SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK. S 0 Pl 0 S ^ 1
- í - Wl. KIR. 0PERAHAZ. Személyek : ^ V M ^ 0 ^ JWl. KIR. 0PERAHAZ.

Rendkívüli bér’etsz. 6. sz.
Budapest, decz. 2i én. 

a m. kir. opc aház munkás- 
osztály-segélyző alap javára.

A navarrai lány. 
Lyrai epizód két felvonásban. 
Zenéjét szerzetté Massenet F. 
Szövegét Írták, Claretie és 
Sain, fordította Ábrányi Emil. 

Személyei; :
Anita 
Arnqllil 
Garido 
Ramigio 
Ramon 
RusUmiente 
Egy katona

Szilágyi Bella 
Arányi 
Ney D. 
Szendrvi 
Kiss B.
Bock
•luliász

Utána :
Ern-t Henrik ur porosz ki­
rályi kamaraénekes vendég 

felléptével :
B a j a z z ó k.

Dráma 2 le Ív. Szövegét és 
zené ét irta Leoncavallo R. 

Forditotla R-.dó A. 
Személvek :

Személyek 
Szelim szultán Komáromi M 
Bimbasi liasa Kassai
Bülbül a Németh
Kaftán Nánásy
Ali. föeunuk Tollagi
De Korain G. Mihályi 
Boxelane Küry Klára
Délia Bärdy G.
Adelgunda M Gsatai Zs.
Fatime Gyöngyösi I.
Müezzim Várdai
Első palotaőr Sárai

\ezdete 2‘, órakor.
Este:

Rendes helyárakkal: 
Blaha Luiza a--zony mint 

vendég.
Éjjel az erdőn.

Eredeti népszínmű dalokkal 
3 felv. Beniczkyné Bajza L. 
«Hármas határ • rzimU elbe­
széléséből irta Rákosi .1. Ze 
néjét szerzet le Szentirmai E 

Személyek:

Odda 
Nanio 
Tonio 
Péppé 
Silvio 
1-sö pór

Kezdete

Áhrányiné
Ernst H. 
Mattheit 
Dalnoki 
Beck 
Ney ß.

7 órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Buiiap st, decz. 25 én.
Általános bérletszünet,

A nemzeti színház nyugdíj­
intézete javára.

Az ember tragédiája. 
Drámai költemény. Irta Ma­
dách Imre. Színre alkalmazta 
Paulay Ede. Zenéjét szer­

zetté Erkel Gyula. 
Személyek:

Az ur . * ,
Rafael Tolnámé
Gábor György I.
Mihály Maróthy M. 
lyucifer Gyenes
Ádám Somló
Éva L Fái Sz.
Föld szelleme Tóth

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, decz. 25 én. 

Délután:
Bérleten kívül mérsékelt 

helyál akkal:
A SZULTÁN.
Eredeti Operette 3 felv. Irta 
és zenéjét szerz. Verő György.

PacznrM. 
Boriska 
Agnes assz. 
Balog I. 
Gyurka 
Mali
Májas G. 
Zátonyi B. 
Marczi 
Rektor 
Libapásztor. 
Kurtáné 
Öreg ember 
Öreg asszony 
Egy legény 
Egy leány

Kezdete T

Horváth V. 
BlaRa L. 
Párténviné 
Szabó 
Vidor
F. Hegyi A.
Németh
Újvári
Szirmai
Sántha
Gazsi Mariska
Siposné
Tirnovai
Izsóné
Ternyci
Gyöngyösi I.
, órakor.

Nagy mező-utcza 17. szám.
431. telefon. Iroda: Mozsár-utcza 5. sz. 431 telefon. 

Igazgató-tulajdonos: SOMOSSY KÁROLY. 

Kedden és szerdán két -két előadás,
A délutáni előadásban fél árak

Bemenet a földszintre .................................................... 60 kr.
Gyermekjegy............................. ................................... 40 kr.

Úgy a délutáni, mint az esti előadásokban először:

Idomított elefántok
a Hagenbeck-íéle seregiéiből, elővezeti Wagoner Gyula 

szelídítő.
Mindkét ünnepnapon a kávéházi téli kertben d. u. 2 órától 

éjjeli I eréig Munczy Lajos zenekara játszik.

Csütörtökön dcczember 27-én

Pocateates lierozegiő
az indus csalogány első föllépése.

Előadások után a kávéházi téli kertben herezeg 
Esztorházy Pál crlrnri zenekara játszik MUNCZY 
LAJOS vezetése alatt. 2150

ETABLISSEMENT S32u

P ti

VÁRSZÍNHÁZ.
Budapest, decz. 25 én.
A színház zárva.

FŐVÁROSI
GYERMEKSZINHAZ.
Igazgató Feld Zsigmond. 

az uj lövölde dísztermében. 
Bejárat VH. Rottenhillcr- 

utcza 37/6. sz. 
Budapest, decz. 25-én.

Az angyal királynő és 
az ördög király, 

vagy Ludas Matyi a menny­
ország és pokolban. 

Eredeti bohózat dalokkal 
és tánczczal 6 képben.

A madárfej!! gyermek 
fellépte.

Kezdete 5 órakor.

Váczi-körut 43. sz. Rendező: Rück K. 
Kermestcr: Rosenzweig Hermann. 

Kedden és szerdán
két-két Bna^y eléadás-

A délutáni előadáson közkívánatra:

In d@ siécle feaszárok
czimii opereite kerül bzinre.

Esti előadás kezdete pontban 8 órakor.
Négy komikus-líoSaózaí.

Egy botrány. | A nagy záporeső. 
Ferenczvárosi történetek.

Illa Armin H.
»X

n
ll! ui

Irta Costa Károly, zenéjét zerzette Snppé Ferenc*, 
Jegyek előre válthatók a nappali pénztárnál Rotter 

’erez-téle szivartüzsciébcii «Hotel Paris» Váczi-kürut 25.

-damasztoka
sóját gjiri helyiségből - „vámientesen a magámeiók lakására szállit?a“ - métereiként 1.15

egó«z 11 frt 65 krig fekete, fehér s egy-, két-, három-
szinnekot (mintegy f-O minőség, 600 különböző szín- s 
árnyalatban), nemkülönben fekete, fehér s egyéb színes 
selyemszöveteket méterenként 45 krtól 11 fit 65 krig. sima, 
csíkozott, koczkázott és miotázotfakat (mintegy f-1') különböző 
minőség, tiO.’O különböző szín- é< árnyalatban stb.).

Selyem-foulardok 75 krtól 3 frt 65 krig
Selyem-firenadinek 85 krtól 7 frt 25 krig
Selyem-bengalinek 1 frt 20 krtól 6 frt 10 krig
Se yen,-bastruháké, f &0 krtól 42 frt s0 krig

egesz öltönyre S
Selyem Armöre. Mervellleu, Duchesse szövetek stb.

Postabér és vámmentesen házhoz szállítva. Min­
ták posta fordulóval küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 
10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó.

Henneberg G. selyemgyara Zürichben
es. es kir. udv. bzállitó. 18017

EBIG
hms - kivonatát.

* Tessék 
mindig határo­
zottan kérni:

Kitűnő batá-u

vértfsztitó és vérjavitó-szer
[EJT- Orvosilag javalvs

n :,n«.n lékenyrecbői és vérmérgezésböl szár-
tr.no ‘pinuiomoá! Különösön n-inlíatik: Syphilitikos 
bantaliaaknál • - m ezek elhanyagolásából sz.irmazo 
Sóhajoknál GbrvélyV árnál. ísrrophel). midőn mtngyöaoa- 

naiok '..«•szűrőd.»! görvclyfekélyek vannak .leien. Regi, 
nehezen gyógyuló reteknél, chronikus börkiulesekneF _ 

ellen -z- : kömény, é, csuz .deflhantahnak, 

irrhtzenvi görcsök továbbá máj- lepdaoanatoK enen. 
I Oveg ára 1 frt 20 kr. — Központ: «zelkuldesi raktál .

Kovács Sándor gyógysz. N.-Becskereken.
Raktárak a következő gyógyszertárakban :

BUDAPESTEN: Török József, ki aly-utcza l2 lk sz® ;
KrifffR.- Gv Kalnn-ter. Brassó : Botb j|^V*ra4:
*gr>;b V Szöged : Barcsay K Arad : . C^n>j A.
^1'Ji-a.aoa A;>r‘ Temesvár: Jahrier^ ^, K Miskolcz:
^•breczen: Dr Rothsehneek E ^ec^L J Zágráb:

r,x Sz.tmár : B«,.« i “«AS
fry A X Bee. : Xi-slbechS. Hoher Marit S. « mioaed 
fy^fyexerUrben

Fontos hölgyeknek.
Van ezerencsrm a t. höig>n:dg srives tudomására hozni, 

miszerint kirárnlagos.m oeaMs szakavatott női kiszol­
gálattal berendezett

ln.ölg'37-ter3nn.ei2C2.et
Budapest, Föherczeg Sándor-utcza 12., I. em.
ai * KOszittetnek port's méretet szerint haskötők, köldök- és 
minden egyéb sérvkötök.

Írx _ „, ,, f ..Hastartó-fűző“ vándor-vese,
jjf/ • köldök es hassózv etlen. — Ki 

erveníitések atest ép formázására a«zel nélkül Orthopedtai 
fűzök -tb. Ugyanitt nagy raktárt tartok: görosér ellent 
gummi harisnyák, valódi franczia gummt áruk. fecs­
kendők és trriBátorokból, valamint a hetegápolá-hoz szük­
séges összes tárgyakból. Kiváló pontos kiszolgálás 
Mérsékelt árak. Kivilö tisztelettel Mérsékelt árak.

M.-t "■Ttrmw T osász. és királyi 
■m m A WrA 99 e szab. kötszerész,

föüzlet: Budapest, koronaherczeg utcza 17.
Nagy képes árjegyzék Ingyen ée bérmentve.

I A n'hinti; brmututott számtalun utegbizhutn hitele* lciiszönct- 
irut folytán ezen orvos tud or legmelegebben ujó nUmtó

j Titkos betegségeket,
j hugyoaöfolyásokat és sebeket, az önfertöztetés uhíbajait. 
I ;iz elgyongrült fértieröt^ magömléseket, a bujakórnak 
jutókövetkezményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire is 
] üdültek, valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a mag- 
I talanság egyik föokozoja és bőrbetegségeket gyógyít uj gyógy­

mód szerint biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

Dr. G AH AI ANTAL
I orvos, sebész, szülész es szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.
Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-uteza 1. szám, 

II. emelet, bejárat a lépcsőnél.
Rendel: naponta IC óratcl d. e. egész 4 óra délutánig« este 7 óraiul 
S óráig. Dijazot levelekre a legnagyobb íigyeiéinme^ válaszolta-
tik cs gyógyszerekről gondoskodva lesz. — Nőknek külön

váróterem.___________________________
Ugyanott megjelent és a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nál meg­

rendelhető

NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
(mar a 12-ik kiadásban megjelenti a nem; betegségek cs ezek észszerű 

rr.-A«.,.ir»vejese|lez fZimji könyv, volt ara 2 frt 50 kr.,

most csak 90 kr.

Alkalmas húsleves pillanat alatti készítésére, levesek, 
főzelékek, mártások és mindennemű húsételek javí­

tására.
Kitűnő erősítő szer betegeknek és üdülőknek.

A valódiság és jóság igaza- kék
ásául főleg tessék figyelni a {pásban
•» feltaláló névírására 0 ^

Zónaidd 4 óra 30 perez!
TELEFON-HÍRMONDÓ

Kedden deczembcor 25-cn
nagy hangverseny rn.T3.sora:
1. Dal. Mozarttól. Harsona-qnartetf.
2. Áve Mária. Veiszttól. Énekli : Mórinó Paolo 

ur. Fiszharniónium és vadászktirt kísérettel.
3. Karácsonyi dal. Énekli: a népszínház női kara.
4. Nagyária a Paulus oratóriumból. Énekli :

Fehér Jakab ur.
5. Er d’Églis. Stradellából. Klarinéton előadja:

Hartmann Jenő zenetanár ur.
6. Dicsőség l5le»n»k. Beethovent I Énekli az 

..Apolló“ férfi dalkör.
7. Áve Mária. Gounod lói. Fiszhartnónium. zongora 

és hegedű kisér ttel énekli Springer Szidónia 
urhölgy.

8. Voce mea. Wcisztól. Énekli: Morinó Paolo ur.
9. Dal. Beethovontó'l. Harsona-quartett.

II.
Szerdán deczember 26-án

nag-y hangverseny műsora:
1. Mag)’-r dalok Előadja: Rúcz Laczi zene­

karával.
2. Ána a Hugenották dalműből. Énekeli Szabó 

József ur.
3. Dal. Tárogatón el adja: Polgár Géza ur.
4. Rabasszony. Költemény Kiss Józsetlöl. Sza­

valja Fáy Szeréna urhölgv, a nemzeti színház 
tagja.

5. Részlet a Bolygó Hollandi dalműből. Zon- 
gotán előadja: Ludányi Adél zongora-művésznő

6. Dal. Énekli Maleczki Vilmos ur, opera­
énekes.

7. Négyszólamú dal. Énekli a Telefon-Himondó 
férfikara.

8. Dal. Énekli Maleczki Vilmosné úrnő, a magy. 
kir. opera tagja.

9. Kamara-zene. Előadja a Burger-féle vonós­
négyes-társaság.

10. Nagy ária a Hugenották dalműből. Énekli 
Leopold Francziska úrnő.

11. Magyar dalok. Énekli Veress Sáudor ur, a 
magy. kir. opera tagja.

12. Cavatina, a Traviata dalműből. Énekli: 
Dominici Szidónia úrnő.

13. Ki-.s zenekar.
___________ 14. Vegyes-kar.___________________ 21813

Fővárosi vigadó.
1894. deczember hó 31, esti 8 órakor

feiles Szilrezter-estt
1895. január i-én d. u. 4—7 óra közt

sjifi oeriMips.
' Bővebb értesítés a falragaszokon.

21809

Tisztelettel értesítjük a t. ez. közönséget, hogy 
a Király-ulcza s lövölde-tér sarkún legfényesebben 
berendezett

Cairo káváházunkat
f. hó 23-án, vasárnap délben mcgnyiiotíuk.

Tisztelettel
~lni! Dánrrel és társa.

j

iS 01FE1€E 

JENTL és FERDINAND
x-Rgy

ánaáiy és szerelem
Ezt mcgc-lvri

llUUUllJäilZ

Házilag kezeit vendéglő.
wí a nastt,

Viiiamcs világítás
Tisztelettel

ZLeitzier 231.

HÜNSÁHia Berke““’a&
6 S W F Hi 'S ismert s kedveit zenekarajálszikd ÁllaimsaáUUil, Kezdete 8 órakor.

■ I IV , Zöldfa- és borz-uteza sarkán.
Fényesen atalakitva. Villamos világítás.

Esténként hangverseny

Rácz Ferkel
nemzeti zenekara Által.

Z.

^siiiáPEi óriii:kent i^r1
21610

24 kr 
40 <

Fontos gjoiaorbétegeknek!
a BARELLA P. F. W.-feie

VILÉ6I 0M0B-P0B. i
JYrvi* 1X80.t Irenfhen 1X80., Jiriisselhen 1X01.. Mnyleburg-X 

ban 1X93., Becsben 1X04.. London. 1883., Chicago 1803 
Kiváló eredményű jel há-znültatik n-.ind-unem:: gyomor- 

betegségek ellen, mint : gyomor,rörc3, gyomorsavégés, I 
úgyszintén vese- ci hclyagba;oknál, meg-zimtet azonnal j 
mindrnnémil ftjG.ilirinkat. i

Hogy minden ketelkedeant k eiejvt v.'gyvn.. ingyen, t sak ü portó 
mogténlése ellen, küldök mintákat !

Valódi csak dobozokban. 1 frt 60 kr. I
F,SSt.P, F. W. BARELLAj

franczia orvosi társulatok tagja. 21 42 ^

Raktár Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógysz, Király-ulcza.

A könyv jól becsomagolva 1 forint beküldése mellett bérmentve kül­
detik meg. 21494

A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. •— II. A nemi elet 
ébredése. — III. Az önfertőzés és az éjjeli magömlések. — IV. A hugy- 
csőtakár (tripper) és hugycsőezüktiletek. — V. A bajakor (siphilis). — 
VI. Fehérfolyas. — VII. Elgyengült férfierő. — VIII. Női magtalansag. 

IX. Az ivar szervek megbefeg^dé.^énpk főtéfiyezőjc_a__pi o-’triuczio.

legmagasabb napi áron vásárol

REICH fa LÁZÁR
gabona- és terménybizományi 

üzlete: 21681
BUDAPEST, Károly-körut 3. sz.
sor Minták és árajánlatok kéretnek, -a®

Tűzifa-eladás.
A méltóságos gróf Forgácli István ír 

nagy-szalánczi uradalmában 189293. év 
telén termelt 4000 méter öl, 1 osztályú 
bükk hasáb tűzifa, mely már a nagy- 
szalánczi vasúti állomáshoz leszállittatott 
— loko vasúti állomás — készpénz fize­
tés mellett azonnal eladó.

Részletes felvilágosítást ad az erdészeti 
hivatal N.-Szalánczon és Szalay László 
uradalmi ügyész Kassán. B1;94
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Gácsi poütó-gyár
Budapesten, FQrdö-utcza 10. szám.

E"v külföldi najrvobb szállításunkból véletlenül tetemesebb mennyi- 
sémi szürke löpokrócz maradt vissza, melyek KIM Unom yap,ubo 
készültek, kiválóin tarlósak, S méter hosszúak, ICO
cáronként 7 kiló sulvuak. Ezen pokroczokat páronként. 8 formt leszíU 
Ütött áron ajánljuk megvételre. Kérjük a tisztelt olvasol laseríet ezelja- 
M egv párt 'rendelni, s meg vagyunk g-ózódve, ho„ egesz szükséglétét 

ezen pokróczokból fogja fedezni

SORSOLÁSI KÖZLÖNY”
ét. évfolyam. Legolcsóbb és legmegbízhatóbb hiteles I 
sorsolási értesítő es pénzügyi szaklap. Ezen lap h*wn- 

J tint 2—4-szer jelenik meg. a he— es külföldi »őrs 
1 ieauek httxAaairól, nzvszinten a föl nem vert \ tóLé»yé*röt os’ Mrut.kokrvl hu os pontos 

kimutatást kozol. -ibLJ |

csak I forint = 2 korona.
Új előfizetők a lapot újévig, valamint az l$$n évre szók» 

évkönyvet ingyen es bórmentve kapjak.
Wfm Mutatványszámokat Ingryen.
BEIMEL LAJOS bankháza

» „.W.oLici X/aUutr' kiadóhivatala
! Budapest, Kecskeméti - utcza 13. |

83101

T6«l»VB»etakat, mezei TU- 
utakat, erdei vasutsukat minden­
nemű felvond gépeket, vasszer­

kezeteket, cxoltábla-állvá- 
nyoknt, katonai ezéllőveszetre zsi­
lipeket épít mint kűlónlegeseeget a

Magyar épület- és mülaka- 
tosgyár részvénytársaság

Budapest, Y., Yáczi-ut 104. sz.
Szíveskedjék költségvetést kérni.

PODTOECZ és HEISLBB,
— =«ű”

”F AV OBIT A”

és minden

OBegépeket és gSskaxánokat. 
Szállítható malmokat fogaskerék 

és szijhajtásra, „ , . .Dara- éa deroxe-tlsstltő gépeket 
legújabb és javítóit rendszer szerint, 

Deroze, liszt, osztályozó, elő- és 
daratiszti tó hengereket,

Egy ée hármas sslvőszéltarárokat 
az üszög kiválasztására,

Szállító csigákat.
Központfutó sxttálógépeket, 

Szánfólvonókat, . . .
Transmisstókat és axljkerekeket, 
ÁUóosapágyakat és ftiggőgyámo- 

kat (Seller szabadalma). 
KörfÜrésxasitalokat stb. stb.

Gummi

Szabadalmazott 
gabona - koptató-, 

osztályozó- és 
kefélőgép három- 

szelü tápárral.
általánosan kitűnőnek 

elismernél

Árjegyzékkel Ingyen és bérmentve szolgálunk. 21684

POLDIKOHO
tégbltaczél-otAr

aiánila a keménység, szívósság és a minőség egyenlettessege tekintetében a 
legjobb stájer cs angol aczélt is felülmúló

tégyöBtött aczéliát, w&mm abnrikn.
Központi iroda: Bécs, I., Krugerstrasse 18.

\ Prága, II., Reitergasse 9.
. v r, I Lipcse, Gellertstrasse 2. 2l(

Fiók irodák Milano Via Montebello 36.
) Sheffield, 12 Priedeaua chambers, change alley.

Raktár és Sók-üzlet BUDAPESTEN : Teréz-körnt 12.
POLDIACZEL

- - » frt -- 'Odpo«« Amerl0a,n. .uc^. ^
Prof. List.,Sr - BbUoU ' de ffmrn« S frt. FEITEL LffÓT- 
nd'.dvn.r_l ^ä'rntnerstreese 63 B. törvónymékileg bejegyzett elég és Pária

«^•B?S».Ute. Je3 “«•
rabot tartalmazó minta-koli

Előfizetési felhívás !
1895. január 1-jével indul meg a

MEftGUR"

99 pénzügyi szaklap és hiteles sorsolási tndósitó
XXV-dik ÉVFOLYAMA.

Minden előfizető ingyen kapja meg

a „IWERCUF?“ újévi ajándékát,
mely az 1894. év végéig kisorsolt és be nem váltott összes bel- és kül­
földi sorsjegy, záloglevél stb. kimutatását hozza.

Í_ — ,1 a legrégibb s legelterjedtebb pénzügyi szaklap, havonta
lifi HU 11 TI Ti í>?zor jelen meg magyar és német szöveggel és a

Ilii U I I jlj soisolási jegvzékrn kivül szakszerű közgazdasági, leres- 
III |l| |i||| kedelmi és pénzügyi közleményeket is tartalmaz, kiváló 

jillául Ulll figyelem fordittaéh az

Érték- és Cralsoiaatözsde
eseményeire,melyek a <Mercur.-ban mindig szakszerű és tárgyilagos megbeszélést nyernek.

A „ME 5? C UR“ előfizetési ára: 
Egész évre 2 frt. Fél évre 1 frt

ugp- JlntatTííu.vszüiuok kivíinatra ingyen. “VS
Előfizetéseket elfogad

A „MBRCUR“ tiadóhivatala
Budapest. F., Dorottya-utcza 12. 21753

Nemcsak a fő- és székváros, de ^““[^^^“ónáfi te^Sd^mint9 cléto^éí fényes berendezné?* ille-l 
KttäÄS-» eddigi ^bútor-raktár mellette, ezért Mváló látvá»7osságot képez úgy a
fővárosi, mint a vidéki n é. hutorTásarló közön^pnek minden hirdetett árat messze túlszárnyalnak, hozzál

Állandó butor-kiállltásunkon az "a.k,”“d“bVkjvltelben van minden dolgosva.

képe£t PVidéki megrendelések gondosan csomagolva és biztosítva lesznek szállítva.

m

VlUUm Mixzy. -------- -------- v

PATYI TESTVÉREK Jö- és szí
Kerepesiét O a

Magyar királyi technológiai iparmuzeum.
Budapest, vili., József-körut, a lépszlrtiznl szeműéi, ||

Divatos műMmzések kiállítása,
készültek aa

eredeti Singer varrógépen.
A kiállítás december 18-tól, bezárólag 1895. január 1-ig tart és meg­
tekint; et« hétköznapokon 9-12 és 2-5 óráig, hétfőn, szerdán és pénteken 
azonkívül este 7—9 óráig; vasárnap 9-12 és 2-4 óráig. (Szombaton zárva.)

Szabad bemenet. — Értesítő a bejáratnál ingyen. 21659

HSriEXIDILIIISrGrEIES Gr.

szám, a Pannónia szálloda mellett.
Arlegyiéfcbel nem azolgálhatunk.

2 0389

A gyár alapittstotl 1832-ben.

ISisöLJ§L
Tánezrondok itlasz. peluche. 
moire *•« broctbol. »zazankent IS 
fruoi. bizottsági jelvények, cv.il- 
lon-rcnd»k *s tourok Luksch
Ignác znál Wien, I., Schot-
tengssse Nr 2. sürgöcvezim:
Lukzob. Wien, Sohotten-
gzsse. ílTSO

Első magyar

Évi gyártási képesség 
25.000 db. varrógép.

VAIRÚGEPGYÁR részvénytársaság
Tisztvisel6-telep Szapáry- és Villáin utcza kozott.

Budapesten,

XPAfi Ae, Évi gyártási képesség 
5000 kerékpár

Magyarország egyetlen *4^
varrógép- és kerékpárgyára

saját bútorgyártással és vasöntödével.
21090 gyrwummyjiii mm1 cni rv: r Fiismerő okmány: Villamos munkagép kiállitásról Budapesten,

elsőrangú I I-sö osztályú állami érem: Országos tanszerkiállitásról Debreczenhen. 
kitüntetések- 1 Arany érem: Lengyel nemzeti kiállításról Lembergben.

Kapható KLiad-e». el.őraasfVL vranégróp éa kerékpár lseres^:ed.es-ee=..
Oly helyekr«!, a hol -ee nem tnlalha.ok, „.Krend=ie.oh körvetleniU a ayírhoz lotézendok. 
V y * Árjegyzék kívánatra bermentve ingyen. __________________ ____________________

5. £'j\+ ■-,-y Vt

SZEtlKESZTI:

HERfZEG FERENCZ. IDŐK SZERKESZTI:

UERCZEG FERENCZ.

SZÉPIRODALMI, MŰVÉSZETI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP.
Herczee Ferencz szerkesztése és kiváló magyar Írók és művészek rendes kőzremükődese mellett, deczem- 

bér képes ctoK la, lesz. Mepje.enit mieden vasirnap, nag,
”XÍL"ffe„^e,e„ik az U, Idők. Irányára néz,,

magyar, előkel® és modern
lesz. A magyar család szükséges közlönye és a magyar irodalmi, művészeti és társadalmi elet hu tükre.

Mutatvánvszámot kívánatra ingyen küld „ _ . _ _ . _
az „EJ IDŐK“ kiadóhivatala

SIEGER és WOLFMER könyvkereskedése
3-TOAPSST, ~V~Z. Icer-üLlet. ^^=.d.rássp---u.t 3.0. százsa.

Elcfizerési ár: 
negyedévre 2 frt. félévre 4 frt, egész évre 

8 forint.
A kéthetes füzet ara 30 krajezár.

Ízes szabad, lehajtó gallérok
annyi előnyt egyesítenek magukban, hogy mindenki, kivált termetes urak, a kik egyszer meg- 

próbálták, sohasem togn&á más gallért viselni.

A szabadalmazott leiiajtó gallér
még a rossz szabása inghez is alkalmazkodik és rendkívül kényelmes ^

A szafeailalmazott leliajíő gallér
könnyen vasalódik, s eredeti formáját és bőségét állandóan megtartja.

A szabadat mázott lehajtó gallér
simaságánál fogva sokkal tartósabb mint más gallér.

A szabadalmazott lehajtó gallért
mindenki viselje, hogy előnyeiről meggyőződjek.

Angol szabadalom No. 19.700 
Német bírod, ezab No. 19352.Cs. kir. osztr. szabadalom No. 66.666.

M, kir. szabadalom No. 1799. 
t Gallérok, kézelők, ingek vásárlásánál tessék ügyelni a mi törvényesen bejegy^eU védjegyűn 
Jt nmszlánrai. Ilvenek a bel- és külföld minden előkelő uriüivat- és fehérnemű uz.eteoen kapna i.

kÜL Gallérok, KezeiOK, íaseK vüMnosniiai icmca u .------• E-,
^11 (az oroszlánra). Ilyenek a bel- és külföld minden előkelő undivat- ép fenernemu uzleteoen kapcauiL

M. Joss Sz Léwenstein
fehérnemii-gyára, Frága VII»

Kicsinybeni eladás 
Sisk-i.j nálunk nincs.

Az „UJ IDŐK“ minden postahivatalnál, utalványon és minden könyvkereskedőnél megrendelhető.

\

KÉPES HETILAP, FIATAL LEÁNYOK SZÁMÁRA.
Szerkeszti: TUTSEK AURA.

V,.. újságnak egy képes, gazdag, becses tartalmú hetilapnak a czime ez, a mely lap fiatal magyar leányoknak >^ó. Szórakoztatja, 
vezetője és tln-tójeT l«z ez a lap a serdülő leánynak. Szeretettel, ragaszkodással fordulhat hozza, ha szórakozni, ha mulatni, ha tanulni akar.

G-azcLa.gr szépirocLa-Iixii taxtalrzs.a„
a melyet a magyar Írók szine-.ava fog Írni, egész tárházát nyújtja a legszebb olvasmányoknak.

' Ismeretterjesztő czikke:vel, továbbá a . „ , ___ .
háztartás, kertészet, konyha, kézimunkák, női foglalkozások, divat

Lányok e1Mzrtési‘ in: Negyedévre I forint 50 kr. Félévre 3 forint Egész évre 6 forint.
Mutatvánvszámot ingyen küld a

MAGYAR LÁMYOK kiadóhivatala Singer és Wolfner kényvkereskedese
BUDAPEST, VI. kerület, Andrássy-ut 10. szám. ________________

bátorkodunk a n. é. közönséget, valamint a magas uraságokat, 
kik a karácsonyi és újévi ünnepek alkalmából rokonai»- 
va-y barátaiknak ajándék által örömet óhajtanak szerezni, — 1 

° figyelmeztetni, az erre a czélra berendezett

valamint a rendelkezésre álló kárpitos-telepünkre, melyet bár- 
i minő felszerelő munkára ajánlhatunk — egyszersmind a leg- 
, pontosabb és legszolidabb munkáról biztosítva. Kérünk mieiö-.'O 

szives megrendeléseket. Mély tisztelettel

SÁRKÁNY ÉS SCHÜTZ
Icárpitosolc és díszítőié 21604

Budapest, Erzsóbet-körut 12.
Vidéki megbízások pontosan eszközöltetnek. ^

fszéii, iioksz, Hali!
á'ánlom elismert legjobb minőségben, rendes súly- és mértékben, háznoz szállítva e=

pinezébe rakva: ^ ^
Porosz szalon darabos, koczka vagy dió-köszón ..................§3 kr kr
Salsótarjáni darabos, vagy koczka-koszén ..........-................“ g7 ^
Koksz, darabos vagy diónagyságu .............................. •• ,n ,
Tnzelöfa, kemény, aprítva 100 kiló (4 zsák)...................... 1 ’
Puhafa, aprítva 100 kiló (4 zsák) ......... .................... "c . .«
4 meter kemenyfa aprítva 20 frt 80 kr. 4 meter pnhaia aprrtva 14 frt 
2 meter keményfa aprítva 10 frt 60 kr. 2 meter puhafa T**-
0+ Tetemes türelofa-megtakaritás csupán a es. es Kir. szabaoaimazot

alagyujtó használása által érhető el, 1 csomag százszori alagyujias-.oz^ c=a^ 
50 kr. ; egy próbacsomag 10 kr.

ÚilUl) legrégibb budapesti
EjUljll-féle fütöszer üzlet

Főiroda: Városhás-tér 9., a gyógyszertár mellett
LegegyszerDöö ititinö-iW által aenrenle'ii. Lmezo-.asrK es anegyzeKek lamr.n U*

Csak azon szállítmányok származnak tőlem, melyeken a °,,,j
Alapítva 1846. ezégom teljes nyomata látható. Telető —----- 1

Szerkeszti: u Szerkeszti:

Pósa Lajos. ÄÄ pósa Lajos.
KÉPES HETI GYERMEKLAP. 0 5—12 ÉVESEK SZÁMÁRA.

Néhány szó Az Én Újságom ról.
l: fc s& »Ä öiÄfokntVs BÄtSÄ

ének Tanul belőle a ervermek műiden szépet, jót. a mi a jövőjét megalapítja. .
' t £ tsz Ä.HWSÄ. -v«*. «w«

embert, taSttl»«.;!» E,i<Iag l.rlelmu, ,r aj elöMt Utöe» Wt.
As Én Újságom minden héten szombaton jelenik meg. vasárnap mindenütt kezben van.

Előfizetési árs negyedévre 1 frt, félévre 2 frt, egész évre 4 frt.
Az előfizetési pénzek legczélszerübben postautalványon a következő czimre küldendők:

,,4Z ÉN ÚJSÁGOM“ kiadóhivatalának Singer és Wolfner könyvkereskedése, Bndapest, Andrássy-ut 10. szám.
fliy Mutatványszámot Ingyen küld a kiadóhivatal. 21738

UHiO részvénytársaság
Budapest, VI., Lehel-utcza 10. szám.

Előállít speczialitáslszérLt:

Szerszámgépeket kipróbált szerkezetben és leggondosabb 
kivitelben vas, fa és fém megunkálására ;

Transmissiókat Reuleaux és Sellers után, saját szabadal­
mazott gyürükenésii csapágyakkal, tengelyeket 8000 mm. 
egyes hosszúságig, szijtárcsakat, kötélkorongokat, fogas­
kerekeket, szilárd és kioldható-kapcsolásokat és ellenközlő- 
müveket;

Gópöntvényeket saját és idegen minták szerint;
Építési öntvényeket, mint oszlopokat, kandelábereket, 

korlátokat, rácsozatokat, díszítményeket, kavmantyus és 
karimás-csöveket; 21740

Fémöntvényeket, likacsok-mentes vörösfem, fcSiOr s 
aluminiumbroncz, Deltafém és sárgarézből;

Felszereléseket (armaturokat) központi fűtés ‘
viz- és gázvezetékekhez, mindenféle szerkv^-u sze p • •
váltókat, csapokat vörösfém, sárgaréz, deltatem ^ 
bél, továbbá gőzfeszmeröket es légürmeroket, yizanas 
mutatókat, gőzfeszélyleszállitó - készülékekét, b 
szelepeket, gözsipokat, ködkürtöket, .ubnkatoro . 
önmüködő-kenöszeienezéket minden nemben es fc; 
ban és viz-, légszesz- és gözelzáró-tolattyuKat

Kívánságra árakkal ée rajzokkal készséggel szóig«“

1:

i

SZERI 
BUDAPEST Vll 

Telel

KÉZIRATOKA1 
CSAK BERMEXTEa 

ÉLŐI 
Vidékre postán
Egy évre . . . . sj 
ggy fél évre . . ll
Külföldre: S hd
Franczia-, Olasz-,d 
orezágokba, Sváji 
valamint am«/ ul 
eserzódésher tártul

íny

1894

A fügf
A függetj 

hallgatja 
Ezen

tényt, hói 
országban.) 
lenzék zőr 
magyar vi<j 
országgyüll 
igazságosai 
lenne ugy.l 
harmincz 
forint adói 
hogy ném^ 
158, más 

Nem 
folytán ez) 
egy követi) 
nem halig 
pártot. Az! 
sitve, vagxl 
jelentékeni 

Ha ez 
nők, mi él 
sének a k| 
férfiaival rí 

Különös 
látni olyj 
állambölcs 
gének bee 
fejét, hol 
szélvt lát.| 

De iga; 
a függetle| 
lyesuek 
elvét a txl 

E kérd) 
Az bizc 

fővivmánx 
lettek a 
függetlens 
csak íörv| 
a kor sze 
nyelnek 

Most i4 
távolabb 
tői, e pút 
legobjektil 

Gyanúi 
tesités. i r| 
és nem 
a koronái 
a mi jog] 
hét aikc 
olyat, a 
akarhatni] 
az ország 
mely a; 
szivében 
dőu ezeij 
mint kit 
többség 

Miért 
bizonyos 
vei t rmtj 

Magunj 
melyek 
nelmi mt 
messze 
függetlenj 
mezején 
küzdenek 
szabi-ditc 

Mi me 
nek találj 
független] 
ban némi 
támogatjii 

Nem ij 
egyén is 
nem md 
Miért let 
az, a mi ] 
aránt tei 

Ha leli 
gyát élni 
egvügyüi 
lenne ne 
gyermek [ 
gyámság! 
is a bet] 
maszkod!

Bármi! 
eljöttnekj 
mészete 
len, bogi 
nemzetül 
mivel e 
sors rá 
szét sze) 

Nem 
iránti \é 
él; és 
pártnak 
haljon; 
a nemzi


